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Vorwort. 


las Erscheinen dieses Werkchens wurde durch 
sn grossen Brand, welcher die Stadt Kamenz 
n Jahre 1842 heimsuchte, bedeutend verzögert, 
ei diesem Unglücke ging nämlich auch die Of- 
cin von C. S. Krausche mit mehrern bereits 
^gedruckten Bogen dieses Lexikons in Flammen 
if und es verflossen einige Monate, ehe der 
'ruck von Neuem beginnen konnte. Wir hof- 
n aber, dass wir dennoch nicht zu spät kom- 
len. Denn unser „Deutsch - Wendisches Wör- 
srbuch“ ist ja doch noch das erste derartige 
uch in der wendischen Literatur und es wird, 
jgleich der Verfasser nur über eine kleine Bo- 
rn zahl verfügen konnte, bei dem jetzigen Zu- 
ande unseres Schriftwesens gewiss nicht ohne 
utzen sein. Den der wendischen Sprache Run- 
gen wird es auf manches im Laufe der Zeit in 
sn Hintergrund getretene, an und für sich aber 
artreffliche und in der Praxis nöthige und an- 
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wendbare Wort aufmerksam machen und ihn 
zugleich die noch nicht genugsam bekannten Bei 
Zeichnungen der erst neuerdings aufgetauchtei] 
Begriffe darbieten,, dem Ungeübten wird es abet 
trotz seines geringen Umfangs in den meisten 
Fällen Hülfe zu leisten vermögen, weil bei dei| 
Abfassung unausgesetzt sowohl auf das für dal 
Leben als auch für die Schrift Erforderliche uni 
Nothwendige Rücksicht genommen wurde. Find 
Darstellung der allgemeinen wendischen Orthd 
graphie fehlte bis jetzt auch gänzlich und durcli 
die hier gegebene wird hoffentlich dem dringend 
sten Bedürfnisse abgeholfen sein. Das * bedeu« 
tet, dass das Wort, bei dem es steht, nicht über' 
all bekannt ist 5 das f bezeichnet aber einen zwaj 
hie und da gebräuchlichen, jedoch fremden Au^ 
druck, der durch einen bessern, einheimischeil 
ersetzt werden kann. Die zu den Verbis gesetzt« 
arabische Zahl giebt die Conjugatian nach del 
Seilerschen Sprachlehre, die römische aber dit 
Conjugation nach der Jordanscheu Grammatik an 
Breslau, am 4, April 1843« 


Her Verflösset 
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Ausserdem 

abgesprungen. 


L e r i c h t i g u n g e n. 

8 v. 0, statt nydom lies hnydom. 

1 v. U. statt sa lies za. 

14 v. U- statt Anwald lies Anwalt, 

1 v. 0. st. saslepić |. »isle|tie, 

4 v. 0. st. eedlira I, cedlica, 

13 v. U. st. Wratsław I. Wrdlsław, 

5 v. 0. st. st'jclkn I, sejetku, 

14 v. U, st. k-šes... I. Mises,., 

12 v. 0. st. tody I. lehdy. 

10 v, U, st. zkfase I, skłasć. 

IQ v. U. st, psetłaiy I. psetłać, 

8 v, 0, st. smjcjc I, sinjeja. 

8 0. st. jidnaćeruki I jidnaćerakl, 

5 v, U. st. sapanyć I. zapanyć. 

7 v. 0. st. wutmaehow I. wotiiiachoiq, 

7 v. U, st. kołhatrsnik I. kofoasiiik, 

8 v, U. mösk I, iiwisk, 

7 V. U, st. zrjetijo |, zltrjeltjo, 

3 v. U. st. zazny 1, zac/ny, 

5 v, 0, st, daasna I. dzaisna, 

14 t. U. st. nažołny I. na/.oftny, 

3 V 0, st. Inhozny I, luhozny, 

4 v. 0. st. (einnej |, (ainnej, 

12 v, U. st. hfawn |. hłowu, 

1 v, ü. st, weno |. «jene, 

12 v, 0. st, rnri 1. raci, 

13 v, 0, st. wni I. raki, 

7 v. U, st. djat I. dnja, 

6 v. 0, st. mich I, sich, 

10 v, 0, st, wajilttac I. wajehtar, 

9 v, U. st, škarać I, skazyć, 

10 v, 0, st. bhinza I. Iituznn, 

12 v. U. st. zranknik I. zankuik. 

14 v. U. st, spłuchnyz |. sphichuyć, 

IQ v. U, st. bobyrer I, dohyćeř, 

6 v, U. st. žagagai I- zgaigai, 

3 v. 0, st. pasino I, sćeiik, 

18 v. 0. st. kłulisi I. hłuhši, 

12 v. U. st, rjc 1, oje, 

9 v. U. st. n'e jaul I, nerjad, 

7 v. 0. st. zminry I. zminyc, 

sind noch hie und da» K iw eR-h ungs%efetofl 

■e- 
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Kurze Darstellung 

% 

der 

llgremcinen wendischen Rechtschreibung* 


Vorbemerkung. 

Hie allgemeine wendische Rechtschreibung wurde im Jahre 
838 durch J. E. Schmaler (Smoler) bei der wendisches 
ection des Vereins *) für lausitzisrhe Geschichte und Spra» 
he zu Breslau eingeführt, hierauf auch von der Baulzner 
rendischen GesellscliaU angenommen und beginnt seitdem in 
er wendischen Literatur immer mehr und mehr in Anwen- 

. * * i* 

iung zu kommen. Sie ist zunächst nach der cechisch-illjrri- 
ehen Orthographie gebildet, hat aber wegen einiger der 
rendiseben Sprache eigenthümlicben Laute, welche sich je- 
oe.h auch im Polnischen finden, noch einige Bezeichnungen 
ms der polnischen Rechtschreibung aufgenommen. Nächst- 
em, das9 sie die bisherige doppelte, vielfach unpraktische 
Orthographie in sich aufgehen lassen und so Jedem unter 
nsern Landsleuten jedes Product der eignen Literatur zur 


*) Siehe den zweiten Jahresbericht dieses Vereins, abge« 
druckt im N. Lausitz. Magazin, 1841. 
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unbehinderten Benutzung dnrreichcn will , ist es auch ihr he 
sonderer Zweck, eben durch Anschmiegung an die Schreib 
weise der übrigen Slawen diesen die Erzeugnisse der wen- 
dischen Schriftsteller, den Wenden aber die Schriften ihrer 
Stammverwandten zugänglicher zu machen. — Im Jahre 1841 
gab J. P. Jordan seine „Grammatik der wendischen Sprache 1 * 
heraus und hat in derselben eine mit der Sehmalersehen fast 
ganz übereinstimmende Schreibung angewendel. Er wich je- 
doch davon ab, dass er das veränderliche Jet nicht berück- 
sichtigte, durch allzuhäutige Anwendung des Zeichens — die 
Schrift iibcrlud und mit dem bei den katholischen und nie- 
derlausitzischen Wenden schon gebräuchlichen: ĕ die Stelle 
des unveränderlichen Jet bezeichnete. Während des Drucks 
dieses Werkchens wurde nun noch der Beschluss gefasst, 
fernerhin zwar durchaus mit der Sch malerschen Ortho- 
graphie zu schreiben, jedoch den Laut des unveränderlichen 
Jet nicht mehr durch -je, sondern consequenter Weise durch 
e (e) auszudrücken. Diese Schreibung wird bereits in der 
Zeitschrift „Serbska Jutnicka“ in Anwendung gebracht 
und ich bedaure, dass dieses Wörterbuch eher unter die Presse 
kam, als die ganze Angelegenheit ihre Erledigung gefunden 
hatte, -es soll aber weiter unten am gehörigen Orte genü- 
gende Rücksicht darauf genommen werden. 

Anm. Wegen der höchst wünschenswerten vollkom- 
menen Uebereinstimmung mit den übrigen Weslslawen ist e 
dein e vorzuzichn. 
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I. 

Zahl der Sprachlaute. 

(Lieh» rycnyeh zynkow.) 

§• 1 . . 

Die oberwendische Sprache hat 40 durch Zeichen dar- 
gestellte Sprachlanle, nämlich: 


a. 

0 

f, 

ł, (cłod. ew), 

s 

b 


Ul 

s,(set spr. 

b, 

h, 

in, 

sehet), 

r > 

ch, 

ti 

U 

c, (če spr. tzsche), 



u. 

ć, (ća spr. tscha, 

j> 

0 

w 

tsja), 

-je , e ĕ ( jet spr, 

ö, 

W, 

d 

WO, 

P 

y . 

di, 

k, 

P. 

z (zetspr. 

*» 

kh, 

r 

set), 

% 

1 

• 

*•» 

i (zet). 


1 ii. 

Etnthellung der Spraehlaute« 

( Rozdzjelenje rycrtych zynkow.) 


§• 1 

Die Sprachlaute lassen sich eintheilen in i 
I. Selbstlaute i a, e, i, -je (e, ĕ), o, o, u, y» 

Ł a. harte i b, f, tu, p, w. 

H. Lippenlaute . WeicJie . |j \ (tf),iri(mj),p(pj)i W(wj)* 
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S a. harte: ł, n, r. 

b. weiche: 1, u (nj), r (rj). 

( a. harte: d, t. 

IV. Zahnlaute; ( , 

\ b. weiche: dz, c. 

i a. harte: c, s. z. 

V. Zischlaute: J . . . . 

9 b. weiche : c, s, z. 

VI. Kehllaute: g, h, ch, j, k, kh. 


III. 

Vaa der Erweichung der Coneonanten* 

(Wot womjakrienja sobuzynkow.) 

§- 3 . 

Ein jeder hurte Consonant kann oder muss unter gewis- 
se« Umständen die Erweichung annehmen. Diese bestellt 
darin, dnss sich entweder der ursprüngliche, einfache Mit- 
laut in der Art mit einem Jota verbindet, dass er so ausge- 
sprochen wird, als wenn dasselbe in ihm ruhe, oder dass er 
in seinen unter einer neuen Form erscheinenden Umlaut über- 
gebt. Zu der erstem Klasse gehören die Lippen - und Zun- 
genlaute, nämlich: b, f, m, p, w, ł, n, r, zu der andern 

aber die Zahn- und Zischlaute, nämlich: d, t, c, s, z, mit 
den Kehllauten: g, h, ch, k. Da die weichen Umlaute der 
letztem Abtheilung ihre Eigenschaft schon durch ihre beson- 
dere Gestalt offenbaren, so bedarf es bei denselben keiner 
weitern Angabe des ihnen inwohnenden Jota; ebenso ist es 
nicht nöthig, die Erweichung durch ein Zeichen anzugeben, 
wenn irgend ein anderer Consonant vor : e (. ĕ, -je) und i zu 
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stehen kommt, weil er vor diesen beiden Vocalen immer 
weich gesprochen wird; oder, wenn endlich ein Kehllaut vor 
e tntt, weil er hier ebenfalls Jo.irf zu sprechen ist. Es be- 
dürfen daher nur die Lippen - nnd Zungenlaute, d. i. ; b, 
», P, w, ł, n, r einer besondern Bezeichnung, wenn sie 
in die Erweichung treten. Es wird dies aber enfweder durch 
das Zeichen _, oder durch j angedeutet; Ersteres wird über 
den Consonanten gesetzt, wenn er vor: e, vor irgend einem 
Mitlaute oder als Endbuchstabe weich ist, ß. bera ich 
nehme, metam ich werfe, pero die Feder, wedła sie hat ge- 
führt, ńedaj gieb nicht, reknjtf sagen; rojeńk der Zeitge- 
nosse, towaćś der Gefährte, zlemk das Bruchstück; hołb die 
Taube, kdn das Pferd, kowar der Schmidt; ist dies aber 
vor: n, o, ö, u der Fall, so wird zwischen den betreffenden 
Consonanten und dem darauf folgenden Vocal ein: j «ingc 
schoben, z. B. hołbja der Taube, womjaknjd weich werdL 
na konju auf dem Pferde, rjanj schön, wjazać binden. Er- 
hält ł die Erweichung, so wird es einfach 1 geschrieben, *. 

B. woł der Ochse, wolac/ Ochsen ~; kdł der Pfahl kolik 
das Pfählchen, u. dgl. 

Ausserdem wäre noch zu bemerken, dass der J-Laut (i, *1 
wenn er nach d, t, c, s, z und ł zu stehen kommt, mJ: * 
heissen kann, tritt er aber nach: č, Ć, di, s, i, g, h, eh, 
n ‘ 1 ein, nur als: i aufzutreten vermag; nach: b, f, 

P, w, n, r kann bald: i, bald: y stehen, je nachdem es eben 
der Genius der Sprache erfordert. - Nur in dem Falle kann 
nach: s i stehen, wenn dieses: d oder: t vor sich hat, z. B. 

młddsi jünger, tsi drei; ebenso nach c in swjedeid bezeugen 
u. dgl. * 
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Awn. Die beiden Wörter klivrlus «las geistliche Lied n, 
krrk die Kehle hilden eine scheinbare Ausnahme. Aber das 
ersicre wird: khjerlus gesprochen, jedoch seiner Abstammung 
wegen (*i'pto g) khvilus geschrieben, letzteres wäre «her te 
gentlich krk zu schrcihen. 

iv. 

AuHMprarlie der Selbstlaute* 

( Wuprajenjc samozjhkow. ) 

§, 4. • J 

* wird immer wie das deutsche reine a ausgesprochen, t. ß. 
haha die alte Frau. Vor k und ž spricht man es hie u. 
da manchmal Vtie: aj; i,. ß. statt kaz wie sagt man kaji 
st. wselakt verschieden wśelajki etc. Bei der Schreibung 
setze man nur das einfache a* 

e tönt wie das deutsche: ä oder wie: e in den Worten: hes* 
ser, wenn, z. B. te diese. Vor j und den weichen Mta 
lautern wird es gewöhnlich wie das deutsche .* ee, eh in: 
mehr, See — - gesprochen; z. B. tučel der Regenbogen, 
jejo das Ei. Vor č,. dz, s, z zerspaltet es sich in einigen 
Landstrichen in : ej. Man sagt z. B. statt preć weg prejć 
st. so tedzało es hat geträumt so zrjdznło; st. de sc der 
Regen dejšć, st. tez auch tejž. In der Schrift ist in 
solchen und ähnlichen Fällen das blosse e zu gebrau* 
chett. Nach ds, ts ist c stets wie — c (jä) zu sprechen, 
i immer wie: ji oder wie: ie int Liebe, diese; z. B, list der 
Brief, mi mir, lebi dir. 
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e (e, e) ist ein Her wendischen ( überhaupt der slawischen) 
Sprache eigentümlicher Laut und klingt bei uns in der 
Regel wie: jy od. etwa wie das deutsche: jü, sonst aber 
auch wie: ji, jä, jo. Er entspricht fast ohne Ausnahme 
dem kyrillischen Jat und wir nennen ihn: Jet (spr. Jüt). 
Stellt -je in dem Theile des Wortkörpers, welcher kei- 
ner Abwandlung unterworfen ist, so bleibt sein Laut 
unverändert und wir nennen es das unveränderliche 
Jet; z. B. uijcr der Friede, njechton Jemand, džjera 
das Loch, khjeza das Haus etc. nnd als solches soll es 
künftighin durch e (ĕ) ausgedrückt werden. Steht es 
aber za Ende eines Wortes, so klingt es je nach den 
verschiedenen Gegenden: ji, jü, jä, jo und es wird das 
veränderliche Jet genannt und als solches fernerhin 
mit: je dargestellt. Es tönt z. B. 


um Löbau: um Budissin: in d. Haide: im Westen: 

V 


unje grade runji 

runjt 

runjä 

runjä 

ist'je rein ciscji 

ciscji 

cistjä 

cisdjä 

lozdźje spät pozdzji 

posdzji 

pozdzjä 

pozdzjä 

■ueje schnell rueji 

Vt# 

rueji 

rucjft 

ruejä 

i*jo still lisji 

/• V», 

tJlSjt 

disjä 

disjä 

iranje d. Nehmen branji 

branjü 

branjä 

branjo 

hozje d, Glück zbozji 

zbozju 

zbozjä 

zbozjo 

»■ersje d. Reusen wersji 

wersjü 

• wersjä 

wersjä 

jjasćje d. Fäuste pjaseji 

pjascjü 

pjasöjä 

pjascjä 

tonje d. Pferde konji 

konjü 

konjü 

konjä 

äwislje d. Giebel swislji 

swisljü 

swisljä 

swisljä 

rvzje d. Rosen rözji 

rozjü 

rözjä 

rözjä. 

Man zerdehnt; 

je (e, e) 

vor i hie und 

da in: jej- 


(H) 

Digitized by Google 



XV11I 


( rj, ej), z. B. bjczed (bezetf) laufen bjejzed (bejz 
khježor (khežor) der Kaiser khjejzor (khejzor). Sch 
gemäss ist aber nur die einfachere Form. • 

Da das veränderliche Jet -je- öfters wie: 
klingt, so wird es von Manchem damit verwechselt 
ist aber streng von demselben zu unterscheiden. Se 
Stelle hat es, wo der Ausgang eines Subelanl 
oder eines aus einem Adjectiv oder Substantiv 
bildeten Adverbs je nach der Verschiedenheit i 
Gegend: ji , jii, jä, jo lasiieU Ausgenommen s 
nur Vocative , wie; kńeze o Herr! krawee o Scha 
der! etc. terner das Advcrbium; w'ele viel, und alle J 
vcrhialcomparativa und Superlativ« ; z. B. dale weif 
böle mehr, meiie weniger, skere eher, najlćpe am 
sten, najhore am schlinunslen u. s. w. Eigentlich so 
auch der Dativ und Locativ der hierher gehörigen S 
stantiva nicht mit : i, wie es bisher geschah , soni 
mit; je geschrieben werden, wenn man eine st« 
Uebereinstimmung erlangen will; z. B, we Budeüii 
Budissin we Budesinje etc. t 

Anm. Man sagt: jo statt -je nur bei den w esii 
Serben und zwar nur in der Endung des Nomi^ 
Accusativs und Vocalivs singularis der hierher zu 
nenden Substantiv« neutrius generis; z. B. dawanf 
Geben dawanjo, Ijeöje (lećje) der Sommer Ijećjo | 
u. 8. f. 

tönt bald wie: o in: Sohn, Bohne; z. B. moch das I 
bald wie das schwedische: a (au); z. B. to dieses 
z wird es hie und da in oj zerlegt. Man sagt 
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statt štož welches stojz. In der Schrift ist «her nur da« 

einfache o anzuwenden. 

\ 

ist ein Zwischenlaut von o und n. Es tönt etwa wie: o 
in: Wolle, voll, kommen; z. B. dwor der Hof. Vor i 
wird es in manchen Gegenden bisweilen wie dj gespro- 
chen; z. B statt stüz welcher stojz, st. közdv jeder kdj- 
ztl j. Man muss aber beim Schreiben das einfache d setzen, 
wie im Deutschen, z. B. duch der Geist. 

*wa wie: i in: bitten, Wille, isst oder wie: u in; Fürst, 
B s *, B. tj du. 


V. 


Ans Sprache der Mitlaute, 

(Wuprajenje sobuzvnkow.) 


y 

«I 

itJ - 5 * 

h, ® das deutsche z; z. B. całta die Semmel, 
ein«*« wie: tzschj, aber scharf ausgesprochen; z. B. cas die 
ßüÄeit, wolpocowad ausruhen. 

d viel sanfter als das vorhergehende č und bei den Lö~ 
eB »bauern und Östlichen Wenden wie; tsj gesprochen. Eben* 
3 lautet es bei Budissin nach s, s, ausserdem aber wie: 
r^ischj, nur darf sch nicht sehr gehört werden; z. B. dad 
• ^feben, luhosć die Liebe, maderje der Mutter. 

^ '» Lobau wie: dsj, ebenso um Budissin nach z, sonst 
|»er wie: dscly; z. B. dziw das Wunder, hozdza des 
10 iagels, nihdze nirgends. . , . . , 

tO ^ 

schärfer auszuspreehen , als k ; z. B. khory krank, 

hudj arui. . . 

(II*) 
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ł wird nnr an der Grenze der Nicderlausiz als solch« 
sonst aber im ganzen Lande als w gesprochen ; z. 

inaty klein. 

wie das deutsche sch oder schj ; z. B. screnjc das Gespei 
z wie das deutsche s; s. B. zyma die Kälte, 
z wie j im franz. jour; z. B. zaba der Frosch. 


VI. 

Umwandlung der Selbstlaute. 

(Pšemjeńenje samozjnkow. ) 

§. 6 . 

Hier ist vorzüglich za merken, dass der Selbstlaut: 
wenn er zwischen zwei weiche Mitlaute zu stehen kommtJ 
das helle: c übergeht; z. B. zenijan der Edelmann: zeme 
die Edelleute; konja des Pferdes; z konemi mit den Pferd 
zapocani ich fange au : započec anfangen, 
o in o; sto was? stö wer? holca das Mädchen: hole der Kna 
o in o; kdii das Pferd: konja des Pferdes. 

% 

VII. 

Umwandlung der Mitlaute. 

(Psemjenenje sobuzjnkow.) 

§• 7 . 

c geht in č über; z. B. holca das Mädchen: holča draa 
Mäd chenkl eid ung. 

» n di; r. B. brdd die Fort: brodzid waten. 
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' „ „ z — *, z. B. böh Gott: we bozj io Gott: bozo 

o Gott! 

„ „ 8 ; z. B. pröch der Stanb: prosiö stäuben, 
f „ c— č; z. B. ruka die Hand: na rucy auf der Hand: 
psirucny handfällig'. 

w n c; z. B. rak der Krebs: rača seipalca die Krebs- 
scheere. 

,, „1; z. B. połny voll: pelnić füllen. 

„ „ š ; z. ß. prosyć bitten ; prosu ich bitte. 

„ „ ć; z. B. kut der Winkel: kućik das Winkelchen. 
n n z ; z. B. wićaz bäuerlicher Lehngutsbesitzer: wi- 
ćezstwo das b. Lehngut; inazać schmieren: 
mažu ich schmiere. 

Hieher ist auch, die Verwandlung des tr in: ts, tsj od. 
zu rechnen; z, B. trojica die Dreifaltigkeit: tsjo, tsi auch 
i drei; bratra des Bruders: bratse o Bruder: bralsja die 

*üder u. dgl. 

f s 

VI1L 

Gegenseitige Vertretung einiger Mitlaute. 

0 

( Zastupowanje njekotrych sobuzynkow bez sobu. ) 

§. 8 . 

i j und w (auch ł, wo es: w gesprochen wird) vertreten 
einander gegenseitig; z. B. jinak, hinak, winak anders; 
jidnaće und hidnaće eilf, jutsy und witse morgen; pra- 
wid und prajid sagen ; hłowieka und hłojička das Köpf- 
chen; wuj und huj der Vetter ; holb und hojb die Taub e * 

Md u vertreten sich io dem Verbum hte, wenn es zusani- 
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mengesetzt wird, ebenfalls ;z. B. psijdu und psiu'do, d 
gleichen: pöjdu u. pdiidu ich. werde kommen etc., d< 
ist die Formation mit ń da häufiger. 
i wird in einzelnen Fällen von j vertreten; z. B. kuz i 
kaj wie, als; jenoz und jenoj nur, tež und tej au 
knejski herrenmässig statt: knezski ; kriejstwo die He 
Schaft st. kiiezstwo; dljejsi länger st. dljezsi. 


IX. 

Regeln der Reclitsehretlinng. 

(Pranidła prawjepisanja.) 

§• 9. 

Man schreibe nicht mehr und nicht weniger Buchst»! i 
als Laute in einem Worte zu hören sind, ziehe aber s I 
die vollständigem Formen den abgekürzten vor; z. B. i | 
setze: teje rjaneje zony dieser schönen Frau, und nicht: i 
rfanej. Geschieht es aber dennoch in der Poesie, so vergi ! 
man den Apostroph nicht: tej’ rjanej*. Ferner: bydzich i 
wäre, hätte etc. budu ich werde etc. und nicht: dzich , 
Man schreibe: wsitkön aller, htowa der Kopf etc. statt r i 
kdn, łowu etc. Man schreibe aber auch : won heraus, kaz i 
tez auch, khježa das Haus, közdy jeder, and nicht; w< 
kajz, tejž, khjejža, köjzdy. 


§. 10 . 

Anwendung der grossen Buchstaben . 

(Nałoženje wulkich pismikow.) 

Im Allgemeineo schreibt man alle Wörter mit klc i 
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Buchstaben. Grosse Anfangsbuchstaben werden aber ange- 
lendet: 

Zu Anfänge der Rede; z. B. Mj smj člowekojo, wir 
sind Menschen. 

b. , Nach einem Punkte, Fragezeichen und Ausrufungszei- 

chen, sowie auch nach einem Kolon, wenn die Worte 
eines andern angeführt werden. . - 

c. . Bei Eigennamen oder von Eigennamen hcrgeleitetcn Wör- 

v 

tern; z. B. Wön je Cjesku a Wuhcrsku psejjezdził, 
rieje pak ničo nawuknjł; Er hat Böhmen und Ungarn 
durchreist, hat aber Nichts gelernt. Börse je Łuziska 
wes, Förstchen ist ein Lausizisches Dorf. 

d. , Bei Titulaturen; z. B. Wasa Majestosć , Ew. Majestät. 

Waša Jasnosć, Ew. Durchlaucht. Jelio Kralowska Wu- 
sokosć, Seine Königliche Hoheit. Jcho Wusoka Dostnj- 
nosć, Sr. Hochwürden. Jelio Wosebnosć, Sr. Wohlge- 
boren u. s. w. 

c., Bei den Pronomen, mit dem man eine Person im Briefe 
anredet; z. B. Ja piśu Warn, zo etc. Ich schreibe 
Ihnen, dass etc. 


§. 11 . 

Verdoppelung der Conaonanten. 

(Podwojenje sobuz^nkow.) 

In der wendischen Sprache findet die Verdoppelung der 
Consonanten durchaus nicht statt, ausser in Zusammensetzun- 
gen. Man schreibe daher nicht: pvttac suchen, sondern p j- 
tać, aber: poddan der Unterthan, wottorhnjś abreissen u. dgl. 
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$. 12 . 

Dehnungszeichen. 

( Zn amen ja rozlehiicnjn. ) 

Dehnungszeichen sind durchaus nicht anwendbar. Mai 
sehreibe daher nicht: We bobzy in Gott, wohn heraus, son- 
dern: bozj, won. 


§. IS. 

Theilung des Wortes. 

(Dzjelenje słowa.) 

Man theilt die Wörter gewöhnlich nach Selben, z. B. 
po-rae-no-wać benennen, swjer-nj getreu. 

Die Zusammensetzung ist stets zu berücksichtigen ; z. B, 
za-wro-ćić umkehren , pod-jan-skc katholisch. 

Der Buchstabe j bleibt stets mit seinem vorstehende! 
Consonant verbunden. Man schreibe daher: ci-nju ich thu^ 
twö-rja des Iltisses, hoł-bjader Taube, po-wjaz das Band u. s.L 

S- 14. 

Vom b. 

b wird in den Worten: Serbski wendisch, Serbskosc der wen' 
dische Sinn, die wend. Gesinnung u. dgl. nicht gesprochen 
Einige behalten es aber in der Schrift bei. Es tönt be 
undeutlicher Aussprache manchmal wie p, vorzüglich v« 
k. Man hört z. B. hupka der Kuss, lupka die GeliebU 
man schreibe aber: hubka als von huba, lubka als voi 
luba herstammend. 
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§. 15 . 

Vorn i und <5. 

unterscheidet sich von ć in der Art, dass cs viel schärfer 
und zischender als dieses ausgesprochen wird. Ein auf- 
merksames Ohr wird diesen Unterschied stets wahrneh- 
men. Es ist č eigentlich der Natur nach Umlaut von k und c 
und man muss, wenn man über seine Anw endung in Unge- 

wissheit schwebt, dem Stammlaut nachforschen, z.B. place 

% 

perjo das Yogclgefieder, dazu: ptak der Vogel; horncer 
der Töpfer, dazu: hornc der Topf u. s. w. 

Es hat seine Stelle auch vor k in den Diminutiven, 
z. B. holcka das Mädchen, holcicka das liebe kleine 
Mädchen; ferner in Substantiven wie: pick der Trinker, 
inłoćk der Drescher etc. 

Vor den sanftem Mitlautern schreiben Manche, durch 
durch die fehlerhafte Aussprache verleitet, statt c auch 
dž; z. B. wudzba statt wueba die Lehre, lidzba statt 
ličha die Zahl. 

Statt des ursprünglichen čćenje (ctenje, čitanje von 
ctae u. čitać lesen) die Lection, das sonntägliche Evan- 
gelium, cecnik der Evangelist, čćeiiski Evangelium — , 
sagt man der leichteren Aussprache wegen : sćenje, sće- 
uik, sćenski etc. 

An merk. An der Grenze und dann überhaupt im 
Niederwendischen wird statt č regelmäs- 
sig c gesetzt ; z. B. cas statt cas die Zeit, 
cakaj statt cakaj warte. 

ć wird viel sanfter ausgesprochen als das vorhergehende č und 
muss nicht nur schon deswegen, sondern auch vorziig- 
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lieh um seiner Ableitung willen in der Sehreibung stror| 
von diesem untersehieden werden. Es Ist nämlich dq 
Umlaut ron t; z, B. nijesiU der Stadt, dazu: mjesto di 
Stadt, radosć die Wonne, dazu: radostny wonnig, 6 
diese, dazu: ton dieser, ln der Infinitivendung bat ei 
stets seine Stelle, weil diese ehedem auf: t, ti ausgint 
i. B. dawao geben, čilać lesen etc. 

Anm. Im Niederwendischen wird statt 6 regelmässig i 
(spr. etwa wie ś) gesotzt, z. B. dawas geben, 
was' die Mutter. 

§. KS. 

Y o in d. 

d tont bei nachlässiger Aussprache vor k wie t. Aber nun 
schreibe: słodki süss, dazu: słodžić schmecken, hładki 
glatt, hiezu: hładžtć glätten, kłiłodk der Schatten, dazu: 
khłodny schattig; iidki dünnflüssig, dazurozžidnyć dünn- 
flüssig werden, u. a. m. 

In einigen Wörtern wird d hie und da wie r gespro- 
chen. Man behalte es aber heim Schreiben bei. I)i< 
hierher gehörigen Worte sind ungefähr folgende : cedlitf 
die Flachsbreche, pöchadnja die Fackel, pśedliča dit 
Spinnerin, studnja der Brunnen, studnyö kühlen, śwad- 
liča die Nähterin u. dergl., denn umn sagt dafür auch 
čerlica, pocharnja etc. 

§. 17 . • 

Vom e. 

e wird im Westen und sonst hie und da gern mit o ver 
wechselt : 
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a.) wenn es in der Ahwandlimgssvlbe der AdjecCiva, 
Parlicipia und hieher gehörigen Pronomina männli- 
chen und such ticken Geschlechts zu stehen kommt; 
z. B. jomu statt jeiuu ihm, rjanoh» st. rjaneho des 
schönen, toinu st. temu diesem „ pjtanoho statt pvta- 
neho dos gesuchten ete. 

wenn es in Adjectiven, Partiripien und biehcr zn 
rechnenden Pronomen sächlichen Geschlechts als End- 
vocal nach Lippenlmchstahen ( b, f, in, p, w ) oder 
nach ł steht; z. B. lulio dzjet'o st. tuhe d. das liehe 
Kind; khromo zwjerjo st. khromez. das lahme Thier; 
skupo kn'ejstwo st. skupe k. die geizige Herrschaft; 
ksiwo wret'eno st. kšiwe w. die krumme Spille; hdj 
by bjeło hył» st. hdy bj hjełe hjłe, wenn es weis« 
wäre, tosamo si. tosame dasselbe etc. 
e.) wenn es als Conjugationsendung einen weichen Con- 
sonant vor sich stehen hat; z. B. wön dz» st. wda 
dže er geht, wona so hotujo st. hotuje sie schickt 
sich an etc. 

Man setze aber in allen eben angeführten Fäl- 
len das sehriitgewöhniiehe: e. 

Das ursprüngliche e pflegt inan jetzt nach harten 
Consonantcn sehr oft mit y zu verwechseln, z. B. 
Budesin und Budysin Bautzen, ree und ryc di« 
Sprache, cełj und cyły ganz. 

§. 18 . 

Vom h. 

wird vor k gern wie ch gesprochen. Man schreibe aber 
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nicht: lochki leicht, mcchki weich, nochd der Finger- 
nagel, sondern; löhki, mchki, nohd. Im Gefilde wird 
h fast gar nicht gehurt, wenn es einen Consonant nach 
sich stehn hat oder auch unmittelbar anf einen Mitlaut 
folgt, muss aber geschrieben werden. Die hier* 
her gehörigen Worte sind folgende : cołhac so gesche- 
hen, dahnyd ziehen, dha so, hduž daher, hdy, hdyž wenn 
(nihdy, njehdy, telidy etc.), hdze, hdzez wo (nilidze, 
njehdze etc.), łhad lügen (zełhać, wobołliac etc.), hla- 
dać sehen (hiaj, hlej, hie, pschlad, wuhlad etc.), hła- 
dki glatt (hładkosć, hładžie etc.), hlebija die Lanze, 
hlestej und hlista der Band- oder Spulwurm (?), hlina 
der Lehm (hlinjany etc.), hłod der Hunger (hłodny, hło- 
dzić etc.), hłohonc od. hłowonc der Weissdorn, hłńs die 
Stimme, Melodie; hłowa, der Kopf (hłowač, hłowak, 
hłowaty, zahFwk etc.), hłub der Strunk, hłuboki tief 
(hłubina, hłubokosć etc.), hłuchi taub (pohłušie etc.), 
hłupy dumm (hłnpikojty, hłuposć etc.), hnać treiben 
(hnnch, hnał, hnany und hnaty etc.), hnada Gnade (hna- 
dny etc.), hnie faulen (hnidlička, zhniły etc.), hnida die 
Niss-lens-, hniw oder hnjew der Zorn (hnjewny, hnje- 
wać etc.), hnjezdo das Nest (hnjezdusk etc.), hnoj der 
Dünger (hnojie, hnöjnica etc.), lmud bewegen (hnueb, 
hnuł, hnuty etc.), hnydom sogleich, hra (cigentl. : jhra), 
das Spiel (hrać, braćk etc.), hrab die Weissbuchc, hra- 
bać harken, rechen (hrabje, hrabnyć etc.), hrana die 
Kante (hranity etc.), hrebad graben und hrebja der Gra- 
ben, hrebło die Ofenkrücke, hremeii der Hahnenkamm, 
brib der Filz, hrirnae donnern, hriwa oder liriha die 
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Mähne, hriwna der meissnische Golden, nucli : die Mark, 
brjada der Balken, lirjadka das Gartenbeet, hrjeć wär- 
men (zhrjee etc.), hrjech die Sünde (hrjesie, hrjesnik etc.), 
kroch Erbsen, hrdd das Schloss n. hrödz der Stall (hro- 
džišćo, wobhrodzić, zahroda etc.), hromada der Haufen 
(hromadnik, hrouiadu, hromadźje, zhroinadzid etc.), hro- 
za die Furcht, hrozny garstig (hroznosć etc.), hrozyd 
drohen, hrdzynka die Rosine, hruby roh, unbearbeitet 
(hrubjany etc.), hruzel die Erdscholle, hwizdać pfeifen, 
hwizdzel das Schienbein, mozhi und inoz’y das Gehirn 
(mozhowc das Mark), lehnyć so sich legen, sdehno die 
Hüfte, wdzhor der Rotz (wözhriwc, wozhriwy etc.), to- 
rhnyć reissen , wuhlo die Kohle , zaprahnyd versiegen, 
zhaha das Sodbrennen, zhrjebjo das Füllen (zhrjebc etc.), 
zohnowal segnen u. e. a. 

Hierher gehören auch die Nomina propria: Hlina 
Gleina, Hłdšina oder Hłusina Glossen, Hnasecy Gnasch- 
wiz, Hrabow Grabe, Hrehoř Gregor, Hrödk Spreiubcrg 
in d. Niederlausiz, Hrodziseo Grödiz, Hrubelcicy Grub- 
schiz, Hruboćiey Grubtiz, Zholerc (N. W. Zgorelc) 
Görliz etc. 

I 

Hie und da wird li in einigen Wörtern wie w ge- 
sprochen , muss aber in der Schrift beibehalten werden, 
z. B. statt: brjoh das Ufer, jahoda die Beere, łuh der 
Moorbruch, roh das Horn, splah das Geschlecht, twa- 
roh der Quark, wotroh der Sporn u. dgl. sagt inan auch: 
brjöw, jawoda etc. 
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§. 19 - 

V o in c h. 

ch wird in: rhcytć etc. gewöhnlich unausgesprochen gelassen, 
muss aber geschrieben werden. Ebenso lässt man es 
oft weg in: ohsi'it' taufen, chstfizny das Taufessen etc. 
und sagt; šcić, šćizny etc. 

* §. 20 . 

V o m i. 


i wird im Sociativ und Loeativ der Adjectiva, Participia und 
hieher zu rechnenden Pronomina männlichen und sächli- 
chen Geschlechts häutig mit e und o verwechselt; z. B. 
statt; ze Serskiin muzoin mit dem wendischen Manne, 
sagt man auch: ze Serskem und ze Serskom m. , we 

prjedawsim casu zur ehemaligen Zeit: wc prjedawsem 


und prjedawsom c. u. dgl. Man schreibe aber i. — Statt 
hniw der Zorn, smilny barmherzig sagt man auch: hnjew, 
smjelny. 

Einige Adjectiva endigen sich auf iundy; der Aus- 
gang auf i scheint aber vorzuziehen zu sein, z. B, delni 
und delny der niedere, hddni u. hodny werth, dziwi u. 
dziwy wild, horni u. horny der obere. Hierher gehört 
auch: wobimnj und wobymaj den beiden, wuknich und 
wuknych ich lernte. 


§- 21 . 

Vom j. 


j kann, da es ein weicher Consonant ist, seiner Natur nach i 
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nie y nach sich haben, tont «Tier der hinter ihm ste- 
hende Yocal also, so ist es allemal --je (e, e’). Man 
schreibe daher: jjec Cjor ) fahren, jjed (jed) das Gift, 
jjezor (jezor) der See, jjež (jež) der Igel etc. ond nicht: 
jjć, jyd n. s. w. 

In den Worten, 'welche ursprünglich mit j and ei- 
nem unmittelbar darauf folgenden Consonant anfangen, 
hat sich Ersteres wegen seiner Unaussprechbarkeit ver- 
loren, kommt aber, wenn ein Yocal davor tritt, gewöhn- 
lich wieder zum Vorschein, z. B. hra das Spiel, alter: 
na jltru zum Kosen; zejhrac ein Spiel machen ; stwa die 
Stube, aber; dö jsfwy in die Stube, wo jstwi in der 
Stube; sym ich bin, aber; itejsym ich hin nicht u. dgl. 

In den Zusammensetzungen des Zeitworts: hid setzl 
man statt j, wenn es vor d zu stehen kommt, fast über- 
all ri, z. B, pšiiidu (psijdu) werde kommen, pdudu (pujdn) 
ich werde gehen und dgl., sonst bleibt aber j stehen, 
«. B. dćjšoł, psijšoł etc, 

§. 22 . 

Vom k h. 

;h steht gemeiniglich nur zu Anfänge eines Worts und zwar 
wo die übrigen slawischen Dialekte ch haben; z. B. 
khowam ich berge, niederwendisch; chowarn, khljeb das 
Bredt, nw. chljeb, khwatid loben, nw. chwuliś u. dgl. 

& 2 $. 

Vom ł. 

mnss, obgleich es jetzt in dem grössten Theile der Ober- 
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lansiz wie ein sanftes w gesprochen wird, dennoch lei 
behalten werden , weil es an der Grenze wenigstens ab 
grobes, hartes 1 tönt und Behufs des leichtern Verstand 
nisses der niederwendischen und der andern slawisch«« 
Mundarten nicht gut gemisst werden kann. Von denje 
nigen, welche nicht in der untern Haide wohnen, lass 
sich der Gebrauch desselben fast nur durch die Lectüfl 
oder ans dem Lexikon erlernen. Im Allgemeinen merk« 
man jedoch, dass es regelmässig im Participium perled 
activi steht, z, B. bvł gewesen, khodził gegangen. Ans« 
serdem kann seine Verwendung öfters dadurch bestimm! 
werden, weil es in der Ableitung als 1 erscheint; z. & 
kńł der Pfahl: kolik das Pfählchen, bjeły weiss: bjelü 
weissen, sldł der Stuhl, slolck das Stnhlchen u. dgl. 

Hat ł unmittelbar vor oder nach sich einen Cons» 
nant stellen, so wird es in manchen Gegenden nicht g» 
sprochen, muss aber geschrieben werden. Die hiebe 
gehörigen Wörter sind folgende: błolo der Strasses 

koth ( błoćany etc.), błuki düster, błud der Jrrlhn« 
(błudnicka, błudnisco, błudzič etc.), hłuzna die Narlrt 
dołhi lang, hołb die Taube (hołbeiic etc.), jahłukf 
der Apfel (jabłon', jabłučina ctc.), khołm der Hiigel 
khłodk der Schatten (khłodny), kłoe stechen (kłdchtclc.] 
kłos die Aehre (kłosk etc.), kłubach der ZwirnknaBl 
kołbasa die Wurst, kołmaz der Wagentheer (kołmaznii 
etc.), kołp der Schwan, kołwrot das Spinnrädchen ode 
auch: der Kncrich, łžica der Löffel, młody jung (młń 
dnj, womłodzic etc.), inłdćić dreschen (młock etc.), rałš 
od. mfyn diu Mühle (inłurikod. mtyńk , mtynski etc. 
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młowić sprechen (roz-, zainlowić etc.), płrit der Zaun, 
płokać waschen, płonc der Holzapfel (płoiuina, płdnčk etc.), 
płdtno die Wehe Leinwand, płuca die Lunge, poshichat 
horchen, spłdsić scheu machen (spłosiwjř etc.), tołsty dich, 
tołc stampfen (tołkać), u. dgl. 

Hierher gehören auch solche Participia perfecti ac- 
tivi wie: ńesł, wedł etc. und die Nomina propria: Bło- 
dane Plötzen, Błohašecy Bloaschiz, Błńla der Spree- 
Wald, Dołhaśicy Dalgowitz, Khołm Steinhollm, Khołinc 
Koliiu, Kołpin Kolpen etc. In: łza die Lüge, łhać lügen 
etc. wird ł hie und da wie b gesprochen: bza, bźeć: zu 
Anfänge des Worts geht es in manchen Gegenden so- 
gar in h über; z. B. IIusć D. Lauske st. Łusć etc. 


§. 24 . 

V o m o. 

wird im Infinitiv der Verba auf owat hie und da wie u ge- 
sprochen; z. B. st. spjtownö versuchen hört man: spj- 
tuwać, st. zawujedować verneinen, zawujeduwac' u. a. in. ; 
in der Schrift behalte man aber o bei. Ebenso muss dies 
auch in dem Falle geschehen wo: ow wie n gesprochen 
wird. Man sagt z. B. st. Brancowski französisch: Bran- 
cuski, woweer der Schäfer: wučeř, st. wows der Hafer: 
Wtis u. ähnliche» 


0 ») 
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§. 25 . 

Vom p. 

p wird hie und da in dein Wol le ptak der Vogel heim Spre* 
eben ausgelassen, muss aber geschrieben werden. 

§. 26 . ' _ 

Y o in e. 

] 

s wird als untrennbare Präposition grösslentheils durdi 
t vertreten, hat ßieh seine Stelle aber noch unzweifel- 
haft vor k, p, t erhalten. Denn hier wird es noch wirk- 
lich als solches gesprochen und ausserdem wird ja sein 
Vorhandensein erwiesen durch Wörter wie: srńetana 

die Sahne, swjerny getreu, swjedonmje das Gewissen,, 
sljepkojtj kleheränftlich, smilny barmherzig, smjerki die 
Abenddämmerung, snadž und snano vielleicht u. a. nu, 
wo der Niederwende: zmetana, zwjerny etc. sagt. Man 
schreibe daher: skhadzeć aufgehn, spjewać singen, stsast 
abschütteln, und nicht: zkhadzeć, zpjewać, ztsasć. 

§. 27 . 

t 

Vom». 

wird wegen der Consonantenanhäufung in: chšćić taufen, 

chscenica die Taufe, chśćenski Tauf-, chsöenik’der Täu- 
fer u. dgl. gewöhnlich ausgelassen, muss aber geschrie- 
ben werden. 
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Anm. Chsćić ist ans chrsćić, chrysrfic — chri- 
stianisiren , zum Christen machen — ent- 
standen. 


§. 28 . 

Vom ts, tsj, ts. 


tsj, tš sind Umlaut von tr, tř; z. B. brntrn des Bruders: 
bratse (bratse) o Bruder, nutjrny andächtig: nuts (nutš) 
hinein, trojica die Dreifaltigkeit; tsjo, tsi (tsi) drei etc. 

NB. Als selbstständiges Wort finden wir: ts in 
der Formel: na tš wutrobn, nüchtern, nicht 
gegessen oder nicht getrunken habend. Es 
steht für das vollständigere: tošć leer, und 
wutroba hat hier seine Grundbedeutung, 
nämlich: die Eingeweide, daher: na tš wu- 
trobu bei leeren Eingeweiden (Magen), — 
nüchtern. 

s 

§. 29 . 

Vom u. 

ist in der Schrift bcizubelialten, wenn es auch hie und da 
nach ł und w wie o gesprochen wird. 

Man schreibe daher: hłuboki tief, jabłuko der Apfel, 
wuskac jauchzen, wusi der höhere, wušnosč die Obrig- 
keit etc. und nicht: hłoboki, jabłoko, wuskać, wösi, 

wdšnosć. 


(in*) 
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§, 30 . 

Vom w, 

wird gewöhnlich, wenn cs zu Anfänge eines Wortes stebt 
und sogleich ein Consonant darauf folgt, nicht gehört, 
muss aber geschrieben werden. Die hierher gehörige! 
Worte sind etwa folgende: wcera gestern (wčerawši, za«< 
čerawsi elc.), wčoła die Biene, wlec schleppen (nawls 
etc.), włućić eggen, włoha die Feuchtigkeit (vrgl. wel« 
znj), włokno Flachsbast (włokniwy etc.), Włoski welsrh, 
italienisch; włosy Haare (włosanka, włosaty etc.), «ře. 
ćenca die Kupferschlange und wret'euo die Spille (vra 
werćeć), wrjos das Haidekraut, wrobel der Sperling 
wrdć’ić umwenden, wrdna die Krähe (cf. hawron), wrolj 
das Thor u. wrdtny verrückt (cf. w'erćcć), wsy desDorj 
fes (cf. wes), wsak doch, eben; wselaki verschiede! 
wši die Läuse (cf, wos), wsitkön u. wšon aller, wsjedq 
täglich, wšudze überall (wsudzoinny etc.), wzać nehmet 
cf. wozmu etc.) u. 8, f. 

So wird auch die Präposition w, wenn sie vor ein« 
Consonanten tritt, gewöhnlich nicht klar und dcutlif 
gesprochen, muss aber doch geschrieben werden. Ms 
sagt z. B. nijesci in der Stadt st. w mjesći , Džewii 
in Düben st. w Džewinu etc.; ebenso in den Redensai 
ten: Boze mje khoilz geh in Gottes Namen st. w bol 
mje, ferner: Bydzće nieno boze bleibt in Gottes Nanu 
st. w meno boze; dži swoju stronn geh deines Wegl 
st. w swoju stronu ; ebenso dušu bei meiner Seele I 
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w dusu ; hromadu zusammen st. w hromadu; nuts hin- 
ein st. w nuts u. dgl. Hier steht w mit dein Accusaliv. 
Anui. Vor w verwandelt sich die Präposition wfin 
we ; z. B. we wšitkim in Allem. 


§. 31 . 

Tom y. 

y wird im Westen und in einigen Strichen der Haide wie 6 
gesprochen nach 1 und den Lippenbuchstaben (b, f, m, 
p, w). Z. B. zhniły verfault, byd sein, my siny wir sind, 
skupy geizig, nowy neu tönt wie; zhniło, bdd, ind smö, 
gkupd, nowd. 

Es wird auch mit e oder o verwechselt im Sociativ 
und Loeativ sing. ,der Adjectiva und hierher gehörigen 
Pronomina männlichen und sächlichen Geschlechts ; z. B. 
z tym mit diesen ; z tem od. z tora, na cornyui auf dem 
schwarzen na cornem und cornom. 

Die Verba auf -nyd bildet man häufig auf -nud, z. 
B, wuknyć und wnknue lernen u. s. f. 

§. 32 . 

Vom z. 

z wird von Manchem vor k wie s ausgesprochen, man schreibe 
aber immer; blizko nahe, nizko niedrig und nicht: blisko, 
nisko, denn der Couiparativ heisst ja hlize, niže, 
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A, a. 

ial, wuhor, rja, m. 
al raupe, meiik, a, in. 
b — in Zusammensetzungen 
gewöhnlich : wot, weg, preč 
(lies preetzsch). 
ibacken, wobpec, 8. I; spec, 
8. I. (1. spjäz). 


jütschj) , 7. II. ; 8. plur. kdu ; 
kća; kćjeja; ktu. 
bbrennen, spałić j wotpalid, 5. 
IVa, 

bdreschen, woinłddid (l.młu- 
tsid) 5. IVa. 

bend, wecor, a, m. (1. we tz- 
schor) • gegen Abend, psed 
wecorom; Abends, wecor. 
bend — wecorny, a, c. 
bendbrodt, -essen, wečeř, rje, 
1-1 zu Abend essen, wcce- 
reć, 3. VI b. 


Abendmahl, boze blido, eho, a, 
n.; boze wotkuznnje, ebo 
nja, n. 

Abendroth , wečorne zera (auch 
zerja, ych ow, pl. 

aber, ale, hale zu Anfänge 
des Satzes ; pak immer zwei- 
tes Wort im Satze. 

Aberglaube, psivyjera, y, f. 
( 1. pschiwjiira. ) 

WOSpet (1. wospjät); 
zaso (l. sasso ). 

Abgabe, Steuer, dawk, a, m. 
(1. dauk). 

abgeben, wotedad, 1. Yla ; ireq. 
-dawad, 1. YI a. 

Abgesandte, posoł, a, ni. 

abgeschieden, samotny, a, c; 
-heit, -tnosd, dje, f. 

Abgott, psiböh, boba, m. (1. 
pschibuh). 

Abgötterei, psiböjstwo, a, n. 

abkündigen i. d. Kirche, pšipo- 
wedad, 1. Yla. 

1 


ibilden , wotznamenid , 5. 

IVa; f wotinolowad, 2. VII. 
bblühen , wukdjed (l. wukts- abermal, 



Ablass — acht 


2 


Acht — adel 


Ablass, wotpnsk, a, m. 
ablassen v. Etwas, so wostajid 
c. gen. 7. 11. 

abpachten, wolnajec, -najmu, 
najaeh, najaty. 

nbrahmen, smetanu zhjerad, 1. 
Yla. 

Abschnitt, wolrjezrienje, njn, 
n. ; wobrjezk, a, in. ; -theilung, 
wotdzjelenje (1. wotdsjüleenjü). 
abschüssig, nahły, a, e; adv. 

nahljfi (1. nahljü). 

Absicht, wotpohladanje, nja, n. 
absonderlich, dziwny, a, e ; adv. 

wosebnje; dziwnje. 
Abstammung, Geschlecht, splah, 
a, m. (1. splaw), 

Abtheilung, wotdzjelenje, nja, 
n. 

Abtritt, woteridženje; wustupe- 
nje, nja, n.; Secret: srač, 
a, m. 

abwärts, delje, (1. deeljü); do 
doła. 

abwechselnd, po rjadu. 
abwesend, riepsitoinny, a, e; 

-heit, -mnosć, ćje, 1. 
ach, och, ach! 

Achsel, ramjo, gen. ramenja, n. 
geht, wdsom, (J, wossom). 
Acht, kedžba, y, 1.; Bann, 
kłotha, j, 1. 

achtbar, pocesny, a, e; cesny, 

a, e. 


Achte, f. wosomka, i, f. 
achte, wosmy, a, e. 
achteckig, wösomrozkaty, a,l 
Achtel, wosinina, y, f. 
achtens, k wosmemu. 
achterlei, wosmoraki, a, e. 
achtfach, wosmory, a, e. 
achthalb, polwosma. 
achtjährig, wdsomljetny, a, t 
achtkantig, wösomhranity, a, < 
achtmalig, wösomkrodny , a, «i 
achtseitig, wösombocny, a, t. 
Achtung, Aufmerksamkeit, if 
džba, y, f.; kedźbliwosć.ćtf 
1. Verehrung, česć, ćje, l 
česćenje, nja, n. 
achtzehn, wosoiunaćo, m.; -ü 
f. und n. j 

achtzehnte, wosomnaty, a, e. ( 
achtzig, wösomdzesat ; ' -gs!« 
-aty, a, e. 

Achtzigstel , , wusomdžesaćins 

y , f - 

Acker, rola, Ije, f.; Feld, po 
lo, a, n. 

ackern, worać, 1. Via. 
Ackersmann, rölnik, a, in.; wo 
rar, rja, in.; ratar, rja, fl 
Acker — rdlny; polny; raLU 
ski, a, e. 

Ackerreute, wötka, i, f. , 
Adel, zemjanstwo, a, n. 
adelig, zemjanski , a, e, t 

seemjanski). 
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äusse— Aliwe 


Ader— ästig 

er, ziła, y, f.; zur A. las- 
sen, krej pušćić, 5. IV a. 
ler, horeł, a, m.; woreł, a, 
ui. ; -j- kodier, rja, in. 
izen, jachlić, 5. IV a. 
nlich, podomny, a, c; je- 
mandem, na c. acc. 
•hnlickkeit, podomnosd, s<$je,f. 
ihre, kłos, kłosa, m.; dini. 
ktösk, a, m.; gewöhn!. ge- 
sprochen: kösk. 
iltcrn, sfarsej, eju, dual. (1. 
starscheej). Hie u. da auch: 
starsi, ejn, dual, 
teste, najstarsi, a, e; se- 
nior: starsi. Dorfälteste, Dorf- 
schöppe, starski in už, eho a. 
ulern, pšemjenić, 5. IV a. 
igstigen, tyšić, 5. IV a (1. 
tiischić) traśić, 5. IV a. 
ngstlich, strachoeiwy, a, e*, 
stražiny, a, e. (1. straschnü). 
rerger, merzunje, nja, n. (I. 

mjärianjü). 

rgerlich, ińerzacy, a, e ; mer- 
zaty, a, e. 

trgem, merzad, 1. Via. 
iergemiss, merzanje, nja, n.; 
pohörsenje, nja, n. ; pohorsk, 
a, m. 

irgste, najhörsi, a, e; adv. naj- 
hoie. 

lermel, rukaw, a, m. 

Nig, hałzaty; a, e } (I. haWsatfi.) 


äusserlich, zwonkomnv, a, e. 
Affe, wopica, y, f. (1. wopieza)* 
Ahle, šidleško, a, n. (I. schidlee- 
schko.) 

Ahne im Flachs, Werg, paz- 
džeř, rje, f. 

ahnen, so dzeć, s. träumen. 
Ahnen, pl. predonini , ych ; wöt- 
" cojo, wötcow, pl. 

Ahorn, klön, klona, m. 

Alaun, słony kamen, eho nja, m. 
albern, hłupy; a, e; f wolbor- 
ny, a, e. 

alle, wsitkdn, a, e od. wsitki, 
a, e; abgekürzt wsön, wsa, 
wše; in der Haide: wši- 

ckon, a, e; um Wittichenau; 
psickon, n, c. 

allein, sam, a, e ; samon, ma, e. 
allenthalben, wsudze ; wsudzom. 
allerhand, wšelaki, a, e; wšel- 
ki, a, e. 

Allgegenwart, wsudzonmosć, 
<5je, f. 

allgegenwärtig , wsudzomny, 
a, e. 

allgemach, po mału; po mał- 
ku ; po małkoin ; dys a dys. 
allgemein, powšjechny, a, e; 

powshkoinnv, a, e. 
Allgemeinheit,, powšjechnosć; 

powsitkoranosć, sćje, f. 
alltägig, wšjcdny, a, e. 
Allweisheit, \vśehomudrosć,<5je,f. 
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Anbe — anfen 


allweise, wsehomudry, a, e. 

Allwissenheit, wsehowjedo- 
innosć, ćjc, f. 

allwissend, wsehowjedomny, a, 
e; -omy, a, e. 

als, jako, hako; kaž, kaj; 
lidyž. 

alsbald, nydom, nydym; zmo- 
lom; börzy. 

alsdann, polom, potym, oft 
corrumpirt in: pon. 

also, tak, takhlej; hdtiz. 

alt, stary, a, e. 

Altar, wołtař, rja, ra. 

Alter, n. staroba, y, f. 

Alterthuin, zaslarstwo, a, n. 

Ambos, nakowa, y, f. 

Ameise, mrowja, wje, f. ; -nhau 

fen, mrowišćo, a, n. 

Amen, Hainen. 

Amine, döjka, i, f.; ihr gehö- 
rig, döjcyny, a, e. 

Amsel, kos, a, in; kosak. a 
m. (1. kossak). 

Amt, zastojnstwo; dostojnstwo, 
a, n. ; słužba, y, f. ; ■}• harnt, 
a, m. 

an c. dat., na c. loc., z. B. 
an Dir, na tebi; an e. acc., 
na c. acc., z. B. an Dich, 
na tebe. In Znsammensez> 
zangen: psi-, na-, po-, sa- 

TI« S| W» 


Anbeginn, zapocatk; spocatkJ 
pocalk, a, m. ] 

anbeten, modlid so k, 5. IV ai 
anblicken, durat., hladać, l.TU 
a; mom. pohladać; pohlaJ 
dnyć, 6, 11L jemanden nai 
njekoho. 

anbrennen, zapalid, 5. IY a. 4 
Anbruch , nalemenje ; nała- 
inanjc, nja, n.; -des Tages, 
switanje, nja, n. 

Andacht, nutyrnosć, ćje. a.; 

wopomiiecje, a, n. 
andere (zweite) drahi, a, e; 

(v. anderer Art) hinasi, a ; e. 
andernfalls, hewak; (1. hjäwak.) 
anders, hinak, jinak. | 

anderthalb, połdra» 
androhen, hrozyć, 9. IV b. (L 
hrosüd.) 

anetupfeh!en, porncić, 5 . IY 

a. (l. porutzschid.) 

anerkennen, spdznad, 7. II. 
Anfall, napad, a, in.; napa- 
ńenje, nja, n. 

Anfang, spočatk; zapocatk, a, 
m. Im A., započatku; wo 
prjedka; psi prjedko. 
Anfänger, ;zapocer, rja, m.; 

započinař, rja, m. 
anfänglich, wo pijedka; psi 
spocntku. 

anfeuchten, namocic, 5. IV a| 

1. namotzschid). 
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ifrage, woprasenje, nja, n. 
afurt, brod, broda u. u, in. 
»geboren, pśirodzeny, a, e. 
ngel , wuda|, y, f. .»ein, wu- 
džid, 5. IV a. 
ageld, nawdank ; zawdank, a, 
m. 

igesehn, widženy, a, e; wo- 
sebny, a, e. 
ngesicht, woblcco, a, n. 
ngestammt, psinarodženy, a, 
e; psinarodny, a, e. 
agewöhnen, psi-, nawučid, 5. 
IVa. 

ngewühnung, psi— , nawu- 
eenje, nja, n. ; nałozk, a, in. 
»grenzen, mezowad z. c. soc. 
2. VII. 

«gst,tyŠnos<?, scje, f. (1, tüsch- 
nosd); slrach, a, in. , 
Bliang, psiwjesk, a, m. q , 
pscluwjüschk) ; psidawk, a, 
ra. 

Wiölip,'borka, i, f. 
mklage, skörzba, y, f.; wob- 
skorzenje, nja, n. 

«kommen, psint (l. pschind), 
P*indu und -dzein, pgin- 
dzech, psijšoł; gerund. pši- 
sedsi. 

Wmnft, pŠichod, a, m.; psiri- 
dženje, nja, n. 

•“langen, nastupać, 1. Via. 


Anme— Anse 


Anmerkung, psispomńenje, nja, 
n. 

aninutbig, spodobny, a, e; na- 
dobuy ; dušny Q. duschnü). 
Anna, Hana, y, f. ; dim. 

Hanka Hancicka, i, f 
anpassen, psiprawid, 5. IV a . 
anrichten, hofowad ; piihoto- 
wa<3; nnhotowad, 2. VII. 
ansagen, psipowesd; psipowedn 
u. -wedzu, auch -wein, -we- 
dzich, -wedł und wedžił, auch 
weł, iiuperaf. -powedz und 
powez. 

Anschein, zdadje, a, n .; dem 
A. nach, po zdadu. 
anschicken sich, so hotowad 
2. VII. * 

anschnallen, psipinad; psipasad 
1. VI a. 

anschneiden, narjeznyd 6. III. 
(1. narjüznüd) ; Brod — ua- 
ce< - (1. natzscheeć) -čnn, 
-cach, -čał, -caty, imperat. 
nac od. nacni, dafür gew« 
nacinaj; nakrad. 
anschwellen, zadekad, 1. Via. 
Ansehn, pohladanje, nja, n.; 

Wichtigkeit, waznosd, dje, f. 
ansehnlich, nahladny; wažny; 
khjeiry, a, e. 

Ansehung, wotpohladanje ; na- 
stupanje, nja, n. 
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anziehn— Art 


Anstalt, wustaw, a, m. anziehn, woblec 8. I. an dfit 

Anstand, pšistojnosd, dje. f, Leib; wobuć 7. II. an die 
anständig-, psistojny, a, e; adv. Ffisse. 

-nje; zdobny, adv. -nje. Anziehung-, pšidahowanje ; psi- 
anstiinmen, zaspjewad, 1. Via. dehtlenje, nja, n. 

(1. saspjüwad) ; zańesć, 8. 1. Anziehungs-, psidahacy, a, e. 
anstrengen, napinad, 1. VI a. Anzug, Kleidung, drasta, j, 
Antheil, dzjel, a, m. (1. dsjül). f; drasdenje, nja, n. 
anthun, nacinid, 5. IV a. anzünden, zapalid, 5. IVa. 
antik, zastarski, a, e; adv. Apfel, jahłuko, a, n, 

-rsoy. Apfel- jabłukowy, a, e. 

Antrieb, hnudje; honenje, nja, Apfelbaum, jabłori, nje, f; ja- 
n. błučina, y, f. 

Antwort, wotinolwenje ; b. d. Apostel, jnpošloł, a, m. ; 

westl. Serben , wotrałojenje, Apostel- japostołski, a, e. -gt- 
- nja, n. schichte, japostołske skutki 

antworten, wotmolwid u. wot- pl. 

młojid, 5. IV a. Apotheke, haptyka, i, f. 

anvertrauen, dowjerid, 5. IV a. April, Hapyrleja, e, f. 

(I. dowjürid). Arbeit, džjeło, a, n. (I. dsjiiło), 

Anwald, ryčnik, a, m. (1* Arbeiter, džjcłader, rja, in. 

rütischnik.) arbeitsam, dzjeławy, a, e. 

an weisen, psißokazad; wotka-- arg, zły, a, e; adv. zlje (1. 

zad, 1. VI a. sljii). 

anwesend, pśitomny, a, e; arin, khudy, a, e; bohi, a, e, 
adv. -nje. Arm, ruka, i, f; Armvoll, łono, 

Anwesenheit pšitomnosć, sdje, f. a, n; łdncko, a, n. 
anwünschen, psed 7. II; po- Armbrust, prök, a, m. 
paed ; sndžić 5. IVa ; winčo- Armee, wojsko, a, n. 
wad, 2. VII. Armuth, khudoba, y, f. 

Anzahl, ličba, y, f. (1. litzsch- Arnsdo rf, Warnadicy, c. pl 
ba); cisło, a, n. nach A. doWarnadic; in .1 

Anzeichen, znamjo, gen. zna- Warnadicach od. Warnadir; 
menja, n. Art, splah, a, in; rdd , rodi 
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artig — auidr 


/ 


Aulen — aulb 


m; swöjba, y, f; Weise, 
wasnje, nja, n. 
ftrtig, pjekny, a, e ; adv. -nje. 
Arznei, Ijekarstwo, a, n. 

Arzt, Ijekar, rja, m. (1. ljükarj.) 
Asche, popeł, a, m ; popjoł, a. 
ni. 

Aschenbrödel, popelawa, y, f. 
Aschermittwoch , suznaj sreda, 
eje, y, f. 

aschig, popelaty, a, e. 

Ast, hałza, y, 1. dim. hałž- 
ka, i. f. 

Athem, dych, a, m; wodyeh, 
a, m. 

athmen, dychać, 1. Via. (1. 
diichać). 

Atlas, rjapotata zida, eje y, f. 
Attestat, wopismo, a, n. 
au, awrl 
auch, tez, tej. 

auf c. dat. na c. loc. z. B. 
auf dir na tebi; c. acc. na 

0 

c. acc. auf dich, na tebe. 
ln Zusammensetzungen gew. 
na* oder horje. 
auf dass, zo by-. 
aufltäumen Garn, snować 1. 
IV n. 

aufheissen, rozkusać 1. IVa. 

✓ 

auibe wahren khować 1. IVa. 
aufbliihn, zakćjewać 1. IVa. 
aufdecken, wotkryć, 7. II. 
aufdrehen, wotwertnyć, 6. III. 


Aufenthalt, psebydje, a, n. pse- 
bywanje, a, n; Verzöge rang, 
komdzenje, nja, n. 
Auferstehung, horjeslawanje, 
nja, n. 

auferwecken, zbudžić, 5. IVa. 
(1. sbudsić). 

aufessen, zjjesć (1. sjiisć); 
zjjein, zjjech, zjjedł, zjjedze- 
ny; impernt, zjjez u. zjjedi. 
aufladeln, nawlec, 8. I. (L 
nawljäz). 

auffallend, sonderbar, podži- 
wny, a. e. 

auffangen, popanyd, 6. III. 
auffassen, zapsijeć, 4. V. 
nuffliegen, zleeeć, 4. V. 
aufTressen, zežrae, 8. I. -zeru, 
-zrach, -zrał, -žrany, im- 
pert. -zer. 

Aufgang, (d. Sonne), skha> 
dzenje, nja, n. 
aufgehn, skhadzeć, 3. VIb. 
Aufgeld, zawdank, a. m. (L 
Saudank). 

Aufguss, polećje, a, n. 
aufhüfteln, wotpinać, 1. Via. 
nufhalten, zdzerzeć; horjedze- 
ržeć , 4. V ; zadzjewać , 2. 
VII. sich a. pšeby waö, 1 Via. 
aufhängen, wjeseć 3. VIb. (1. 
wjüscheO- «nom. pojsnyć, 
6 III. wojbesnyd, 6. III. 
aufheben, zbjehać, 1. Via; 


/ 
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«uh — aufw 


aufli— aufp 

' m o ui. zbjchnyd, 6. III; ver- aufrecht/ prosty, a, e. 

wahren/ skhowac, 1. Via. aufrichten/ act. stajic, 5. ffl 
aufhellen, rozswjetlid, 5. IVa; aufrichtig/ wjerny, a, e; ah 
wujasnid, 5. IVa. -nje; swjeru. 

aułhetzen/ stykad; nastykad ; Aufruf/ powołanje, nja, n, 
scuwać, 1. Yla. Aufruhr, zbjeźk, a, m. ; spfdi’- 

aufhören etw. zu thun, pse- nje, nja, n. 

stać; -stanu, -stach, -stał, aufschieben , wotstorkae, i> 
ixprt. pśestan; psestawad; YI a. dlić, 7, II. 
zastawać, 1, Yla. aufschliessen , wotzanknyć, Ł 

anfjagen, zchnac, praes. sćje- III. wotankać, 1. Yla. 
iju, impf, zehnach, zehnał, aufschreiben, napisaö, 1. Vk 
zehnaty imprt. zehnaj od. (1. piessad). 

«djer. aufschiitteln , roztsasc, 8. L 

aufklären, wujasnid, rozjasnić, ,(|. rostschasd). 

5. IVa. aufschwellen, napuchnyd, 6. W- 

aufknöpfen, wotpinać, 1. IYa; Aufsicht, hladanje, nja,n.; p* 
wotepnyd 6. 111. ručnosć, ćje, f. 

Auflauf, zbjezk, a. m. aufsperren , wotewriö; Maul- 
aufleben, woziwid, 5. IVa. hnbu rozdajie, 5. IVa. An- 

auflecken, zlizać, 1. IVa. (1. gen— woci rözdzjerac, 1* 
sliesać). ' Yla. 

auflosen, rozwjazad, -wežu aufspiiren, wusljedzid. 
und wjaznin, -wjazach, wja- aufslehen, stawać, 1. Vlajsfa- 
zał, wjazany, imprU wež u. nyd, 6. III. 
wjazaj. aufsuchen, pytad, 1. Via. 

aufmachen, wotewrid; wotcinid aufthauen, roztad, 7. II. 

5. IVa. Auftrag, psikaznja, nje, f. ; P 0 " 

aufmerken, achten, kedzbowad ručenje, nja, n. 

2. VII. aufzeichncn, pozna- auftrennen, rozprdd , -pröja i* 
menid, 5. IVa. poru, pröch,«7. II. 

aufmerksam, kedžbliwy, a, e. aufwärts, horje. 
aufpassen auf -łakad na c. aufwachcn, wotudid und wo- 
acc. 1. Via. r cudid, 5, IVa. 


Digitized by Google 



aulwa— Aus 


9 


ausda— ausm 


ifwaschen, pomyö, 7. II. 
ifwecken, wuhudžić, 5. IVa. 
ul wischen, zctrjec, 7, II. 
uge, woko, a, n.; die Au- 
gen, woći, ow, dual; dim. 
wocko, a, n. 

ugust, Awgust, a, m. ; Gusla, 
y, ra. Monat — ziieric, a, m. 
uguste, Awgusta, y, f. ; Gu- 
sta, y, f.; Gustylka, i, f. 
iuriz, Wuricy, c. pl. nach 
A. do Waric, aus A. z Wu- 
ric, in A. Wuricach od. 
Wuricy. 

us, z, Tor z und 8 aber ze 
(1. se) c. gen. In Zusam- 
mensetzungen gewöhnl. wo-, 
asbedingen, wunijeniö, 5. IVa. 
usbessern, poredzeö, 5 IYa. 

(I. poredsjeee.) 

.nsbeute, dobytk, a. ro. na- 
dobizna, y, I. 

tusborgen, wupozčić. 5. IV a. 
tusbreiten , rozšjeric , 5. IV a. 
roznesć, 8. I. 

iusbrciłung, rozsjerenje, nja, n. 
lUshrüten, wulahnyć, 6. III. 
asbiindig, wuberny, a, e. 
nsbürsten, wučesac, 1. IVa. 

(1.- -izschjässaC). 

iQschkowiz, Wuckecy,c.pl. 
aus A. z Wučkec, nach A. 
do Wučkec, inB. Wuukecach 
od. Wuckecy. 


Ausdauern, wutrać, 7. II. 
ausduften, wudvmic, 5. IVa. 
auseinander, rözno; (I. rusno). 
auserlesen, wuberny, a, e. 
ausfliessen, wubjezeć, 4. V. 

, ausfragen, wopraśowac, 2 VII. 
ausführlich, rozśjernje; na drö- 
hne; dospołnjc adv. 
Ausgang, wuchod, a, m ; won- 
khod, a, n. Ende, könc, a, m. 
ausgelassen, wölny, a, e. 
ausgenommen, wumjeneny, a, c. 
ausgleichen, wurunac; wotru- 
nać, 1. IV a. 

ausgrübeln, wusparac, l.VIa. 
aushändigen, pśepodac, 1. VI a. 
ausheilen, zahojić, 5. IV a. 
Anskehricht, smećje, ow, pl. 
auskleiden, wu-, rozslec 8. I. 
(I. rosssljäz). 

Auskunft, wukazauje, nje, n. 
Ausland, cuzy kra], eho, a, m ; 

wukraj, a, n; cuzbn, y, f. 
auslesen, wubrac; -beruu. be- 
rcm, -brach, brał, brany, 
imprt. -beř; wuzwolic, 5. 
IV a. 

auslöschen, hasnyc, 6. III. (1, 
hassnüc). 

auslösen, wotwjazać, -wcžu u, 
wjazam , -wjazach , wjazał, 
wjaziny, imprt. -wcz und 
wjazaj ; wukupij, 5. IV a.- 
ausmitteln, wunainkać, 1. Via. 


2 
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Baar — Bade 


Ausnahme, wumjenenje, nja, n. 
ausnehmend, wubcrny, a, e, 
Ausrede, wuryč, cje, f. . 
ausruien, wuwołac; zawołnc, 
1. Via. 

ausruhen, wotpočować, 2. YIL. 
Aussaat, wusyw, a, m. (1. wu- 
ssiiw). 

Aussatz, wusad, a, m ; -sätzig, 
-dny, a, e. 

ausschlicssen , wuzanknyć, 6. 

111 . 

aussen, wonkach ; z wonka. 
ausser, djzli; jako, hac. 
ausserhalb, z wonka. 
aussöhnen, zjĕdnać, 1. VI a. 

(1. sjädnaC 1 ). 

aussondern, wuberad ; rozrisad, 
' 1. VI a. 

Aussteuer, pomoc, y, f. 

Auster, wustrica, y r f. 
Auswahl, wuberk, a. m. 
auswärmen, psehrjeć, 7. II. 
auswärtig, zwonkomny, a, e; 

wukrajny, a, e. 
auswechseln, wotmjenid, 5. Va. 
auswendig, wonkach ; z wonka ; 
wenku; aus dem Kopfe, z 
hłowy. 

auszieren , wudebid ; wupysid, 

5. IVa. 

Axt, 8ekera, y, f. (1. sseekjära). 
Axthalm, toporo, a, n. 


B. b. 

Baar Geld, hotowe pettezy, ydj 
z, pl. 

Bach, rjeckn, i, f. (l.rjützschks]! 
Bachstelze, pliška, i, f. (I 

plifchka.) 

Backe, lico, a, n. (L lizo). 
backen, pec, 8. I. (1. pjäz.) 
Backenstreich, plizta, y, Ł (U 
plista) y — geben, pliznyć 

6 UI. 

Backenzahn, čronowc, a, m* 
(1. tschronowz.) 

Bäcker, pekar, rja, m. (1. pj&j 
karj.) 

Bäckerei, pekařnja, nje, f. 
Backlass, dzjeza, zje, f. (Lj 
dsjiiza). 

Backofen, pjec, gen. pecy, L 
(1. pjüz.) 

Backmulde, mecki, ow. pl. (I. 
mjätzki). 

Bad, kupel, lje, f.; Badeort 
kupelje, ow. pl. 

Badehaus, łaznja, nje, f. 
Bademutter, baba, y, f. 
baden, kupac, kuuipać, 1 
Via. 

Bader, łazetik, a, m ; f badař 
rja, m. 

Badewanne, wari, nje, f; wa 
nja, nje, f. 
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Bas— Beam 


hn, cjer, rje, t; Schlitten- 

4 v v« # 

sanca cjer. 
ihre, maiy, ow, pl. 
hl, börzy (1. bursü); skoro. 
il drian, Bałdrijan, a, m. 
ilken, hrjada, y, f; na hře- 
dzi auf dem Balken. 

<11, bul, a, m; Tanz- bal, 
m. 

md, \ bant, a, m; powjaz, 
a, m; zwjazk, a, m. 
mge, tysaiwj, a, e. Mir ist 
bange t mi so styska. 
mk, ława, y, f. 
mk- ławjacy, a, e. 
mnfluch, kłdtba, y, f. 

»nsen, worsty, ow, pl. 
ir, medwedz, a, m. f bar, 
a, in. 

irbara, Borbora, y, f. 
irchent, barchant, a, m ; adj- 
ntowy, a, e. 

erfass, bosy, indecl. (L bossii). 
ar/ussermönch , bosak, a, m. 
irmherzig, smjelny, a, e ; -keit, 
art, broda, y, f. bärtig -daty, 
a, e. 

arut, Bart, a, m; ans B. z 
Barta ; nach B. do Barta, in 
B. Barti u. Bartu. 
a s c h i z , Basicy , c. pl. (1. 
Baschizü), aus B. z Basic, 
nach B. do Basic, in B. Ba- 
sicach and Basicy. 


Base, ćeta, y, f. adj. ćećiny, 
a, e. 

Baslitz, Bazlicy (1. Ba«lizü), 
pl. aus B. z Bazlic; nach 
B. do Bazlic; in B. Bazli- 
cach od. Bazlicy. 

Bast, włoko, a, n. 

Ban, twar, a, in; twarenje, 
nja, n. 

Bauch, brjuch, a, m ; bauchig, 
brjuchaty, a, e. 

Bauchweh, brjuchboIenje,nja,n. 

bauen, twarić, 5. IVa. 

Bauer, bur, a, m ; adj. burowy, 
a, e. 

bäuerisch, burski, a, e. 

Baum, štom, a, m; adj. -mo- 
wy. 

Baumeister, twarc, a, m. (1. 
twarz.) 

Baumsaft, mjezha, i, f. 

Baumwolle, buwma, y, f. -wol- 
len, bawmjany ; -zeuch, baw- 
inenje, nja, n. 

Bautzen, Budesin, a, m. (1. 
Budeschin) od. ßudysin ; aus 
B. z Budešina; nach B. do 
Budešina ; in B. Budešini u. 
Budešinu (Budyšinje). 

Bantznisch, Budeski od. Bu- 
dyski. 

Bautzner ein, Budesan, a, m; 
eine B. Budesacka, i, f. < 

Beamte, zastojnik, a, m. 

•)* 
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Befe — befü 


bearbeiten, wobdžjełać, i.YIa. 
beben, žred, eigcntl. ržed, neu, 
lv ach , ržał, gorund. rzo u. 
ržawši ; zeržed ebenso. 
Becken (v. Metall) medžeńca, 

' y» f - 

Bedacht, pšemyslenje, nja, n. 
Bedachung, pokryöje, a, n. 
bedanken, podzakowad, 2. VII, 
bedauern, wobzarowad, 2. VII. 
bedecken, psikryö, 7. II. 
bedenken, poinyslić, 5. IV a. 
imprt. pomysli ; spoinnid, 5. 
IV a. 

Bederwiz, Bedrusk, a m. 
(1. Bjlldrnsk); aus B. z Be- 
diuska; nach B. do Bedru- 
ska, in B. Bcdrusku. 
bedienen, słozić c. dat. 5. 
IV a. . 

Bediente, słužomnik/ a, m. 
bedingen, wuinjenid, 5. IVa. 
bedürfen, potrebad, 1. VI a. 
beendigen, sköncid, 5. IV a. 
beerdigen, khowaö, 1. Via. 
Beere, jahoda, y, I. (auch ja- 
woda). 

Beerwalde , Berwałd (I.Bjfir- 
wałd), a, m*, aus B. z Ber- 
wałda, nach B. do Berwał- 
da, inB.Berwałdži (Berwał- 
džje). 

Beet im Garten, Ijeska, i, fy 


auf dem Felde: wosredk,ij 
m. (1. wossrjädk). 

Befehl, pšikaznja, nje, f. I 
befestigen, wobtwerdzid; p»> 
krudiö, 5. IV a.' 
befinden sich, so mjed; miunj 
mjejaeh u. injeeh, mjeł, mjfr 


— j — — j , j / » , 

ty, imprt. mjej ; für gut M 
za dobre wuznad / spozuä 

1. VI a. 

Befinden, Gesnndht, strowosfj 
dje, f, strowota, y, f. 
beflecken, zańeswarnić, 5. IV» 
wopancad, 1. Via. 
befleissigen sich, so procow» 

2. VII. 

beflügelt, kšidłaty, a, e. 
befolgen, poskad c. dat. 
beförderlich, pomocny; T 

v , .»* 1 

inozny, a, e. 

befragen, woprašowad, l'i 
befreien, wumöc, -mözu,-» 0 ^ 
mohł, inözeny, gernnd.-«*] 
zo; woswobodžid, 5. I' 1 
Befreier, wumöznik, a, ei 
swohodzer, rja, nt 
befreunden sich, so spś 
5. IVa. 
befriedigen, spokojid; 

5. IVa. 

Befugniss, prawo, a, Di 
ručnosć, dje, f. 
befühlen, wobmasad, 1. n 


e;« 
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fürchten, so bojed, 4. V. 
»gaben, wobdarid, 5, IV a. 
egeben sich, geschehn: so 

stad, stanju, stach, stał; so 
cołhad, 1. Via; so podad. 

1. Via; entsagen, wotřec, 
-řeknu, knyeh, kł. • > 
egebenheit, podawk, a, m. 
jgegnen , zetkad 1. Via. (1. 
sätkaü). 

egehn, wobend, -bendu, ben- 
dzec/i, bejšoł. 
gehren, žadad, 1. Via. 
igehrlich, žadny, a, e; zado- 
ediwy, a, e. 

geifern, wobslinid, 5. IV a. 
»gierde, zadosd, dje, 1.; la- 
koninosd, f. 

agierig, zadny; zadosdiwy; 
lakomny u. -my, e, e. 
eginn , zapocatk, a, m. (1* 

sapotzschatk.) 

eglaubigen, wobtwerdźić, 5. 
IVa. 

(gleiten , pšewodžić , 5. IV a. 
•gnädigen, wobhnadzic , 5. IVa. 
^nügen sich, spokojoni byd. 

' (graben, zahfebad ; skhować, 
M. Via. 

•gräbniss, pohrebk, a, m ; kho- 
jhvanje, nja, n. 
greifen, betasten, wobmnso- 
. %ac 2- VII; fassen, zapśijeć, 

'I 


7. II.; verstehn, zrozemić, 5, 
IVa. 

begrenzen, wobmezowad, 2. VII. 
Begriff, wobpśijedje, a, n. 
begründen, załozid, IVa. 
begrüssen, poslrowid , 5. IVa. 

ponihaj böh prajid. 
begünstigen, lekowad, poleko- 
wad, 2. VII. 

begütern, woboliadid, 5. IVa. 
behagen, so spodobad 1. Via. 
behalten, wobkhowad, 2. VII. 
Behältniss, sudobje, bja, n. 
beharren, wobstac, -stanu, stach, 
stał. 

Bebausang, wobydlenje, nja, n. 
behend, spjcśny, a, e, (I. spjü- 
schny.) 

beherbergen, hospodowad, 2. 

VII. • 

beherrschen, kiiezid nad c. soc. 
5. IVa. 

beherzigen, rozpomnid, 5. FVa. 
beherzt, wutrobity; zwainy, a, 
e. 

behexen, nacinid c. dat. 5. IVa. 
behiilflich, pomocny, a, e. (1. 
pomoznü.) 

behüten, zakitad; wukhowad, 
1. Via; zwarnowad, 2. VII. 
bei c. dat. psi c. loc. bei Dir 
pši tehi ; pola c. gen. pola 
tebe. In Zusammensetz. ge- 
wöhnl. pši- 
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bek — bei 


beibehalten, wobkhować, 1. bekämpfen, wojować napšećin 
Yla. c. dat. 2. VII. 

Beiehte, spowcdz, dzje, f. bekannt, znaty ; zna jomny ; wje- 

Beicht- spowedny, a, e. doinny. 

beichten, so spowedaö, 1. Via. Bekanntschaft, znajoinnosl, (je, 1 
beide, wobaj ( -boj ) m. wobej bekennen, so wuznać, 7. If. 

f. -beju gen; wobymaj dat. Bekenntniss, wuznaćje, a, n. 
beiderlei, wobeji, a, e. bekleiden, woblec, 8. 1.(1. wo* 

Beiersdorf, Bejeřecy, c. pl. bljäx.) 

(1. Beejärjäzü), aus B. z Be- Bekleidung 1 , woblečenje, nja,t; 

jerec, nach B. do Bejerec, drasta, y, f. 

in B. Bejeřecach u. Beje- Beklemmung, tysniwosć; ćjes- 


řecy. 

beifügen, pśiwdać, 1. Via, (1. 

pschiwdać). 

Beil, sekera, y, f. 

Beilade, psilobk, a, m. (1. pschi- 
lobk). 

Bein, noha, i, f; dim. nozka, 
i, f; Knochen kose, öje, f. 

beinahe, skoro; pši samyin. 

beinern, kosćany, a, e ; -Knopf, 
kosćanka, i, f. 

Beinkleider, kholowy, ow, pl. 

Beinschellen, puta, ow, pl. 

Beischläferin, psiłoznica , y, f. 

Beispiel, pgikład, a, m; z. B. 
na psikład; f hexempyl. 

beistimmen, pšizwolić, 5. IVa. 

bei Zeiten, z casoin (1. s zscha- 
ssom). 

bejahrt, stary, a, e; wobstarny 
a, e. 


nosč, ćje, f. 

bekommen, dostać,-stanu, stach, 
stał; krydnyć, 6. III. 
bekräftigen, woblwerdžić, 5.1\ a. 
bekriegen, wojowae z c. socJ 
2. VII. 

bekümmern sich um-, so stv 
rać wo c. acc. 1, Via. 
Bekümmerniss, starosć, ćje, f; 

rudženje, nja, n. 
belagern, wroblehnyć, 6. HL 
Belagerung, woblehifenje, nja,D. 
belasten, wobćezić, 5. IVa. 
beleben, wožiwić, 5. IV«. 
belehren, rozwucid, 5. IVa* 

B e 1 g e r n , Bjeła hora , eje f, 
f.; aus B. z Bjełeje ho 1 ? 1 
nach B. na Bjełu horu; ‘ a 
B. na Bjełej hori (borje)- 
beleuchten, wobswjećić, 5.B** 
belieben, c. dat; so spodoM 1 ' 
4. Via. 
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bcra— Berlin 


llen, sćowkać, 1. Via. 
dlwitz, Bjelecy, c. pl. (1. 
Bjüljazü) , aus B. z Bjelec, 
nach B. do Bjelec, in B. 
Bjeiecach oder Bjelecy. 
cliusdorf, Bałdrijanecy, c, 
pl. aus B. z B — nec ; nach 
B. do B — nec; in B. B — 
necach od. B — necy. 
diigen, wobołliać, -łzu, łliach 
łhał, timny, łhaj ; (1. wobo- 
fać). 

(mächtigen sich, so zmocować, 
2. VII. 

(merken, pytnyd, 6. HI. psi- 
spouinić, 5. IVa. 

Mnittelt, zamozny, a, e. 
(iniihen, sich, so pröcowad, 2. 
VII; so starać, -j- Via. 
Machrichtigen, pśipowesć, s. 
ansagen. 

«naschen, skhłosčić, 5. IVa. 
«nehmen, wotewzać s. nehmen, 
*ith' so zadžerzeć, 4. V. 
«nehmen, zadžerženje, nja, n. 
«neiden, zawidzić, 5. IVa. 
«nennen, menować , pomeno- 
2, YH. 

«nöihigt, potrebny, a, e. 
Mutzen, wuziwać, 1. Yla; 
nałozid, 5. IYa. 
e °bachten, kedžbować na c. 
acc - 2. VII. 

Bilanzen, wobsadzed, 2. VII. 


berathen, sich, radn składować 
2. VII. 

beräuchern , wobkurić ; wuka- 
džic, 5. IVa, 

berauschen jem. wopojic, 5. 
IVa; sich- so wopic, 7. II. 

bereden, wobryceć; naryčeć, 
4. V. 

bpredt, ryčniwy, a, e. 

Beredtsainkeit rycniwosć, dje, f. 

bereit, hotowy; pšihotowany, 
a, e. 

bereiten, hotowac; pšihotowad, 
2. VII. 

bereuen, so kać, c. gen. 7. II. 

Berg, hora, y, f. dim. liorka, 

i, I. 

Bergbewohner, horjan, a, m; 
horak. a, m. 

Berge, Zahor, rja, m; ans 
B. ze Zahorja. 

Bergen, Hory, ow, pl.; aus 
B. z Horow; in B. na Ho- 
rach. 

bergen, khować, 1. Via. 

bergig, horaty, a, e. 

berichten, pśipowesć s. ansa- 
gen; das Abendmahl geben, 
woprajič, 5. IVa. 

beriechen, wohcuchad, wobnu- 
chać, 1. Via. 

Berlin, Barlin, a, m; ans B. 
z Barlina, nach B. do Bar- 
lina, in B.Barlini u. Barlina 
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beschul— Best 


Bernsdorf, Ńedžichow (n. 
Ńeskow) a, in; aus B. z 
Ńedzichowa, nach B. do N- 
wa ; in, Nedzichowi (N-wje). 
Bernstadt, Bernaćicy, c. pl. 
aus B. z B-ćic, nach B. do 
B-ćic ; in B, B-ćicaeh und 
B-ćicy. 

bersten, so puknyć 6. III ; in- 
choat. so pukać 1 Via. 
berücken, zjĕbać, 1. Via ; wob- 
šudzit, 5. IVa. 

Beruf, powołanje, nja, n. 
beruhigen, zmjerować , 2. VII 
spokojid, 5, IVa. 
berühmt, słowotny; khwaleny; 

wuwołany, a, e. 
berühren, so dötknyd c. gen. 

1. IVa. 

besänftigen, spokojić, 5. IVa. 
besaufen sich, so wobžrjeć, 7. 

II. 

Bescheinigung, wopismo, a, n. 
(1, wopiessmo). 

bescheeren, wobtsihać, 1. Via. 
bescheren, wobradzic, 5. IVa. 
beschinden, wobodrjed, 7. II. 
beschirmen, zakitać, 1. VI a. 
beschlafen, zljehac, 1. Via.; 
wobeńć. 

beschlagen, pobic, 7. II. 
beschleunigen, pospjechowac, 

2. VII. 




n; Festsetzung, wustaji 
nja, n.; wola, lje, f.; 

Ije, f; Ende konc, a, u. 
beschmieren, womazać, l.fl^ 
(lies masać) 

beschmutzen , zańeśwarnic 
IVa. 

beschneiden, wobrjezać, llhJ 

(1. wobrjiisać). , 
beschreiben, po-, napisac 
Via. (1. piessac). 
beschuldigen, winu dac, <M 
c. dat. 1. Via.; wobski 
wać, 2. VH. 
beschützen, zakitac, wuklv 
gegen Jem. wobarać 
ćiwo c. dat. 1. Via. 
beschwatzen, namłowić, 1 
besichtigen , wobhladow.it, 
VII. 

besiegen, pšewinyć, 6. HL 
besinnen sich, so dop 
IVa. 

Besitz, wobsedžeiistwo, 
Besitzung, statok, a, »' ' 
besoffen, pjany, a, e. 
besohlen, podusowae, 2. ™ 
besonders, 
besorgen, 

Bestand, 
beständig, wobstajny; st*i 


onders, wosebnje. 
orgen, wobstarać, 1. VI 
tand, wobstadje, a. n. ' 


a, e. 


Beständigkeit, wobstajnost 1 , 


Beschluss, wobzankiienje , nja,' f. 
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beth — Bettk 


«tätigen, wobtwerdzić, pokru- 
ćić; wobswjedsid, 5. IYa, 
estatlen, skhować, 1. Yla. 
eslaaben, poprosie, za-, 5. 
IVa. 

sste, najljepśi, a, e (auch lje- 
pši), adv. uajljepe. 
stechen, psekłoć, -kolu und 
kłtiju , kłuch, kłoł, kłoty; 
imprt ko) u. kłdj. 
stecken, wobtykać, 1. Yla. 
stehen, wobslać, -stanu, stach, 
stał, imprt. slań. 
stehlen, wobkranyć, 6. III. 
Hellen, zamłowić = zaiu’o- 
R 5. IVa. ' 

stimmen, postajić, 5. IYa. 
«trafen , strafowae, 2. VII. 


j Hać, 1. Via. 
ttreben sich, so prdcować, 2. 
(VIL 

streiten, nepšidać, 1. Yla. 
streuen, posypać, 1. Via. 
Rinnen, nadpadować, 2. VII. 

, sut 'h, wopytanje, nja, n. 
p |fcheu, wopytać, 1. Via. 
wobstarny ; wobstařeny, 

„'fj- > 

lsten ) wobmasowad, 2. VII. 
,khen, pohłušid, 5. IV a. 
B v;p) 80 niodlid, 5. IVa; pa- 
er j e spjewać, 1. Via; spje- 

•\ , 

docke, p8ebijenje, nja, n. 


bethören, saslepie, 5. IVa; (I. 
sassljiipić.) 

Betracht, nastupanje, nja, n.; 
in Betracht dessen: stož to 
nastupa. 

betrachten, wobhladować, 2. VII. 
beträchtlich, kbjetry, a, e ; adv. 
khjetro. 

betragen, wuriesć, 8. I; sich- 
so zadžeržed, 4. V. 
betrauern, wobžarować. 2. VII ; 
-zelić. 5. IVa. 

Betreff, wotpohladanje; nastu- 
panje, nja, n; in B. dessen, 
śtož to nastnpa. 
betreffen, nastupae, 1, Via. 
betrüben, zrudzić, 5. IVa. (I. 
srudsjić). 

betrübt, zrudny, a, e. 
betriigeu, durat. jcbae, inoni. 

zjebać, 1. Via. 
betrunken, pjany, a, e. 

Bett, łozo, a, n ; dim. łozko, a, 
n; Deck- poslešeo, a, n. 

Bettag, Busslag, pokutny džeti, 
ebo dnja, ni. 

betteln, prosye, 9. IV b; že- 
brić, 5. IV a ; na prosenje 
kbodžić, 5. IVa. 
betten, (łožo) słać, sdełu und 
sćelu, sćclich, słał, imprt. 
sdel. 

Bettkissen,, błowak,; a, m.; 

3 


Digitized by Google 



bewer — Bien 


Beitl— bewe 18 

źahł’wk, a, m; niederwen- 
disch : zagłowk, a, m. 

Bettler, proser, ija, in. ; -in, 
*rka, i, f, 

Betttuch, płachta, y> f. 

Bettüberzug, cycha, i, f. 

Betze, tsula, Ije, f; beja, e, f. 

beugen, zhibować, 2. VII; kło- 
nić, 5. IVa; khileć, 3. Vlb; 
skhilM 4 , 5. IVa. 

Beule, kula, Ije, f* 

beurkunden, wopisnio dać ; wob- 
swjedsic, 5. IVa. 

beurtheilen, rozsudžic', 5, IVa. 

Beute, dobylk, a, m; nadobi- 
ana, y, I. 

Beutel, inoscii und mösnja, 
šnje, f. 

bewaffnen, wobronić, zbronić, 
5. IVa. 

bewahren, skhować; wukho- 
wać; zakitać, 1. Via; zwar« 
nować, 2. VII. 

bewegen, hi ha«?, 1. Via; Imuć, 

7. II ; nawabie, 5. IV a. 

beweiben sich, so wozenić , 5. 
IVa. 

beweinen, wobpłakać», 1. Via. 

Beweis, wopokazanje; wopo- 
kazstwo, a, n. 

beweisen, wopokazad; dopoka- 
zać, t. Via. 

bewerben sich um-, so proco- 
wać wo- 2. VII. 


bewerkstelligen, dokonee, I 
Vlb. 

bewillkommen, witać, 1. VI 
bewohnen, wobydlid, 5. IV». 1 
bewölken, poinröciö, 6. IV 
(I. pomrutzschić). 
bewundern, khwalil. 5. IVa. 
bewusst, wjedomy, a, e. 
Bewusstsein, wjedomosć , sćj< 
f; rozoin, a, in. 
bezahlen, zapłaćić, 5. IVa. 
bezaubern , naćinić c. dat. * 
IVa. 

bezeichnen, poznamenić 5. IVa 
bezeigen, wopokazać , 1. Vli 
bezeugen, wobswjedsić, 5. IVa 
beziehen, wobćah’nyć, 6. 1JJ 
sich- naslupać, 1. Via. I 
Bezug, nastupanje, nja, n. 
bezwingen, psemocowad, 2. VS 
psewinyć, 6. III. 

Bibel, biblijn, e, f. 
Bibliothek, knihownja , n je, 
Bibliothekar, knihownik. a, r 

biegen , zhibowad , 2. VU. ( 
s'ibować.) 

Biene, wčoła, y, t. (1. tzschoł» 
di tu. wcołka, i, I. 
Bienenhaus, wcölnica, y, f. | 
Bienenkorb, -stock, kołc a, « 
Bienenschwarm, roj, roja, n| 
Bienenspecht, zołina, y, f. (ei 
žołna.) 
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biuden — Bitte 


enen (Honig-), wabe, płasL 
a, n>. 

ienenweisel, matka, i, f._ 

rer, piwo, a, n. 

erbottig, piwna kadž, eje dzje, 

I. 

ierbrauer, piwarc, a, m. 
erbrauerei (Haus), piwarnja, 
nje, f; Geschält, piwarstwo, 
a, n. 

ier- Ton, aus B. piwowy, a, 
e. 

ier-, piwny, a, e. 
erkanne, hanka, i, f. 
iesig, Pjesk, a, m.. 
eten, skicić, 5. IYa ; auf Etw. 
p— sadžeo, 3. YI b, 
ld, wobraz, a, m ; wotzname- 
nje, nja, n; znamjo, menja, 
n ; (podobiana, y, f.) ; fbjelda, 
y, f. Heiligenb. swećo, ćeća, 
n; dim. swećatko, a, n. 
Iden, tworić ; stworić j rozwu- 
cie ; wnwučić; rozswjetłić; 
nawedzić, 5. IVa. 

Idung, tworenje, nja, n; na- 
wedzitosö, cje, i. 
tlig, tuni, a, e ; recht, prawy, 
a, e. 

ligen, za prawo spöznad, 7, 

II. 

» f 

nde, sleberda, y, f ; šleberdka, 
i, Ł 


binden, wjasad, wezu n. wja- 
zam, zach, zał, zany ; imprt. 
wez u. wjazaj ; zwjazad, 1. 

Yla. 

Bindeweide, witka, i, f. 
binnen, we c. Joc; do c, gen. 
Binnewiz, Bonecj, c, pl; 
aus ß. z Bonec, nach B, do 
Bonec; in B. Bonecach od. 

Bonecy, 

Binse, syćizna, y, f. 

Birkau, Brjezna, y, f; aus 
B. z B-ny; nach B. do B-nyj 
in B. B-ni (B-nje). 

Birne, kruśwa u. krusej, swje, 

f. 

Birnbaum, kruswina, y, f. 
bis conj. hać *, doniz ; b. hieher, 

. hać dotal. 

Bischof, biskup, a, m. 
Bischofswerda, Biskupicy, 
c, pl; aus B. zjüt-pic; nach 
B. do B-pic; in B. Bisku- 
picach u. B-piey, 
bisher, dotal; -rig, -alny, a, e; 
alśi, a, e. 

Biss, kus, a, m. (1. küss). 

Bischet», kusk, a, m. 
bissig, kusaty, a, e. (1. ku- 
ssatü). 

Bisthum, biskupstwo, a, n. 
bisweilen, druhdy. 

Bitte, prostwa, y, f. 

i 

3 * 
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blend— Blum 


bitten, prosyd, 9'. IV b. 
bitter, hörki ; hjerki, a, e ; adv. 

. hörko. 

bitterlich, žałosnje. 

Illachfeld, płonina, y, f. 
blähen, naduwać, 1. VI a. 
blank, rein, čisty, a, e ; allein, 
aam, a, e; glänzend, swjetły, 

• a, e. 

Blase, puclier, rja, m. 
blasen, due, 7. II. 
blass, hljedy, a, e. (1. bljiidfi). 
Blatt, łopeno, a, n ; — Papier, 
list, a, m. 

Blatter, jjetro, a, n; jjetsesko, 
a, n. 

Blattereinimpfang, jjetraseje- 
t • pcnje, nja, n. 
blatternarbig, dzjerkawy, a, e. 
blau, mddry, a, e. 
hlauängig, müdrjewockaty,a,e. 
Bläuel, kulach n. kulak, a, m. 
bläulich, mddrojty, a, e; na- 
mödyr. 

Blech, blach, a, m; adj. bla- 
chowy. 

blecken, bjakad, 1. VI a. 

Blei, wołoj, a, m; -ern, woł- 

• jany, a, e. 

bleich, bljedy, a, c; bljeduski, 
a, e. 

Bleichsucht, bljedawa, y, f. 
Bleie (Fisch), blcja, e, f. 


blenden, zaslepid, 5. IVa. i 
Blick, pohladnenje; mikriejji 
nja, n. 

blicken, zhladowaö ; pohladowai 
2. VH; hlada«;, 1. Via. 
blind, slepy, a, e; adv. -pje. 
blinken, so błyskotać, 1. Ti 
blinzeln, mikotać, 1. Via. 
Blitz, btysk, a, m. 
blitzen, so błyskać, 1. VI «• 
blitzend, błysčacy, a, e. 
Block, peiik, a, m. 
blöde, struchły, a, e; strack 
ćiwy, a, e. 

Blödsinn, słaby rozom, eho, i 

m. 

blocken, beceć , 4. V. (I* M 
tzchecć.) 

blond, nabjel ; nažołtnj , a, * 
. -nazołć. 

blos, nahi; hoły; allein, sau 
a, e; adv. jeno. 
Blösau, Brjezow, a, 
i Brjiisow), aus B. z 
nach B. do B — wa; i 11 1 
Brjezowi (B-wje). 

Blosse, nahota, y, f. 
blühen, kćjed, 7. II. 3. pl- P 0(l 
keä, kćjeja, kću, kln- 
Blümchen, kwjetka, i» ^ 
kwjütka). 

Bluine, kwječ, a, m; kwje^ 
i, f. 
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Böhme — Lore 


11 omenbeet, ijadka, i, t. 

iluinenbiischel , tsepelca, y, f, 

Bluinenslrans, wońeśko, a, n. 

blumicht, kwjetkojty, a, e. 

Blut, krej, gen. krwje o. kreje 
f. 

Blutegel, piwalca, y, f. 

hinten, krawić, 5. IYa. 

Bliithe, kt'enje, nja, n. kwjed, 
a, m. 

blutig, krawy, a, e; krawny, 
a, e. 

blutroth, krejeerweny, a, e. 

Blutsfreund, krejny psecel, eho, 
a, m. 

Blutvergiessen, krejpšclećje, a. 
n. 

Blutwurst, dobra kołbasa, eje, 

J, f * 

Bobliz, Bobolcy, c. pl,; aus 
B. z B-le; nach B. do B-lc; 
in B. B-lcach od. B-lcy. 

Bock, kozoł, a, m ; dim. kozlik, 

fl, ID. ' ‘ 

bocken, so reptać, 1 1 YI a. 

Boden (eines Gefässes), dno, a, 
n j spudk, a, m ; Erd- zemja, 
mje, f; persć, ćje, f ; Haus- 
hnbja, bje, f. 

Bodenfenster, wuhlad, a, m; 

Bofist, porchawa, y , f. 

Bogen (Geschoss), pruk, a, m ; 
— an der Säge, wobłuk, a, 


m ; Violin-> smök, a, m ; Pa- 
pier- listno, a, n. 

v 

Böhme, Cech, a, m; (lies 
Zschjäch); noin. pl. Cesi; 
-in, Cechowka, i, f; Cjeska, 
eje, f. 

Böhmen, Cechi, ow,pl; nach 
Böhmen, do Cech, in Böh- 

V V 

men, Cech ach ; Cjeska, eje, 

f. 

V 

Böhmisch, Cjeski, a, e. (1. 
Zschjiiski). 

Bohne, hob, a, m; Bohnen-, 
bobowy, a, e. 
bohren, werdet, 4. V. 

Bohrer, neboz, a, m. 

Bolbriz, Bölborcy, c, pl ; aus 
B. z B-rc, nach B. do B-rc; 
in B. B-rcach od. B-rcy. 
Boot, cołm, a, m. 

B o r it s c h , Parecy, c, pl ; ans 
B. z P-c; nach B. do B-c; 
in B. Pařecach od. Barecy. 
borgen, požcić, 5. IYa. 

Born, studžeń u. studnja, nje, 

f. 

Boritiz, Boranecy, c, pl; aus 
B. z B-neo; nach B. do 
B-nec; in B. B-cach oder 
B-cy. 

Börse, inösen, snje, 1. 

Borsten, serśč, eje, f. 
borsten sich, so p'ersić, 5. IYa. • 
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Borte, wobrubck, n, m. 

Borte (Kopfbedeckung der wen- 
dischen Braut), borta, y, f. 

Bosankwiz, Bozankecy, c, 
pl ; aus B. z B-ee, nach B. 
do ß-e c ; in B. B-ecach od. 
jß-ecy. 

böse, zły, a, e; ad, zlje (lies 
sljü). 

Bösewicht, złosnik, a, m; zło- 
dzij, a, m. 

Bosheit, złosć, ćje, f, 

Bote, pćsoł, a, tu ; khodśa, sje, 
in. 

Botschaft, poselstwo, a, n ; po- 
wesc, dje', f. 

Böttcher, bjetnar, rja, n; po- 
bijak, a, m. 

Bottich, kadž, dzje, f. 

Boxberg, Hamor, a, m; aus 
ß, z H-ra ; nach B. do H-ra ; 
in B. Hamori (-rje). 

Brache, smaha, i, f. 

Biachmonat, sraaznik, a, m. 

Brachvogel, skulej, eje, f. 

B rahne, Bron, a, in; aus 
B. z Jf-nja, nach B. do 
JS-nja. 

Brand, woben, nja, in; iin Ge- 
traide, snjed, oje, f; kalter 
— zymny .woben, eho, nja, 
m, 

Brandacker, wupalnišdo, a, n. 

braten, pec, 8. I. (1. pjäz). 


Braten, pecen, nje, f. (1- P« 
tzsrhecnj). 

Bratpfanne, ponoj , e, f; p« 
nwicka, i, f. 

Bratröhre, trubel, lje, f. (li« 
trubeelj). 

Bratspiess, rözen, a, nt. 
Brauch, wašnje, nja, n. (lies 
waschnjii). 

brauchen, trehad, auch tsebac, 

l. Via. . 

brauen, warid, 5. IVa. 

Brauer, piward, a, m. 
braun, bruny, a, e. 

Brau na, Bruna, eje, f. nach 
B. do Bruneje; aus B. i 
JB-neje; in B. B -nej. 
bräunlich, brunojty, a, e; na* 
brun. 

Braupfanne, ponoj, e, f; po- 
nwej, e, f. 

brausen, suinid, 5. IV a. (I. 
schumid). 

Brauske, Brusy, ow, pl ; aas 
B. z. B- sow , nach B. da 
. JB-sow, in B. Brusach. 
Braut, iiewesta, y, f; ihr geh, 
riewesdiny, a, e. 

Braut — liewesejnski, a, e. 
Brautführer, -diener, swat, a, 

m. 

Bräutigam, nawozenja, nje, m. 
Brautjungfer, druzka, i, m. 



Braut— Brie 
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Bries— brühe 


rautochatz, poinoc, y, f. (K Briesank, Brjezynka, f, f. 
poinoz). ^ (1. ßrjiisiinka ) ; aus B. z 

rar, sprawny, a, «. B-ki, nach ß . do B-nki, in 

reche (Flachs-) ćedliea und B. B-ncy. 

ćerlica, y, f. Brille, pryljc, ow, pl; hlada- 

•erben, lemić, 5. IVa; ła- dło, a, n. 
mać, I. Via; Flachs — bringen, psińesć, 8, 1.(1. pschie- 
kn trje»', 7. II, njiisc). 

tei, pampus, a, m; Mehl- Brocke, dreheiicka, i, f. 
zaviereena inuka. bröckeln, drebić, 5. IVa. 

»reit, gjeroki, a, e; adv. sje- Brodt, khljeb, a, in.; Laib— 

pokurta, y, f; kołac, a, m. 

Ireitbeil, sekerc, a, in. (I. Brodtschrank, khamor, a, m. 
sseekjärz). Brombeere, ćernjowa jahoda, 

keile, sjer, rje, f; yerokosi?, eje y, f. 
eje, I. Brosame, drelteiicka, i, f, 

* reinen, Brjemjo, menja, n; Brösen, Psjezdrjeń, nja, m. 
aus B. i Brjemenja, nach (1. Pschjiisdrjiinj), aus B. z 
B. do B— nja, in B. Brje- P-nja, nach 1$. do P-nja, itt 
,,,en ju. B. P-nju. 

»rennen, palić; horić 5. IV a, Bruch, nalemenje, nja, n. 
ireslau, Wratsław, a, in.; Bruchsliick,zlerńk,a,m; krusk, 
aus B. a W-wa; nach B. a, in. 

W-wa; in B. W-wi (-wje Brücke, most, osta, in; dim. 
un d -wju) ; auch Preslawn, mosćik, a, in. 

>• " ' Brückenlehae, wobłoženje, nja, 

^ rel i deska, i, f. dim. deska, n. 

’> Bruder, bratr, a, m. (I. brat’) 

kelnagel, batnar, rja, m. ’ voe. bratse; nom. pi. bra- 

list, a, m.; dim. lisćik, tsja, 
a » w. (I. liest). Brüderschaft, bratrowstwo, a, n. 

kielsteiler, listar, rja, m. Brühe, poljewka = polonka, 
~ tra ger, listynoser, rja, m. i, i. 

■'Wechsel, listowanje, nja, n. brühen, paril, 5. IVa. ; ~ 
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Büchl— Burg 


brüllen, ruć, 7. II. 
brnmmen, morcee ; börcec, 4. V. 
Brunnen, studnja = sturnja, 
nje, f. 

Brunst, horenje, nja, n ; v. Thie- 
ren, bjchanje; v. Rindvieh, 
rytowanje; von Schweinen, 
kreplanje; v. Ziegen, řepla- 
nje, nja, n. \ 

Brust, bröst, a, m; wutroba, 
y, f.; Weiber-, nadra, ow, 
pl; prjcdki, ow, pl; cjcki, 
ow, pl. Mit blosser B. z 
nahej wutrobu. 

brüsten sich, so naduwać, 1. 
Via. 

Brnt, młodzo, eća, n. 
brüten, na jejach sedzeć, 4. V. 
Bruthenne, pata’, y, f. 

Bube (Bursche), holcec, a, m ; 

pachołk, a, m; khłopc, a, in. 
Buch, knihi u. knihje, ow u. 
i, pl j - bei deu wcstl. Sorben 
auch; knilia, h je , f. 

— binder, knihiwjazar, rja, m. 
— drucker, knihićišćer, rja, m. 
— druckerei , knibićišćernja, 
nje, f. 

Buche, buk, a, m. 

Biicherbret, kniherc, a, m. 
Bachhandel, kniheřstwo;, a, n. 
— händler, kniher, rja, m ; kni- 
hikupc, a, m. 

—handlang, knihernja, nje, f. 


Büchlein, knizki, ow, pl; kl 
zka, i, f. 

Buchsbaum, smertne zelo, el 
a, n. 

Buchstabe, pismik, a, m. 

Buchwalde, Bukojna, y,i 
aus B. z B-nj ; nach B. t 
B-ny; in B. Bukojni (-nje 

Buchweizen, hejduska, i, i 
hejda, y, f. 

Buckel, horb, a, ni ; -lig, B« 
baty, a, e. 

bücken sich, so kliileć, 8. YU 
so skhilić, 5. IVa. 

Budissin, Budesin u. Bii 
dvsin, a, m, s. Baulzen. 

Bügel an der Säge , wobłul 
a, in. 

Bügeleisen, prasa, y, f; M 
geln, prasowae, 2 . VII. 

Bullen, ni. bök = byk, a, « 
(fjelc, a, m. 

Bund, wezba; wjazba, yj 
walck, a, m; slub, a, >»• 

bunt, pisany, a, e (I. piessaBÜ 

Bürde, brjenijo, ntenja, n ; dm 
brjemeško, a, ni. 

Burg, hrod, oda, m; t fffl 
dzizna, y, f. 

Burg oder Burk, Bork,» 
u, m ; aus B. z B-ka, *> ai 
B. do B-ka ; in B. B-k« 
in der NicderJausilz: Bork 
wy, ow, pl. 
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C, c. — Christ 


ursche, hole, &, m ; holčec, a, 
m ; pachoł, a, m ; pacholo, a, 
n; khłopć, a, in. 
hirste, scjelka, i, f. 
ürsten , ze sćjetkn česać, 1. 
tusch, Ijes, a, in; khojny, ow, 

pl. 

tusch eriz, Bösericy, c, pl; 
ans B. z B-ric; nach B. do 
B-rie, in B. B-ricacli und 
v B-ricy. 

[Juschholz, khrösl, a, in. v 
Juschwitz, Bosecy , c, pl. 
(I. Buschjäzii) ; aus B. z B~cc, 
nach B-doB-ec; inB.B-ecacli 
u. B-ecy. 

Jasen, pnza, zje, f ; im Busen, 
unter dem Arme, pod pažu; 
weiblicher — , nadra, ow, pl. 
nadrje, ow, dual; prjedki, 

ow, pl. Entblüsster B. naha 
wutroha. 

Busse, pokuta, y, f. 

Bi iss tilg, pokutny dzen, eho 
dnia, in. 

Jiittel, bjerc, a, in. (1. bjiirz). 
Butter, butra, y, f. 

-brodt, pomazka, i, f. 
-btichse, kśinka, i, f. 

- fass, butrobas, a, m. 
-milch, butsanka, i, f. 
-wasscr, Salz-; rosoł, a, m. 


C, c. 

(Was nicht unter C steht, su- 
che unter K.) 

Capelle, khapalnja, nje, f. 

Caplan, khapłon, a, m. 

Capitel, staw, a, m. 

Casse, peń'ežownja, nje, f. 

Cassirer, penezownik, a, m. 

Charfreitng, ćichi pjatk, eho, 
a, in. 

Charakter, počinki, ow. pl. 

Christ, Khseseijan, a, m. 

— abend, bozi wečor, eho, a, 
in. 

— enheit, kseseijanstwo, a, n. 

— enfhum, idem. 

— fest, hody, ow, pl. 

— geschenk, boze dijećo, eho 
jesda, n. 

— ian, Khrystjan, a, m. Khito 
a, m. 

— iane, Khrystla, ljc, f; Khry- 
sfa, y, i. 

— lieh klises(5ijanski, a, e. 

— nacht, boža ndc, eje ocy, f 

— tag, boži dzeii, cho dnja, 
m. 

Christus, Khrystus, sa u. Khry- 
sta; voc.Khrvstuso u.Khryšće. 
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Duhr - dank 


Oitrone, cytrona, v, f. 

Clausel, wumjenenje, nja, n. 

Coinniunion, bože blido, eho, 
a, n. 

Conimunikant , spowedny, ebo 
' in. 

Compliment, pokłońenje, nja, 
n ; pokłon, a, in. 

Corpora], khoprola, Ije, f. 

Criminalcasse, katuwne periezy, 
ych z. pl. 

Crucibx, boze svvecatko, ebo, 
a, n ; boza martra, eje, y, f. 

D, d. 

Da, tarn ; liier, jow (bow, hew) ; 
im Nachsalze, dba, bduz. 

dabei, psi tyin ; podla (ebo. 

Dach, tsjecha, i, I. auch hsjc- 
cha. 

— fensler, kukačk, a, m; wu- 
hlad, a, m. 

Dachs, swinc, a, m. 

dadurch, pšez to. 

dafür, za to. 

dagegen, napsediwo teinu. 

daheim, doinach. 

daher, tehodla ; liduz. 

Dahliz, Dalicy, c. pl. aus D. z 
Dulic, nach D. do Dalic, in 
D. Dalicach u. Dalicy. D. 


in d. Niederlausiz, Dalic, < 
in. (1. Dahliz) 

Dohren, Darin, a, m; aus I! 
z Darin» , nach D. do D.t 
Drina; in D. arini (-nje). 
Dalgewiz, Dołhaćicy, o, pl. au 
D. z D-ćic, nach D. di 
D-ćic, in D. D-ćicat-h un. 
D-ricv. 

damalig, tedomsi, a, e ; tcdo 
mny, a, e. 

damals , tedy, tedom ; ton cas 
Dame, kileni, nje u ni, f. 
Damm, haecnja, njovv, pl. 
dämmen, liaćić, 5. IVa. 
dämmern, Tag werden, swilac 
1. Via. (I. sswietać ) 
Dämmerung, snijerki, ow, pl 
emicka, i, f. 

Dampf, kur, a, m; dyin, am 
Wasser- para, y, f. 
dampfen, so kurić; so dymie 
5. IVa. 

dämpfen (Speise), studzie, 5 
IVa. 

Dampfwngen , parny woz, ein 
oza, ni. 

daneben, podla; psipödla. 
Dank, džak, a, in. (I. dsjak) 
dankbar, dzakomny, a, e. 
danken, dzakowao so ; sopo- 
dźakować. \ 
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inksagrung, džakowanje; dzak- 
praj« nje, nja, n. 
tnn, potom ; potym. 
nraniz. Torhonca, y, f., aus 
D. z T-iiry, nach D. do 
T-ricy; in D. T-iicy. (D. ali— 
ter: Doroiica?) 
rbieten, skičić, 5. IVaj po- 
dawad, 1. Via. 
irlegen, rozkłasć, 8. I. 
ailehn, pozeawki od. pozco- 
nki, ow, pl. 

irm, črowo. a, n. (1. tzschro- 
wo.) 

nnarh, potom, po tym. 
rreichen, podad ; podawać, 1. 
Via. 

rthun , dowesd, 8. I. (do- 

w jiisd ). 

p, to; tohlej; tuto. 
seihst, tarn. 

»mal, ton krod; njetkhlej. 
iss, zo. . 

tiuhiz, Duhc, n, m; aus D. 
z Dnbca ; nach D. do Dubca, 
in D. Dubcu; (1. Dubzu). 
aern, trać, 7. 11. ; leid thun, 
žel byd c. gen. 
uin, pale, a, m; (1. palz). 
umling, paleik, a, in. 
us (i. d. Karte), ranca, y, t 
tor, psed tym. 


dawider, psediw r o temu. 
dazu, k temu ; hisee, 
dazwischen , bez tym ; wosredž 
teho. 

Deckbett, poslcsdo, a, n. 
Deckel, wjeko, a, n; (1. wjü- 
ko). 

decken, kryd, 7. II. 

Degen, tesak, a, m. ( 1. tä— 
ssak). 

Degenscheide, nözny, ow, pl. 
Dehmiz, Deinicy, c, pl ; aus 
D. z D-ic, nach D. do D-ic, 
in D. Deuiicnch u. Deinicy. 
dehnen, nadahowad, 2. VII. 
Dehsa, Dažin, a, m; ausD. 
z Dazinn, nach D. do Da- 
žina, in D. Dazini (D-nje); 
Gross — Wulki, Klein — 
Mały. 

Deich,' hadenja, ow, pl. 
Deichsel, wojo, a, n. 
dein, twoj, twoja, e. 
deinetwegen, twojedla. 

dem, demselben, temu. 
demnach, po tym ; tehodla ; hduž. 
Demuth, poniznosd, ćje, f. 
demiithig, ponižny; pokorny, 

a, e. 

demüthigen, ponizid ; pokorid, 
5. IVa. 

den, denselben, teho, neutr. to» 

4 * 
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derrnas— Die 


denen, tym. ; dermassen, tak; tak jara. 

denken , inyslie , 5. IYa; (1. derselbe, ton samv / ta sara, 
müsslic ). to same. 

Denkmal, pomnik; wopomnik, derweilen, tu khwilu.. 

a, m. desgleichen, tehorunja. 

Denkwiz, Dzenkecy, c. pl. dessenungeachtet, a tola; 6 
(Dsjeenjkjäzü), aus D. z hodla hisće. 

D-ec, nach D. do-D-ec; in desto, «Jim; je-desto, čim-ćii 
r D. D-ecach u. D-ecy. deswegen, tebodVa. 

denkwürdig, pomneća hödny, deuten, wułozić, 5. IYa» zu. 

fl/ e. menać, 1. Yla. 

denn, psetož; (1. pschjiltoz). deutlich, jasnje; do drubu.' 
dennoch, tola. . na dröhne, 

der, die, das. Im Wendischen deutsch. Njemski, a, e. 
fehlt der Artikel ; germani- Deutsche, der, Njemc, a, m. ( 
sirende Wenden setzen und Njümz) ; die — Njemska, ej 
gebrauchen dafür das pro- f. 

nom. demonstrativ.: tön, ta, Deutschland, Njemcy, ow, pl 

to. Njemska, eje, f. 

derb, jadrojty, a, e; moseroj- dich , tebe, <?e. 

ty, a, e. dicht, husty, a, e; adv. hi 

dereinst, njehdy; junu. söje. 

deren, tych. dichten, ziicsö; zkłasć, 8. 

derentwegen, tych dla; jich składowaĕ, 2. Y1I. 

dla, Dichter, zBošeńc, a, m ; (1. sn 

# 

dergestalt, tak ; na tajke was- scheenjz). 

nje. Dichtung, znosenje; składž 

dergleichen, tajki, a, e; und nje, nja, n; spjewr, a, i 
dergl. a teho runja, pjeseii, snje, f. znošenka,i 

derjenige, tön, ta, to; tutön, dick, tołsly, a, e. 

a, 6. Dickbauch, brjuchač, a, in. 

dermalig, njetsiśi, a, c. . . Dickicht, husćina, y, f. 
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Dobers -Dor 


}ieb, paduch, a, m. 
liebisrli, padnsny, a, e. 
Diehsa, Bijezjc, zow, pl; 
aus D. z Dzjezow, narh D. 
do Dzjezow; in D. Dzjezach. 
dienen, słuzić, 5. lVn. 

D i e h in e n , Deinjany , n. pl ; 
d aus D. z D-4tn, nach D. do 
D-an, in D. D-anach. 
Diener, słužomnik, a, hi; -in, 
-nica, y, f. 

Dienerschaft, čeledž, dzje, f. 
Dienstag, wutora, y, f. 
dienstbar, słuzomny, a, e ; un- 
tergeben, poddany, a, e. 
Dienstbote, čeladnik, a, m; 

-in, -nica, y, f. 

Dienstmagd, słužoinna, eje, f; 

dzdwka, i, f. 
dieselbe, ta saiua. 
diese, sing. fern, ta; pl. masc. 

ći, fein. u. neutr. te. 
dieser, ton, ta, to. 
die weil, dokelž; hdyž. 

Dille, pöprik, a, m. 

Ding, wjec, y, f. 
dingen, najeć; najmu, najach, 
-jał, jaty. 
dir, lebi, d, 

Dirne, boleco, a, n. 

Distel, wost, a, in. 
Doberschau, Dobruśa, śje, 


f; aus D. z D-aje, nach D. 
do D-sje; in D. Dobrusi. 

Doberscliiz, Dolirosicy, c. 
pl. aus D. z D-ic, nach D. 
do D-ic, in D. D-icach und 
D-icy. 

doch, tola. 

Docht, snłzoh, a, in. (gew. 
gespr. ssu/.ow ). 

Doctor, doch ly r, a, in; Arzt, 
ljekar, rja, ui. 

Dohle, kawka, i, f. (I. kauka). 

Döhlen, Delany, n. pl. (1. 
Deefany ) , aus D. z Delan, 
nach D. do Delan: in D. 

Delan ach. 

Dohne, kosydło, a, n. 

Dolde, tsepelca, y, f. 

Domdechant, tachant, a, in.’ 

Donner, hriinanje, nja, n. 

donnern, so hriinad, 1. Yla. 

Donnerstag, stwörk, a, m. 

Donnerwetter, hrimanje; »ewe- 
dro, a, n. 

doppelt, dwoji, a, e; adv. dwöj- 
cy. 

Dorf, wes, gen. wsy; ins D. 
do -wsy; das D. entlang, 
po -wsy, vor d. D. pšede 
-wsy, im D. wo -wsy. 

Dorf — - wesny, a, e. 


Digitized by Google 


30 


Dreh — dreis 


Dorf#— Dreh 

i 

Dorfgemeinde, gmejna; y, f. 

wesna wosada, hromada. 
Dörgenhausen, Njemcy, 
ow, pl; ans D. z N-cow, 
nach D. do N-cow, in D. 
Njemcach (1. Njümzach). 
Dorn, derii, nja, m. Dorn — 
ćernjowy, a, e. 

Dorothea, Worta, y, f. 
dort, tarn. 

dortig, tamny, a, e. 

Dotter, černik, a, m. (1. fzsehjär- 
niek). 

Drache, zniij, a, in. (I. smiej'). 
Dragoner, tragunar, rja, in. 
Draht, grot, a, in; v. D. gro- 
6iny, a, e. 

drängen, ćisćeć, 4. V ; ttńčić, 
öje, f. 

Drangsal , tyšnosd ; ćjesnosć. 
ćje, f. 

Drauschwiz, Druzkecy, c. 
pl ; aus D. z. D-ec, nach D. 
do D-ec, in D. D-ecach u, 
D-ecy. 

drausscn, wonkach; wenku. 
Dreck, howno, a, IV; adj. how- 
njany, a, e. 
drehen, weröed, 4. V. 

D r e h n a b. Weissenberg, Drje- 
njow, a, m; aus D. zDrje- 


njowa, nach D. do D-wa, it 
D. D-wi ( wje). 

Drchsa, Drozdzij, a, m; ans 
D. z D-jn, nach D. do D-ja, 
in D. D-ju. 

drei, tsjo, inasc; tsi fein, und 
neiitr. (auch tsi). 

dreibeiuig, tsinohaly, a, e. 

Dreie, f. tsinka, i, f; trojka, 
1, f. 

dreieckig, tsirožkafy, a, e. 

Dreieinigkeit, -falligkeit, troji* 
ca, y, f. 

Dreier, krosik, a, m. 

dreierlei, trojaki und tso/aki, 
a, e. 

dreifach, troji u. tsoji, a, e. 

Dreigeflecht, trok, «, in. 

dreijährig, tsiljetny, a, e. 

dreikantig, Isihranity, a, e. 

Dreikretschain, Ilaslotr, a, 
in. ( I. Husslmv ) , aus D. i 
H-wa, nach D. do H-wa, in 
D. H-wi (-wje). 

dreimalig, tsikrödny, a, e. 

— scilig, tsibocny. a, e. 

— ssig, tsicyeo, in, -ei, f. u- 
neutr. 

— ssigste, tsicyfy, a, e. 

— ssigstheil, tsirydina, y, f. 

dreist, zwažny; khrobły, a, f < 

adr. khröblje. 
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drück— duld 


reizehn, tsinaćo, m, -će, f. u. 

TU 

— zehnte, tsinaty, a, e. 

- zehntheil, tsinaćina, y, f. 

)r et sehen, Drečin, a, in ; 

aus D. z D-na, nach D do 
D-na, in D. I)-ni (-nje). 
Iresehen, młńćić, 5. IVa. (gew. 
gol. in’ućić). 

Dresden, Drezdžany u. Dra- 
zdiany, n, pl. ; aus I). z D-an, 
nach D. do l)-an, in D. 
D-narh. 

D r i e w i z , Drjewcj , o w , pl. ; 
aus D. z D-cow, nach D. 
do D-cow, in D. D-cach (I. 
Drjüwzuch). 

)rilling, trojnik, a, ni ; tsöj- 
nik. 

Irinnen, nutskach; nutsi; nu- 
tsiku. 

1 ritte, tseći, a, e. 

DrUlheil, tseriiia , j, f. 
rfritfhalb, poltseća. 

Drohne, truta, y, f. 

Jrollig, smjesnj, a, e. 

Drossel, drozna, y, f. 
ilriilien, tu in ; na tamnej stroni ; 
f Idhjrka. 

Druck, ćisćenje; tłočenje, nja, 
n. 

Irocken, eisćeć, 4. V. 


drücken, ćišćed, 4. V ; tłočić ; 
5. IVa. 

Drucker, «.‘iseer, rja, m. 
Druckerei, ciecernja, nje, t. 
Druckfehler, ćisćeřski. zmölk, 
eho, a, in. 
drunten, delekach. 
druoter, spody; pod. 

Drüse, załza, y, f. 
du, ly, gen. tebc, dat. tebi; eoc. 
tobu 

Dualis, nuin. dual, dwoj ose, 
«‘je, f. ^ 

Düben, Dzewin, a, m;. aus 
D. z D-na, nach D. do D-na, 
. in D. D-ni (-nje). 
Dudelsack, kozoł, n, m. 

D u h r a u , Dubrawa, y, f.; aus 
D z D-wy, nach D. do D-wy, 
in D. Duhrawi (-wje.). 
Duhrawke, Duhrawka, i, f; 
aus D. z D-ki, nach D. do 
D-ki , in D. D-cy. 

Du bring, Dubrink, a, m; 
aus D. z Dka, nach D. do 
D-ka, in D. D-ku. 

Duft, wöii, nje, f. dym, a, m. 
duften, woue<5,.3. VI. b; dy- 
niić, 5. IVa. 

dulden, ćeřpić} pśećeřpić, 5. 
IVa. 


* 
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durchs— -Ehe 


dnldsam, sdeřpny; sderpliwv, 
a, e. 

dämm, hłupy, a, e ; błazny, a, e. 
Dummheit, hłuposd, sdje, f. ' 
dumpfig, stnchły, a, e. 
düngen, hnojir, 5. IVa. 
Dünger, hnoj, oja, m. 
dunkel, djemny; dmowy, a, e; 

-farbig, hłuki, a, e. 
iJiinkcł, zdadje; naduwanje, 
nja, n. 

Dunkelheit, djemnosd, dje, f. 
dunkeln, so dmid, 7. II. 
dünken, so zdad, 1. Yla. 
dünn, deiiki, a, e, adv. deiiko; 
-gesäet, rjedki, a, e; adv. 
rjedko. 

Dunst, dyin, a, m; para, y, f. 
durch, pśez c. acc. In Zusam- 
mensetz. gcw. pśez, pse- 
durchaus, na- wse waśnje ; zc- 
wšiiii. 1 

durchdringen, psetłay, 7. II. 
Durchfall, hježenje, nja, n. 
durchgehn, pšeiić, -eńdu, — eil— 
dzicli, -ejsoł. 

Durchlaucht, jasnosć, dje, f. 

adj. jasny, a, e. 
durchlesen * psecitad, l.YIa; 

•j- pśelazować 2. VII. 
durchnässen, nasswerden, pśe- 
uioknyc 6. III. 


Durchschlag, psecvdzowak, 1 
in. -{* dursink, a, in. 
durchsinken, so psepanjö , ! 
IVa. 

durchzählcn, * pšelicić, 5. IVa 
*j- pserachnowad, 2. YII. 
dürfen, s inj eć ; stiijem 3 pl 
smjeje und stucdxa , imperl 
smjech und stiijedžich, peil 
smjeł. 

dürftig, potrehny; khudy, a, e 
Dürre, suchota, y, f. 

Durst, lačnosć, dje, f. 
durstig, laćny, a, e; ich bm 
durstig, gew. mi ehre si 
pid. 

düster, hłuki, a, e; mrokojir; 

pokhmnreny, a, e. 
Duzend, tueynt, a, ni; 'Iw* 
natk, a, in. 


E, e. 

eben, runy, a, e; adv. rnnjt. 
Ebendörfel, Bjeleecy, f- P^ : 
(1. Bjülzschjiizii), aus E . 1 
B-ec, nach E. do B-ec; » 
E. B-ccach u. B-ecy. 
Ebene, runina, y, f, 

Eber, kundros, a, m. 
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ehede— Ei 


beresche, jerebina = were- 
bina, y, i. 

ibersbach, Hahraćicy, c. 
pl. ; aus E. z H ic, nach E. 
da H-ic, in E. H-icuch u. 
H-icy. 

«ho, wotnošenje, nja, n ; wot- 
nask, a, tu. 

Ai, wjerny; prawy; cisty, a, 
«; adv. čisćje. 

kke, roh, olia, in ; rožk, a, in. 

rdzkaly, a, c. 
hlig, zadłuwy, a, e. 
del, adelig, zemjanski, a, e; 
trefflich, nadobny, a, e. 
delknahe , -page , panos, a, 
m i panach, a, ui; panus, 
a, m, 

■deliminn, zeinjan , a, m. (I. 
seemjan.) 

•deistein , drohi kamen, eho 

"ja, ra. 

Effecten, zniachi, ow, pl; wje- 
c Ji ow, p|. 

w» bröna, y, f ; eggen, wło- 
č'ć, 5. IVa. 

vor, psed c. loc; — 
předy, dyzli. 

^ e > niandzelstwo, a, n. 

,t “»andzelski, a, e ; -bett, 
łožo. 

-brueh , tuandželstwołamanje, 

»ja. n. 

'bau, mandielska, eje, f. 


— gemahl, mandzelski, eho, m, 
ehedem, hewak. 
ehegestern, za cerawsim. 
ehelich, mandzelski, a, e. 
ehelichen, so woženid z — 5. 

IVa; sebi lirae njekoho. 
ehelos, neieiieny, a, e, 
ehemalig, njeduši, a, e; hewa- 
ksi, a, e. 

ehemals, hewak; prjedy nje- 
dy; staryeh casach. 
eher, skeře; skeršo; je eher, 
je besser, skere Jjepe. 
Ehestand, niandzelstwo, a, n. 
ehestens, najskere, -řšo ; bdrzy. 
ehrbar, cesny, a, e; pocesny; 
pötsiwy, a, e. 

ehrbegierig, cesdje lakomnv, 
a, e. 

Ehre, cese, ćje, f. 
ehren, cesdic, 5. IVa; z ce- 
sću zaiid oder auch blos: 
zarid, -ańdn, aiidžich, -ajšoł» 
ehrenwerth, cesdje hddny. 
ehrerbietig, pokorny, a, e. 
Ehrfurcht, pokornosd, cje, f. 
ehrgeizig, cesdje lakomy, a, e. 
ehrlich, swjerny; sprawny, a, 
e. 

ehrwürdig, cesdjedostojny, a, e. 
Ei, jejo, a, n ; diiu. jejko, a, n ; 
Ei-, jejowy , a, e; -weiss, 
bjelk, a, nu 
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eilen— einfrie 


Eiche, dub, a, m ; eichen, du- 
bowy, a, c. 

Eichel, zołdž, a, m; Eichel-, 
žołdzowy, a, e. 

Eichhörnchen, wewerca, y, f; 
gew. diin. wewercka, i, f. 

Eid, psisaha, i, f; — altlegen, 
psisahae, 1. Via; psisaha 
scinic, 5. Vlal 

Eidam, psichodny syn, eho, a, 

m. 

Eidechse, jescerca, y, f. 

Eidesleistung, psisahanje , nja, 
a. 

Eierschale, jejowa śkorpawa, 

«je J, 1 

Eifer, horliwosć, <5 je, f; Strenge, 
surowosć, ćje, f. 

eifrig, horliwy, a, e. 

eigen, »am swoj ; samsny, a, e. 

Eigenheit, woselinitosć , ćje, f. 

Eigenlob, sama khwalba, f; 
samokhwała, y, f. 

Eigenschaft, samownose, eje 
f. 

Eigensinn, wobuza, y, f; -nig, 
-bozny, n, e. 

Eigenthum, wobsedzeiistwo, a, 
n; statok, a, m. 

eigenthünilich, sam swoj ; son- 
derbar, dziwny, a, e. 

eigentlich, po prawym. 

Eile, khwatk, a, m; in E. z 
kwatkom. 


eilen, khwatać, 1. Via; so ®pjt 
chownd, 2. VII. 
eilends, ručje; spjesnjtf; poi 
puchi ; z khwatkom. 
eilf, jidnaćo, in; -ćn f. u. i 
Eilfe, f. jidnatka, i, f. 
eilfeckig, jidnaćerdikaty, a, i 
eilferlei, jidnaćoruki , a, e. 
eillTach, jidnadory, a, e. 
eilfjähiig, jidnadeljetny, n, e. 
—kantig, jidnacehrnnitj, a, e 

— malig, — krudny, n, e. 

— seitig, — boeny, a, e. 

— te, jidnaty, a, e. 

— tehalb, pńłjidnata. 

Eilftel, jidnadina, y, f. 
eiiftens, k jidnateinu. 

Eimer, böw, owa, in. 

ein, jedyn; jena, e; gen. jene« 
ho, jeneje etc. In Zusam- 
mensetzungen gew. za-, 
einbansen, worstowad, 2. VII. 
einbiegen, zazhibnyć 5. III. 
einbinden, zAwjazad, 1. IV«. 
einbringen, wun'esd, 8. I. 
einbrocken, nadrebić; 5. IVa. 
einerlei, jenaki, a, e (auch je- 
najki); adv. jenak. 
einfach, jednory, a, e. 
einfallen, sapauyc 6. III. 
einfeuern, zatepić 5. IVa. 
einfinden sich, so skhadžowa^ 

2. VII. 

einfřieren, zamerznyd, 6. III. 
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einten — einse 


ingeständuiss, wuznaeje, a, n. einlenken, so nawröeic, 5. IVa. 
ingeweide, ćrowa, ow, pl. einlösen, wupłaćić; wukupid, 
ingewnrzelt, zakoren'eny, a, e. 5. IVa. 


inhiigea, zahajid, 5. IVa. 
nlialten, zastawad, 1. Via. 
nhängen, zapojsnyć, 6. 111. 
mheiinisch , krajny, a, e; 
domski, a, e. 


einmal, jön; junu; jdn kröc; 
f jed yn mol ; auf einmal, na 
jene dobo; z jenym dobom; 
z jenym wotmachow. 
einmalig, jedynkrodny, a, e. 
ünheit, jednica, y, f. (unitas), einmauern, zamurjowad, 2. VIL 
Einzelzalil, Einzahl, nuinerus Einnahme, wunoski, ow, pl. 
singularis, jenosd, cje, f. einnehmen, brad, s. nehmen, 
inholcn , dösdahnyd, 6. III. wunoski brad; nadobyd, 6. 

in jährig, jedynljetny, a, e; 111. 

Ijelny, a, e. Einnehmer, hjeika, i, f. 

inig, psez jene; zjednoćeny, Einöde, pusdina, y, f. 
a, e. einpassen, psiprawic, 5. IVa. 

inigen, jednodid, 5. IVa; zjĕ- einrenken, runae, 1. Via. 

dnać, 1. Via. einsalzen, woselid, 5. IVa. 

iniger, mancher, njekotry, a, einsam, samotny, a, e. 

e; noin. pl. m. -oisi. Einsamkeil, samotnosd, dje, f. 

Einigkeit, jednola, y, f. , einschenken, poredžid, 5. IVa; 
inimpfen, zascjepid, 5. IVa. naleć, 7. II. 

Einkauf, kup, pje, f. einscblafen, wusnyc , 6. III. 

* inkerkern , do jaslwa sadzie. einsrhlieskcn , zankae, 1. Via. 
inklageu, wuskorzie, 5. IVa. einschlucken, požerać, 1. Via. « 
inkleiden, zwoblekać, 1. Via. einschmeicheln sich, so psi- 
inkommen, so wunesd , 8. 1. młowid, 5. IVa (1. pschimo- 
Sinkommen , wunoski, ow, pl. jid); so liscid, 5. IVa. 
inladen, prosyd, 9, IV b. Einschnitt, zarjezk, a, m. 

inlaufen, so zbježed, 4. V. einschreiben , zapisad, t. Via. 
inlegen, skłasd, 8. I. . (j. sa pi essa ^-), 

Anleitung, psiwodžowanje ; do- 

wcdženje; rcprajenj« ; pie- einschrumpfe», .jadnjd, 6. III. 
dyspomnenje, nja, n. einsegnen, žohnować, 2. VII. 

5 * 
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einzäu — eien 


einsehen, zrozemid, 5. lYa. (1. 
sroseemicd.) 

einseifen, mödliu, 5. lYa. 
einseitig, jedynbocny, a, e. 
einsenden, pšeposłać, siehe sen- 
den. 

Einsetzung, postajenje, nja, n. 

wustajenje, nja, n. 

Einsicht, dohladnose, cje, f. 
Einsiedler, pustnik, a, m. 
einspannen, zapsabnyd, 6. III, 
einsperren , zawrjed , 7. 2. ( I. 
saurjüc). 

einspritzen, nasykać, 1. Via. 
einst, junu; njehdy. 
einstimmig, jenohłosnje, adv. 
Einsturz, zapańenje, nja, n. 

t 

einstweilen , bez tym ; tu khwi- 
lu. 

einlausehen, wotmjenid, 5. IYa. 
Eintracht, jednota, y, I. mjer, 
a, in. 

Eintritt , pšindženje ; nutsstu- 
penje, nja, n. 

Einverständnis, zryčenje ; ska- 
zanje, nja, n. 
einwärts, nuts. 

einwässern, namocić, 5, IYa; 

(1. namotzschieć). 
einweihen, swedid, 5. Yla. (1. 
swjä-). 

einwilligen, dowolić, 5. IVa. 
einzapfen, natocid, 5. IYa. (na- 
totschied). 


einzäumen, wobhrodzid, 5. Yb 
Einzahl, num. sing., jenost 
ćje, f. 

einzeln, wosebje, adv. 
einzig, jenicki, a, e; adv. 4k 
u. cy. 

Eis, lud, oda, ra ; Eis- lodowv 
eisig, lodojty, a, e. 
Eisen, zelezo u, zelezo, a, i 
(I. seeljäso). 

Eisenschlacken, lachi, ow, p! 
— stein, ruda, y, f. 
eisern, zelezny u. zelcznj,« 
e. 

e 

Eiserode, Neznarowy, ro« 
pl; aus E. z N-row, n*c 
E. do N-row , in E. Ü-« 
wach. 

eiskalt, lödzymny, a, e. 
Eismeer, lodojte oder Iodow> 
morjo, eho, a, n. 
Eisscholle, skruta, y, f- 
eitel, pysny, a, e; ces<j( 
khwalby lakomny; 
Werth, ńekničomny; pŃ 
zny. 

Eiter, hnoj, oja, in. 
eitern, so jjetsid, 5. IVa; ( 
j fitsied). 

ekelhaft, žadławy, a, e. 
Elbe, Ldbjo, a, n. 
elend, bjedny, a, e. (!• V 
dnü ). 
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eudl — entler 


iisabeth, Hilžbe'a, T, f.; 
Hiiia, zje, f; dim Ililzicka, 

i, f. 

Slbogen, łochd, a, m. 

Ille, tahd, a, m. 

Ilster, snika, i, f; Elster — 
sruti, a, e. 

Ilster, (Stadt) Halstrow, a. 
m; aus E. z H-wa, nach E. 
do H-wa; in E. H-wi (H- 

*j*). 

Slster (Fluss) , Halstrow, a, 
ni; weisse, bjeły, schwarze, 
cowy. An der weissen E 
sä bjełym Halstrow i, an der 
stlm arzen E. na cornyiu 
H-wi. 

fflpfaujjen, bekommen, dostad. 
-tanu (ilein), -tach, tat, taty, 
jemanden zarid, -aiidu, an- 
dzirh , ajšoł; ein Kind — 
podjee , -jimu, jach, jał, jaty, 
lm prt. podjim u. -jimaj. 
empfehlen, poračić, 5. IVa. (1. 

porutzschied). 

Spünden, iud, 7. II. 
empfindlich, -sam, iledötkliwy, 
a > e ; heftig, mocny, surowy. 
f "!p°r, horje, adv. 
tm pören, so spsediwid, so spe- 
5. IVa. 

® nde t kunc, a, m. 
endigen, skončić, 5. IVa. 
endlich, na posledku. 


endlos, hezkdncny, a, e; he* 
konea. 

Endzweck, wotpohladanje, nja, 
n, 

enge, woski , a, e; cjesny, a, 
e.' 

Engel, jandzcl, a, in ; adj. -lo~ 
*7- 

Engel-, jandzelski, a,e; -schaar, 
England, Jendzelska, eje, f, 
Engländer, Jcnd/elski, eho, 
ui ; -in, -ska, eje, f. 
Englisch, Jendzclski, a, e. 
Enkel, dzedidzjedo, gen. -jesda, 
n. ; (nuk, a, iu. ). 
entbehren, parowad, 2. VII.; 

missen, nabyd. 
enihliissen, wotkryc, 7. II. 
entbliisst, wotkryty, a, e ; hoiy ; 
nahi , a, e. 

entbrennen, so zahorid, 5. IVa. 
entdecken, wunauikad — wn- 
nankad, l.VIa; wusljedzid, 
5. IVa. 

Entdecker, wunankař, wuslje- 
dzer„ rja, m. 

Entdeckung, wunankanje, wu- 
sljedzenje, nja, n. 

Ente, kacka, i, f. 
entehren, wohańbid, 5. IVa; k 
haiilii postajid, 5. IVa. 
entfahren, so wusunyd, 6. III. 
entfallen, wupanyd, 6. 111. 
entfernen, zdalowad, 2. YU. 
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entsetz — erbli 


entfernt, daloki, a, e; adv. da- 
loko; prcckacli. 
entfliehen, ćeknyć, 6. III. 
entgegen, napsetiwo; z na- 
pseca. - •• 

entgelten, wotrunać, 1. Via. 
enthalten, wopsimnyd, 6. III.; 
sich — so zitzerzed, 4. Y. 
so zminyd ; so wobwinyd, 6. 

III. 

enthaupten, hłowu ćcć od. s«5eć ; 
impf, euch, pf. ćał , part. 
pass, ćaty, a, e. 
entheiligen, wotsweeir, 5. IYa. 
entkleiden, wusljckać, 1. Via. 
entkräften, wosłabić, 5. IYa. 
entlassen, puseić, 5. IVa. 
entlaufen, wuhjezeö, 4. V. 
enträthseln , zhudac ; w uhudać, 
1. Yla. 

Entrich, kaeor, a, in. (1. ka- 
tzschor). 

entrollen, rozwaüc, 5. IVa. • 
entrüstet, rozzłobeny; zahnje- 
wany, a, e. 

entsagen, so wotrec, -reknu 
(nein), reknych, rekł u. re- 
knył; imprtv. l'ekii u. řek. 
entscheiden, rozsudžić, 5. IVa. 

rozpoznać, 1. Via. 
entschlafen, wusnyć, 6. III. 
Entschlafner, wusiteny, eho, m. 
entschuldigen, zamolwić u. za* 
młojić, 5. IVa. 


entsetzen , wotsadžić , 5. IYa. 

sich — so zaströzic, 5. IYi 
entsetzlich, zatrasny, a, e. 
entstehen, nastad; stanu(uen 
stach, stał, staty, stan. 
entstellen, wohidzid, 5. IVa. 
entstellend, wohidny, n, t. 
entiibrigen, zalutowad, 2. VD 
entweder — oder, pak — pakj 
aby — aby. 

entweihen, wolswećid, 5. IVa 
entwöhnen, wotwucid, 5. IVa 
Entwurf, załožk, a, in. zak 
ženje, nja, n.j wotpohladntje 
nja, n; zainysło, a, n. 
entzünden, zapalid, zahorie, o 
IVa. 

entzwei, na krnchi; na knsT» 
entzweien, zwadzid, 5. IVa* 
Entzweiung, zwadba u. zwai^ 

Ephcu , prašiwe zelo , eho, «i 
n. 

er, sie, es, won, wona, e; 

jeho, jeje, jeho. 
Erbantheil, namjerki, off, pl 
erbarmen sich, so smjelić 
-, 5. IVa. 

erbauen, natwarid, 5. IVa. 
Erbe, der, herba, y, f. 
erben, namjerki döstad, brać 
f herbowad, 2. VII. 
erblassen, wobljednyd, 6* W* 
erblicken, wuhladad, 1. VI«* 
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erfrie — erinn 


Winden, woslepić, 5. IVn. 

Mg, holowy, a, e. 

rbsen, hrdch, a, in; — körn, 

irosalko, a, n.> 

riilheil, namjerki , ow ( pl. ; 

berbslwo, a, n. 

tillieben, zemjezrenje, nja, n. 
rdlieere, Irusknlca, y, f. 
rüliirno, s. Kartoffel. 

'"k, zemja, inje, f.; -boden, 
FW, tje, f. 

,r, S-, zeruski, a, e. 

-Wos, ruze), zlje, f; ruzła, 
J, f. 

rd '5 , < zemjojty, a, e. 
fdirhlen, numyslić, 5. IVa. 
'fdreich, perść, eje, f. 

freisten sich, so zwazić , 5. 
IVa. 

bosseln, zadajić, 5. IVa. 
"^en, zatłočic, 5. IVa. 
"Wen, psećeřpić, 5. IVa. 

sich, so stać , s. ge- 
sellen. 

‘ rř igniss, podawk, a, m. 

^ rea , zhonić, 5. IVa. 

^ 0 , wunankać, 1. Via. 

% e n,nas(ać ; so sejehowad, 
*• VII. 

forderlich ^ trjebnj, a, e. 
fra Sen, naprašeć, S. Vlb. 
frettWl > «weselić, 5. IVa. 


erfrieren, zmerznyc, 6. III. die 
Hände etc. wozabić, 8. I. 
erfroren, zmerzfj, a, e. 
erfüllen, dopelnić, 5. IVa. 
Ergänzung, dodawk, a, m, 
ergreifen, jimać, 1. Via.; pši- 
mnyc, 6. III. 

ergründen, dopylać, 1. Via; 

•{■ wugrunlowac, 2. VII. 
erhaben, wusoki, n, e. 

Erhalter, zdierzer, rja, m. 
erhandeln, kupić, 5. IVa. wu- 
wikowne, 2. VII. 
erhängen sich, so wojbesnyc, 
6. III. 

erhaschen, popnnyc, 6. III. 
erheben, zbjelmvc, 6. III. po- 
wusio, 5. IVa.; sich — so 
— ; stnnyć, 6. III. 
erheblich, waźny , a, e. 
erheischen, žadać, 1. Via. 
erheitern, rozvieselic, rozjasnic, 

5. IVa. 

erhitzen, rozhoriti, 5. IVa. 
erhöhen, powušić, 5. IVa.; (I„ 
powuschieć). 

Erholung, woksewenje, nja, n; 

wotpočink, a, m. 
erhören, wusłysec, 4. Y. 
erinnern jemanden, napominać 
1. Via.; sich — an, so do- . 
pomnić, na — ; poninic na 
— , 5. IVn; spouynae, na — 

1. Via/ 


s 
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Er)au-~Erns 


Erinnerung, dopomrienje, spo- Erlaubnis», dowolenje; po» 
mn'enje; napominanje, nja, Jenje, nja, n. 
n. , erläutern, wukładowac, 2. VI 

erjagen, zehnać, praes. sćje- Eide, wölsa, śje, f; erlt 
rju, impf, zelinaeh, pf. zeh- wdlsowy, n, e, 
nał, imprtv. scjer u. zelinaj. erleichtern, položic, 5. IYt 
erkälten, zazymnid, 5. IVa. erlernen, nawuknyc, 6. III. 
erkämpfen, dobyc, 6. III. ; na- erleuchten, wobswjedic, 5. IV 
wojowac, 2. Y1I; wubjedzic, erlöschen, hasnyc, 6. III. 

5. IVa. erlösen, wumöc, -nuizu, -«< 

erkennen, pdznac;zeznac;spd- zieh u. mrich, inuhł, moien’ 
znad, 7, II. imprtv. wumdz. 

Erkenntnissvermögen , rozpö- Erlöser, wumdznik, a, m. 
znanje, nja, n.; rozsudna erlügen, zełha J (I. sävac), -« 
un»c, eje ocy, f. łzach, łzał, łžnny. 

Erkennung, zeznacje, pözna- ermächtigen, möc dać, cumda 
dje, a, n. ermahnen, napoininać, 1. M 

Ei!. er, wutwark, a, in; -j- wa- ermannen sich, so ziuuzic, £ 
rkar, rja, in. IVa.; so zehrad. 

erklären, wułozid, 5. IVa ; so Ermel, rukaw, a, in. 

wuznad, 1. Via. Ermessen, zdaćje, a, n; 

erklingen, zazynced; zabunced; Ije, f. 

zaklinceć, 4. V. ermorden, zabid, 7. II; 

erkranken, skhorec. cowad, 2. Yll; •{* znmor^ 

erkühnen sich, so skhrobłic, 5. wac. • 

IVa. ermüdet, mucny, a, e. 

erkundigen sich, so wopraso- ernähren, zeziwid; iiwic, <• 
wad, 2. VII. IVa. 

erlahmen, wokhromid, 5. IVa. ernennen, postajid; wuzwöli' 
erlangen, dosahnyc, 6. III. 5. IVa. 

erlassen, spusdid, 5. IVa. erneuern, wobnowic, 5, I\* 

♦ erlauben, zwolic; dowolidjdo- erniedrigen, ponizic, 5 . IV*» 
puścic, 5. IVa. Ernst, kulnosd; wdtrosc, ** 
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Ersch — Erstl 


žnosć, cje, f; im E. wo- 
prawdzje. 

rotlich , kulny $ wažny; su- 
rowy, a, e. 

«rote, žnje, znjuw, pl; za E- 
wi(, wo-zni. 

raten, žrieć; dömoj.brac; do- 
moj khowae. 
rohem, dobyc, 6. III. 
röffnen, wotewrić, 5. IVa. 
Wörtern, rozkładować, 2. VH; 
rozsadžić. 4. IVa. 
rproben, spytać, 1. Via. 
rtpiieken, woksewic, 5. IVa; 
(!• wokschewieć). 
rathen, zhudać, wuhudad, 1. 
Via. 

wgM, wubudzić, 5. IVa. 
sieben, dosab nyc, 6. III. 
**!**■, wuniöö s. erlösen; •{■ 
"‘»»ad, 2. VII. 

Ticbien , slajić; załozić, 5. 
IVa. 

dobyö, 6. III. 

'ötben, so zacervvenic, 5. 
IVa, 

^n, so zatepić, 5. IVa. 
säofen, zatepiö, 5. IVa. 

Waffen, stworić, 5. IVa. 
Schaffer , stworidel, a, m.; 
slw °riöer, rja, m. 
fckaffung, stworenje, nja, n. 
^inen, so zjiiwiö, 5. IVa; 


(1. sjeewieć); so zdać, 1. 
Via. 

Erscheinung, zjĕwenje, nja, n. 
erschiessen, zatsylid, 5. IVa. 
erschlagen, zarazyd, 9. IVb. 
erschnappen, załapnyć, złapnyd, 
6. III. 

erschrecken, strözic; zatrasiö, 
5. IVa. 

erschrecklich, strasny, a, e. 
ersehen, wuhladad; wobhladad, 
1. Via. 

ersichtlich, widomny, a, e; k 
widženju. 

ersinnen, wnmyslid, 5. IVa. 
ersparen, zalutowad, 2. VII. 
erspriesslich, wužitny, e. 
erst, hakhlej. 

Erstattung, wotrunanje, nja, n. 
erstaunen, so dziwać, 1. Via. 

erste, prjeni, nja, ne; zuerst 
najpředy. 

erstechen, zakłoć, -kolu, kłoch, 
kłoł, kłoty,iiuprt.kolu.kłoj; 
zakałać, 1. Via. 
erstehen, stanyć, 6. III. 
erstens, k prjeńeinu, najpředy, 
z prjödka. 

ersterben, wostać hać do smer- 
(ije. 

ersticken, zadusyć; -dusym,sych, 
sył, seny. 


6 


u 
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4n*n*ř. f 8.Ł aasla- Erziusdwi,. air?i^k«p, i 
«m<*, f. Via, Erzftisdjiun^. a«y äiäkapsi*^ 

rr» is fa+n , wotriweny ; zro- b. 

*/*»/ ; inrmř.tnj, X, e. crorign, wopokaiai, 1- VI 
erwijř*» , rrapornnv", 5, IVa. enetLzm, pfodžiř. O. ITa. 
erw »azwoliiS, 5. IVau Erzeugung , p^üdieaje, nje, 
er m ihnen f pGtaoič, <ipomai>. oa erziehen, -f horjeeahfljc»^ 
*. Wř,, 5. IVa. * ksbkc, 1. YL; w*č*ć, 

erw/tmen, zhrjt-.ć, 7. II. IVa. 

erwarten, do t'nhnf ; ćakać; hla- Erziehung,! horjecehńenM 
d»«:, 1. Via-; dočakowa^, 2. n; ćałmidba, j, f. kubła» 
VI I. Dj*a, o. 

erwecken, wubudzić, zlmdzić, erzürnen, rozhnjewać, 

5. IVa. erzwingen, wutwungować, 

erwehren sich, no zwobarać, 1, YiL 

VI«. es, wone; jo; je. 

erweichen, zmjiiknyć; womja- Esche, jasnik, a, m. 

hnyć, ü. III. Esel, wosoł, a, m. 

Erweichung, zmjakrienje, wo- Eselin, woslica, y, f. 

mjnkiirtijc, nja, n. Esels-, woslacy, a, e. 

ei'Wi'lrton, dii|ioka/.iM l ; wopoka- Esclsbcrg, Woslića h®! 
»rtd, i. Via. eje, y, Jf.; aus E. z 
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tbry; nach E. do W-ceje 

hory; in E. W|-cej hori 
fhorje). 

pe, wosyca, y, f. 

se, Feueresse, wuheri, nja, 

in. 

«n, jjesć (1. jiisć ) ; jjem, 
jjech, jjedł, jjedženy, iinprt. 
jjez. 

|?n, jjedz, je, f. 

'Senkehrer, wuhńer, ija, m. 
kJieras, a, m. 

»er, jjedzk, a, m. 

«ig, kisało, a, n, 
itrich, Ijepenca, y, f. 
ich, njekotry, a, e. 
na, njehdzc. 

was, njesto, gen. njeceho; 
sto, g. coho. 
ch, was, dat. warn, 
er, was, ša, še. 

Je, sowa, y, f. adj. sowiny, 
a, e. 

ilewiz, Jjełocy, c. pl. (1. Jii- 
łozii); aus E. z J-oc; nach 
E. do J-oc; in E. J-ocaeh 
n. J-ocy. Ober-E. Pakos- 
nica, y, f. •> 
rig, was, ša, e, 
ter, wumjo, raenja, n.; dira. 
ffnrńeško, a, n. 
itrich, Jitk od. Hitk, a, 
tn; aus E. z Jitka, nach E. 
do Jitka, in E. Jitku. 


Eva — fahren 

Eva, Jjewa, y, f. (I. Jüva), 

Evangelienbuch, scehske knihi, 
ich ow u. i, pl. 

evangelisch, cwangelski, a, e. 

Evangelist, scenik, a, in. 

Evangelium, sćenje, nja, n. 

ewig, wječny , a, e. (1. wjiit- 
zschny). 

Ewigkeit, wjeenose, sćje, f.; 
wjeki, ow, pl. 

Exempel, pśikład, a, m ; z. E. 
na psikład. 


F, f. 

Fabel, basen, u. basnja, nje, 
f.; bajka, i, f. 
fabeln, ba<5, 7. II. 

Fackel, pöchadnja u. poeharnja, 
nje, f. 

Faden, nić, oje, f; dim. nitka, 

i, f. 

fähig, kmany, a, e; F-keit, 
kmanosć, eje, f. 
fahl, płowy, a, e. 

Fahne, khoroj, e, f, 

Fähre, pšewuz, a, m. 
fahren, jjec (1. jiic) ; jjedu (u. 
-džem), jjedzich, jjeł, fut. 
pojjedu; impertv. jjcdz; Je- 
manden - wesi 4 , wezu, we- 
ll* 
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Fang— Febr 


zech, wezł, fal. powezu; 
iraprtv. wez. 

fahrlässig, rierödny ; riekcdzbli- 
wy, a, e. 

Fährmann, pšewednik, a, in. 

Fährte, sljed, a, m. (1. ssljüd). 

Fahrweg, drolia, i, f; puć, a, 

m. 

falb, płowy, a, e. 

Falke, 6okoł, a, m. 

Falkenberg, Sokolca (So- 
kolnica), y, f; aus F. ze 
S-cy, nach F. do S-cy; in 
F. S-cy. 

Falle, paslje, li u. low, pl. 

fallen, panye 6. III ; freq. pa- 
dad 1. Via. 

fällen, pušćeć, 3.VIb. (Holz). 

falsch, unrecht, wopacny, adv. 
wopaki; untreu, ńeswjerny, 
a, e; ungerecht, betriiglich, 
nezprawny, a, e, f falschen 
Sinnes, falsny, a, e. 

Falschheit, neswjernose; -}• fal- 
snosć, ('•je, m, 

falten die Stirn, čoło zmor- 
sci<5, 5. IVa ; die Hände — 
rucy styknyö 6. HI; mit 
gef. Händen, styknuśi rucy; 
fälteln, hałdować 2 YII, 

faltig, bałdaty; im Gesicht, 
zmorsčeny, a, e. 

Familie, swdjba, y, f; splah, 


a, m; familija, e,f; slaci 
7 / f * 

Fang, popańenje ; łojenje, i 
n. 

fangen, łojić 5. lYa; rao 
popanyć 6. III. 

Farbe, barba, y, f. 
flirben, barbid 5. IVa; Fl 
her, barbar, rja, f. 
Färberei, barbarnja, nje, i 
-Handwerk, barbarstao,! 
farbig, pisany, a, e. 
Farrenkraut, paproć , cje tu 
ca, f, u. m; paprus. 
Färse, jałojca, y, f. 

Fass, döiica, y, f ; snd, a,i 
baska, i, f. 

fassen, jimać 1. Yla; zaps 
mnyd; psitnnyć 6. III; ® 
pšijeć, -jmu, jach, jaŁ 
fast, skoro; pśi satnym. 
fasten, so posćić 5. lYn. ( 
Fasten, post, osta, m ; in d 
F-zeit, posći (ćje). 
Fasten- postny, a, e. 
—nacht, posnicy, ow, pb 
— nachtsnarr, kołbarsnik, 
faul, verfault, zhniły, a, e ; lr% 
Ijeni, a, e. 
faulen, hnić 7. II. 
Faulenzer, Ijenich, a, 
Faust, pjast, <5je, f. 
Februar, inały rdzk, eho»! 1 
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feind— Feuc 


sbten, rubać 1. IVa; wojo- 
w; bechtowad 2. VIL 
Wer, pero, a, n. 

-Losch, perowc, a, m. 

Iderig, perjojty, a, e, 
ederkiele, -pose, kosyea, y, f. 
-spule, cowka, i, i; trosk, a, 
m; T. einer geschlossenen 
Feder (Schleissscheit), sipa, 

p# Ł 

—rieh, kury, row u. ry, pl. 
fegen, mesd (1. mjäsc); metu 
f- (n. meeein), roecich, metł. 
Fegefeuer, cisc, a, m. 

Fehde, pšekora, y, 1. 

Sehl, nimo ; falsch, wopaki. 
fehlen, pobrachnyd 6. III. f 
falowad; einen Fehler be- 
gehn, zmolid, 5. IVa. 

Fehler, zmolk, a, m; molk, 
a, m. 

Feier, swecenje, nja, n. 
—abend, swjatok, a, m. 
feiern, swedid, 5. IYa. 
Feiertag, swedžeń, nja, m; 

swjaly dien, eho dnja, m. 
feige, bojazny, a, e. 

Feige, liga, i, f; — nbaum, 
figöwc, a, m. 
feil, na psedaii. 
fein, drobny; ćeuki; łahodny; 
lesny. 

Feind, riepsedel, a, m } -Schaft, 
-lstwo, a, n. 


feindselig, n'cpsećelny, a, c. 
feist, tučny, a, e. 

Feld, polo, a, n; Fcld-polny; 
pdlski. 

— bau, ratarstwo, a, n. 

— geschrei, huslo, a, n. 

— herr, wusi hetiuan; najwu- 
si, eho a, in. 

Fell, koža, žje, f; dim. ko- 
zka, i, f; —eisen, rancka, 

i, i. 

Fels, skała, y, f ; felsig, -łoj- 
♦y, a. e. 

Fenster, wökno, a, n; dim. 
-ńesko, a, e; -laden, -wo- 
kerica, y, f. 

Ferkel, proso, seda, n; dim, 
prosatko, a, n. 

fern, daloki, adv. daloko; v. 
f. na zdala. 

Ferne, dalokosd, cje, f; pre- 
cki; ow, pl. 
ferner, dalsi, adv. dale. 

Ferse, pjata, y, f; dat. pedi. 
fertig, hotowy, a, e. 

Fessel, puto, a, n. 

fest, twerdy, adv. twerdzje; 

kruty, adv. krndje. 

Fest, s wedzen, nja, pi. 
Festigkeit, twerdose, dje, f. 
fett, tucny, a, e. Fett, tuk, a, 
in. 

feucht; łužny; welzny, a, e. 
Feuchtigkeit, łnha, ^ f. 
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2. VII ; gehorchen, posłuchać, 
1. Via. 

folglich, po tym; hduz. 
folgsam, posłusny, a, e. 
foppen, fukać, 1. Yla. 
förderlich, spomostny; pomocny, 
a, e. 

fördern, v. a. spomožić, 5. IYa ; 

T. n. spjechować, 2. VII. 
fordern, žadac, pominać, 1. 
Via. 

Forelle, haša, sje, f. 

Form, * woblicwo, a, n; bo- 
rma, y, f; podobizna, y, f. 
formen, trojic, tworic, 5. IVa. 
forschen, sljedzic, ö. IVa; py- 
tać, 1. Yla. 

Forst, Ijes, a, m; haj, a, m. 
Forst eben, Börse, öje, f; 
aus F. z B-öjc, nach F. do 
B-ćje, in F. B-ći; Klein- 
mała, Krumm- ksiwa ; Lan- 
gen- dołha; Salz- słona; 
Gross- wulka. 

Forsta, Burse, a, m; ans F. 
z B-ca r nach F. do B-ca, 
in F. B-cu. 

Förster, hajnik, a, m. 
fort, preč; wotsal. In Znsam- 
mensetzungen gew. wot- und 
wu-. 

fortpflanzen, plahowac 2. YH; 
płodzić 5. IYa. 


fortsch — Frei 

fortschreiten, pokračować 2.VJ1 
dale krociö, kračić 5. l\i 
fortsetzen, weg-, preč, da 
stajic ; pokracić 5. IYa, 
Frage, prašenje, nja, n. 
fragen, prašeć 8. Ylb. 
Frankreich, Brancowska, tf 
f. Brancowzy, ow, pl. 
Franzose* Braneowzar, ij 
m ; Brancowrza, y, m ; Brau 
cowski, eho, m ; -in, B-rk; 
i, f; B-ska, eje, f. 
französich, Brancowski, a, *• 
Frau, žona, y, f; dim. zoilto 
i, f; -zimmer, zönska, eje 
f; Ehe-, mandzelska, eje 
f ; Dame, kiieni, i u. je, ( 
Frauen-, aönski; zonjacy; d« 
F. geh. zoniny, a, e. 
Fräulein, kriezna, y, f; di* 
kiieznicka, i, f; adj. kii«- 
niny; kńežniski, a, e. 
frei, swobodny, a, e: -Opfai 
frjej wopor ; 'ja sym 
khrobły, ich bin so frei- 
freien, brjejowad 2. Vll; ** 
zerilwu khodziö 5. IYa. 
Freier, brjejer, rja, m. 
freigebig, darliwy, a, e, 
Freiheit, swobodnosć, cj«i 
swoboda, y, f; -j* frjej 0 **' 

J» f * 

freiledig , ńezeneny ; frjejn.y 
a, e. 
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Fried— Früh 


«tag, pjatk, a, in. Friedland, Briłand, a, m; 

emil, cuzy; wukrajny; psez- ans F. z. B-nda; nach F. 
polnj, a, e. ' do B-nda, in F. B-dzi ( B- 

mndling, cuzomnik; cuznik ; dzje). 
wukrajnik, a, m. . Friedrich, Bedrich, a, m. 

rtmde, cuzba, y, f; cnzy kraj, frieren, merznyć, 6. III; and. 

«ho r; wukraj, a,m pre- Hände, wozybać 8. VIb. 
iki, ow, pl. frisch, młodny; čerstwy, a, e. 

esse», znić ; žeru (u. zerem) Frist, khwiJa, Ije, f; cas, a, 

«rech und zrach , zrał; * m. 

\mprlv. zeř ; Fresser, zračk, froh, weseły, a, e. 

a . m. Fröhlichkeit, wesełosć, dje, f. 

resse, vulg; klama; tlama, frohlocken, so zradowad, 2. 

J, Ł YH. 

reode, wcsełosĕ, eje, f; we- Frohnarbeit, robota, y, f; -ar- 

8eř i«, la, n. beiter, roboćan, a, m ; Frohn- 

rendenmädchen, bijejda, y, f. robotny, a, e. 

eod *g , wesoły, a, e; adr. frohnen, roboeiY, 5. IVa. < 

weselje. Frohnleichnahmsfest, swedzeń 

ewn sich, so weseiić, 6 . IVa. bozeho ćjcła. 

reiind, p^ećel , a, m; —in, fromm, pobözny; bohabojazny; 

■'lnica, y, f. •• f frömny, a, e. T 

rundlich, tuiły; psećelniwy, Frömmigkeit, pobdznosć, ćje,<; 

*’ Froseh, zaba, y, f. adj. z'abi- 

^uadschadt, pšećelstwo, a, n. ny; Frosch», zabjacy, a, e. 
^«dschaftlich, pšećelniwy, a, Frost, mruz, oza, m; menne- 
t; »dv. -wje. nje, nja, n. 

re? el, złosć, ćje, f. frostig, zmerzły, a, e. 

nř,|le ' m jer, a, m; pokoj, a, Frucht, płod, oda, m. 

^ fruchtbar, płodny, a, e, 

Hedersdorf, Bedriehecy, c. pl. früh, ransi, a, e; adr. rano; 

- 1 ’ ßjädriechjäzü), ans F. zeitig, aazny; adr. zahje. 

*■ ®-«c, nach F. do B-cc, Frühe, ranje, nja, n; Morgen 
10 *. B-ecach u. B-ecy. f., jutsy rano; des andern 

• - 7 
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' funfz — Fass 


Tapes frühe, na zajtra ra- fünfzigste, peodzesaty, a, t 
no. * Funlzigstel, pećdzesaćinaji 

Frühling, naljeto, a, n; nalje- Funke, ’skra, y, f; dim.gk 
dje, a, n; -lings, naljetny. čka, i, f. 

Frühstück, snjedanje, nja, n; funkeln, błysčić so, 5. IYł 
- stücken, snjedać, 1 Yla, für, za c. acc. 

Fuchs, liska, i, f ; Fuchs*- lišči, Fürbitte, dobroprošenje, nja, 
.*< a, e. * - Furche, łoza, žje, f; die i 

fochsschwänzen , so lišćić, 5. furche, brdzda, y, f. 

IYa. Furcht, bojose, dje, f. 

Fuder, fora, y» f. ' furchtbar, strašny, a, e. 

fühlen, čuć, 7. II» be- masać, fürchten sich, so bojeć’, 4. 
1. Via; »wobnsasowad, 2 . fürchterlich, traeny ; zatraii 
VII. a, e» 

führen, wesć, ^erlu (mwedzem), furchtlos, hestrachliwy, 8, e, 
-,i 8. I. freq. wodzie, 5. IVa. furchtsam, bojazny; straehoi 
Führer, wedžeř, rja, m. . * wy, a, e» 

Fuhrmattn, idrman, a, m» Furchtsamkeit, bojaznosc, t 

füllen, pplnić, 5.IVaj Füllsel, f. 

pelńenje, nja, n. fürlieb, 2 a lubo. 

fünf, pećo, m; p'eć, f, u. n, Fürst, werch, a, m; Qersta, 
Fünf, f. sing, pjatka, i, f, m. 

fünferlei, pedoraki, a, m. Furt, brod, oda, m. 
fünifach, pećory, a, e. fürwahr, woprawdzje; »aj« 

fünfjährig, pećljetny, a, e. ’ ćje; zawjernje. 

fünfte, pjaty, a, e. 1 ? Furz, perd, a, m; furzen,? 

fünftehalb , pdłpjata» džeć. 

Fünftheil, pećina, y, f. Fuss, noha, i, f; dim. noü 

fünfzehn, pjatnaćo, -de. •> * i, ft zu F. pjesi. 

funfzelmerlei, pjatnaćoraki , a, Passgänger, pjeśk, a, n; 
j r : #.i .v.- ; '■ .! pjüschk). 

fuufzehnfach, pjatnadory, a, e. — gestell, podnoźk, a, ffl ; 
Funfzelintheil, pjatnaćina, y, f. . nozje, ew, pl. • 
fonfeig, jHa'dzesat; pćłsfa. t . / ■ i ?. • 'I 
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Gäns— Gasts 


■steig-, sćsžfka, i, f; -tapfen, , a, e; ein junges Gänschen, 
stowpa, u. stopa, y, f. lihjo, beca, n. 

-werk, wobućje, a, m ; -zehe, Gänse, husy, ow, pl. 
porst, a, ui. Gänserich, husor, a, m; gjan- 

atter, pica,y, f. f futyr; zum zor, a, n. 

Kleide, podsiwk, a, m. Gänseklein, hosacy drobjas, m. 

— hirt, husar, rja, m; hosacy 
' pastyr, m. 

ganz, cyły, a, e; adv. cylje; 

. * cyÜicki u. cylički ; wsitkön. 

G, g. gänzlich, cylje; ciaćje. 

gar, dre; zdyn; ganz u. gar. 


ahe, dar, a, m. 

Jabel, widły, ow, pl. Ess-wi- 
dlicki, ow, pl. 
ab lenz, Jabłonc, a, m ; aus 
G. z J-ea, nach G. do J-ca 
in G. Jabłoticu. 
ickern, dakotać, 1. Via. 
ilinen, zywać, 1. Via. (I. sii- 
wać). 

ihren, kisać, 1, Via. (1. kie« 

ssać), 

a/gen, siberica, y, f. 

alläpfel, dnbrenka, i, f. 

alle, zołc, a, ra. 

lilensncht, žołčpseledje, a, n. 

«. zołcawa, y, f. 

iliopp, zaskak, a, m; im G. 

raskaku. 

sag, khod f oda, m; hićjc, a, 

D. .... 

ns, busyca, y, f; Zucht- 
itarka, i, f; Gans- husacy. 


- čisdje renje. . •. <) 

Garbe, sndp, opa, m, 
gärben, harować; wuharować, 
2. VII, 

Gärbcr, harowař, rja, m. 

Garn, psedženo, a, n; -liänd- 
. 1 1er, -nak u. -nar, a, m. ■. 
— weife, inotydło, a, n. (motej- 
dło). ...» 

Garten, zahroda, y, f. 

Gärtner, zahrodnik, a, ra. t 
Gasse, hasa, y, f. .> • i 
Gast, hosć, osća, m; -sterei, 
hosćina, y, f; kwasj, a, m. 
gastfrei, hospodliwy; -heit, -li* 
wosć, ćje, f, 

Gasthof, * hosćinski dwdr, eho, 
a, m; hoscinc, a, m. 

— mahl, hosćina, y, L 
—stube, hosćinska’stwa , ej«, 

-y, f» r :'j i t 


f" 
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Gebo—Gedi 


Gatte, mandzelski, eho, m; «in, IVa; ich wurde g. jasoa 

• -ska, eje, f. rodzich. 

/ Gattung, röd, oda, m; splah, Gebot, kaznja, nje, f ; psika 

* a, u, m. nja. 

Gaumen, d z asna, ow, pl. Gebrauch, wuzieje; wnziw.inji 
Gaussig, Huska, i, f; aus nałoženje, nja, n; Art b) 
‘ G. z H-ki , nach G. do H- Weise, wašnje, nja, n. 

ki, in G. Huscy. gebrauchen, wuziwać, 1. VI) 

Gebäck, pecwo, a, n. nałožić 5. IVa. 

gebären, porodžić 5. IVa. gebrechlich, prasiwy, a, t 
Gebären, porodzenje, nja, n; Gebrüll, rućje, a, n;* wurje. 

porod, a, m. gebühren, so słuseć ; so ps 

Gebäude, twarenje, nja, n ; khje- słuseć 3. VIb. 

ža, žje, f; dom, a, u, in. Geburt, narodzenje; narod.n 
Gebelzig, Belsk, a, m; -ären, porodzenje, n; po® 

(Hbelsk'l); aus G. z Bel- m. 
ska; nach G. do B-ska; in gebürtig, rodzeny, a, e. 

G. Belsku. Geburls-, narodny ; -brief, 

geben, dac, freq, dawać , i. -tag, -džeń. 

• IVa, Geburts- porod ny; -weben, p 

Gebet, modlitwa, y, f; Gebet- rodne rona, pl. 

modlerski, a, e. Gedächtnis«, poiujatk, a, B 

Gebiet, kri\j, a, u, m, f mjerkus, a, m. 

gebieten, kaaać; pšikazać, 1. gedämpft (Speise), studier, 
Via, e. 

Gebieter, kriez, a, m; -in, krie- Gedanke, my9l, Ije, 1} ®. 

ni, nje n. ni, f. čka, i, f. 

Gebinde Garn, pasmo, a, n. Gedärme, črowa, ow, pli ^ 
Gebirge, hory, ow, pl. dony, ow, pl, 

gebirgig, hi»raty, a, e. gedeihen, tyć, 7, IL 

geblümt, kwjetkojty, a, e. gedenken, pomniö ; spo®* 1 

geboren, rodzeny; narodzeny; wopomnić, 5. IVa. 
g. werden, so narodzić, 5. Gedicht, znošenje, nja, •W* 

a,n-, pjeseń,enje,f. *Q°š e|1 
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Gege — Geier 


«dränge, ćisćenca, y, f. 
edrungen v. Gestalt, spory, 

«, e. 

Jfduld, sćerpliwos« 4 , eje, f. 
«eignet, kinany; hödny, a, e. 
ieialir, sfrach, a, u, ui; -rlich, 
slrasny, a, e. 

»eföhrte, towars, a, in; -in, 
-rika, i, • m. 
jetiüle, spad, a, n, in. 
gfiaikn, so luhić, 5. IVa ; so 
spodolmć-, 1. Via. 
gefällig, spodobny, a, e; do- 
brociwy, a, e. 

Galligkeit, dobrota, y, f. 
gefangen, jaty, a, e. 

Gefärgniss, jastwo, a, n. 

Gelass, sudohje, bja, n. 

Gefeder, perje, rja, n. 

Gefilde, hono, ä, n. 
gefleckt, pisany; krošaty, a, e. 
geflissentlich, ze zamdsom = 
ie zainysłoiu ; z dobrej wo- 
ln. 

Geflister, sepot, a, ni. 

Geflügel, ptncina, y, f. 
geflügelt, kšidłaty, a, e. 
gehässig, wolizrany, a, e. 
girieren, merznyć, 6. III. 
gefroren, znierły; — Erdklos 
**• dgl., zmerzk, a, m. 
Gefühl, cućje, a, n. (1. tzschju- 
djfi). 

gegen, pšcćiwo c. da*. 


Gegend, krajina, y, f ; strona, / 

y, f- 

gegen einander, psećiwo sebi. 
gegenüber, s napśoća. 
Gegenwart, pšiloinnosć, ćje, f. 
gegenwärtig, psiloniny, a, e. 
Gegenwehr, wohumnje, nja, n. 
Gegner, pšećiwnik, a, m. 
Gehalt, wopsiiuiiećje, n ; wob- 
saha, i, 1’; hödnosc, f; zda, 

y. f. 

geharnischt, wohron'eny, a, e. 
geheim , potajny; tajny; adv. 
-nje ; skradžu. 

Gehei mniss, potajnstwo, a, n; 

. -voll, tajeiniiv, a, e. 

Geheiss, psiknznju, nje, f. 
gehen, hie ; -du (dzoin), džjech, 
aoł, fut. poiidu, imprt dzi; 
pari. ducy. 

Gehenk, zawjeska, i, t. 

Geheul, wueje, a, n. 

Gehirn, inozy, ow, pl; N. W. 

inorzgi, ow, pl. 

Gehör, słyśenje, nja, n. 
gehorchen, posłueliać, 1. Via. 
gehören, słuseć; pšisłuśeć, 3. 
VIb. 

gehörnt, rohatv, a, e. • 
Gehorsam , posłusnosd ; adj. 
-sny, a, c. 

Gehülfe, pomocnik, a, m; -in, 
-nica, y, f. 

Geier, Weihe, kanja, nje I, •. 


1 
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Gekn — Gele 


Ge[i ers walde, Lejno, a, n; Geknaster, rjapot, a, m. 
aus G. z L-na; nach G. do Geknirsche, ksipenje, nja, a, 
* Łejna, in G. Lejni (Lejnje) Geknister, pikot, a, in. 
und Lejnu. Gekrache, reskot ; praskot, » 

Geifer, sliny, ow, pl ; geifern, m. 

slinić, 5 . I va. Gekrächze, rapanje, nja, tu 

Geige, Imslje, ow u, li , pl. bei Gekröse, krjozy, ow, pl. 
den tpesll. Sorben noch hu- Gelächter, sińećje, a, n ; siajech, 
®k/ f« ' a, n, in, 

geigen, na huslach hrae, pi- Geländer, wobłoženje, nja, n- 
slcac 5 huslowac. gelangen wohin, pšińć, siete 

Geiger, husler, rja, ra. kommen ; doho ; dońin 

geissein, krjudować; swikać» (-d£.eui) s. gehen ; zu Etwas, 
Geissliz, b. JLohsa, Kislk, doslae s. erhalten. 

ß, ui 5 ans 0. z Kislka, nach gelassen, spokojny; mjerny, ** 
G. do Kislka, in G. Kislku. e; eichi, a, e. 

Geissliz h. KJix, Kisiica,’ Geläute, zwouenje, nja, n. 
y, f; ausG. z Kislicy; nach gelb, zołty, a, e; — werden, 
G. do K-cy, in G. K-cy. wožołtnyć, .6. III. 

Geist, doch, a, u. in; Geiste», geiblich, naxolny, a, «» ^ 
duchoyy, a, e. , ' . 

geistlich, dncljontny. GeistlU gelbrotb, nazołć cerweny, a, e< 
dier, -inny, «lio, iu. Gelbsucht, :'.©{tawa, y, f- 

Geistlichkeit, duchomstwo , a. Gehl, peńezy, z u. zow, 
n * -heute! , moseń u. moanja* 

Geiz, skuposć ; naratnnose, ćje, njer, f; -kasse, pehezowoj** 

nje, f. 

geizig, skupy; naramny, a, e. Geld-, peńežny, a, e. 
Gejauchze, wuskanje; juskanje, — stück, peńez, a, m. 

n J a > n * •* gelegen, lezany; ležacy, a, «■ 

Geklatsche, kleskot, a, m. gelegnere Zeit, składnisi ca*' 

Geklimper, brinkot, a, m. Gelegenheit, składnosć, ćjc, 
Geklingel, klinkof, a, m. f; -dich, pii składnosći. 

Geklirr, scerkot, a, m. - j * l . . 
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gelehr— gen» 55 Gemei — Gep 

;elehrig, wukniwy; zwncliwy, Gemeinde, guiejna, y, f} adj. 

a, e. ' gmejski, a, e. 

Gelehrsamkeit, wučenosć, ćje, gemeinschaftlich, zhromadny, a, 
G e; adv. Jnomadzje ; zhroma- 

gelehrt, wučeny, a, e ; Gelehr- dnje. 
lcr, wnceny, eho, m. Gemurmel, borbolanje, nja, n. 

jeleis, kelij, -e, 1. ; Gemarre, morkotanje, nja, n. 

Jeleit, psewodzenje, nja, n. Gemüse, warenje, nja, n, 

geleiten, psewodžić, 5. IVa. Geiuütfc, mysl, Ije, f; pocinki, 

aelenk, staw, a, a, m ; zhiba- ow, pl. s . » 

<&>, a, r_. . ; genaa, kruty, 8, e, . «dr. 

gelenkig, zhibity, a, e. . > swjeru. ( 

Geliebte, lubka, i, f-, lulm,«je, geneigt, pokhilenyj hotowyj 
-er, -luby, «ho, m. zwolny, a, e. 

gelinde, iniły, a, e; łahadny, genesen, wotkhoreć; wocer- 
a i e- stwić, 5. IYa. 

gelingen* so radzić, 5. IVa, Genick, tył, a, o, m. 

Geüspel, sepot, a, m. gemessen, wuiic ; wuiiwaö, 1; 

geloben, slubid-; lubic * polubić, Via. 

IVa. ' Genoss, towars, a, m. 

Gelte (Milch-) dojna duiücka, genug, dose. 

e i e i i, f. Genüge, syta wola, f; wola, f; 

gelten, płaćić, 5. IYa. dose. 

Gelübde, slubenje, nja, n ; säuh, Genuss, wužiwanje; wužićje, a, 
a > m. > n; wuzitk, a, m. 

gelüsten, so clicyć c. gen. siehe Georg, Jurij, gen. Jurja. 

w °Hen. Georgewiz, Khorecy, c. pl; 

Gemach, ’stwa, y, L - aus G. z K-ec, nach G. do 

gemach pomału. K-ec, in G. K-ecach o. 

Gemahl, mandzelski, eho, m; K*-ecy, 

Mn > -ska, eje, f. Gepfeife, hwizdanje, nja, n.(I. 

5 e mäss, po$ demgemäss* po viesdiuijü. ) 

l 7 m - * r .. •. Geplauder, plapotanje, nja, % 

■ , 1 ...... ) Gepräge, wobraa, a, , 

/ * 
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Gert — Gesch 


Gepränge, pycha, i, f; pysnosć, 
sćje , I. , 
gerade, runy, a, e. 

Geräthe, nudolM, y, I; Haus- 
d 0111 ja ca iiadoha ; Werkzeug, 
porjadk ; •siporjsdk, n, m. 
gerathen, so radzić, 5. lVa- 
Gerathesdil, zdaćje, a, n.. • * 

gereckt, sgromny, a, e. 
Gerechtigkeit, prnuda , y, f. 

prawdosć, sćje, f. 
Gerecht-*«*, jirawiznn, y, f. 

! gereiche« , l»yć; słužić, 5. 
IVa. 

gereuen, so kaĕ c. gen. 7.11. 
zel ł>y **- 

Gericht, and, a, u, m; Ge- 
richts- sudr.v, a, o. 

— Ishatlvr, cyriiik. a, in. 

— wann, sliirši, eho, m; Sta- 
rs ki ihuz, eho, a, tu. 
gering, spatnj, a, e. 
geringste, najspatnisi; najme- 
.. nsi, a, e. 

Gerinne, žłob, a, n, in. 
gerinnen, so sadzić, 5. IVa ; 

; so sydować, 2. VII. 

Gerippe, kosi’enc, a, in. 
geronnen, sydileny, n, e. 
gern , rad ; rada ; rady ; romp. 

» radsjo ii. rodsjo, herzlich geln, 
lubje rady. 

•Gerste, jfctneil, nja, in; ndj. 

jecny-, a; «. • > . ^ 


Gerte, witka, i, f. 

Geruch, won, nje, f; Gmd 
sinn, nudinwa; cuchuwa, 
f. 

gesamiut, wšo do hromadr, 
cyła ; wśilkćn, a, e. 
Gi*sandter, posoł, a, in. 
Gesandtschaft, poselstwo, a, 1 
Gesang, spjew, n, ra ; spjeniw/e 
nja, n ; Gesang- spjewarski 
a, e. 

Gesiiss , sydło, a, n ; Hintere 
rić, eje, f ; in — do -nje 
zadk, a, in. 

Gesäuse, sumenje, nja, n. 
Geschäft, dzjeło, a, n. 
gescheckt, snikafy, a, e. 
geschehen, so stac; stanu, stadi, 
slał, imprtv. staii \ socoM ( 
t. Via. 

gescheit, rozomny; mudry, «i 

e. 

Geschenk, dar, n, m. 
Geschichte, historija, je, f; 

wizna, y, f; stawiznjr, ow, 

pl ; podawk, a, m ; wjec, Ji 

f. 

geschichtlich , historiski/ *> *• 
Geschick , wustojnost? , ^j e * 
Schicksal, doiit, a, m; p*** 
hoda, y, f; wosud, a, w- 
geschickt, wustojny, a, e; 
sikuy, a, e. 

Geschirr, Geiäss, sudobje, bj*' 
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Gesch — gesel - *'©7 gesel — Gesp 

n; Gerälh , porjmlk, napo- gesellig, stowanniwy, ft, e. 
rjadk, m; nadoba, f. Gesellschaft, towarstwo, «, n; 

lesrhleclit , splah, a, u, m ;' 1 besada, y, f. 
snöjba, y, i% rod , oda, n, Gesellschafter, towars, a, m; 
b; f »lacht«, y, f. * ' ; -in, -wlka, ł, ’ft ! • * 

eschlechtsnaine , psiraeno, a, gesellschaftlich, towarsski, a, e. 
ü; pširodne rńeno, n. •"< Gesetz, prawo, a, n ; prawda, 
esthmack, słodženje, nja, n; y, f; kaxnja, nje, f; : 
słodžawa, y, f. Gesetzbuch, zakoii, nja, m. 

itsdmeide, dobn, y, f; de- gesichert, wukhowany, a, e; 
Wstwo, »,!■ nj" pycha, i, f. zakitany, a, e.“ 
eschmeidig, łahodny ; składny, Gesicht, wobleco, a, B; das 
», e, i».'i f ■ . • * Sehen, widzenje, nja, n; wi- 

tfschnarche, smorčenje, nja, n. dzawa, y, f. 

'Wi5pf, stworenje, nja, n. ' Gesinde, celedt, dzje, f ; Ge- 
isschoss, tsyU»a> . y, f. w -i -• sinde* celadny, /ff) e. 

'öchrei, wołahje, nja, n. — -Btube, delenca, y, f. ‘ Ji 

leschüte, tsylba, j, f. ■“ gesinnt, zmysleny, a, e.°‘ 
'ßchwäte, žttćje, a, n ; pryz- Gesinnung, mysl, lje, f ; zrnyi. 
'je, OB, pl. :v - lenje, nja, n ; mjerienje, nja, 

'wehwind, epjesny , adv. -nje, n. 

rocje; -igkeit, spjesnosd, gesittet, psistojny; pdtsiwy, a, 
*M. Gespann; zapgah, a, m. (I. 

’Kcfiwister, bratr a sotra 5 bra- sapschau). * ' 

ls i« a Botry. 1 Gespenst, sercnje, nja, n. 

Binder, bratrowske a sotrow- Gespiele, Zeitgenosse, rdjenJr, 
slte dqedi, pl. a, nt ; 1 1 * ■' * r * : 

Schwulst, zaćeklizna, y, f. Gespinst, pšadło. a, n; pśe- 
6 s«fiwfip,:jjetsenje, nja, n. ( 1 . dzeno, a, n. 
j'itsenjü). Gespött, sinjech, a, m, hane- 

csell, lowars; pomocnik, a, nje, nja, n. 

ID * Gespräch, roztnłowenje = toz- 

cs cllen sieh, so «fewrarsit*, 5. ftTojenjc; rozrycowanje, nj«, 

•V«. .1 n> 
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, ge$p=.Geiön "58 )Getö~Ue*e 

gesprächig, pojedaty ; rycuiwy, Getöse, ropot, a/m; han, 

Gestalt, * wosoba, y,f; f:stał- getrauen sich, so wjeric; i 

• r tnos<5, eje, f; stalt; a, u, , wjerić, 5. JVa. 

m; wobliewo, a, n. , ; Getreide, zita, ow, pl; j tr 

Gestade, brjeh, a, u, in ; brjoh. da, y, f; Getreide- zitnr, 

Geständniss, wuzngöje, a, n, e; -handel, iitne wikowat 

Gestank, smerdzenje, nja, n. n; -ne wiki, pf; -mari 

gestatten, dowolić; psipušćić, iitne torhošćo, n. ? 

• ß., IYa. . .. . , ■ , , getreu, s wjerny, a' f e; 4i 

gestehen, wnznać, 7. JI. A -nje; s wjeru. 

Gpstell, podnozje, ow u. i, pl. getrost, khrobły ; strostnr, Jpj 
gestern, weera = wčora (spr.' getrosten sich, so nadzijec, 

tzchjära) ; vor- za ’cerawgira i V VIb. .nom*. - i 
_ ge^rig, cerawsi, a, e. : Gevatter, kmotr, a,m;pUa 

Gestirn, hwjezda, y, f. (I. vjii- tsjo u. -sja; -in, kmotr«, 
• sda).. r 1 ,i« . -schaft, kmdtrowst«^ I 

Gestotter, jakotanje, nja, n. , n. 1 1 , 

Gesträuch, kerki, ow, pl ; khröst, Gewäohs, zelo, a, n. / I 
.?** • . a ,'•» gewachsen, zrqsöenjj 
gestreift, smuhaty 5 pruhaty, ' Sache -**■ kmany; wnstyj«] 

.ft i • :* •*: .1 runy, .ti- I. - 

gestreng, surowy ‘-Wutry* a, e. gewahr werden, pytnjć, 6-N 
Gesuch, prdstwa, y, f; poža- Gewährleistung, wjestosd, 
*tygje ? 'W' P* >f ,!.!,• f; zastawk, a, inj rtk®* 1 
^Sund, gtrpwy-, eiwy, a, e; nje, nje, n. 

— machen, wustrowić, 5. Gewalt, moc, ocy, f; pse® 0 

- v. v n > o<?y, .fc; gwałt, «, n ' ® 

gesunden, woceyst^jY-, 5. IVa. gewaltig, moeny; -tsam, 
-^lH n, |^ it »r, st 5Pw;o8(5, dje, f. C u. 
getheilt, dzjelenyy rozdzjcleny, Gewand, wodzWje, a, n; 11 

>1*’ ®* :■ y>> ,soi .(hi ‘y -f sta, y, f. 

^töp ? bpijce^je ; zyncenje, nja, Gewandhaus, kupnic», J* ^ 
n * ,1 Gewehr, brori, nje, f* 
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Gewer— Gecaj 


gezie — gfci« 


weih, rdli, oha, m ; rohi, pl. gtřłemřn, so słttseć; psisłnśeć, 
•wende Ffeld# zahon, a, m. ■? 3. VIb ; so hodžić ; ‘5. lYa. 

wicht, waha, i, f$ wichta, Gezische), susotahje, nja, n. 

J, f. -i ,•*»• , : Gezwitscher, šćebotanje, nja, n. 

«immel , tnerweajev nja, n. Gicht, wić, ćje, f; Gicht- wi- ; 
»inn, dobyćje, a, n; dobytk, ^ftr, a, ' v 

% m; nadobizna, y, f. ■ Giebel, swislje, ow a. i, pl. 
nnnen, dobyć, nadobvc , 6. gierig, lakomny, a, e. 

Ul- ; ..j giessen, leć, 7} II. liju (Hjetii), 

™sel, skiwlpnje, nja, n. . lijach n. lach, lał, laty, im-* 
wirre, üruatanje, pja, n. prtv. lij*; linyć, 6. 111. 

w’ss, wjesty, a, e ; adv. -sdje. Gift, jjed, a, u, m ; -tig, ge- 
wissen, swjedoranje, nja, n. dojty, a, e. 

«issenhaft, swjerny, a, e. Gipfel, werch ; weršk, a, u, m. 
*iss» Massen, we wjestyin girren, kurčeć, 4. Yv 'i ’i 1 
Mstupanjn.i i. ' w. Glänz, swjetło, a’> n; jasnosć/ 

fwissheit, wjestosć, ćje, f. <5 je f; błyščenje, nja, n. >• 

«isslich, zawjesdje’, adv. glänzen, so błyšcić, Ö. Via; 
Witter, hrinianje; newedro, -nd, 6wjetły; błysčaty , a, 

D. .Ji/lfÜj ,*i *• 'y . 0^' • v> \ 0*5 ,i 

»üben, pśiwučid, 5. IVa. Glas, sklenca , y, 1; -ser#£ 
iwohnh«i| , psiwucenje^ na- skleiicer, rja, m. 
w “«nje; wasnje,. a, n; na- gläsern, sklericanyj. glasig, 
^a,:m. dt ■ v sklericojty, a, e. ^ 

»ähnlich, skoro pšecy; naj- glatt# hładki, a, ej Glätte# 
^1*; najskerso. : , hładkosć, ć je, t. 

*ölbe, welb, a, m. glätten, hładkować, 2; VII. die* 

wörm, waki, ow, pl. -i -- .Haare = hładzić, 5. IVa. 
wörz, koren, nja, n. Glatteis, woskrot, a> in. 

a bt, znbaty, a, e,. Glatze, pljech , a , itt; -köpf, 
wnk, zwada; hadra, y, Ł . pljechac, a, 0 ' »: a 

z ander, dli<Sje, «4)11; kom- Glaube, wjera, y, fg glauben, 

, oř> wjerić, SarlÄu'-L-o* 1 * 

• m s rJ gleich #iruny ,:ti'.q e ?aagid)j >jd* 

8 * 
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glei— Gluck 


60 


glück ~ Gold 


*»jki,a, e j alsbald, zinolotu ; glücklich, zbožomny, a, e. 
njdom. . i, ; ;> f glückselig/ selig, zbozny, y 
gleichen/ runaö, so runać, 1;> Glückseligkeit, Seligkeit, zb 
. yia. ,e}nj.., <•. znosć, <5je, f. ] 

gleichfalls/ tehorunja. ; glühen, so zehl&? jso horiii, 

Gleichgewicht, runa waba, eje, iVa. . ;r .. «•: w/eb , *;| 
•» Ł ’i -v • ! glühend, žahwy;!žehliffj,»,i 

Gleichheit, runosć, ćje, f. ; je- Gibt, woben, nja, m; sapa 
nakose, <5je, f. ->< woben ; pol. zar, a, n, & 

Gleichniss, psirunanje, nja, n. Gnade, hnada, y*ij hnadnos 
gleichsam, jako; kaź. . , ćje, f ; gnädig/ hnadny, 

Gl ei ne, Hlina (spr. ’Liena), > e. • r, : > ,< • 

y, f; ans G. z Hliny; nach Gnasch wiz, Hnusecj, c, f 
G. ,do HJiny; in G. Hlini (spr.,j,’Naschjäzii); ans Gj 
(H linje), s-Hn-ec; nach &. do Hn-ei 

Glied, btaw> a, u, m; čłonk, i in G. Hn-ecach n. Hn-et 
a, m. ’ Göbeln, Kobeln, nja, m; 3i 

Gliederreissen, stawach drjenje, G. z Kobelnja; nach G J 
^flja, n., ; Kobelnja, in G. Kobebj 

glimmen, so zehlić, 5. IVa. Göbeln b. Muskau, Kok 
glimpflich, łahodnje, adv. D lin, a, m. 

Glocke, zwo«, ona, m; dim. Göda, Hodžij, a, m?*® * 
zwünck, a, m; Glockenlau- -z Hodžija; nach G.- «SaH( 
ter, zworier, rja, m ; -giesser, fizija; in G. Hodziju. 
ewouar, rja, m. :f , ;*.■!■: Gold, złoto, au.:eho, &• 
Glöckner, zwoi^k^ a, u, m. — amtner, knadž; knadiik, 
Glossen, Hłosina (spr. ’Lö- m. ;,i ; v , ' i 


• schiena), y, f; aus G. z — bergwerke^ złote horjr, T 
Hł-ny^ nach G. do Hł-ny ; ow, pl; *;jo .iiv.o. 


, in G. Hł-ni (Hł-nje). •* .;!«_) golden, złoty, a^!e; r 
glotzäugig, wokaty, a, e ; subst. a, e. I •«hc-'/s 


złoćab 


. wokač, a, m. ;iii' goldig, złoćany, a, e» 

Glück, zbozje, a, n. , n Goldfinger, złoty 'powćik , ř 


Gluckhenne, pata,/rry :f. i! ka, m. 


■* r- 
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Gold — goltl , 61 gotts-grss 

oldflitter, tšepelčka, i, f, gottselig, pobözny; zbožny, -a, 

-gelb, 17 zy. „ , • , e. ... 

-gülden, (Dukaten), cerweny Götze, psiböh, a, m; -ndienst, 
iłoly* eho, m. psiböjstwo, a, n. t ..Jnm.» 

-münze; złoty peńez, eho a, Grab; röw, owa, hi. . ; ; 

“• .» Graben, p8jerpw #i B/ W| ,.»e- 

-dnnid, złotnik, a, m. bja, bje# f. . s >.. rmn 

'«len«, Holen, y, f. (l.Hol- graben, ryć, 7. II, 

»); ans G. z Hole/; nach Grad, postup, a, m; trepeu, 

G. do Holcy; in G. Holcy. nje, : f, v ;V a 

5«anen, popseć ; — pseju (pscm) Grai, gr.owa; grova, y, n». : 
pšacli, psał. Gräfin, growina ; grovina, y,. Ł? 

Jfirli«, Zholerc (I. S’oljärz). Gralschait, growinstwo, a, n. 
niy N. W. Zgorele, a, bi ; gram sein, braraić, 5. IVa. 
m G, ze Zholerca, nach grämen sich, so rndźić, 5. IVa. 

G. do Z-ca, in G. Zholerca. grämlich, wobuzny. a, e. 

Gott, boli, oha, in; voc, bozo, Grammatik, grainatyka, i, i; 
oötter- — bojski, a, e. niłownica, y, f. 

Geiles— bpzi, a, e. :: Gränze, meza, y, I; Grenz- 

“•acker, keřchow, a, m. mjezny, a, e. 

—dienst, boza słuzba, eje y t Gränzstein, mjeznik, a, m. > 
k .... Gras, trawa, y, f; Gras- tra- 

“* lorchl # bobabojosć, dje^i f;' wny, a, e. j ; .| , .. 

fldj. -jazny, a, e. , grasen, trawa ziieć (auch zeć), 

■“gelehrter, bohawoceny, eho, žniju, znjacb, žnjał. 

' ; •)! . ' i Gräserei, trawenje, nja, n. < 

"gelehrtheit, bohawnčomnosć Grashalm, stwelco, a, n. 

fje, f. a — magd, trawařka, i, f. . 

Geilheit, böjstwo, a, n. j — miicke (Vogel), šjerack, a, 

Lettin, bohoWa, y<;f; bohina, in. (1. scbjiiratzschk). ! . , 

y* f; bohowka, i, £ .0 —platz, trawnik, a, ro. •, 

geklich, bojski, a, ö. -i grässlich;, zatrasnv ; lirozay; 
gottlos, bezbözny, a, e, . žadławy, a, e. 

.. . • r i>r', v . i.-, 

r 
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grau— Grösc- Ö2 gros — Grum 


grau, sjerj; -haar, sjedžiwy, 
a, e. •'» 

grauen, tagen, switać, 1. Via. 
Grankopf, sjedziwc, a, m. i 
Graupen, krupy, ow, p1. 11 ' 

graupeln, krupy hić ; padać. 
grausam, surowy; tyranski,a, e. 
Grazie, pyšnosć ; zdobnose ; ła- 
hodnosd; składniwosć, ćje, f. 
greifen, jiinać, 1. Via 5 psira- 
nyć, 6. III. ’ 

Greis, sjedziwc, a, m. 

Grieche, Gricha, i, in; -ischy 
grichiski. a, ‘c. v 
Griff, zapsijećje; pšimrienje; 
łapńenje ; pomasnenje; Hand- 
habe, wucho, n; toporo, n; ; 
džerzel, in. : *. ■> >• 

Grille, swerc, a, in. *■ - » " 

grillig, wobuzny, a, e. 

Grimm, bnjew, a, ui. 

Grind, trup, a, in. ' < : 
grob, lielepy; hruby; f grop - 1 
ny, a, e. ■ 1 «•* ■■■ 1 ‘ ' 

Grobian, Ijelak, a, m. 

Grödiz, Hrodžisćo, a,n ; (spr. 
’RodsjischCo), aus G. z Hr-« 
Ca; nach G. do Hr-i<5a, in 
G. Hr-eu. 

Grosrhen, sljeborny kros , ©ho 
a, n»; ‘sljeborny, rt u. eho; 

■ bei Nennung vön mehr als 
einem Groschen setzt man 


lilos sljeborny; z. B. tsi 
sljehorne, drei Groschen, 
gross , walki, a, e; im Wfl 
sten : wilki, a, e; grösser, 
wetsi, a, ©; superL na j we- 
tsi; a, e. 

Grossältern, džjed a" wowka. 1 
Grösse, wulkosć, Cje, ř . 1 
Grossenhain, Wulki Hop, 
eho a, m. 

grossentheils , z wetša; zire-i 
tseho. j 

Grossgrabe, Hrabow, a,w. 

(spr. ’Raahow); • ans G. z 
u Hr-wa, nach Gv do Hr-m, 
in G. Hrabowi (-wje). 
grossinüthig, wosokozmyslenj; 

wulcyzmysleny, a, e. '' 
Grossmutter, wowka, i, f. 
wka ? ) 

Grübchen, jamka, i, f ; dolti 
a, in. 

Gtube, jama, y, H«.I 
G r u b s c h i z , Hrubelcicj, ^ 
pl. ( ( spr. ?Rübeeltzschi«ü)> 
v. aus G. z Hr-ic; nach G.do 
Hr-ic , in G. Hr-ieach und 
Hr-icy. •*- 

G r u b t i z , Hrubocicy ,■ c, pl- 
'•(spr. ’Rabotzschiezü) ; ' 

G. z Hr-ic, nach G. do H r ‘ 
ic, in G. Hr-icach und Hr* 
icv. » »w 1 ’ 

Grummet, wotawa, y, I. 
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Gran — Guss '03 i gut— Hacke 

kund, Boden, dno, «, n; <Ur- gut, dobry, a, e; adv. derje; 

Sache, wina; * psitina, y, f. besser, Ijepsi, a, e. .r 
trinden, załožić, 5. IVa. Gut, kubło, a, n; statok, a, 
irandlegung, zapołoženje ; za- »m. . r 

łozenje, nja, n. 1 Gutachten, zdacje, a, n ; inysl, 

pündlich, dospołnje, adv. lje, f, injenenje, nja, n. 

triin, zeleny, a, e, (1. seeljitny). Güte, dobrota, y, f; gütig, do* 

|rińen, so zelenis^ 5. IYa. i bro«5iwy, a, e. • * 

ariuapecht, zołrna, y, f. Gutta, Hućina/ y, f; aus G. 
puttien, rechtać, 1. Vlu. z Hucinv ; nach G. do Hu- 

Grass, postrowenje, nja, n. ćiny; in G. Hučini (-nje). 

.'nisseii, postrowie ; strowu*, 5. Gutlhäter, Wohlthäter, dobro- 
JVa. «5el, a, in; dobroćer, rja, m. 

Grütze, krupy, ow, pl. > v • i , • . • fl 

Gn^eiit) Gubin, a, n». N. Wi. „ 

Salden (16 Groschen), ajesnak, - .'■ > .v» .• . ■■ , . 

m. 

“uqst; .* psijazn, nje,f» pole* 4 H h ,:n 

kowanje, nja, n. . .... , r ■ , ; , ’ • ■ r : | 

Güntersdorf , Kundraeiey, Haar, włosy, .ow, pl. (I. ‘łos- 
c, pl; aus G* z K-ic, nach sii); Härchen, włoska, ^ f; 

G- do K-io, in G.,K-icach, Thierhaare, sersć, ćje, f| 

K-äcy. kosmy, ow, pl. .t 

Gurgel, kyrk, a, m. (eigentl. haarig, włosaty, a»te. 

krkX - .« Haarlocke, kudzier, rje, f. 

Gärig oder Gurik, Horka, Habe, kubło, a, n; zamözenje, 
t/f; aus G. z Horki, iach haben, njjed; mam, mjejach 
G- d<vH-ki ; in G. Horcy; und mjech, jnjeł, mjety, fuW 
Ober- horna, Nieder- delna. znijeju; irnprtv. mjej. 

»irrt, Gürtel, pa$, a, u, m. Habicht, werab , a, m; ja- 
^rtea, wopasać, 1, Via. , * tsjob, bja, in. 
lUss » le<Sje, a, n ; -eisen, late Habsucht, naramnosf, <5 je, f. . 
iclezo, n. - . Hacke, inotyka, i, f. (inotejka); 

Misthacken, kopoł, n, m. 

s 
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hack— Halbe 64 


tacken, kopać; rnboć^ dypać, 
1. Via. *i 

Häckerling., Siede, sykanje, nja, 
n; -bank , rjezak, a, m; 
-kaminer, rjezarnja, nje, I. 
Hader, zwada; psekora, y, f. 
hadern, so 'wadzić, 5. IVa; so 
hadrować, 2. VII. <• > 

Haft, j astwo, a, n. 
haften worin, tseć ; tsjn (tsim), 
tsjach, tsjał ; für Etwas — , 

- rukować, 2. VII. 

Hagebutte, sipleiika, i, f. 
Hagel, krupy, ow, pl. 
hager, suchi, a, e. 

Hahn, sanc, a. m ; Htihner- 
khapon, n, m; honnk; ho- 
nač, kokut, a, ra, 
Hähnchen, Gross- Wulki, 

- *^osek, eho, a; Klein- Ńe- 
. radecy, c, ph 

H ahneberge, Khaponica / y, 
f. 

Haide, hola, Ije, f ; -bewohner, 
holan, ff, m. 1 ' ' 

— 4śorn, hejdnska, i, f ; — krantj 
il »#rjds (J; ’rjoss), a, m. ,ł ,; d 
Hain, haj, a, u, iti. 

Haken, kwakht, Ije, f. 
halb, poł; Halbbier, patoki, 
ow, pl. 

Halbe ndorf b. Klix, Popi-i 
; eafy;ff» bei Postwiz» Bo-* 

.•:t ,f. ,.n«i .lab ’.r 


halb)— Hand 

how, a, m; b. Muskan, Brj« 
.'i zowka, i, f. 
halbjährig, połijetny, a, c. 
Hälfte, połojca, y, f; połki,i 
f. 

Hall, wetnosenje, nja, n; zyni 
a, m. ) 

Halle, pšitwark, a, m. i 
Halle, Hala« Ije, f; amß 
z Hnljey nach H, do Halje 
in H. Hali (Hałje); halhsch 
Haliski, a, e. 

Halm, stwelco, a, n, 

Hals, šija, e, f„ 
halsstarrig, zasakły, a, t, 
Halstuch, rubisko, a, n. (w 
koło sije). 

— weh, sijubolenje, nja, o* 
halten , dzeržeć 4. V j E 1 
machen, zastać. 1 >• 

Hamen, sak, a, n, m. 
Hammel , Schöps , škop, 
u, m; Hammel-, skopjwjt 
■■■ 1 ' h ' I 

Hammer, hamor, a, «! 

pawc, a ; werk, bamoiy, off i 
»! pł. . i/ icll x 
Hamster, žurk, a, m. 
a. m.t) 

Hand, ruka, I, f; dio« 
i, f$ rechte — v prawici, Ji 
f; linke, — Ijewiea; 
ručny, hohle — dłćn , n ) p 
ł. 
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Han— Ha rm 


65 


Harn— Haub 


landbecken (metallnes), mp- a, n; härmen sich, so ru- 
dzenca, y, f. džić, 5. IVa. 

Handel, wikowanje, nja, n ; psc- Harn, moe, a, m; seanty, ow, 
kupstwo, a, n; -penje, nja, , pl. 

*»• harnen, niocid, 5. IVa; sccć ; 

landein, wikowad, 2. VII; z šču (scim), scach, scał. ł 
pšekupeom być; tliun, džje- Harnisch, hronidło, n, n ; hron, 
łać; skutkować, 2. VII. nje, f. 

Sandgeld, zawdank ; zawdawk ; harren, wocakować, 2. VII; 

zawdonk, a, m. hładae, 1. VIa. 

handgemein werden, so do pn- hart, twerdy; krnfy; ndv. twer- 
k°w da<5. dzje; krueje;h. Thaler, toł- 

Handlong, That, skntlc, a,m; sty toler, in; Härte, twer- 
Kauf- khlamy, ow, pl. dosć; krutosć; surowosć, ćje, 

Handschellen, puta, ow, pl. f. 

“Sclmh, rukajca, y, f. härten, twerdzić, 5. IVa. 

“•spritze, sykawa, y, f. hartnäckig, zasakły, a, e. 

“•ucb, tw'ela, Jje, f; třeńsćo, Haiz, žiwica, y, f. 

», n; třenje, nja, n. Hase, zajac, a, m; adj. -cowy; 

" T *H, horsć, ćje, f ; dim. hör- Hasen- zaječi, a, e. 
stka — horska, i, f. Hase, Hazow, a, m; ans H. 

M konopej, pje, f; auch * H-wa, nach H. do H-wa, 
konopje, i, pl. in H. Kažowi (-wje). 

?unfli D g / konopačk, a, m. Haselnuss, Iješny woćech, m; 

pokhilcnje, nja, n. -Strauch, Ijesnicka, i, f. 

an S en ) wisać, 1. Via. Haspel, motydło (motejdło) n> 

,ll >gen, wješec, S. Ylb; mom. n; haspeln, motać, 1. Via. 

P°jsnyd, 6. III. hassen, hidzić, 5, IVa. 

_ nn c) jerej, a, m ; adj. jere- hässlich, hrozny, a, e (1. ’ros- 
J°wy, a, e. •> ny). * ^ . 

ar k<-‘, bralije, i, pl ; harken, hätscheln, lckować, 2. VII. - 
hriibać, 1. Via. Haube, khapa; hawba, y, f; 

ar,n j zrudžba, y, f ; horjo, Frauen-, i’yepc, a, m. (1. 

Tzschjiipz). 

0 

DigitLzed by Google 



Hau - Haus 


ÖÖ 


Häus - Hefe 


Hauch, dychiienje, a, n ; hau- 
chen, dychać, i. Via. 
hauen, schlagen, bić, 7. II; 
Holz — , rubal; Gras — , 
syc ; sykad. 

Haufe, kopica, y, f; hromada, 
y, f; Menge, cröda, y, 1. 
häufig, husto; caslo, adv. 
Haupt, hłowa, y, f; Haupt- 
hłowny; wosehny; -Stadt, 
hłowne mjesto, n t stdlica, i. 
Hauptmann, hetman, a, in. 
hauptsächlich, wosebnje, ady. 
Hauptwort, samostatne słowo, 
ir; sainostatnica, y, f; hło- 
wne słowo, n. 

Haus, doin, a, u, m; khjeza, 
zje, f; Haus- dotnjaev; dy- 
, roski; khjeznv, a, e; Haus- 
flur, khjeza, žje, f. 
jausen, bydlić, 5. IVa; pse- 
,r byłrać, 1. Via. - 'i t 
Hausgenosse, domjacy, eho, m. 

— geräth* domjaca nadoba, f; 
čapyr, a, m. 

.—halten, hospodäriö , 5. IVa. 
— halter, zastdjnik* a, tu, 

— haltung> zitfnosd, dje, f; 
hospodarenje, n ; hdfcpodar- 
stwo, *n. 

— herr, hospodař, rja, ni ; -fräii, 
hospoza, y, f. 

— laudi, —taub, rozkhłodnik, 
a, ui. 


Häusler, hhjeźnik, a, tn;- 
ohnc Feld, hhježkar, rja. m. 
häuslich, hospodnrliwy, a, p. 
Hausmann, podrožnik, a, jh. 

— mutter, hospoza, y, 

— rath, domjaca nadoba, ejer, 

f. 

— vater, hospödar, rja, m. 
— wirthin, hospoza, y, f. 

H a u s w a 1 d e und Hausdorf, 
Wukecy, c, pl. (L Wnkjäiä) 
aus H. z Wukec; nack H, 
do Wukec; in H. W-tack 
,n. Wukecy. 

Haut, koza, zje , f ; dirn. kör 
ka, i, f. 

häuten, kozu slec; sleku (sle- 
čeui), slecech, slckł; 
sleč. i 

Hebamme, baba, y, f. 
Hebebatim, sochor, a, m. 
heben, zbjehac, 1; Via; ro® 
zbjehnyć, 6. III. 
hebräisch, Hebrejski, *• * 
Hechel, wdchla, Ije, f ; 
wdchlownć 2. V1L 

Hecht, seuka, i, f. (1. schtschja 
ka). 

hecken, lahnyd, 6. III. 
Heer, wöjsko, a, n; syła, y 
Heerd, wöhnisco, a, n. 
Heerde, sladło, a, n; er 

J» f * 

Ilrfen, droždžje, i, pl. 
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Heft - Heira 


heiser — Herk 


ieit, tsrjdnki, ow\ jil. 
äeiiel, zapinkn, spinka, i, f; 
spink, h, ui. 

keltig, nahły, a, e; adv. nah- 

lje. 

legen, hajid, 5. IVa; plaho- 
wad, 2. VII. 

Beide, pdhan, a, in. N. W. ta- 
ton, a, in. 

Heidenllyim, pöhanstwo, a, n; 
Heidin, polianka, f; heid- 
nisch, ptWianski, a, e. 

Heil, strowje; zltozje, a, n. ,* 
Heiland, zboznik, a, m. 
heilen, hojić; zahojić, 5. IVa; 

verb. neut, zid, zuzid, 7, II. 
heilig, swjaty, a, e ; -gen, svve- 
ćić. 5. IVa. 

Heiligkeit , svvjatosd , dje , f ; 

-thum, Ort, swjatnica, y, t. 
keim, domoj ; Heimath, woteny 
kraj; niaderny kraj; dom; 
rodžina. 

Heimchen Jwerc, a, m. 
heimlich, potajny; adv. -nje ; 

skradzny ; adv. skradzu. 
keimsochen, domapytad, t. Via. 
Heimweh, styskanje, nja, n. , 
Heirath, źeritwa, y, f ; wozerie* 
“je, nja, p. 

heirathen , so zenid , wozenid, 
5* IVa. Mann und Frau; v. 

Frau, so wudad, 1. IVa. 
Beiraihsg U t / pouioc, y, I.. 


heiser, dyhawy, a, e. 

Jieiss, horcy, a, e; adv. horco. 
heissen, kazad, I, Via; ge- 
nannt werden, rjekad, 1. 
Via. 

heiter, jasny, a, e; fröhlich, 
radostny, a, e. 
heizen, tepid, 5. IVa. 

Held, wojowar, rja, m ; wojer, 
rja, m; wojnak, a, m. 
hellen, pomhad, 1. Via; Hel- 
ler, pomoenik, a, m. 
hell, swjetły; jasny, a, e. 
Hehn, kłobuk, a, m; Axt—# 
toporo, a, m, 

Hemd, kosla, Ije, f. 

Henkel, wurho, a, n. 
henken, wojhesnvd, 6. III. 
Henker, kat, a, m. 

Henne, kokńš, sje, f. 

her, sein; jow=hew, 

herab, delje adv. 

heran, Bein; blize; k-; pši-. * 

herauf, horje; na- 

heraus, won; wu- 

Herauslorderung , wuzadanje ; 

wuwabenje, nja, n. 
herbei, sein ; jow ; psi-. 
Herberge, hospoda, y, I. 
Herbst, nazynia, y, 1; Herbst» 
nazymski, a, c. 
herein, nuts; nulsi ; do-. 
Herkommen, Gebrauch, waśnje, 
nja, n. 
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Herk — lierzli , 68 


Htrz — liiml» 


Herkunft, pśichod, a, in; na- 
8ta«;je, a, n; rrid, oda, u, 
ra ; narod , a , in ; scmpsin- 
dzenje, nja, n. 

Herrn s darf, Herraanecy, c, 

, pl. (1. Hjiirmanüzii) ; aus H. 
z H-ec; nach H. do H-ec; 
in H-ecach u. H-ecy. 
hernach , potom ; pol yi» ; po’n. 
Herr, kncz, a, in ; voc. ku'eze ; 
nom. p]. kii'oza u. knezo; 
im Yolkslicde immer: pan, 
a, m. v 

Herrin, Dame, kiieni, nje, u. 

ni, f; im Y. L. pani. 
herrlich , krasny; -keil, kra- 
snosc, f. 

Herrschaft, knejstwo, a, n; 

ktiezenje, nja, n. 
herrschaftlich, kneii, a, e; 

knejski, a, e. 
herrschen, kńcžić, 5. IVa. 
herüber, na tustronu; f ltibyr ; 

über d. Fluss, psez ljeku. 
herum , wokoło c. gen, 
herunter, delje. 
hervor, won ; wu — 

Herz, wutroba, y, f. 

Herzeleid, wutrolina žałosć, f. 
herzhaft, wutrobity; khrobły, 
a, e. 

herzlich, wutrobny; adv. -njc, 
-danken, luhoznjc sodzako- 
%aC, 2. VII. *. , ; 


Herzweh, wutrohuholenjc, nja.a 
hetzen, seuwae, sewav, 1. 
Via. 

Heu, syno, a, n. 

— bäum, powoz, a, in. 
heuer, ljetsa; -rig, Ijetusi, a, 

e. 

Heuernte, synowe znje, yci 
ow u. i, pl. 

— häufen, —Schober, kopeti, 
nje, f. ' 

heulen, wuć, 7. II. 
Heumonat, pruznik, a, in. 

— schrecke, skdpck, a, in. 
heute, dzensa ; -tig, diensniši, 
a, e. 

Hexe, kuzłnrniui, «je, I; Li)«' 
dojla, y, 1. 

hexen, kuzłnrić; naünic, 5. 

IVa. 

Hexenmeister, kuzłar, rja; kt- 
złarnilt, a. in. 

Hexerei, kuzłařslwo, a, >t 
činki, ow, pl. 

Hieb, puk; raz, a, m. 
hier, tu; tulidy; jow; hew. 
hierauf, na to; potom; *» us 
z teho; -bei, psi tym;-dnrrb 
psez to; -her, seiu, jo* 
-hin, sem; -in, we fjm. 
hiesig, tuhdomśi; tuhdysi,* 
e. 

Himbeere, tnnlenn, T, (• k 
maljilna). 
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Hiro — Hoch 


nmel, nebjo, bja, n ; ncbesa, 
! u. sow.', |*l. 

■melf^hrt, do nebes stpićje, 
«, n. 

lahrtsłng, boze stpićje, a, 
n. 

reich, boze kralcstwo, eho, 
*! “• 

mnlisch, Himmels-, riebeski, 
a, e; Himmelsstrich, strona 

swjeta. 

n,lain; -ait, delje; -an, horje; 
-aus, won. 

»derlich, zadzfewacy, a, e; 
hindern, zadzjewao, 1. Yla. 
inderniss, zadžjewanje, nja, 
u; zadzjewk, a, m. 

»durch, psez to; do-, psi-, 

IV. 

»gegen, napšećiwo, temu. > 
•hn, klacać, 1 YI«. 
iasidit, wotpohladanjc, nja, 
a ) »aslupanje, nja, n. 

Wien, zady ; zezady ; von liin- 
lea , «ot posledka ; wot pos- 
leueho konca; hinter, zeza- 
dy. 

IB,ere > zadny, a, e; zezadny; 
der H. rić, tje, f ; zadk, a, 
tu. .1 

"lereinander, za sobu. 
i»iert)mre, poslenca, y, f. 
•iiihcr, na tainnu stronu; 'na 
* Mmn J hdk; f lobyr. 


Iliru, mozy, ow, pl. 

Hirsch, jelen, nja, m. 

Hirse, jahły, ow , pl; -stroh, 
prosnica , y, f. ( s . Böhm, 
prosö). 

Hirt, pastyr, rja, m; -tin, -rka, 
i, f; -tenamt, pastyrstwo, 
a, nj Hirten — pastyrski; 
-haus, rnja, nje, f. 

Hitze, ćopłota, y, f. 

hitzig, zahorjacy ; nahły, a, e. 

hoch, wusoki, a, c; adv. wu- 
soko; coiup. wuši, a, e, hö- 
her. 

hochchrwtirdigr, wusokeje cesćje 
dostojny, a, e. 

Hochkirch, b. Bauzen, Bu- 
kecy, c , pl; (1. Bukjiizu ), 
aus H. z B-ec ; nach H. do 
B-ec; in H. B-ccach u. B-. 
ecy. 

Hochmuth, hordosć, ćje, f; 
-miithig, hordy, a, e. 

höchste, najwusi , a, e; von 
Gott, wersny, eho, m. 

höchstens, na najwuse; Ijedy, 
ljedotn. 

hochwürdig 1 , wusokodostojny, a, 
e. 

Hochzeit, kwas, a, u, in; an 
der Grenze, swatba, y, f. 

— bitter, brnśka, i, m ; druźba, 
y, nn 


ł 
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Hochz - hohl 


0 


Hohn— hörn 


— gast, kwasař, rja, in ; kwa- 
snv liose, eho, a, in. 

hochzeitlich, kwasny, a, e. 

Hücker , horli , a , u. ni ; ~ig, 
horbaty ; -Weg, holdaly pue, 
in. 

Höckerin, hokinja, nje, f. 

Hof, dwor, Qrn, u. in; Hof- 
dwörski; dworny; dworowy, 
a, e. 

Hofearhcit, rohota, y, f; -ter, 
roboćan, a, ni ; -baner, ro- 
botny bar, eho, rja, in. 

Höfchen, Wutlwor, rja, m. 
aas H., z Wadworja ; nach 
H. do Wudworja; in H. 
Wudworju. 

hoffiirlig, hordy, a, e. 

hoffen, so nadžee (nadžijeć); 

• -dziju (-jem) jach n. dzach, 
dzak 

Hoffnnng, nadžija = nadžeja, 
e, f. 

Hofrath, dwurski radzicel, eho, 
a, m. 

Höhe, wusokose, ćje, i ; Hoheit, 
idem. 

Hohepriester, wusi mjesnik, eho, 
a, m. 

höher, wusi, a, e (auch wu- 
sokši). 

hohl, prozny, a, e; — Hand, 
dłoii, nje, f. 


Hohn, han'enje . nja, n; i 
sinjesenje, nja, n. 
hold, miły; Inbozny; pšećel 
Hölle, heia, ljc, f; -lisch, i 
Iski, a, e ; helowy, a, e. 
holprig, holdaty, a, e. 
Holsche, Holesow, a, i 
aas H. z H-wa , nach 
do H-wa, in H. H-wi (•» jt 
Holunder, boz, oza, u, in ; -he 
ren, bozanki, ow, pl. 
Holz, drewo, a, n ; -apf( 
płonek, ni; -bauin, pfooß 
na, f. 

hölzern, drejany ; holzicht, drt 
wjojty, a, e. 

Holziuarkt, drcwowe torhokc 
n; drewne wiki, pl. 

— schlüge!, heja, e, f; -sdmh« 
drejancy, ow, pl. 

— höher, kabija, e, f. 
Honig, mjed, meda, u, m; -Mj 

ne, medowka, f; -scheilf 
płast, a, m. 

— Ihan, pomedž, dzje, 1; 
konk, a, u, m. 

Hopfen, kbinel, a, m; * 
khinelowy; -garten, kh» 
nica, f. 

horchen, posłuchać, 1. VI»* 
hören, słyšeć, 4. V. 

Horn, roh, oha, u, t»i ^ 
ro/.k, a, ll, ui. 
hörnern, rohowy, a, e. 
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Horn — Hüls 
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Ham— hüten 


(ornisse, serśen, nja, m. 
iornung, raaly rözk, eho a, 
o. 

losen, kholowy, ow, pl ; -trä- 
ger, sla, Ije, f. 
los|)ital, spitalnje, ow, pl. 
ksiie, wobłalka, i, f. 
io y e r s w e r d a , Wojerecy, 

c, pl» (I Wojürjäzü), aus 
H. z W-ec, nach H. do 
Vkc, in H. W-ecach und 
W-ecy, 

»üUsch, pjekny; dusny, a, e. 
Meisen, pddkowa, y, J. 

Solle, sćełmo, a, n. 

%el, hörka, i, f; brjozk, a, 
tu. 

Md, kurjo, reća, n ; Hühner, 
kury, ow, pl; -haus, ku- 
fenc, a, m ; Hühner- kur- 
jacy, a, e. 

Md, miłosć ; miłosćiwrtsć, ćje, 

Ł 

' a %en, hołdować, 2. VII. 
i'dfe, pomoc, y, f. 
lüiireich , pomocny; hiilfsbe— 
dürftig, poinocy potřebny, a, 
e. 

Młe, wodzewanje, nja, n* 
^odzei'je, a, n ; psikryw, too- 
kryw, m. 

Mse, łuscina, f; hülsen, łu- 
5. IV«. 


Huinniel, cińeła, y, u 
Hund, jios, psa, m ; psyk, a, 
m; Hunde— psyci; psjowy. 
Hundert, sło, gen. sta, n ; 200, 
dwje sći; 300 tsi sta. 
hunderterlei, stoteraki, a, e. 
—fmdl, stotery, a, e; -jährig, 
stoljetny, a, e. 

— tste, stoly, a, e ; -theil, sto- 
bina, y, f. 

Hündin, beja, e, f; eula, Ije, 

f. 

Hundstage, psjowe dny, ych 
ow, pl. 

Hunger, hłod, oda, n, ra. 
hungerig, hłddny, a, e. 
hungern , hłodny być; hłoda 
tradać, 1; Via; hłodzić, 5. 
IVa. 

hüpfen, poskakować, 2. VII. 
Hure, kurwa, y, f; -rer, ku- 
rwar, rja, m. j huren, ku- 
rwitf, 5. IVa. 
hurtig, spješny, a, e. 

Husten, kasel, a, in., husten, 
kaślować, 2. VH. 

Hut, m; kłobuk, a, m; Hut* 
f. kedzba, y, f; 
hüten, pasć; pasu, 8. 1; Hü- 
tung, pastwisööj a, m 
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I — Inselt 


, \ 

I, i. , 

Ich, ja, g. me.(inne) loc. mni, 
soc. in n». 

Igel, jjc/, a, in. 
ihm, jemu u. ’imi, jein’; ihn, 
. jeho, ’ho u. joh’. 
ihnen, jim; Ihnen, warn, 
ihr, sing. lern, jej u. ji, jeji, 
Ihr pl. wy; dual. woj. 
ihr, e, cs, jieh; sing, fem.je- 
jc; swoj, a, e. 

Hg ersdorf, Helheřecy, c, 
pl. 

Ulis, twor, rja, m. 
immer, pšeco ; pšecy ; -während* 
stajny, wjecny. 
impfen, šćjepić, 5. IYa. 
in, we c. loc. auf d. Frage: 
wo*? do c. gen. auf d. Fra- 
v ge ; wohin ? 
inbrünstig, horliwy, a, e. 
Infanterist, pjesk, a, m. 
Ingwer, himber, rja, m. 

Inhalt, wopsimnenje, nja, n. 
innere, nutskomny, a, e. 
innig, wntrobny; -nje; swjcru 
Inschrift, napismo, a, n. 

Insel, kupa, y, f. 
lnselt, bij, oja, in. 


< - insgc— Jahr 

insgesammt, wso do hroimrfi 
Interessen v. Gelde, daii, nje 
f. 

/ 

inwendig, znutska ; nntskacl. 
irdisch, zeniski, a, e. 
irgend, njehdže; in Zusam 
mens, -kuli; irgend einei 
lijeclitonzkuli ; -wer, stuźkołi 
irre, błudny; -gehn, bhJiić 
-machen, molić, zamolie, 
irren, hłudzić ; sich- so molii 
5. IVa. 

Irrgarten, hłudnisćo, a, n, 
Irrlicht, hłudnicka.i, f. 
Irrthum, błud, a, m. 


i. 

Ja, haj ; doch, džje, dajeo* 
Jagd, hoiitwa, y, f. 
jagen, honić, 5. IYa; läge* 
hajnik, a/m. 
jähe, naliły; adv. nahlje. 

J a h m en , Jamno, ebo, n; a® 
• J. z J-neho, nach J. 

Jamneho, in J. Ja® n )' 
- -* (-mnoin). 

Jahr, Jjeto; a, n; alle -fahrt 
kožde Ijeto, n; tibers J 
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Jahre— jener 73 Jeiikw— jung 


w Ijeto; voriges J. loni; 
łonše Ijeto. 

(ahresfpst, röcny čas, ni ; -lag, 
r. dzeii, in. ,• 

Jahrhundert, stoletk, a, in. 
Ihrlieh, Jjetny, a, e; ktizde 
Ijeto. 

lahnuarkl, hermank, a, m. 
ahzomig, nahły, a, e. 
lammcr, žałosć, f ; jämmerlich, 
zalosny, a, e; jammern, za- 
łosćić 5. IVa. 

iannewiz, Janecy, c, pl; aus 
1. z J-ec. nach J. do J-ec; 
in J. Janccach und Janecy. 
lannar, wulki rdžk, eho a, m. 
jälen, jilj'cć 7. 11. 
lauern i k , Jawornik, a, m; 
ms J. z J-ka; nach J. do 
J-ka ; in J. J-ku. 
jauchzen , wuskać (wyskać), 
jaskać 1. Via. 

i e ; je einer-, pojenym; je-, 
•lesto, ciin- (‘im ; je mehr, 
tim hole. 

N<r, koždy, a, e. 

^ C( lliz, Jidliz, Jjelcy, o und 

COW, pl. 

Noch, lola ; šak. 

^alS/ hdv, dy. 

"" a ml, njechton oder njechtd, 
?• njeceho. 

I* sr , täimin,; latiia, e ; Innmy, 


Jenkwiz, Jeiikecjv c, pl; 

aus J. z J-ec; nach J. do 
J-ec, in J. J-ecach u. J-ecy. 

jenseits, na temnej sfroni ; na 
tamnym hoku; f lohyrkach. 

Jesau, Jjezow, a, m; aus J. 
z J-wa, nach J. do J-wa; 
in J. J-wi (J-wje). 

Jessniz, Jasonca, y, f; aus 
J. z J-cy; nach J. do J-ry, 
in J. Jasonoy. 

Jesus, Jezus, g. Jezusa, in ; in 
Verbindung mit „Christus" 
existirt in den casibus oliliq. 
die Nelienform : Jezom. 

jetzig, njetsisi, a, e. 

jetzt, njet; njetk; njetko. 

Joch, spsali, a, u, m. 

Johnsdorl, Jensecy, c, pl y 
aus J. z J-ec, nach J. do 
J-ec, in J. J-ecach und J- 
ecv. 

J 

Jubel, radosć, f; zradowanje, 
a, n. 

jucken, swerbić, 5. IVa. 

Jude, zid, a, u, in; -in, zido- 
wka, i, f. 

jüdisch, zidowski, a, e. , 

Jugend, młodosć,. ćje, I; - 
młodostny; jugendlich, mło- 
dosćiwy, a, e. 

Julius, Julius, a, m; Monat, 
praznik, n, itt. ' - 

jung, inłodr, «,• e. 

10 
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kah! ! i'iiii 


Jung — hülic 

Junge, hölcec, n, m; hole, n, 

m. - . 

Junge, n. młode, eho, n ; mło- 
dzo, dzeća, n. 

Jünger, wucouinik, a, m. 

Jungfrau, holca, y, i ; kiiezna, 

y> f - 

jungfräulich, kiiezniski, a, e; 
česny, a, c. 

Jungfrauschaft, kiieznistwo, a, 
n; cesnosć, ćje, f. 

Jüngling, młodžeńc, a, in. 

jüngst, wondano, -njo ; wöndhy ; 
riedawno. 

jüngste, najmłodsi, sja, śe ; im 
Yolksl. młodsi. 

— Tag, sudny dzeń, eho 
dnja, m. 

Junius, Junius, sa, m ; Monat, 
sraaznik, a, ni. 

Junker, kiiezk, a, m; panos, 
a, m. 


K, k. * 

Kachel, khachlica, y, f. 
AÄfer, bruk, a, in. 
Kaffee, Jthofej,», in. 
Käfich, kfjXka, i, f. 


kahl, hoty, a, o. 

Kahm, kaćorki, ovr, pl ; -ii 
kaćorkaty, a, e. 

Kahn, cołui, a, in; dini. itl 
mik, a, m. 

Kai na, Äina, y, f; ans J 
z Jtiny; nach K- do lin» 
in K. /Cini (Ä^inje); üb« 
horna; Nieder- dclna. 

Kaiser, khjezor, a, ra; -i» 
khjezorka, i, f. 

kaiserlich, khjezorski, a, t. 

Kal au, jpilawa, y, f. 

Kalb, ćelo, leca, n; 
ćelacy, a, e. 

kalben, so woćelić, 5. IV*. 

Kalbe, jałojca, y, f. 

Kaldaunen, kałdony, ow, pl* 

Kalender, protyka, i, Ł (p N 
tejka). 

Kalk, khalik, a, m. 

Kallenberg, xhemberk,» 

Kalmus, brostwonc, a, m. 

kalt, zymny, a, e; heul« J “ 
k. džensa je zyma. 

Kälte, zyma, y, f. 

Kainmenau, jramena 
jfa’nieiiej, eje, f ; aus t 
jf-neje ; nach it- dö Jf-oej 
jn K. Kamenej. 

K m m e n z , Kameńc, a, m ; * 
k. z K-ńca, nach k. 1 
Kamenca; in K. Kamen* 

Kamin, prr.ik, a, in. 
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Kart — Kau s 


/ ■ » 


»minau, Kam 'na u. Ka- 
menej, rj , f ; aus K . z K- 
Dcjc ; nach K. j 0 K_ ne je, in 
i. Kanienoj. 

luim, Haar- cesak, a , m; 
Hühner- Ii reinen , nja, m. 
Pferde- lu iwa, y, f. 
tarnen, »'esać, t. Via. (I. 
tachjässad). 

aimuer, koinora, y, f; dim. 
komorka, i, f. 

ämtoerer, Kaminerherr, ko- 
nornik, a, iu. 

anne, kliana, y, f; banja, 

¥, f. 

annewiz, Skaneey, c, pl; 
»as K ze Skanec, nach K. 
do Skanec ; in K. Skanecach 
#• Skaneey. 

ampf, wojowanje ; bjedzenje, 
»ja, n. 

4 

äuipfen, wojowac, 2. VH; so 
hjedzic, 5. IVa. 
tapfer, wojowar; bj edier, 
fja, m. 

‘ a »te, kroina, y, f. 

“*»«!, kljetkn, l, f. (1. kljü- 
Ika). 

ipitel, staw, a, a, m. (I. 
stau.) 

»Pl'fenstcr, wuhtad, a, m. 

• r ř, skupv. h, e. 

kiuji, a, hi. 

«w, kara, y, I. 


Karte, klinrta, y, f. 

Kartoffel, bjerna, y, f; kulka, 
i, 1 ; dopla , nejila, Ije f. 

Kasch el, Košla (I. Kasch- 
ln), Ije, f; aus K. z K-Ije; 
nach K, do K-lje, in K. 
Kosli. 

Kaschiz, Kasecy, c, pl. (1. 
Kaschjäzii), aus K.z K-ec, 
nach K. do K-ec; in K. K- 
ecach und K-ecy. 

Käse, twarozk, a, m; Siiss- 
sydyr, a, in ; -korb, twaro- 
wy kos, in. 

K a s s I a u , Kaslow, a, m ; ans 
K. z K-wa, nach K. do K- 
wa, in K. K-wi (-wje). 

Kasten, kas<5, ća, m. 

Kater, kocor, a, m. (1. kozor). 

Katholik, podjanski, a, e; po- 
djan, a, m. (v. pod jenym, 
sub nna), 

Kattun, khortun, a, m. 

Katze, kucka, i, f ; adj. koccy- 
ny; Katzen- koci, a, e. 

kauen, rozkusać, l.VIa; zwać, 
7. II. 

Kauf, kup, pje, f ; Kauf- ku- 
pny, a, e. 

Käufer, kupe, a, m ; (I. knpz). 

käuflich, kupny, a, e ; na p*e- 
daii. - 

Kaufsumme, kup, pje, f; plaći- 
r.oa, l., , : l 

10 * 
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kaum - Ken 


7G 


keus — Kirch 


kaum, Ijedy ; Ijedoiu ; (I. ljü- 
dom). 

Kebsweib, psiłćznica, y, f. 
keck, zwažny, a, e. 

Kegel, keliel, a, ui. 

Kehle, kyrk (krk), a, m ; (lior- 
ło, a, n). . 

kehren, mesć ; nietu (meOeui), 

8. I. 

Kehricht, sinecje, i u. ow, pl. 
k eichen, jachlid, 5. IVa. 

Keil, klin, a, m. 

Keim, kochor, a, in, (kochyr). 
keimen, kochor puŠćić, 5. IVa. 
keiner, zml yn, zana, e; nich- 
. / ton, gen. nikoho. 

Kelch, kheluch; khelich, a, m. 
Keller, piuca, y, f; (I. pie- 
njza). 

kennen, znaO, 7. II* 

Kenntniss , znajemnosO ; wje- 
domosd, ćje, f. 

Kerker, jaslwo, a, n. 

Kern, jadro, a, n; im Obste» 
pöcka, i, f; im Holze, drjeń, 
nja, in. . ; , 

Kessel, ko*oł, a, ni. 

Kette, reOaz, a, in; -glied, wd- 
jimadło, a, n; -hund, reOa- 
znik, m. 

Keule, heja, e, f;<i Fleisch- 
pleco, a, n. 

Keule b. Muskau, k ij, a, m * 
nus k. i Kija, nach R.* do 


Kija ; in K. Kiju. Ke» 
b. Witticlienau, Kulowc, 
iu; aus K. z K-ca, na 
K. So K-ca; in k. Kai 
wen. 

keusch, pölsiwy, a, e ; -1» 
putsiwosć, Oje, f. 
kichern, kichotać, 1. Via. 
Kiefer (Baum), khojna, y, 
Kien, łucwo, a, n; adj. lu« 
lany, a, e. 

K i e n i c h t, Khinajcht, a, it 
aus K. z K-ta, nach K. i 
K-ta; in K. K-tu. 
Kienöl, łučlany wolij, cho, i 
in. 

Kies, ščerk, a, in. 

Kind, džjećo, g. džjesća; non 
pl. dzjeci; diu», džjeratki 
n. - . 

— betlerin, iledzclnica, eje, 
Kinder- dzjeöacy, a, e. 

— Wärterin, pjestotica, eje, 
Kindesnöthen , porodae ront 
ych ow, pl ; porod, a, m. 
Kindheit, dźjećatstwo, a, Di. 
Kindtaufen, chdenje, nja,« 
-essen, cheizny; śćizny, o' 
•' pl. ' ' , - \ 

Kinn, broda, y, f. 

Kirche, cyrkej u. cyrkwja, *j 
f; adj, cyrkwiny; Kirche 
cyrkwinski; -Jied], hbyrlt 
sa, m. 
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Klal — Klebe 


{irchhain, Koslkow , a, in. 
ircliliol, Keřchow, a, in. 
kirch messe , Kirmes*, Kirch- 
Mreih, kerinusa, śje, f. 
•spren^el, wosada, y, f. 
irre, skludny, a, e. 
ürsclie, wiseii, nje. u. wisina, 
J. i ; tšjesen-tsjesnja, nje, f. 
tirscba, Korzyro, a, in; (I. 
Korsiim), aus (K. z K-ma, 
nach A. ilo A-ina , in A. 
A-mi — mje). 

Łillliz, Aellicy, e, pl; (I. 
Ajiillizü), aus JK. z K- ic, 
nach A. do A-ic, in A. K- 
■i'ai'h u. A-icy. 
kitzelig łaskoćiwy, a, e; kiz- 
zeln, łaskotać, 1. Yla. 
klaffen, wotcstać ; wotesta wać, 
1. Yla. 

Klalicr, kloftyr; klochtyr, lach- 
biya, m. 

kklaje, skörzba, y, f; žałosć, 

% f. 

klagen, skorzit; załosćić, 5. 

IVa. 

kläglich , załosny , a, e ; adv. 
-nje. 

Klapper, iscerkotawa, >y, f. 

*kar, jasny, a, e; adv. -nje (I. 
jassnü.) 

klatsche, plipa, v, f ; Fliegen- 
l'lacawa. y, f.i v ; 
k'ntsfhen , kleskae, 1. VI. 


Klatscherei, kleski ; ow, pij 
plipy, ow, pl. 

Klaue, pazorn, y, I. 
kleben, I jopie, 5. IVa. 

Klee, dzei'el, a, in. 

Kleid, d ras tu , y, f; kleiden, 
woldekae, 1. Yla, 

Kleidung, drasla, y, 1 ; Tracht, 
drasćcnje, nja, n. 

Kleie, wotruby, ow, pl. 
klein, inały, a, e; comp, ine- 
iisi , sup. najincitsi , a, e; 
im Yolksl. drobny; kleine 
Finger, ninłuśk, a, in. 
Kleinigkeit, spatna wjec, f; 

malickosc, f. 

Klette, ćjelc, a, in. 
klettern, łazyć, 9. VIb; łazu 
( łazyin). 

Klinge, Inink, a, in. 

Klingel, zwdnck, a, ui. 
klingen, kłince^; zynčeč; bn* 
neeč, 4. V. 

Klippe, skała, y, f. 
klirren, ščerčeć, 4. V. 
Kütten, Aljetno,eho, n; aas 
A. z A-neho, nach A. do 
A-neho, inA.Ä-nym (nem, 
noin). 

Klix, Aluks, a, in; ans K. 
z A-sa ; nach A. do Aluksa, 
in A. Alnksu. 

Kloben, kśipk, a, in. (1, 
ksrhiepk ) , 
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klopfen, kłnpnć; klcpad, 1. 
Via. 

Kloster, khlöstyr, a, m. 
klug, mudry, a, e; -heit, ma- 
il rosi5, f. 

Klügling, mudrnck, a, m. 
Knabe, hole; hdlcec, a, m; 

iliiu. holen tko, a, n. 
Knallhiiehse, pukawa, v, f. 
knallen, praskać, 1. Via. 
knarren, borčeć, 4. V. 
knastern, rjapolad, 1. Via. 
Knaul, kłubach, a, m. 

Knecht, wotročk, a, m; -schalt, 
wolrocstwö. a, n. 
kneipen, scipae, 1. Via. 
kneten, nijesyć, (I. rnjiissfiz). 
Knie, koleno, a, n; -kehle; 

poilkoleno, a, n. 
knieen, klceee, 4. V. 
Knoblauch, kobłuk, a, in. 
Knöchel oberhalb der Ferse, 
kulka, i, f. 

Knochen, kösö, osdje, f; dim. 

kostka==koska, i, f. 
knöchern, kosdany ; _ Knopf, 
kosöanka, i, f. 

knochig, kosćaty, n, e (1. ko- 
sszjatti). 

Knopf, knefyl, fla, ni; buble- 
nka, i, f. 

Knorpel, krympolawa, y, f, 
Knorren, rcpuch, a, m. 

Knospe, pup; pupik, a, iu. 


Knoten, suk, a, in; -tig, so 
katy, a, e. 

kuiipfen, wjazarf, 1. Via. 

Kober, kobel, Ije, f; kobełka 
i, f. 

Koblenz, Äoliliey, i, pl j au 
K. z K-ic, nach K. do Ä-ic, 
in K. K-icach od. K-ier. 

Kobold, kubłoćik, a, in. 

kochen, wand, 5. IVa ; kwK 
kuchar, in; Köchin, -arka, 
f. 

Köcher, tyłowa, y, f, 

Kochtopf, wareiik, a, m. 

Köder, jjedło, a, n. 

Kohle, wuhlo, a, n; wuhlesko, 
a, n; -1er, wuhleř, rja, m. 

Kolik, macernica, y, f. 

K o h I w es a , Kołwaza , y, ff 
aus k. z K-zy ; nach K. do 
K-zy; in k. K-zy. 

Kolbiz, Kołbic, a, m; uns 
K. z K-ca ; nach k. do I-t*5 
in K. Kołbicu. 

Ko 11 m, Stein-, Khołm, a,»'t 
aus K. z Kma ; nach Ä. d« 
K-a; in K. K-mi; Weis*- 
Kollm, BjełyKhrimc; Schwarze 
Kollut, Ćorny Khdmc, a, nij 
ans k. z K-ca , nach Ä. da 
K-ca, in K. Khohncu. 

Kolpen, Kołpin, a, in; «a j 
K- K-na; nach K- do P a i 
in k • K-ni (n. -oje). 
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hum — Kranz 


kommen, psiuć ; p-indu (d/em), — hrand, snjedž, je, 1; -enite, 

|» Mn'd zech, jišij.Mił, imprtr. žilno inje, pl. 

P s > n dz. — ninrkt,< zitne torhosćo, n; 

Komödie, keklija, e, f; -ant, zitne wiki, pl. 

kekleř, rja, in. ^ Körper, ćjeło, a, n. 

Kölln b. Bauzen, JTIielno, eho, kostbar, drohi, a, e. 

D > «os K. z *-neho, nach Koth, błoto, a, n; -thig, błu- 
K. do K-neho, in K. K-nym. ćany, a, e. 

König, krai, a, m; -in, kra- Kotiz, Kolery, c, pl. (1. Ko- 
lowa, y, f; -lieh, kralowski ; täzii, aus K. z Kotec, nach 

-reich, kralestwo, n, König 1 K. do Kotec, in K. Koteeach 

sein, Kralowar-, 2. u ud Kotecy. 

Königswarte, Rakecy, c, Kottbus, Khoöebc, a, tn; N, 
pl. (I. Raakjäzii), aus K. W. Chośebuz; aus K. z K- 

i Rakec, nach K. do R-ec, ca, nach K. do K-ca, in K. 

in K. R-ecach und R-eey. K-cu. 
können , möc; možu (-zeui), Kotten, Koćina, y, f; aus K, 
mozach, inohł. z K-ny, nach K. do K-ny, 

Kopf, hłowa, y, f; dim. hło- in k ■ JT-ni ( nje). 

wicka— hłojcka, i, f. Kraft, inuo , ocy, f; sylnosć, 

^plen, kłowa ćeć ; köpfig, eje, f. 

Mowaty, a, e. kräftig, niucny; sylny, a, e. 

Koplkissen, hłowak, m ; zahł’k, Kragen, khornar, rja, m. 

*/ m. N. W. zagłowk. Krähe, wröna, y, f. (l f ’rona); 
-schmerzen, hłowubolenje, nja, Schwarz- hawron, a, m. 

®* Kram, khJamy, ow, pl; Arft« 

Korallen, kurarje, ijow, pl. mer, khlamař, rja, m. 

Korb, kos; korb, a, m. Kranunetsvogel, kwicel, Ije, f. 

Korn Körnchen, zorno; zor- Krampf, söefpnenje, nja, n. 

“jatko; zorńesko, a,n; Rog- Kranich, zerawe, a, m. 

S«n, rož, rzje, f; rozka, i, krank, kliory, a, e, -heit,hho- 
>5 zito, a, n; -blume, kos- rosd, ('je, f. 

^ijanr, in. kränken, rudzid, 5. IVa. 

Kranz, wen», a, m. (1, wjuiuV 

\ jr 
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Krim — Krün 


Krätze, drapa, y, I; kratzen, Kriuiinalkasse, katowne p«« 
drapac 1. Via. zy, vcli z, pl. 

kraus», kudycrjnwy, a, c. Kringelsdorf, Krinheleci 

Kraus chwiz, Krušwica , y, c, pl. 

f. (I. K rusch wieza); aus K. Krippe, źłob, a, u, m; kort« 
z K-icy, nach K. do K-icy, a, m. 
in K. K-icy. Kriscbe, Ksisow, a, ra; (I 

Krausemiinze, mjallicka, i, f. itschieschow) ; aus K. i K- 

Kraut (herba), zelo, a, n ; (cau- wa , nach K. do K-wa, « 

lis) kał. a, u, in; -hohe), K. Kwi (-wje). 
srah, n, m; -Strunk, łub, a, Krone, krdna, y, f. 
in, Kropf, horło, a, n ; dim. h»r- 

Krehs, rak, a, in 5 Krebs- raři, lesko, a, n. 

a, e; krebsen, naki łojic; Kroate b.Schirgiswalde,KIif»* 
Krcbsscheere, scipalca, y, f. stawa, y, f; aus K. K-wj* 
Kreide, kryda, y, f. nach K. do K-wy, in K.K* 

Kreis, koło, a, n; Land-, kraj, -wi (-w je). Kr oste b. W' 
a, in. kel, Khrrist, a, m; aas K. 

kreischen, ksiceć, 4. V. z K-ta , nach K. do K-ta, 

Kreckwiz, Krakecy, c, pl. in K. Khrösia und Khrosci 

(I. Kraakjnzü), aus K. z . (-<$je). 

K-ec; nach K. do K-ec, in Krostwiz, Khrosdicy, c, pl- 
K. K-ecach u. K-ccy. aus K. z K-ie, nach K. do 

krepiren, slaknyć, 6 . III. K-ic, in K. H-icach und K- 

Kreuz, ksiz, a, n»; kreuzigen, icy. 

ksizowac, 2. VII. Kröte, krokawa, y, f; kroda- 

— träger, kśižnošer, rja, m; wa, y, f. 

-weg, pšezpud, a, m. Krucifix, boz'a mnrtra, eje J, 

— weise, na ksiž, pšez ksiz. f> boze swećatko, eho a, »• 
kriechen, Ijesć; ljezu, 8 . 1. Krug, karan, a, in. 

freq. łazyć, 8 . I. krumm, ksiwy, «, e; (I. kschif* 

Krieg, wdjna, y, f. Kriegs- wii). 

wojeřski, a, e. Kriiniz, Krone, a, w» Äl “ 

Kriegsheer, nVijsko, a, e. 
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Kunn - -lach 


K. 2 K-ra, nach K. do K- 
cji, in K. K-ca. 

Ubscliiz, Kulisicy, c , |il; 
aus K. z K-ic, nach K. do 
K-ic, in K. K-icach u. K- 
iry. 

iüche, kuchina, y, f. 

Indien, tykanc ; uiazanc , a, 
in. 

iüchlein, ku rjytko, a, n. 
iuckuck, kokula, Ije, f. 
iujjel, kula, Ije, f; kugeln, 
kulcć, 3. VII»; -rund, ku- 
lojljr. 

iah, kruwa, y , f; ailj. krn- 
"iny; Kuli- kruwjacy, a, e. 
*1, khłudnj, a, e; kühlen, 
sludssić, 5. IVa. 

‘ähn, klirobłj, -heil, khrobłosć, 
% f; adv. khrüblje. 
iaiiun^r, rudzenje, n ; zrudoha, 
1; starosć, f. 

lUln, i> erau, Komorow, a, in ; 
aus K. zli -wa, nach K. do 
K-wa, in K. K-wi (-wje). 
öl 'nuern sich , so starać , 1. 
Via. 

Un, l. zjawny ; wjedoinny, a, e. 
Un,ll fe r , wjedoiny, a, e. 
iin,,i }? > psichodny, a, e. (I. 
psi'liiechodnii), 

“"nersdorf, Kundradicv, 
»! r / |'l. aus K. z K-ic, nach 


K. do K-ic, in K, K-icy-u. 
K-icach. 

Kunnewalde, Kutnnłd , a, , 
in; aus K. z K-da, nach 
K. do K-da, in K. K-dzi 

(dzjc). 

Kunst, wedzo, džeća, n; f 
kuiušt, a, ni. 

Kupfer, kopor, a, in; kupfern, 
koprowy, a, e. 

Kuppriz, Kupercy, c, pl. 
Kurfürst, wuzwolnv wcrch, ui; 
wuzvvoler, ni ; f khurf jersla, 
-stcnthum, wuzwolehstwo, n, 
n. 

kurz, krotki, a, c; kusi, a, e. 
Kuss, liuhka, i, f. 
küssen, huhu dnwać, huhku 
dae, l.YIa; huhičkować, 2. 

VII. košić, wokosić. 5. IVa 

(,cf. pol. kochać). 

Küste, brjdh, oha, ni; pniuo- 
rjo, a, n. 

Kutscher, pohonc, a, iu. 


L, I. 

t 

I.ahen, wokšewić, 5. IVa. 
laiche, łuza, zje, f. 
lächeln, so sinjcjkolać, 1. Via, 

. • n 

s 
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Indien, so sińeć, smjeju , 7. II. 

Lachen, sińenje; smoćjc, a, n ; 
smjcch, a, m. 

lächerlich, smjesny, a, e (1. 
ssmjiischnii). 

Lachs, łosos, a, ni. 

Lade, kšinja, nje, t ; lodka, 
i, f; Fensterladen, woke- 
rica, f. 

Lager, łozo, a, n; Krieglager 
Ijehwo, a, n; Thier- borło, 
a, n. 

lagern, ležed, 4. V. 

lahm, khromy, a, e. , 

Lake, rosoł, a, in ; Salz-. 

Lakrize, lekica, y, 1. (1. Ijil- 
kieza). 

Lamm, jehnjo, a, n } adj. -njo- 
wy, a, e. 

Laniins- jehnjaoy, a, e; Lfim- 
mer- idem. 

Land, zemja, nije, f; kraj , a, 
ni; rola, lje, f. 

— bau, ralarstwo, a, n. 

— enge, bezmorjo , a, n. (1. 
bjäsmorjo). 

Landes- krajny, a, e ; krajo- 
w v, a, e. 

ländlich, krajny, wesny, a, e. 

Landschaft, krajomstiuo , a, n. 

— smann, krajomnik; krajnik, 
a, tu. 

stand, krajny radžićel, eho, 
a, m ; krajny staw, m. 


lang - Laubi' 

lang, dołhi, a, e; adv. dołto 
coinj». dljejsi , a, e, «ir 
dljelie. 

Länge, dołhosć. 
langen, dosahać, 1. Via. 
länglich, dołhojty; podołhojir 
, a, e. 

längs, po dlu c. gen. 
langsam, tiespjesny, a, e; po- 
tnały; adv. pninału. 
längst, dawno*, (1. dauno). 
langweilig, wostudłv, v a, f. 
Lanze, lebija, e, f. 

La p 1 a n d , Laponska , eje, I 
Lärm, hara, y, f; -men, W 
rować, 2. VII. 

L a s k e , Łazk, a, m ; ans L 
z Łazka ; nach L. do Łazka 
in L. Łazku. 
lassen, pusćić; dowolić; 

' stajić, 5, lVa; dać 1. M* 
Last, brjemjo, raenja, n ; w» 
žje, f. - 

Laster, riepočink, a, ra; 

kmnnstwo, a, n. 
lästig, wobćežny, a, e. 
Lateinisch, Łaćanski < 
Łaćonski, a, e. 

Laterne, Jatarnja, c, f. 
Latte, łata, y, 1. 
lau, liwki, a, e. 

Laub, lisćje, a, n. 

— frösch, zclenn źabka, «J 
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Lliolz, lisćowc dřcwo, cito, a, 

n. 

Laulian, Luhari, nja, in ; aus 
li. z. L-uja ; nach L. do 
L-nja, in 1 L-nju. 

Laube, Łuhin, a, m. 

La u I) n s c h , Luhus , a * m ; 
aus L. z L-sn ; nach L. do 
L-sa, in L. L-.šu. 

Lauche, Luchow, a, tn. 

laumi, łakac, 1. Via. 

Lauf, bjeh, a, m; bjczenje, 
»ja, n. 

laufen , hjcžee , 4. Y ; bjehad, 
1. VIn; hanee, 3. VIh. 

Lauge, łuh, a, m ; -luch, zo- 
lozćo, a, m. 

läugnen, prjcć, 7. II. 

Laus, wos, wsje, f; pl. wsi. 

lausen, wsi pytuć; lausig, wśo- 
»Ji a, c. 

Lansiz, Łuzicy, ow, pl ; auch 
Lnzica, y, f. und Łuziska, 
«je* f. Unter Ł. versteht das 
Volk eigentlich nur die Nie- 
dorlnusiz. Ober- horne 
Lj Nieder — Deine Ł. 

L'iusizer, Łužican , n, in; 
Łuziskł* a , e ; -in, Luzi- 
«•inkn, i, f; Luziska, i, f; 
OIkm-I ansizer, Iiorni Łiizičan; 
Nieilerl. Delai Łuzičan od. 
Mus Luzioan, 

"»usiziseh, Łuziski, a, e. 


Der Wende versieht nutet 
Ł. hlos niederlausitzisch.Woa 
ryei po Luzisku, er sprich! 
den niedcrinusizisclien (nie- 
derwendischen) Dialeet. 

La us ko, I». Nostiz, Lusk, a, 
in; n. Ncschwiz , Lusc, a, 
in ; aus L. z L-a , nach L, 
do L-a, in L, L-u. 
laut, wotry, a, e; adv. wolsy. 
Laut, zynk, a, in; hłds, osa, 
fti. 

Laute, Luta, ow, pl ; aus L. 
z L-tow ; nach L. do L-tow, 
in L. Lutacln 
lauten, zwonie, 5. IVn. 
lauter* luty ; cisty, a, e. 
läutern, cydzic; tisćić, 5. IVi. 
L h u t i z , Łuwoćicy, e, pl ; aus 
L. zL-ie; nach L. do L-icj 
in L. L-icach u. L-iey. 

La wähle, - Lj e wähl , a, m; 
ans 1 z L-da, nach I Jm do 
L-da, in L. L-dzi (*-dzje). 
lehen, žiwy» a, e, być. 

Lehen, ziwenje, njn, n ; lebend, 
ziwy, ii, c. 

— slauf, ziwenje, nja, n; -*eit, 
las ziwenja. 

Leber, jatra, ow, pl, 

Lebewohl, wnzohnowanje, rot« 
zolmowanje* nja, n. 
lebhaft, ziwy, a, e; Lebtage* 
iiwy dz cii. 

11 * 


S 
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L"hns- Leih 


lecken , lizad • likać, t. Via. Lehns- wieezny, a, e; -mam 
(I. Jiesać.) (Iiauer) wiraz, a, m. 

Leder, koža, žje, {; dim. ko- Lehne, wobłožen je, nja, n; p«l 
žka, i, f. per», y, f. 

ledern, kožany, a, e. Lehramt, wučeřske zastojnstwi 

ledig, prozny; frei- frjejnv, a, eho a, n. 

e; n'eženeny, a, e. Lehre, wučlm, y, f. 

lediglich, jeničko ; jeničcy. lehren, wucić; nawučitf, t 
leer, prozny, a, e. (I. prusnii). IVa. 
leeren, wuprdznić, 5. IVa. Lehrer, wuceř, rja, in.(l.wa 
legen, inom. połozić; zložić, tzscheerj). 

5. lYs. dur. kłasć, 8. 1. Leib, ćjeło, a, e; zfwot. M 
sich — so ljehee, 1. Via; Leilichen, Mieder, slałl, a, m 
sich aul Etwas — so zło- Leibchen, Lipinki, ow, pl 
žic na c. acc. ; Eier- jeja ans L. z L-ko\v, nach I 
liesd, 8. 1. do L-kow, in L. Li|»inkach 

Legen, kładzenje, nja, n. leiblich, ćjelny, a, e. 
Legende, die erzählt wird, ba. Leiche, ćjeło, a, n ; Leichen 
mzicka, i, f; die gesungen ćjelny, a, e. 
wird, podkhyrlns, a, in. Leichnam, Liclian, nja, h 
Lehn», hliha, y, f. ( spr. liena); (I. Lieehanj); aus L. * l 

Lehm- hlinjany, a, e. nje, nach L. do JL-nja ; i 

lehmig, hlinjojty, a, e; Lehm- L. Lichanju. 

werk, ljcpen'ca, y, f. leicht, lohki (spr. lochki); 

Lehmischau, Lemišow (1. Idhko; comp. ldzsi, i G < 
Leemieschow), aus L. z L-na, adv. ldzo und Idzso. 
nach L. do L-wa, in L. Leid, horjo, a, n; załosć^i 
L-wi (wje). f; ksiwda, “y, f. 

Lehn, Lejno, a, n; ans L. z leid, zel. 

L-na, nach L. do L-na, in leiden, ćerpid, 5. IVa. 

L. L-nu. leihen, pozciö, 5. IVa. 

Lehngut, wićežstwo, a, n; wi- Lcihkanf, Leinkauf, l'P* 0 ^ 1 
cežne kabło,n; (bäuerliches). gentlich litknp, a, w* 
Adeliches — zemjanske, w. 
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lese — Lieber 


Leim, klij, a, m ; Vogel- Ijep, 
pjr, i; leimen, klid, 7. 11. 
Leit', len, a, ui ; -aeker, leni* 
!('o, a, n- 

Leir- lenowy; lanj, a, e; 
-wand, płat, a, u, in; -we- 
her, tkalr, a, hi. 
lti e, eiclii, a, e; adv. dicho; 

• i je* 

Leipzig, Lipsk, a, m; aus 
L z Lipsku; nach L. do 
Lipska ; in L. Lipsku. 
leisten, kopyto, a, n. 
leisten, činid ; dopelnid, 5. IVa ; 

tlckoneć, 3. Ylli. 
leiten, wese, 8. I ; wodzid, 5. 
IVa. 

Leiter, rebyl, bla, m; -wagen, 
relilowany wńz, in. 
keitsril, woteźka, i, 1. 

Leitung, wedzenje; wodženje, 
nja, n. 

Lende, bedro, a, n. 

lenken, wodzid ; nawrodowad, 

2. VII. 

Lenz, naljedje, a, n. 

Lerche, skowronck, a, m ; adj. 
-ckowy, a, e. 

Lerchen-, škowronci, a, e; 

-bäum, -de drewo, n. 
lernen, wuknyd, 6. III; das 
L. wnknenje, n. 

Leschwiz, Ljeso«', a, m. 
Lesebuch, citanka, i, f. 


lesen, zbjerad, 1. Via; — im 
Buche, * citać; cetad,' 1. 
Via; -j- lazowad, 2. VII. 

Leser, zbjerar, rja, in; citař, 
rja, m; citclnik, a, m; la- 
zowař, rja, in. 

letzte, pnsleni, nja, iie. 

letzthin, wdndanu; -njo. 

leuchten, so swjedid, 5. IVa. 

Leuchter, swjeenik, a, m. (I. 
sswjiitzschniek). 

Leute, ludzö und ludzje, gen. 
Iiidzi. 

Li hon, Lilroii, nja, m. (I. 
Liehonj); aus L. z Libonja, 
nach L. do Libonja, in L. 
Lihonju. 

Lieht, swjetło, a, n; Brenn- 
swjeca, y, f; lieht, swjetły, 
a, e; Lichtmesse, Swjeck- 
Marja. 

Lichtputze, hapawka, šnapa- 
wka, i, I. 

lieh, luby, n, e; adv. -bje u. 
ho; 1. halten, lubo mjed* 

Liebchen, luhka ; lubcicka, i, f. 

Liebe, iuhosd, dje, f. 

. Li ehegast, Lubhosd, a, m. 
aus L. z L-da, nach L. da 
L-da, in L. L-du. 
liehen, luhowad, 2. YII. 
lieber, luhowad, 2. VII. 
Lieberose, Lubvraz, a, nt« 
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Liebes- lubostny; lubosćiwy, 
a, e. 

liebevoll, lnbosćiwy, a, e. 
Liebhaber, luby, eho, m. 
lieblich, lubozny, a, e. 

Liebste, f, lulm, eje; lubka, 

’’ f ‘ 

Lied, spjew, a, in ; pjescń, snje, 
1;' pjesnicka, i, fj gcislk 

v 

kliyilus, a, ln. 

Liederbuch, spjewarske knihi, 
ich i, pl. 

liegen, ležec, 4. V ; liegend, 
lezo. 

Lilie, lilija, e, f, 

Linde, lipa, y, f; adj. lipowy, 
a, e. 

lindem, položić, 5. l\a. 

Lind eben, indow, a, in. 
Lindwurm, lintwor, rja, in» 
Linie, linija j smuba, i, 1; ča- 
ra, y, 1» 

link, ljewy, a, e; — Hand, 
— a ruka; Ijewica, y, f; 
-händig, koraniwj; a, e. 
Linse, sok, a, in. 

Lippe, huba, y, f. 

Lippen, Lipiny, n. pl. (1. 
Liepienti), aus L. z. Lipin, 
nach L. do Lipin; in L. 
Lipinach. 

Lippitsch, Lipic, a, in. (I. 
Liepietzschj) , aus L. z L- 


ca, nach L. do L-ca, fl 
L. Lipicu. 

Liske, Ljeska und Ljcsktj 
eje, f. (1. Ljiisk«) ,Laus L 
z L-keje, nach L. do L-kfl 
je, in L. Ljeskej. 

lispeln, sepotać, 4. Via. 

List, lesć ; lesnosć, ćje, f. (I 
Ijiisć); listig, lesny, h, e. 

Literatur, pisiuowslwo , a, n 
literatura. y, f. 

literarisch, pismovvny, a, e. 

Lithauen, Litwa, y, I 
-litauisch, Litwinski, a, e. 

L i ts c h en , Złycia, a, in; am 
L. ze Z-na; nach L. <!< 
Złyčina ; in L. Złytini 

Litten, Ljetori, nja, in; (• 
Ljiitonj); aus L. z L-nja 
nach L. do L-nja, in L 
Ljetonju. , 

Lob, kbwalba, y, f; khwała 
y, f; Lob- khwalobny,Di e 

Lübau, Lubij und Liliij, # 
in ; aus L. z L-ja , nacl 
L. do -ja, in L. L-ju; U 
bauer Wasser, Fl. Lub.il» 

y> f - 

loben, khwalid, 5.IVa; -swerlb 
khwalohny, a, e. 

Loch , dzjera , y , f ; löcherig 
dzjerawy, a, e. 
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Lö we — lustig 


idcke^ kndzer , rje, f; -ig, 
Ludzerjaty, a, e. 

»cktn, wabie, 5. l\a; Lock- 
speise, jjedło, a, n. 

Ädern, sapać, 1. Via. 

Löffel , łzica. y, f. 

Loea, Łahow, a, m; ans L. 
z Ł-wa, nach L. do L-wa, 
in L. Ł-wi (-wjc). 

Lose, łuh, a, in. 

Lohn, ’zda, y, f; myto, a, n; 
ziipłata; płatn, y, f. 

lohnen, zapłaćić , 5. lYa. 

Lolsa, Łaz, a, in; (1. Laas), 
ais L. z Łaza, nach L. do 
taza, inL. Łnzn; adj.Ła- 
zowski, a, e; subst. Ła- 
zowčan, a, n. 

Loje, Łojow, a, m. 

Loms kc, Łoiusk, a, in; ans 
L. z Ł-ka, nach L. do L- 
ka, in L. Łomskn. 

Loos, lös, osa , m ; dönt , a, 
m; kahl u. kaliyi , bl ja, m. 

los, wotwjazany; swobodny, a, 

/ 

e. 

löschen, hasowaö, 2. VII j ha- 
snyt 4 , 6. III. 

Loe, sibały; lözy, a, e. 

lösen, wotwjazać, roz- 1. Via; 
puśćić, 5. IVa. 

Losnng, haslo u. hesło, a, n. 

I'«lli, lut, a, in. 


Löwe, law, a, m; -in lawica, 

y > f - 

L n b a c h , Lnbachow , a , m ; 
aus Lu z L-wa, nach L. do 
L-wa, in L. L-wi (-wje). 

Liihben, Lu hin, a, m. 

Lübbenau, Liihnow, a, m. 

Luc kau, łukow, a, m. 

Luchs, wötrowiilz, a, ra. 

Lücke, sćerbizna, y, f. 

Luder, söerß, a, m. 

Luft, loft, a, in ; di m. lofeik, 
a, in ; powjetr, a, m. 

Luga,, łuh, a, i»; aus L. 
z łuha, nach L. do łuha, 
in L. łuzy. 

Lüge, łza, łzje, f ; (bža). 

lügen, łhać (bzed), łzu (bziin), 
łzacli, łhał. 

lügnerisch, wohołliany, a, e. 

Lump, sljepc, a, in; (l.ssljiipz). 

Lunge, płuca, ow, pl. 

L u p p e , Łupoj , e , f ; aus 
L. z Ł-je, nach L. do Ł- 
je, in L. Łupoj. 

Lust, löst, a, in; w'cselje, a, 
n. 

lustig, w'cso y, a, e. 
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Maje— mane 


M, m— Mai 


M, m. 

Maal, znamjo, menja, n. 

machen, džjełać, 1. Via. 

Macht, inöc, ocy, i. (1. muz); 
mächtig, uiocny, a, e. 

Mädchen, holca, y, f; holeco, 
a, n; «lim. holoka u. hol- 
cicka, i, f; holcatko, a, n. 

Made, cerj, a , m ; dim, cer- 
wik, a, in. v 

Magd, dzöwka, i, f. 

Magen, žołdk, a, in. 

Mag dal e ne, Madiena, y, f. 

mager, suchi, a, e; hrjcjny, a, 

e. 

mähen, eye, 8. I; sykać, 1. 
Via. 

Mahl, hosćina, y, f; jjedž, 
dzje, I ; -zeit, jjedźenje, nja, 

n. 

mahlen, niljeć, 7. II. 

Mähne, hriwa, y, f; gew. bri- 
wy oder hrihi, pl. 

mahnen, pominać, 1. Via. 

Mährchen, basen oder hasnja, 
snje, I; basnicka, i, f. 

Mähren, Morawska; Maryn- 
ska, eje, f. 

Mai, Meja, e, f. 


Majestät, majestoać, eje, 1 
niaiseldrähtig, škowřeny, «, e 
Mal, krdc; raz; mol. 
Maler, moler, rja, in. 
malen, inolować, 2, VII; *ol 
znameni«;, 5. IVa. 
Malsch wiz, Malešecy, c, pl 
(I. Malaschjäzii) , aus M. ; 
M-ec, nach M. «Io M-ec 
in M. M-ecach u. M-ecy. 
M a 1 s i z , Małsecy, c, pl ; aus 
M. z M-ec, nach M. doll 
ec, ^n M. M-ecach und 3f 
ecy. 

Maltiz, Malećicy, c, pl; aus 
M. z M-ic, in M. M-icadi 
und M-icy. 

Malz, słod, a, in ; -darre, sfo- 
downja, nje, f. 
man: wird iui Wendischen ent- 
weder durch die dritte Per- 
son Plur. ausgedrückt, — 
z. ß. w'sudze praja, liberall 
sagt man; — oder durch 
die dritte Person Sing, und 
so — z. B. wsudže sopra- 
ji , überall etc.; — 
durch jedyn, z. B. Mj 1 
jedyn rekne, wenn nw® 
sagt. 

mancher, njekotry, a, e. 
mancherlei, wselaki, a, cj B J f 
kotryžkuli. 
manchmal, druhdy. 
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Mörz— Mäns 


Handel, (Zahl) |»j;iinak, u. in ; 
timndyl, a, in ; (Drüse), za- 
łza, v, f-, —krähe, knliiju; 
rekawa, y, f. 

»angeln, ricbyć; hrachowuć; 

pobraehnyć, 6. III. 

Mann, nur/,, a, ni( — sperson, 
mnzski=2iiuiski. 9 

Mannheit, inii/.skosr u. niuzi- 
tosć, ć je, f. 

Männchen, inuzik, a, in. 
mannhaft zinuzity, a, e. 
mannigfaltig, wselaki, a, e. 
männlich, iniiski, a, e. 
Männlichkeit, zmuzitose, ije, 
f. 

Mantel, mantyl , a , in , płašć, 
a, m ; Weiber- kwic, a, m. 
Manuskript, rnkupismo, a, n ; 

rucnc pismo n; rukopis, in. 
Marder, kuna, y, i. 
Markersdorf, Markradücy, 
>, jil. 

Markgrafthuin,inarkhrabinstwo. 
a, n. 

markig, inoserojty, a, c. 

Markt , -platz, toihošćo, a, n 
•'tag, wicnydzen, cho, dja, m. 
Marsch, pšezpolo, a, n; inars, 
n, in. 

aarschieren , mašjerować, 2» 

VII. 

Marter, tnartra, v, f, 

Härlyrer, martrar, rja, in. 


März, Mjerc, a, in. (spr. 
Mjiirz). 

Mass, mjera, y, I. 

Miissehen, mjerka; raaska, i, 
f. 

Mast, -battin, seezor, a, ni. 

mästen, korinić, 5 . IVa. 

matt, iniicnv, stabv, a,'e. 

Matte, Schilf- rohoy.ina, t, 1 . 

Mauer, nun ja, ije, f. Mnitn- 
miimski, a, e. 

mauern, murjowal', 2. VII. 

Ma Ilkendorf, Mocow, a, 
in ; aus M. z M-wa, in M. 
M-wi (wje), 

Maul, huba, v, f; di in. hub- 
ka, i, f, 

— csel, mul, a, in; — treiber, 
um In! k , a, in. 

— schelle, pliza, y, f. 

— wurf, knot, a, in; -shaufen, 
knotwišeo, a, n. 

Maurer, inurer. rja, m. 

Maus, Ulys, sjc, f. und mos, 
sje. f. 

Manschwiz, Mncinca, y, f . 
(I. Mntzscbienza), aus M, z 
M-cy, nach M. do M-cy, in 
M. M-cy, 

Mäuse — i mysi, a, e, u. mösi; 
inysacy, a , e 5 -falle« -ce 
paslje, pl, 

Mäuselwiz, Myseey, «\ pl. 
(I. M üschjÄzü u. Musclijä- 
12 
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Meil - Mens« 


zii ) , aus M, i M-pc , nach 
M, ilo M^ce, in M, M-rurndi 
u. M-ecy, 

mausen s. stehlen; Miliise fan» 
gen, uivsje łojić, 5. IVa. 

niansern mich, linae, •, Via. 

Medizin, medvevna, y, f; |je- 
knrstwo, a, u, 

Meer, morjo, a, n; ad j. mor- 
jowy ; I\Ieer- uiorski, a, e, 

— busen, wolmurjo, a, n; nuir* 
ska wolnoha, uiorski ku(, 
m, 

— enge, pseniorjo, a, n; in«r- 
ska ejesninn, f. 

— reltig, krjen, a, in, ' 

Mehl, muka, i, 1; -lirei, an- 

werćenam- f. 

mehlich, mucny; muktrjiy, a, 
e. 

Mehlthau, pomedź, dzje, f, 

Mehltheuer, Luheiie, a, in ; 
(Lubjeenjz), aus M, z J„-rn, 
nach M. do L-en, in M. 
Lubeiim. 

mehr, (plus) wjacy; (magis) 
hole. 

mehren, pšisporcć , 3. VII»; 
Mehrer, pśispořeř, rja, m, 

mehrentheils, z wetsa, z wc- 
tseho. 

Mehrheit, num. plur,, innohose, 
(•je, f. 

meiden, so wostajić, 5. IVa. 


'I 

Meile, mila . 1 je, f, 

Meiler, mileř, rja, in. 
mein, mńj, inoja, e. 
Meineid, wopnčna psisalia. I 
Inlsna p. 

meinen, mjeniti; mvslir, 5. IVi 
meinethalben, ntojedla. 
Meinung, mysl, f; zdaĕje n 
mjeiienj«, n, * 

Meise, sykora, y, f, 

M eisei , błocku a. n. 
Meissen, Misno, a, n. (I 
Mieschno), aus M. i M-nä 
liath M, du M*na, in 
M-nu. 

meist, nnjliöle ; nnjsker*; naj 
husřišo, 

Meister, mistyr, a, ui; — ii 
— rka, 

M e 1 a u n o , Merjow u. Mjet 
jow, a, in ; aus M. i M-w» 
nach M. do M-wa, in ^ 
M-wi (-nje). 

Melde, łohoda, V, I. 
melden, psipowese, 8. I- 
melk, dojnv, a, e; inelkei 
dejie, 5. IVa; dojić, 
Melklass, ddjna dopcktt, ff 

i, f, 

Melodie, l»ł«s, osa, in. 
Menge, mnohola, y, f; crudl 
y, f; innohose, f, 
mengen, mjesee, 3. VII»- 
Mensch, clowek und čł°r 


Digitized by Google 



I 


Hirn — Alicliu 
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Alichal — mik 


«, in ; adj. clowekow? , a, 

e. 

Jensdicn — cloweci , a, fr; 
menschlich, clowski, «, e» 
lensrkhcif, dowecstwo u* elo* 

, lii'slwo, a, n. 

ifrken, pylnyf* 6. III.; iic2a- 
|ioinnić, 5. IVn'. 

Ilerkiiial, znamjo, mettja, it. 
lerkwiirdig, |>oinli'«‘n jü IlfidliV ; 

»osohnv ; ily.irtiiy, n, «*. 

Hu rzdorf a. S. , Łu co, a, 
n; aus M. z Lii ca, nach AI. 
ilo Lin a, in AI. Lucu. 
Besch w ix, Alesicy, c, pl. 
(I. Aljcc.scliifzii ), aus AI. z 
Al ic, nach AI. do M-ir, 
in AI» M-iearh u. Al-icy. 
Hesse, nisa, insje, f. 
nessen, injeriu; 5. JVa. 

Besser, noz, oza, in; -lieft, 
crönki, ew, pl. -klinge, no* 
iowy hrink, in ; -Schmidt, no- 
ftmnik, ui. 

Hessing, mosaz, a , m ; v. AI. 

mosazny ; mosazowy, a, n. 
Hetnll, Erz, niedž, džjc, I. 
Heize, mjerca, y, I, haditvl, 

H, III. 

Helzger, rjeznik, a, in. 
niauen, mjayvcec, 4. V. ( I. 

mjnutzschecć. ) 

Hielt, nie, iiuic. 

Hidiael, Alichał, a, in. 


Michalken, Michnłki, ow, 
pl. aus Al. z AI-kow, nach 
AI. ilo M-kow, in M» M- 
rach. 

Alieder, stall, a, nt. 

Miene, hezwoči, a, n. 
inielhen, najiiiiad, I» Via; na- 
jeć, najiiiii, nilfaeh. 

ATilhe, innla, Ije, f» 

Alilch, ln hi ko, a, n; adj. mlo- 
kowy , a, e. Alilch- nild- 
cnv» 

— lisch, mlocink, in; direi 
mhicy uiuka, f. 

Alilchcr, liiločnjak, «, m» 
milde, miłjr; miłosdiwy, a, e. 
Milchluch, powska, i, f. (poł- 
ska ?) 

Alililiir, woierelwo, a,n; -risch 
wojerski, a, e. 

Milk e I , Minakał, a, ln ; aus 
AI. z M-ła, nach M. do 
M4a, in AI. doM-ła; adj. 
Alilanski, a, e. 

Milkwiz, Aliłkecy, c, pl. 
aus AT. z AI-ec, nach M. 
do AL ec, in M. ALecach 
oil. ALecy. 

Alillion, uiiiijon, a, in» 
Milstrich, Jilro, a, n; aus 
M. 2 Jitra, nach M. do JL 
tra, in AI. Jitru. 

Alilz, slozyna, y, f* 
mindern, pomeńšić, 5. IVa. 

12* 
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Mobil —Mon 


miml ostcns, uajuienc; k na- 
jińeiisoinu. 

Ministerium, minislerstwo , a, 
n ; adj. -rski, a, e. 

Minute, minuta, y; f. 
mir, liii , mni, ninje. 

M i r k e , Mjerkow, a, m ; mis 
M. z M-wa, nach M. do 
M-wa, in M, M-wi (wje). 
mischen, mjesec, S. Vlb. 
missen, juibyć. 

missgönnen, »epopŠeć, 4 . V; 

zawidžić. 5 . IVa. 
misslaunig, wobuźny, a, e. 
inisslicli, straśny, a, c. 

Mist, linoj, oja, n. 
mit, z, vor s, š, z i aber ze 
c. soo. 

miteinander, hromadžje. 

Mitgift, ponioo, y, f. 
mithin, liduž; tohodla ; potvin. 
Mitlauter, sobuzynk, a, m. 
Mittag, pdłnjo u. połdnjo, a, 
n; mittägig, połdniši, a, e; 
pńłdni, nja, e. 

Mittagsmahl , wobed, a, m. 
Mitle, sredžina, y, f; i. d. M. 

wosrcdž od. wosredźa. 
mittelste, srjeni, nja, ne 5 auch 
sredzanski, a, e. 
Mittornacht, połnoc, ocy, f. 

-nächtig, połndcny, a, c, 
Mittler, srjodnik, a, 111. 
Mittwoche, srcda, y, f. 


Mobilien, domjaca nadoba,f; 
zmachi, pl. 

Mode, inuda, y, f; wasnje, nja, 
n. 

Mocholz, Mochołc, a , m | 
aus M. z M-ca , nach M. do 
M-ca, in M. Mochołeu. 
moderig, Stuchły, a, e. 
mögen , chcyć , chcu , cłu-jcii, 
choył. 

möglich, mdzny, a, e. 
Mohn, mak, a, m; -kopf, ra«< 
kowicka, i, f. 

Mohoiz, Wuhelc, a, m; (L 
Wuhjceljz), aus M. 1 
ca, nach M. do W-ea» 
M. Wuheleu. 

Mohr, mur, a, m. 

Mohrrübe, niorchej, chwje, i. 
Monat, mjesar, a, m, 
Mönau, Manjow, a, m; aM 
M. * M-wa, nach M. da 
M-wa, in M. M-wi (-wj ř )' 
Mönch, mnich u, mich, «, m 
Mönchswalde, Mnišonc u, 
Mišonc, a , 111 • aus M. * 
M-ca, nach M. do M-ca, i« 
M« M-cu. 

Mond, mjeśačk, a, ni} ancl 
mjesae, a, m. 

— finsterniss , uijcsackowe # 
ćmenje, n, od. zaćuiićje, « 
— sucht, namjesacnosć,(; -stltł 
tig, namjesačny, a, c. 
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03 


Alück — łui«* 


tfontag, pdndzela, Ije, f. 

Moos, moch, «1, iu ; mosig, 1110- 
ehojly, «, e. 

Morast, tonidło, a, n; hahuo, 
ti, n. 

Morcheln, siuorzje, i n. ow, 
Pl- 

(Horden, kuncownć, inordowav, 

2. VII. 

Mörder, inordař, rja, m. 

Mordihnt, zamordowanjo, nja, 
n. 

morgen, jutsy u. witsy ; mor- 
gens, rano. 

Morgen, ranje, nja, n; rano; 
morgen früh, jutsy rano, 
des andern Tages früh, na 
za-jlra rano; ühermorgen, 
za julsisim; adj. zajutsisi, 
«, e ; Morgen- ransi , a, c. 

borgende, ’jutsiši, a, e. 

Morgenland, ranje, nja, n; 
ranši, naranši kraj, in, 

Morgenroth, raniše zcrja und 
zera, ow, pl. 

—slern, jutrnickn u, jutnicka; 
zernicka, i, f. 

M o r t k a , Mortkow, a, m ; aus 
M. z M-wa , nach M. do 
M-wa, in M. M-wi (-wje). 

Motte, mola, Ije, f. 

Mficka, Mikow, a, m; aus 
M. z M-wa, nach M. do Ai- 
wa, in M. M-wi (-wje), 


Mücke, kuutwora, y, i ; šiuica, 

y , f * 

müde, spiocny, n, e; mucny, 
a, c. 

Mühe, prdea, y, I ; sich mü- 
hen, so prńcować , 2. YJI. 
Mühle , młyn (, młon ) , a , m ; 

Mühl- uiłynski, a, c, 
Mühlrose, Miłyraz, a, in; 
aus M, z M-za ; in M. M- 
zn. 

Muhmo, dein, y, f; adj, deći- 
ny, a, e. 

mühsam, sprocniwy, a, e, 
Mulde, meeki, ow, pl, 

Müller, młynk, n, in. 

Mund, huhu, y, f; rt (ert, rot, 
hört), rta, m ; mündlich, ze- 
rta dö-rta. 

mündig, połnoljetny, a, e; kiž 
ina połne Ijeta, 

Münze (Geldstück), peiiez, a, 
in ; Anstalt, peneznica, y, f. 
murren, morkotać, 1. Yla. 
Musikus, höre, a, ui. (I. hjärz), 
Muskate, muskoia, y, f. 

AI u s k a u , Alužakow , a , m ; 
aus AI, z M-wa, nach M. do 
AI- na, in M. AI-wi (-wje); 
adj, Alužakowski, a, e. 
Müsse, khwila, ljo, f. 
müssen, dyrhcć, 4. V, 
miissig, prozny, a, e. 
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Muth — nach 
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Na li — Nacht 


Math, wiflnesi*; wnlrobitosi'; 
zmužitosć, ćje, ł ; twerdosć. 

muthwiilig, sibałski, a, e; sa- 
mopašny, a, o. 

Mutter, maćer und mnć, gen. 
inaćerje , vor. ma<?eř und 
malje; ndj. maćerny, a, e. 

Mutter- inaćerjowy, a, e. 


N, n. 

Nahe, pjesta, f. 

Nabel, pu|i, a, m. 

nach, |*o c. loc: za c. soc; na 
c. acc; auf die Fr. wohin? 
do c. acc; k c. dat. In Zu- 
sammensetzungen : na , po, 

za, wo etc. 

nach einander; za sohu, einer 
nach d. andern, po rjadu. 

nach und nach, dys a dys ; po 
ronami ; po inału. 

nachahmeq , nasljedowa<5 , 2. 

VII. 

Nachbar, susod, a, m; adj. 
-dowy, a, e; -in, susodzina, 
*• 

Nachbar- susodny, a, e. 

Nachbier, patoki, ow, pl. 

nachdem, potom; po tym; za 
tym; jako; hako; hdyz. 


Nachdenken, mysVn'e; po-; 
roz-. 

nachdenklich; mvslaty. a, e. 
nachdrücklich, kruly, a.e; adr, 
krućje. 

Nachen, cołtnik, a, in. 
Nachfolge, nasiup, a, m; na- 
stiipewanje, nja, n. 
nachforschen, pvlad 1. \ la ; 

psepvtowar, 2. VII. 
Nachfrage, woprašenje ; -sowa- 
nje, nja, n. « 

nachgehen, nochowac , 2. Ml. 
Nachhall, wotnosk, a, m; wol* 
nosenje, nja, n. 
nachher, potvm.i 
nachjagen, lionic za c. sor. 
Nachkomme, potoinny , a, fi 
potoinnik , a, in. 

— schuft, potomstwo, a, n. 
Nachmittag, popołnje, nja, n; 

-tägig, popołniši, a, e. 
Nachricht, powesd, eje, f. 
Nach l ichter, kat, a, m. 
Nachruhm , posiuertna słowot- 
nosć, f. 

nächst, podla c. gen; blizkor. 

dat. u. r. gen. 

Nächste/, bližsi u. bliśi, cho, 
m. 

nächstens, we krdtkim. 

Nacht, noc, ocy, f; Nachts, 
nocy ; adj. toöcny, a, e. 
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Nahr—naltir 


■--grscbirr, mocnik, a, m 5 noc-, 
na nailoka, f. 

paehflieilig, sködny , a, e; (I. 
srhkutlmi). . 

Narhlherherge, aacna hospoda, 
f; nocowanje, nja, n, 
Nachtigall, sołoliik, a; in; auch 
sołorik »ml snłuwik. 

Nach Kopf, muupik, a, m. 
—Wächter, mirny wajrhlac, in. 
»ach weise» , dopukazać, 1 , 

Via. 

Nacken, tvł, a, in; tyło, n. 
packt, nalii, a, c; Nacktheit, 
nahota y,f; ganz nackt, cel- 
nahi (cvljenahi), 

Nadel, jeliła , y, f; dim. jeli- 
lick», i, i ; Ni'ił^ sita j ; Steck- 
hejkojtji j; -kissen, podzałk 
=p(idza’k, a, in. 

N a d c 1 w i z , Nad.'anecy, c, pl ; 
aus N, * N-ec, nach N. do 
N ec; in N, N-ccach u, N- 
ecy, 

Nadler, jehh*r-=-j»hleř, tja, in. 
Nagel, hozd /,, a, in; Finger- 
norho, a, in; -sihmid, liuzd/er, 
rja, in. 

nahe, liiiakl, a, e; adv. hliz- 
ko; coinp. bliz>i, adv. blize, 
Nähe, blizkosć, rje, f, 
nähern, lilizie, 5, IYa; psibli- 
iowae, 2 . Yll, 

nähren» ziwie, 5. IYa, 


Nahrung, iiwnosd, <5je, f; cy- 
roha, y, f. 
nähen, šić, 7. II, 

Naht, sow, ovra, tu. 

Nähterin,, swadlii'a, čje, f; 

uacli šwarlica u- swalca. 
Name, meno, a, n, 
nämlich, to je; mennjey. 

Narhe, błuzna, y, f; -big, kar- 
hikajty, a. e, Holz u. dergl. 
Narr, hłaze», anja, m; błazny, 
eho, m. 

Närrin, błaznica, y, I ; błazna, 
eje, f, 

närrisch, błaany ; hłupy; ver- 
rückt, wrotny, a, e, 
naschen, khłoščić, 5. IYa; 

-haft, khłdsci, a, e, 

Nase, nds, osa, tu ; «dj. noso- 
w y, a, e, 

N a r t , Nart, a, m ; aus N. n 
N-tn, nach N, do N-ta; in 
N, Nairi (-oje), 
nass, niokry, a, e ; Nässe, mo- 
kroia, y, f, 

nässlich, welzny, łozny, a, e, 
Nation, narod ; lud, a, in ; na- 
tional, narodnv, a, e. Na- 
tionalität, narodnose, dje, f, 
Natter, zinija, e, f, 

Natur, natura, y, I; psirodaj 
pširodzenje, n, 

— gäbe, psirodieny dar, m; 
natürlich, naturski, a , e; 
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Neid -Nesc 


pširodieay; psirodniwy; -keit, 
psirodniwosć; pširodzenosć, 
ćje, f. 

Nebel, mim, i, f; (pol. uigto) 
kurjnwa, y, f. 

Nebelschiz, Nebel oiry, c, 
pl ; aus N. z N-ic, nach N. 
do N-ic, in N. N-icnch u. 
N-icy. 

neben, pödla c. gen; psipo- 

• dla. 

Naussliz, Nowoslicy, c, pl. 
aus N. z N-ic, nach N. do 
N-ic, in N. N-icach u. N- 
- iey.Roth- Cerwene-; Schwarz- 

v 

Corne- 

Nebenmond, poboeny mjesac, 
cbo, a, m. 

Ne eben, Ńechań, nja, in; 
aus N. z N-nja, nach N. do 
N-njn, in N. N-nju. 

Nec h e rn, Nechorń , nja, in» 
aus N. z N-nja; nach N. 

• do N-njn; in N. N-nju. 
necken sich, so sejekać, 1. 

Via. 

Neckerei, sćjekanje, nja, n. 
Nedaschiz , Ńedašicy , c , pl ; 
aus N. z N-ic; nach N. do 
N-ic; in N. N-icach u. N- 

fcy- 

nehmen, brać , hcru (herein), 
berech, brał, her} wza ć, 
wzmju ( wozinu ), wzach, 


wzał, wzmi ; woznyć, 4,111. 
imp. woz, slatt wozu'. 

Neid, zawiać, f; neidiscli, » 
wislny, a, e. 

Neida, Nydej, e, f; aus Nl 
z N-je, nach N. do S-je| 
in N. Nydej u. Nydeji. 

Neidnagel (am Finger), zad- 
zerano, a, in. 

neigen, khilcć, 3. Vlb; 
lić, ö. lVa. 

Neigung, pokhilenje, r; pok* 
hilnosć, f; nakłonenje, nja/ 
n. 

nein, nje; (1. njii). 

Nelke, nalika, i, f; nalik, », 

ln. 

nennen, ’menowar, 2. VII; rje* 
kae, 1. VI. c. pu. heissen. 

Nenner, ’menowar, rja, ni; 
’menownik, a, m. 

Nennwort, ’iueno; ’menownic- 
ka, i, f. 

N e ra d k (Ncnuoppiz), Neradk 
u, m ; ans N. z N-ka nach 
N. do N-ka, in N. N-kn. 

Nerve, žiłna, y, f ; sucha zita, 
eje, y, i. 

Nervenfieber, hłowjaca khorose» 
eje, ćje, f. 

N e s c h w i z, Neswačidto, a, n ; 
aus N. z N»ła, nach, N. d" 

- N-ła, in N. N-Ii (-Ije) ; «4 
Neswacilski, a, e. 
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Neun— Nied 


ipssel, kopšiwa, y, f. 
lest, hnjezdo, a, n; diiu. hnje* 
zdzeško, a, n. 
ietz, s yć, ćje, f. 
cłzen, namoceö, 3. Ylb. 
ieu, nowy, a, e; aufs N. z 
nowa. 

N e u d o r i , Nowa w es, eje wsy, 
f; adj. Nowsaiiski, a, e. 
i<*nerdings, z nowa. 

Neuheit, nowose, ćje, f. 
Neujahr, nowe Ijeto, eho, a, 
o. 

Neuigkeit, nowina, y, f; no- 
winka, i, t. 

Seukirch, Jazońca, y, f. (1. 
Jasonjza), aus J. z J-cy, nach 
N. do J-cy, in N. J-cy. 
Neumond, młody in jesačk, eho, 
a, in. 

lenn, džewedo, -eć, 900 dže- 
weć stow. 

Neune, f; dzewjatka, i, f. 
•eunekig, dzewećruźkały, a, e. 
leunerlei, dzewedoraki, a, e. 
leunfach, džewećory, a, e. 
leunjiihrig, dzewećljetny, a, e. 
leunmalig, džewećkrdćny , a, 
e. 

fpunte, dzewjaty, a, e. 
fcüntehalb, poł džewjata. 
Neuntel, dzewceina, y, f. 
leuntens k dzewjatemu. 


/ 


Neuntödter (Vogel), srokopel, 
a, in. 

neunzehn, dzewjatnado, m ; -de, 
f. u, n. 

neunzehnte, dzewjatnaty, a, e. 

Neunzehntel, dzcwjatnadna, v, 
f„ 

neunzig, dzcwei'dzesat. 

neunzigste, dzeweddzcsaty , n f 

e. 

Neunzigstel , dzewećdžesadina 

y. f * 

Neustadt, Nowe mjesto, eho, 
a, n; in N. Nowyiu mjesdř 
(-ćje). 

nicht, nie. Gehört n i eh t ann» 
Verbum , so heisst es rie (ni, 
no) und wird mit ihm ven- 
, bunden. 

Nichtigkeit, knicomnosd, dj«,f. 

Nichts, ničo, eho, n. 

nichtsnutzig, ńekničomny, a, 
e; nekmany, a, e. 

nichtwollen, nocheyć,-cu, -eych, 
-cył. 

nie, nihdy; ženje. 

nieder, delje. 

Niederkunft, porod, a, nt. 

Niederlage, skład, a, m. 

Niederlausit a, in derYolks- 
sprache: Łužiey, ow. pl ; Łn- 
stica, y, f; Luziska, eje, fj 
sonst Deine Łuzioy, etc.* 
niodci lausilzisch Lužiski od. 

13 
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Nord— Nut* 


Delni Łuźiski ; Nicdcrlau- 
sitzer, Łužican , a, m, oder 
Delni Ł. 

niedlich, sikowany, a, e. 

niedrig, nizki od. niski , a, e ; 
comp, nizši u. nisi u. nizi, 
adv. nizp. 

Niedrigkeit, nizkosd, <5je. f. 

niemals, ženje; nihdy. 

Niemand, nichtön u. nichto, gen. 
nikoho; -des, niceji, a, e. 

Niere, jercheii, nje, f. adj. je- 
rchnjowy, a, e. 

niesen, tsichnyć , 6. 111, por- 
skad, 1. Yla, 

Niesendorf; Niža w#s, eje 
wsy, f; in N. Nižej wsy. 

Nikolaus, Mikławš, a, in. 

nimmer, nihdy; -mehr, uihdy- 
wjac, nihdynic. 

nirgends, nihdže. 

Niesky, Niska, oje, 1; aus 
N. z N-kcje, nach N. do Nis- 
keje, in N. Niskej. 

Niethen, NjediD, a, m; aus 
N. z Njelina, in N. N-nu. 

noch, hisće; ’šće u. ećen. 

Nochten, Wochozy, z, pl| 
aus N. z W-oz, nach N. do 
"Wochoz, in N. Wochozach. 

Nonne, khlostyrska kiiezna, eje, 
y, f od. blos kn'ezna, auch 
mniska, i, f; -kloster, zon- 
ski khlośtyr, m. 


Nord, połnoc, ocy, 1 ; nördlirh, 
pdłndcny, a, e, 

—licht, milina, y, f; -ost, d» 
łhe ran je, eho, a, n; -öst- 
lich , dołhoranši, a, e; -west, 
dołhi wećor, eho, a, m, 
-westl. dołhowečorny, a, e 
-sec, połnocne morjo, eho 
a, n. 

Nostiz, Nosaćicy, c, pl; ii 
N. N-icach od. N-icy. 
Nolh, nuza, y, f; potreba.r 
1 . 

Nothdurft, polreba, y, f; -% 
potrjebny, n, e. 
nöthig, trjebny; nnzny, a, e 
treba. 

nöthigen, nuzowac, 2. YU. 
Nothwendigkeit, nuznota, J, t 
nu, nd. 

nüchtern, (noch nicht gegessei 
habend, ) naewutroby, a, f 
( nicht betrunken ) strdzbf 
a, e, 

Nummer, čisło, a, n; lieh» 
7t L 

nun, njet; njelk; njetko. 
nur, jeno; jeöoz; jenoj. 
Nuss, worech, a, in; Welsch* 
— Włoski — ; Hasel, Ijesny- ; 
-bäum, woresina, y, li 
-schale, skorpawa, y, f- I 
Nutzen, wuzilk, a, m; nützlich, 
wuzitny, a, e. 
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Oblat — offen 


0, o. 

b, liač. 

ben , liořecach ; na werchu ; 
z wereha. 

»her (in der Karte) wusk u. 
horenk, a, in. 
ber-, wusi od. wysi, a, e. 
'berbelt, poslesco, a, n. 
bere, wusi, a, e; zwersny, 
a, e. 

berfläehe, poweršnosć, <5je, f. 
-chlich, poweřšnje. 

•herr, wusi kn'ez, in. 
berlausiz, Horne Luzicy, 
Ych, c, pl; H-na L-cai, f; 
O-zer, Horni Łuzičan, ebo, 
a, m ; o-zisch , Horni Luzi- 
ski, a, e; hornjohiziski. 
berleder, (I. Stiefel), narć, a, 
in. 

•lippe, horna huba, eje, y, 
f. 

•plarrer, wusi duchomnv, eho, 

m. 

«erste, wusi; najwusi, a, e, 
«gleich , börnje oder byrnje 
(by-runje)j hae tež ; hač 
runiz. 


Oblate, wobłatka, i, f. 
Obrigkeit, wusnosc, öje, f. 
obschon, s. obgleich. 

Obst, sad, a, u, iu ; Obst- «a- 
dowy, a, e. 

Ochs, woł, oła, in ; adj. woło- 
wy, a, e. 

Ochsen-, wolacy, a, e. 

Oedc, pustina, y, f. 
oder, aby; entweder-oder, aby» 
aby; pnk-pak. 

Oder, Wödra, y, f. 
öffentlich, zjawny, a, e ; -chkeit, 
zjawnosć, «5je, f. 
öffnen, wotewrlć; wotčinić, 5. 
IVa. 

öfter, huslišo. 

Oehna, Hownow, a, m; au* 

0. z H-wa; in 0, H-wi 
(-wje). 

Oehr, wucho, a, m. 

Oel, wolij, a, in; Oel-, woli- 
jowy, a, e. 

Ofen, khachlje, ow u. i, pl. 

Ofen-, khachlowy, a, e. 
Ofenblase, khachlenk, a, tu. 

— kachel, khachlica, y, f. 

— kriicke, hrebło, a, n. 

Oelsa, b. Löbau, Woliinca, 
T, f; b. Niesky, Wölsiuka, 

1, f. 

offen, wotewreny, a, e. 
offenbar, zjawny, a, e; -ren, 
zjewiö, 5. IVa. 

13+ 
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Orion— Pans 


Offiziant, zastojnik, a, tu. 
oft, cnslo; liusto. 

Oheim, wuj, a, in. 
ohne, bez, c, gen, 

Ohnmacht, zeciienj», nje, n ; in 
die 0. fajlen , ohniiKichtig 
werden, so zecnyć njekomu, 
6. III ; ich wurde ohnmäch- 
tig, nii so zecnv. 
oluigefalir, niinalje, 

Olir, wueho, a, n; dual, wusi; 
pl. wucha. 

—feige, piiza, y, f; plizta, y, 

t. 

— wurm, wuchač, a, in. 

Opfer, wopor, a, m; opfern, 
woprowae, 2. Y1I. 

Opiz, Psjowy, w, pl; aus 0, 
z Psjow, nach 0. do Psjow, 
in 0. Psjowach, 

Oppach, Wopaka, i, f, 
Oppeln, Wopaleń, nje, f, 
Orden, rjad, a, u, in. 
ordentlicli, rddnjr, a, e; ordnen, 
do rjada stajie, złožić , 5. 
IVa. 

Ordnung, rjad, a, u, tu; loc, 
ředzi, 

Organ, pšiprawa, y, f. 

Orgel, bjrglje, ow, u. i, pl.; 

orgeln, byrglowaö, 2. Y1I. 
Orient, canje, a, n ; ransi kraj, 
eho, a, m; -talisch, na- 
ranai. 


Orion (Sternbild), ćečeraoc, a, 
m. 

Ort, mjesto, a, n. 
Orthographie , prawjepisanje 
nja, n. 

Ossi i ng, Woslink, a, in; am 
0. z W-ca; in 0. W-ku. 
Ost, ranje, nja, n ; östlich, r» 
nsi, narnnsi, a, e. 

Ostern, jutry, ow, pl. ; Oster 
jutrowny, a, e, 

— tag, jutrownicka, i, f, 
Oesterreich, Khjezorska, Ha 
wstrijaska; Rakusj, ow,p 
Ostro, Wotrow, a, ui; in C 
Wotrowi (-wje), 

0 1 te n h a in , Wotljehan, nji 
«u; in 0, Wotljehanju. 
Otter, zmija, e, f; Fisch- wo 
dra, y , f, 


P, p. 

pachten, wotnajeć, -najniu, »' 
jmu, najach, najał. 
Pachter, najask, a, w; 

man, a, m. 

Panier, khoroj, e, f. 
Pannewiz, Patiecy, C, P 
in P, Paiiecach od. P-« ( 
Panschwiz, Pancicy, c, I 
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ans P. z P-id, tu P, P-icach 
u. P-iey, 

Pantoffel, tofla, Ije, f; hölzerne 
— drejanca, y, f, 

Papier, papera, y, f ; papieren, 
paperjany, a, e. 

-miihle, papernik, a, ui; -raiil- 
ler, papernikar, rja, nt. 

Papist, bamznik, a, in, 

Pappel, topoł, a, in, 

Papst, batnž, a, nt; -lieh, ba- 
inziski, a, iu ; -thum , ba- 
mzistwo, a, n. 

Paradies, raj, a, in, 

Pathe, kinotr, a, in; -in, kmo- 
tra, y, f; -ngeld, chćeiiske 
pen'ezy, pl, 

Pauls dorf, Pawłocy, e, pl. 
aus P, z P-oc , in P, P-ocach 
u. P-ocy. 

pauschen, wotestawae, 1, Via. 
Pech, smolia, i, f ; pechig, smo- 
lojty, «, e. 

Pe ehern, Pjeche, a, in; ans 
P. z P-ca , in P, Pjechcn. 
Pein, ewila, Ije, f; peinigen, 
čwilować, 2, VII. 
Peiskretscham, Piskowicy, 
c, pl; in P. P-icaeh u. P- 
icy. 

Peitsche, kśud, a, in; -nstock, 
ksndziseo, a, n, 

Peiz, Picn, nja, in. 

Pelz, kozuqb, a, in; ein jiber- 


Perio —Pfeil 

zogner — pelc, a, in. (I. 
pjeelz.) 

Periode, rono, a, n. 

Perle, paeer, ije, f; paccrka, 
i, 1 ; perlicht , paeerkojty. 
Person, paršona, y, f; wosoba, 
7 » *• 

persönlich, sam ; wosobje. 
Pesch en, Slwesno, a, n, 
Pest, nior, ora, in, 

Peter, Pjetyr, a, in. 
Petershain b. Niesky; Hii- 
znica, y. f; in P, H-icy. 
Pfad, sćeźka, i, f. 

Pfahl, köl, oła, in; dim. ko- 
lik, a, m. 

Pfand, zawdank; zastawk, a, 
in ; deza, zje, f. 
pfänden, ćazae; woćazać , f, 
Via. 

Pfanne, ponoj, e, f. 

Pfarrer, duchoiuny, eho, iu; 
pdp, a, in; popoc kn'ez, in. 
farar, rja, in. 

Pfarreiin, popoc kueni^ i, 
Pfau, paw, a, m. 

Pfeffer, poper, rja, m; -kraut, 
pdprik, a, in; -kuchen, po- 
prjaue , a, in ; pfeffern, po- 
prie, 5. IVa. 

Pfeife, pišeel, Ije, C Rauch-, 
trubka; fajfa, f. 
pfe ifen, lmi&dnc, I. Via, 

Pfeil, kUk, a, -in; kip, a, «■. 
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Pfennig, nowy peiiez, in. 

Pferd, kön, onja, m ; za Pferde, 
na konjn; adj. konjowy , a, 
c. 

Pferde-, konjacy, a, e; -haar, 
włosanka, i, f; -händler, 
kon'er, rja; konikupe, a, m; 
-stall, konenic, a, in. 

pfiffig, pseklepany, a, e. 

Pfingsten, swjalki, ow, pl ; -tag, 
swjatocnicka, i, f. 

Pfirsiche, brjeskn, i, f. 

Pfianze, rostlinn, y, f; psjesa- 
dka, i, f; zelje, n. 

pflanzen, sadzed, 3. VIb. 

Pflaster, beiitucb, a, in; be- 
ntuisk, a, m; Stein- plestyr, 
a, in. 

Pflaume, slöwka, i, f; -bäum, 
slöweina, y, f. 

Pflaumen- slöweany, a, e. 

Pflege, pytanje ; hladanje ; pje- 
storienje; plabowanje, nja, 
n. 

pflegen, pytać, 1. Yla; (Kin- 
der) pjestonid, 5. IYa ; (Blu- 
men) plahować, 2. Y1I ; (ge- 
wohnt sein) zwučeny być. 

Pflicht, pšisłusnosć, ćje, f. wi- 
nwatosć, sćje, f. 

pflücken, sćipać , 1. Yla. 

Pflug, płuh, a, m; pflügen, 
worać, 1. Yla. 

Pförten, Brody, ow, pl. 


Pförtner, wrötnik, a, m. 

Pfriem, sidlesko, a, m. 

Propfreis, sejepk, n, in; (1. 
schlzschjiipk). 

Pfund, punt, a, m. 

Pfütze, łuza, zjc, f. 

pichen, smolie, 6. IYa. 

P i e I i z , Splösk, a, m ; in P, 
Splosku. 

Pilger, putnik, a, ni. 

Pilz, hrib, a, in. 

Pisse, scanly, ox, pl; moc, a, 
m; pissen, iced, 4. V. 

Piskowiz, Pjeskecy, c, pl. 
(I. Pjüskjäcy). 

Pitschwiz, Bjecicy, c, pl 
(1. Bjiitzschiczii). 

Plage, psesejeha, i, f. 

Platte, auf d. Kopfe, pljcch, a, 
in. 

Platz, mjesto, a, n; Platz!» 
pnća! 

—buchse, pukawa, y, f; plaz- 
zen, puknyö so, 6. 111. 

Plinz, blinc, a, m; -eisen, 
śkorodej, e, f. 

Pliskowiz, Plusnikecy, r, 
pl ; aus P. z P-ec. 

Plötzen, Błodany, n, pl. ans 
P. z B-ćan, in P. Błoća- 
nych. 

plötzlich, nahły, a, e; adr. 
nahlje. 

plündern, rubić, 5. IYa. 
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Plural, mnohosć, <*je, f. 

lochen, kłapać ; klepae, 1. Via. 
bie, 7. II. 

Pöckelflcisch, słone mjaso, eho, 
a, n. 

Polen, Pölska, eje, f ; Pole, 
Polak, a, m ; Polski ; poln. 
Pölski, a, c. 

Polsberg, Lutobör, rja , in. 

P o in in e r n , Ponierska, eje, f. 

P o in in r i z , Poniercy, c, pl. 

Posen, Poznan, nja, in; adj. 
Pöznauski, a, e. 

Post, pdstj, ow, pl ; auch post, 
a, in. 

Posten, zastöjnstwo, a, n ; słu* 
zba, y, f. 

Possen, zuin Possen machen, 
kluliu činić. 

Postwiz, Budestecy, c, pl. ; 
Klein- Bojswojcy, c, pl. 

Potschapiiz, Focaplicy, c, 
pl. 

řrachenau, Pröchnow, a, 
m ; in P. P- wi (-wje). 

Pracht , pycha , i, 1; pysnosć, 
ćje, f. 

trägen, bi<5, 7. II. 

'rag, in Sachsen, Praha, i, 
f; P. in Böhmen, id. 

rasseln, řeskotać, 1. Yla. 

redigen, prjedowad, 2. YII. 

rediger, pijedar, rja; m; 


Predigt, prjedowanje, nja, 
n. 

Predigt — prjedarski, a, e; 
-Stuhl, kljetka, i, f. 

Preis, kup, pje, f ; płaeizna, y, f. 

Preischwiz, Pśisecy, i, pl. 
ans P. z P-ec, in P. P- 
ecnch u. P-ecy. 

preisen, khwalić, 5. Via. 

Preisselbeero, prusnica. y, f. 

Preitiz, Psiwćccy, c, pl. 

P r e s k e , Praskow, a, ni. 

Preusse, Bramborski, eho, m; 
Preussen, Brainbörska, eje, 
f; Preussisch, Bramborski, 
a, e ; Pruski, a, e. 

Priester, mjesnik, a, m; -lieh, 
mjesniski, a, c. 

Prinz, prync, a, m; -essin, 
pryncesyna. y, f. 

P r i t s c h w i z , Prjececy, c, pl. 

Probe, proba, y, f; pruhowanje, 
nja, n. 

probiren, spytać , 1. Yla. 

Proschi in, Prožim, a, m. 

Provinz, etwa: krajomnose, eje, 
f. 

Prozess, prawowanje, nja, n. 

prügeln, bk { , 7. II. 

Publikum, zjawnosć, (5jc, f. 

P u 1 s n i z , Połčnica, y, f. 

Pulver, tsylny pröch, eho, a, 
in. 
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Quitt —Rani 


Punkt, dypk , a, m. 

Puppe, klanka, i, f. 
Purschwiz, Porsicy, c, pl; 
aus p. z P-ic, in P. P-icach 
u. P-icy. 

Putz, pjcha, i, f; deberistwo, 
a, n. 

putzen , pyšić ; debić ; trojić, 
5. IVa; čisćić, reinigen. 

P n tz k a ii , Ptickowv, w, pl. 
Putzscheere, hapawa 5 šnapawa, 

y, f * 


Qu, qti. 

qnaeken, rechtać, 1 . Vfa. 

Qual, cwila, I je , 1’; quälen, 
. čwilować, 2. VII. 

Quark , twaroh , a , m 5 adj. 
twarowy, a, e. 

Quaste,, ceć, a, n. 

Qnatiz, Kwaćiey, c, pl. 

Quecken, pur, rja, in. 

Quecksilber, ziwe sljeboro, n; 
auch dziwc s. 

Quelle, žorło, a, n; quellen, 
idrlid, 5. Via. 

Quendel, baby, duška, I, f. 

quer, prjeki. Quer-, prjecny, 
a, e; -furche, prjecnica, I, 

Quirl, mutej, e, f. 


Quitte, kwid, a, nt» 
Quitzdorf, Kwjetanccj, i, 
pl.; in Qu. K.-ecach u. K- 
ecy. 

Q u 0 0 s , Kasow, a, in ; in Q. 
Kasowi (-wje). 


Rabe, rapak, a, in; adj. rapa* 
kowy, a, e. 

Raben-, rapači, a, e. 

R a b i z , Rabocy, j, pl. 

Rache, wet'“ , tje , f ; rächen, 
m ećić, 5. IVa; Rächer, we* 
(.eř, in. 

Rach lau, Rachlow, a, m; 
in R. R-wi (-wje). 

R a c k e 1 , Rakojdy, d, n. dow, 
pl. 

Rad, koło , a,' n ; koleso, », 
n. 

Rademacher, wojnar, rja, «5 
kołodzej, a, tu. 

Radibor, Radwoř, rja, ml 1 
in R. R-ju. 

Radi sch, Radsow, a, m ; ia 
R. R*wi (-wje). 

Rain, meza, y. f. 

Rammenau, Ramenjow, «< 
111. 
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rauch— reds 


Rand, kroina, y, f; wobrub, 
a, m. 

Ränftchen, kromka, i, f. 
Rang, rjad, a, n, staw, m. 
Ränzel, rancka, i, I. 
ranzen, so kreptad, 1. Via. 
rasch, spjesny, a, e; adv. spjes- 
nje. 

Rasche, Rasow, a, in. 
Rasen, dorn, a, in. 
rasiren, truhad, 1. Via. 
rasten, wotpoeowad, 2. VII. 
Rath, rada, y, f; Person, ra- 
dzicel, a, m; radca, y, m. 
rathen, radźić, 5. IVa; Rafh- 
haus, radna khjeza, f. 
Rälhin, radzidelka, i, f. 
rathsclilagen, radu skladowad 
2. VII. 

Rathschluss, wuradzenje, nje, 
n; VFUstawenje, n. 

EUithsel, hudanje, nja, n. 

Ratte, wulka uiys, f. 

Kattwiz, Ratarecy, c, pl; in 
R. R-ceach u. R-ecy. 
Tatzen, Ratska, i, f; in R. 
Ratscy. 

kuh, rubenje, n. Raub- ru- 
bezny, a, e. 

auben, rubic, 5, IVa; Räu- 
ber, rubeznik, a, in, 
lauch, kur, a, m. 
fluchen, kurid, so k; dvmie, 
IVa. 


räuchern, kadzid, 5. jy a> 
Räuden, Rüde], e , f ; ’ a ,„ 
R. z Rudeje, i„ R . R U( | e j. 
Raum, rum, a, m. 

Raupe, husaiiea, y, f. 
rauschen, sumid, 5. Via. 
Raute ruta, y, f, R« B ,en ru _ 
<5any, a, e. 

Rebhuhn, kurotej, e je, f. 
Rechen, hrabje, i, p j! r ' cche 
hrabad, 1. Via. 
rechnen, licid, 5. Via; rachno- 
wad, 2. VII. 

Recht, prawo, a, n; prawda, 
7 . f- 

recht, prawy, a, e; rechten, 
prawowad, 2. VII. 
rechtlich, sprawny, a, e. 
Rechtsgelehrte, pra wowut-eny ; 
prawduwuceny, eho, m; ry- 
cnik, a, in. 

Reckelwiz, Worklowicy, c. 

pl. auch VVorklicy, c, pl. 
Rede, ryc, oje, f. 

reden, ryced, 4. V ; rnłowie, 5. 
IVa. 

Redensart, poryčadło, a, n; 

Redesatz, rončko, a, n. 
Redner, rycer, rja, in. Redner-, 
ryčerski, a, e. 

rednerisch, rycniwy, a, e; ry-' 
cerski, a, e. * 
redselig, pojcdaty, a, e. 

14 
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Regel, prawidło, a, n; wupra- 
w«, y, f. 

regen sieh, so hibae, 1. Yla. 

Regen, desc, a, in ; deščik, a, 
m; -bogen, tučałka, i, f. 

— schirm, psedescuik, a, tu; 
Regen- desćowy, a, e. 

Regent, kńezcř; wodžeř, ija, 
in. 

Regenwurm, hudzeiira, y, 1. 

regnen, so dešćika hie; desc 
hić. ’ 

regnerisch, descikojty, a, e. 

Reh, sorna, y, f ; adj. sorniny 
a, e; Rehbock, sornik, in. 

Reh- sornjacy, a, o. 

Reibeisen, truznik, a, m. 

reiben, truhaö, 1. Via; suro- 
wae, rybowae, 2. VII. 

Reich, kralestwo, a, n; kraj, 
a, m. 

reich, bohaty, a, e; reichlich, 
bohaćje. 

reichen, dar- podać, 1. Via; 
skicić, 5. IYa; genug s, 
dosalmć, I. Via. 

Reichenbach, Rychbach, a, 
m; in R. R-chu. 

Reichsacht, krajna kłćtba, f. 

Reichtlium, bohastwo, a, m. 

Reich w aide, Rychwałd , a, 
in; in R. R-łdži (-džje). 

Reif, mroz, a, in. 

Reif, Ring, persćeń, nja, n. 


reif, zrały, a, c; reifen, zrałić, 
5. Via. 

Reifen, wobruč, cje, f, 
reiflich, dose. 

Reihe, rjad, a, m; nach d.R, 
po rjadu. • 

Reim, rnjin, a, m. 
rein, cisty, a, e; Reinheit, ei- 
stosd, seje, f; reinigen, čh 
seit?. 

Reinigung, wučisćcnje, nja, n; 
redzenje, n. 

Reisbiindei, walck, a, m. 
Reise, podroha, i, f; rejia, 
žje, 1; puć, a, in. 
reisen , na pu<? so podad ; na 
pudu być; podroźować; re- 
jžować, 2. Vif. 

Reisholz, walčina, y, f. 
reissen, torhae, 1. Via; drjcö, 
7. II ; reissend, forhacy, a, e. 
Rcissen, drenje; torhanje, nja 
n. 

reiten, (na konju) zjjezdzować 
rajtować, 2. VII. 

Reiter, jjczny, cho, n; jjeznik, 
a, ui ; rajtar, rja, ui. 
Reitknecht, rajtnik, a, in. 
Reiz, wabenje, nja, n. 
reizend, powabny, a, e. 
Religion, religijon, a, in; na- 
bńžnistwo, nabdžstwo, a, n, 
Religions- nabozenski, a, e; 
religiös, nabözny, n, e. 
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rennen, bjehać, 1 . Via ; haried, 

3. VII». 

Rest, zbylk, a, m. 

retten, wuinoc, -niozu* moch, 
mohł ; "J relować, 2. VII. 

Rettig, redkej, e, f. 

Rene, kaeje, a,n; reuen, kad, 
7. II. 

Reuse, werśa, sje, f. 

Rhein, Rejn, a, m. 

richten, sudzić, 5. IVa; gera- 
de machen, runać, 1. Via. 

Richter, sudnik, a, in; Dorf- 
rjehtar, rja, in. 

Rieht- sudny , a, e; richtig, 
prawy, a, e. 

Richtigkeit, wuprawa, y, f. 

Richtung, strona, y, f; bök, 
oka, in. 

riechen, wońcć, 3. Vlb. 

Riegel, ryhel, a, m; zasuwak, 
a, in. 

Riegel, Roholii, nja, m. 

Riemen, rerńeń, nja, n; -mer, 
remeujar, rja, in. 

Riese, hobyr, bra, in; hoby- 
rski muž, in. 

rieseln, so puzoliö, 5. IVa. 

Rind, howjadło, a, n; Rinds- 
howjazny, a, e. 

Rinde, skora u. skora, y, f. 

Ring, peršćeń, nja, m. 

ringen, so wupsiinac, 1. Via. 

■Wäsche — zimać, 1. Via. 


rings, koło wokoło. 

Rinne, rvna, y, f; złob, a, in. 

Rippe, rebło, a, n. 

Riss, roztork, a, m ; kwjekanca, 
m ; rissig, rozkwjekany. 

Ritschen, Rječicy, c, pl. 

Ritter, ryćer, rja, in; Ritter-, 
ritterlich, ryćeřski, a, m. 

Rittergut, nutnica, y, f ; -Schaft, 
ryćcřstwo, a, n. 

Ritz, śkałba, y, f. 

Rock, suknja, nje, f. 

Rocken, kudzel, Ije, f. 

Rodewiz b. Hochkirch, Ro- 
decy, i, pl ; b. Postwiz, Ro? 
zwodecy, c, pl. 

Rogen, jerk, nerk, a, m. 

Roggen, roi, rzje, f; rozka, i, 
1; Roggen — rzany, a, e. 

roh, hrüby ; hrubjany; ńewo- 
brubany, a, e. 

Rohr, Schilf, scina,y,i; Span, 
sponska, i, I ; Pfeifen-, rö-?. 
lka, f. 

Röhre, röra, y, f; Ofen- trubel, 
lje, f. 

Rom, Rom, a, in; römisch, 
Ruiuski, a, e. 

Romanze, psezpölno, a, n. 

Rose, röza, žje, f; di in. ro- 
zička, i, I; Rosen- rözowy, 
a, e. 

Rosen hain, Röian, a, in. 

Rosenkranz, paćeřc, a, m. 

14 * 
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Rückk — Rus 


Rosen (ha I, Rözant, a, m; 
in R. Rdzantu u. Rozanti 

rosig, ruzojty, a, e. 

Rosine, rözynka, i, f. 

Rosmarin, rösmarja, e, f. 

Ross, kdii, onja, ni. 

Rost, zerzawizna, y, f ; rosten, 
zerzawid, 5. IVa. 

rösten, pražid, 5. IVa. 

rostig, zerzawy, a, e; (]. sii- 
rsawü). 

roth, cefvveny, a, e; - wer- 
den, so zacerwenić, 5. IVa. 

Röthe, čerwenosd, dje, 1; rö- 
then, cerwenie, 5. IVa. 

Rothkehlchen, rock, a, in; 
Röthe ain Himmel, zerja, 
ow, pl, 

Rothlauf, röza, zje, f. 

— Schwänzchen (Vogel), cerwe- 
na wopuśka, f. 

Rotz, wdzhor, a, in; rotzen, 
smorkad, 1. Via. 

— nase, wozhriwc, a,in ; rotzig, 
wozhriwy, a, e. 

Rübe, rjepa, y, f; -acker, rje- 
pnisdo, n. 

Rübenkraut, nad, dje, f. 

ruchlos, bezbözny, a, e. 

Ruck, wotraach, a, m. 

Rücken, khribet, a, m. 

Rückgrad, rjap, a, m. 


Rückkehr, wröeenje; zasopsiri- 
dženje, nja, n. 
rücklings, znak. 

Rückprall des Wassers, wope- 
ćica, y, f. 

— Seite, zadk, a, m. 

— wand, posdeii, nje, f. 

— zug, wrödenje, nja, n. 
Ruder, wesło, a, n. 

rufen, wołnd ; zawołać, 1 . Via« 
Ruhe, pokoj, a, m; injer, a, 
in ; dichota, y, f. 
ruhen, wotpočować, 2. VII. 
ruhig, diehi, a, e; adv. eicho 
und disje. 

Ruhm, słowotnosć, dje, 1; 
khwalba, y, f. 

rühmlich, słowotny; khwalob- 
ny; wuwołany, a, e. 

Ruhr, bježenje, nja, n, 
rühren, hnuc, 7. II. 
rührend, želnosdiwy, a, e. 
Ruin, zahubenje; skaženje, 
nja, n. Ruinen, rozpadanki, 
pl. 

ruiniren, skarad, 9. IYb. 
Rumpf, pen, nja, m. 
rund, kulojty, a, e. 

Runge, kłonica, y, f. 

Runzel, zinorsk, a, m ; runzeln, 
morscid, zmorščid, 5. IVa. 
rupfen, skowbad, 1. Via. 
Russ, sazy, ow, pl; nissig, 
sazny, a, e. 
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Sack — Saht 


Russland , . Rosynska , ejo , f ; 
Rnsowska, eje, f; Rusy, ow, 
pl. Russe, Rusa, y, f; rus- 
sisch, Rusynski; Rusowski, 
a, e. ■ 

Rüssel, pysk und pösk, n, m. 
rüsten, bronie, 5. IVn; hoto- 
wać; pšihotować, 2. Y1I. 
Rüster, jaz, a y m. 

Rüstung, bronidło, a, n; Zu- 
psihotowanje , nja, n; pśi- 
prawa, y, f. 

Ruthe, prüf, a, ic; Reis, sma- 
tej ; smatujckn, i, f. 
rutschen, so suwnć, 1. Yla; 

so sunyć, inoin. 6. 111. 
rütteln, tsasć, 8. I. - 


S, s. 

Saat, syw, a, m.' 

Säbel, tesak, a, m. (1. tässak), 


Sack, mjech, a, ui ; dim. mjesk, 
a, in. (1. injiischk). 

Sakristei, khapalnja, nje, f. 

säen, syć, 7. II. 

Satt, injezha, i, f. 

S a g a n , Zahan, a, in. 

Sage, pow'esć , ćje, f; basii, 
nje, f. 

Säge, piła, y, f; — mülile, rje- 
zak, a, ni. (I. rjiisak). 

sagen, prajie (prawie) 5. IVa; 
reknyc, 6. III. 

sägen, rjezaü, 1. Yla. 

Sahne, smetana, y, f. 

Saida, Zajdow, a, m; in S. 
Zajdowi (-wje). 

Saite, truna, y, f. 

Salat, solotej, eje; sololwja, 
wje, f. 

Salbe, žałba, y, f ; salben, £at- 
bować, 2. YII. 

Salbei, zelbija, n, f. 

Salga, Załhow, a, m; in S* 
Zathowi (-wje). 

Salz, sol od. s'el, gen. selje, fj 
salzen, seli<5, 5. IVa. 

Salz—, słony, a, e; salzig, 
id. u. seleny u, selojty, a, e. 


Sache, wjec, y, f. (I. wjiiz). — fass, sylowka u. sclowka, i, 
achsen, Saska, eje, f. und f; auch słojk, a, m. 
Šakska, auch Saksonska; —meste, słonka, i, i. 
ti sächsisch, Saski; Sakson- —schnitte, poselerika, i, f; 

ski, a, e. -sohle, słona woda, f; ro- 

sachte, po uiału. soł, a, m. 
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— wasser, rosoł, n, m. 

Same, symjo, m'enja, n , -nkorn, 
symesko, a, n. 

Sämischleder, jirclia, i, f: -ger- 
her, jirchar, rja, in. 
sammeln, hroinadzić, 5. IVa; 

zhromadzować , 2. VII. 
Sammelplatz, hromadnik, a, in. 
Sammet, sornot, a, ui; Sam- 
met- somoćany, a, e. 
Sammler, zhromadzowar, rja, 
in ; zhjerak, a, m; zbjerar, 
rja, m, 

Sammlung, zhjerki, ow, pl; 
. nahromadki, ow, pl. 
sanimt, z u. ze. 

Sand, pjesk’, a, m; — bank, 

. śep pjeska, f; pjeski, ow, 

P 1 - 

Sandelholz, žandow, n, m. 
sandig, pjcskojty ; pjesacny, a, 
e, 

sanft, miły, a, e; tfjchi, a, e, 
Särehen bei Wittichenan, 

: Zdžary, r u. row. pl. (auch 
Ždžary); aus S. ze Zdžar 
<" p, -row ; nach S. dö Zdžar, 

• jn S. Zdžarach u. Zdžer- 
v joch. 

Sarg, kasć, a, m; dim. kaš- 
ćik, a, m. 

Saritsch, Zaryč, a, m. (auch 
Zarječ); in S. Z-cu. 


Särke, Zarki, ow, pl; aus 

V v 

S. ze Z-kow, in S. Z-kach 
Satan, satan, a, in 
satt, syty, a, e ; sättigen , na- 
syćić, 5. IVa; -nd, sytny 
a, e. 

Sattel, sedło, a, n ; auch sedło 
satteln, sedłować, 2. VH. 
Sattler, sedłar, rja, in. 
sattsam, dose. 

Satz, skocenje, *nja , n ; skök, 
a, m ; Rede- rdneko, a, n. 
Satzung, wustawk, a, m. 

Sau, ranca, y, f; adj. rancy- 
ny, a, o. 

San— swinjacy, a, e; ranči, 
a, e. 

sauber, cisty, a, e ; wuředženy, 
a, e. 

0 

Sauhernitz, Zubernica, y, 
f; in S. Z-cy. 

sauer, kisały, a, e; säuerlich, 
kisałkojty, a, e. 

Sauer, zur, a, m ; kwas, a, ui. 
— ampfer, kisy kał, a. m. 

— kraut, kisały kał, eho a, m. 
säuern, kisać, 1. Via. 

v 

Säuersdorf, Siboćic/, c, 
pl. 

Sauerteig, kwas, a, m. 
säuisch, swinjacy, a, e. 
saufen, zrjeć, 7. 11; zlokac, 
1. Via, 

saugen, cycać, 1. Via. 
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läuten, ejesie, ft. IVa. 

Säugling, tješne džjedo, cho 
Bća, n. 

Säule, stołp, a, tu. 

Saum, wohmh ; wobrubek, fl, 
in; säuern, wobrubić, 5. 
Via. 

säumen, weilen, so koiudzic, 6. 
IVa. 

saumselig, komdzacy, a, e; 
zakonidzeny, a, e. 

Säure, kisatosć, ćjc, f. 

Scepter, berdło u. berło, a, n ; 
sceptar, rja, m. 

schuhen, skrabae, 1. Via. Schab- 
sei, skrabanki, ow, pl. 

Schacht, koparnja, nje, f. 

Schachtel, tejza, y, f. 

Schade, skoda, y, f; — leiden, 
škodować, 2. VII. 

ichaden, skodzie; wadzić, 5. 
IVa. 

Schadendorf, Pakosnica, y, 
fj^in S. P-icy. 

schadhaft, nakazeny, a, e; 
schädlich, skudny, a, e, 

Schaf, wowca, y, f ; a d j. wo- 
weyny, a, e; -heerde, wo- 
wče stadło, n. 

Schaf- wowet , a , e ; -bock, 
boran, a, in ; -stall, wowee- 
rnja, nje, f. 

Schäfer, woweer, rja, m ; adj. 
wowcerjowy, a, e; -in, wo- 


weerka, i, f ; Schäfer-, wo- 
weerski, a, e ; -ei , wowee- 
řnje, ow, pl. 

schaffen, stwork', 5. IVa; ver-, 
wohstarać, I. Via. 

Schallaus, klechć, a, in. 

Schaft, toporo, a, n. 

schäkern, so sćjekać, 1. Via. 

schal, woteslaty, a, e. 

Schale, bjelizna, y, f; Trink-, 
salka, i, f; Nuss- škorpa- 
wa, y, 1; Rinde, skora, y, 
f; Messer- ćronki, ow, pl. 

schälen, bjelić, 6. IVa. 

Schalk, sibak, a, in ; -haft, si- 
bałski, a, e. 

Schall, zynk, a, in; schallen, 
zynčeć, 4. V. 

Schaltjahr, psestupne ljeto, eho, 
a, n. 

Schani, haiibowanje, nja, n; 
hnnba, y, f. 

schämen sich, so^ haribowae, 
2. VII. 

schamhaft, haiibićity, -ćiwy, 
a, e. 

schamlos, nehanhity, a, e; 
-igkeit, -bitosč, ćje, f. 

Schande, haiiba, y, f. 

schänden , wohaiibić , 5. IVa ; 
schändlich, hanibny, a, e. 

Schanze, hrodziśćo, a, e (’?). 

Schaar, croda, syła, y, f; sta- 
dło, a, n. 
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Scbä — Sehe 


Scharbe, sykać, a, in; -ben, 
sykać, I. Via. 

scharf, wotry, a, e; a«lv. vü- 
trje. 

Schürfe, wotrosć, ćje, f ; schür- 
fen, wolsić, 5. lV r a. 

Scharfrichter, kat, a, in. 

Scharlach, corlaeh, a, m. 

scharren, hrebae, 1. Via. 

Scharte, błunza; sćerbizna, y, 
f; -tig, scerbiznojty, a, e. 

Schalten, khłotlk, a, m ; sejen, 
«je, 1: wotscjeii, 1. 

— bild, wotscjeii, nje, f. 

schattig, khłńdkojty, a, e. 

Schatz, pokład, a, in. f snc. 

schützbar, wazcny; wazny, a, 
e. 

schützen, wažić; česćie , 5. 
lYa. 

Schatzkammer, pokładnica, y, 
f: peńežownja, nje, f. 

— meister, pokładnik, a, m; 
-in, -niča, čje, f. 

Schau, wobhladowanje, nja, n ; 
wuhlad, a, in. 

Schaube, suba, y, f. 

Schauder, lirozba, y, f. 

Schaulei, łopac, a, in, u. ło- 
pad, r'je, 1 ; łopata, y, f. 

Schaukel, cumpel, Ije, f ; schau- 
keln, cumpad, 1. Via., 

Schaum, pjenki, ow, pl ; sdiüu- 


nien, pjenkować, 2. VH: 
pjenić, 5. IVa. 

Schädel, nop, a, m; -statte 
nopowišćo, a, n. 

Schecke, srükac, a, in ; schek 
kig, srökaty, a, e. 

S c h e c k m ü h 1 e, Fisany mły n 
(inłuu) a, ui. 

%• * 

Scheckwiz, Sekecy, c, pl 

%■ v 

in S. S-ccnch u. S-eey. 

Scheere, noziey, ow, pl ; schce- 
ren, tsihać, rjezad, 1. Via 
Scheeruiesscr, britwej, wje_ 
f. 

Scheffel, kdre, a, m. 

Scheibe, koło, a, m; Honig- 
plast, a, in. 

Scheibe, Siboj, e, f; aus 
S. ze S-oje; in S. S-iboj. 

Scheide, nozny, ow, pl. 

— briet, rozwedny list, eho, a, 

ui. 

— münze, drobne peuezy, ych, 
pl. 

scheiden , džjelić , rozdzjelic, 
5. IV ; ausscheiden , rozri- 
8ać, 1. Via.; sich trennen, 
so wotsalić ; so rozzohnowae ; 
60 wužohnować , 2. VH. 

Scheidelicd, wotsalny spjew, 
in. 

Scheiden, dzjclenje; rozwe- 
dzenje; wotsalenje; wuzoh- 
nowanje ; rozzohnowanje, 
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sehen — Schiff 


nja, n. Aasscheiden rozrisa- 
nje, n, 

Scheideweg, rozpuc, a, m. 

Scheidung, rozwedzenje, nja, 
n. 

Schein, swjetło, a, n; zdadje, 
a, n ; scheinen, swjecid , 5. 
IVa. ; (dünken) so zdad, 1. 
Yla. 

seheissen, srad ; sern, 7. II. 
Selieisskerl , zasranc, a, m. 

Scheit, sdjepa, y, f. 

Scheite], wersk hłowy, m ; schei- 
teln die Haare, włosy sče- 
sad, 1. Via. 

Scheiterhauien, sdjepowc, a, ra. 

sehe!, kśiwy, a, e. 

Schelle, zwonck, a, m. 

Schellkraut, krawnik, a, in. 

Scltelin, selma, y, f. 

schelten, swared 4. Y ; mos- 
kotać, I. Yla. 

Scheinniel, stölek, a, m. 

Schenke, korcina, y, f; -er, 
mar, in; -rin, -rka, i, f. ' 

Schenkel, scehno, a, n. 

schenken, darić, 5. IYa; da- 
rować; scńkować, 2. YII; 
ein- poredžić, 5. IVa. 

Scherbe, cröp, ^opa, m. 

Sehcrflein, serpatka, i, f. 

Scherz, žort, a, m; gew. zor- 
ty, ow, pl. 

scherzen, zorlowad, 2. YII. 


scheu, bojazny; — gemacht, 
spłošeny, a, e; — werden, 
so sptosie. 

scheuen, so bojeć, 4. V. 
Scheune, brozeii u. broźnja, 
znje, f; -tenne, huno, a, n, 
schicken, sład; posłae; sćełu 
(sćelein), stach, słał, sdel. 
schicklich, psistojny ; zdobjiy, 
a, e. 

Schicksal, döiit, a, m; psiho- 
da, y, f; wosud, a, m. 
schieben, suwad; storkad, f. 
Yla. 

Schieber, zasuwak, a, ni. 
schief; ksiwy, a, e. 

Schiefer, spak, a, m; i. e. 
Splitter. 

schieben, ksiwje hladać, 1. 
Yla. 

Schienbein, hwizdzel , Ije, f; 
hwizdzel. 

Schierling, kozymor, a, m. 
schiessen, Isyleć, 3. Vlb. 
Schiesshaus, tsylnja, nje, f. 

— pulver, tsylny prdch, in. 
Schiff, łodž, dzje, f; adj. tu. 
džiny; Schiffs- tudzowy, a, 

e. 

Schiffbarkeit, spławnosć, dje, 

f. 

schiffen, na tödzi jjed. 
Schiffer, tddnik; todznik, a, 
iu. 

15 
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Schild, iskil, a, m. 

Schildkröte, nopawa; skorpa- 
wina, y, f. 

Schilf, sćina, y, f. 

Srhiiiiiucl , pljesnina, y, f; 
-pferd, sumel; pljesak, a, 

Dl. 

schimmlich , pljesniwy, a, e; 
schimmeln, pljcsnić , pljes- 
nawić, 3. IVa. 

Schimmer, błyskot, a, m ; blys- 
kotanje, nja, n. 
schimpfen, swareć,4.V» Schimpf- 
name, Spitz-, Wudmo, ń. 
Schindel, kšindžel, a, m. 
schinden, drjeć, 7. II. 
Schinder, drač, a, in. 
Schinken, sćehno, a, n ; sinka, 

i, f. 

v 

Schirgiswalde, Sjerachow, 
a, m ; in S. S-wi (-wje). 
Schirm, (Mützen-) spoda, y, f ; 

Schutz, zakitanje, nja, n. 

S ch k a d o , Skodow, a, m; (I. 
Schkodow). 

Schlacht, bitwa, y, f. ; -fehl, 
bitwisro, a, n. 
schlachten, ijezać, 1. Yla. 
Schlacke, lacha, i, f. 

Schlaf, spanje, nja, n, spar, 
rja, in; Schläfe, skroii, nje, 
f. 

schlafen, spa<5; spju (spirn), 


spach, spał, spi; schlafend, 
spicy. 

schläfrig, zasparny, a, c. 

schläfern, so spać chcye c. 
dat; zasparny l»yi { . 

Schlag, puk, a, ui ; raz, a, m ; 
-lluss, boza ručka, f; nah- 
leńca, f. 

Schlägel, kick, a, m ; (I. 

bictzschk.) 

schlagen, bi«?, 7. II. prao, 

peru 7. II; mom. dyrić, 5. 
IVa; puknyd, 6. III. tśepić, 
5. lYa. 

Schläger, biek, a, in. 

Schlange, had, a, m; adj. ha- 
dowy, a, e; Schlangen-, ha- 
dzacy, a, e. -zunge, ia- 
hadib, a, n. 

schlank, šwizny; zrostny, a, 
e. 

schlau, lesny, a, e; pšekle- 
pany. 

schlecht, nedohry ; nekničonin v ; 
nekinany, a, e. 

Schleiei*, ślewer, rja, m. 

Schleife, sekla, Ije, f. 

S c h 1 e i f e , Slepo, feho, n ; aus 
S. ze S-eho, in S. Slepyrn. 

schleifen, po sobu ćahnyć, 6. 
111 ; schärfen, wotsić ; tocić, 
ö. IVa. 

Schleifstein, brus, a, in ; -händ- 
ler, hrusar, rja, ni. 
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Schleifte, lin, a, in. pl. ; in S. S-ecach und S- 

Schlesien, Sl ez ynska, auch ec y. 

Slezynska u. Slezka, eje, f. schlüpfen, so sunyc, 6. III.} 
schleunig, ruiije; khjetsy. schlüpfrig, suwaty, n, e. 

schlichten, jcdnać, 1. Via. schlürfen, srjebać, I. Via. 

schiiefig, sljepkojty, a, e. Schluss, könc, a, m; woltzan- 

schliessen, zankać, wu-, 1. kńenje, nja, n. 

Via; -morn. zanknyć, 6. III. Schlüssel, kluč, a, m. 
schliesslich, psi wobzankiienju, Schmach, haiilta, y, i. 

pši poslcdku. schmachten, tradać, I, Via; * 

schlimm, zły, a, e, adv. zlje; sich sehnen, zedzić , 5. 
c o in p. hursi , a , e , adv. I Va. 

hiirc. schmächtig, šwizny; łahodny, 

schlingen, zadzernye, zdzernyć, a, e. 


6. III. 

Schlitten, sanje, i, ow ; sanki, 
ow, pl. Pick- kanslje, ow, 
i, pl. 

Schlitten-, sanci, a, c; -bahn, 
sanca cjeř , eje rje, f. 

Schloss, hrod, oda, u, m. In- 
strument, zank, a, in ; Schlos- 
ser, zankar; zranknik, iti. 

Schlosse, krupa, y, f. 

Schl ueht, źłob, a, ui. 

schlucken, pćžerać, 1. Via; 
ntom. pozreć ; den Schlucken 
haben, hikać, 1 .Via ; Schluk- 
ken, m ; hikawa, y, f. 

schlummern, dijeinac, 1. Via. 

Schlummer, drjemanje, n; drje- 
mota, y, f. 

Schlund, pdzerk, a, in. 

Schlungwiz, Sldnkecy, c, 


schmähen, hanil, 5. IVa. 

schmal, wuzki oder wuski, a, 
e. 

schmälern, poińeńsii', 5. IVa. 

Schmalz, sinałc, a, in; sadło, 
a, n. 

schmarozen, so lisčić, 5. IVa. 

Schmarre, błuzna, y, f. 

Schmatz, hubka, i, f. 

schmatzen, schnalzen, mjaskać 
u. nilaskać, 1. Via. 

Schmaus, hosćina, y, I; kwas, 
a, m. 

schmecken, słodžee, 4. 5. ko- 
sten, woptal, 1. Via. 

S c h m e c k w i z , Sińečkezy, c, 
pl. (I. Ssmjeetzschkjäzii). 

Schmeer, sadło, a, n. 

Schmeichelei, pšimłowka, y, I. 
psimłowa, y, f. 


\ 
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Sckni — Schn 


•HwwwMWl, peimłony , a, 

f, 

»dimofWa, p»imłowić ; so — 
5. IV*. pśiiwłoweč t S. VI*. 

Scbnicirhler, p-imłowaik ; p*i- 
młowjak, a, m. 

schmeisscn, werfen, raetać, ći- 
ekać, 1. Via. 

schmelzen, «’krjeć; rozeškijeć, 
7. IL 

Schmerliz, Smerdzecy, e, 
pl. 

Schmerz, hol , lje, f; holenje, 
»ja, n; bolosć, ćje, f. 

schmerzen, boleć, 4. Y. 

Mchmcrzensvoli , bolosciwy , a, 
e; schmerzlich, boloslny, a, 
e. 

Schmetterling, metyl, n, m. 

schmettern, reskatf, f. Via. 

Schmid, kowai', m; adj. kowa- 
rj°wj, a, e; -in, -rka, adj. 
•reyny. 

Schmiede, kowańija, nje, f; 
Schmiede-, kowarski, n, c; 
schmieden, kowne. 

•cbmicgen, tulei'; psiluled, 3. 

Vlb. 

Schmiere, maa, a, in; schmie- 
ren, niniai' ; na-, po-, 1. 
Via. 

Schmiss, puk, n, m. 

Schmita an der Peitsche, »wi- 
ja«v, m. «wiharv. a, m. 


Sehmochliz, Smochćiry, c, 
pl.; in S. Sicach n. S-icy. 
Schmole, Smolicy, c, pl. (1. 
Ssmoliezü). 

Schmölln, Smjelna, eje', f; 
auch Smjelnej ; (I. Ssmjü- 

lna). 

Schmack, doba , y, f; pycha 
i, f; debeiistwo, a, n. 
schmücken, deliie; pyšić, 5 
IVa. 

Schmuz, brud, a, m; ńerjad 
a, in. 

schmutzig, lieswarny, a, e. 
Schnabel, pysk (pösk) a, m. 
schnarchen, smorce«?, 4. V. 
Sehnarre, reskotawa; scerko- 
tawa, y, f. 

schnattern, sčebotać, 1. Via, 
schnauben, smorčeć, 4. Y.| 
smorkać, 1. Yla. 
Schnecke, slink u. slink, a, 
ni. (pol. sliinnk.) 

Schnee, snjeh, a, mj di in, 
snježk, m. 

schneeig, snjehojty, a, e, 
Schneidemühle, rjezak, a, m, 
schneiden, (Brodt), krać, 7, 
II; Holz- rjezać, 1. Yla; 
Gras- ziieć a. žeć. 
Schneiden, kraćje u. kranje; 

rjeianje; iiienje, nja, n. 
Schneider, krawe, a, n; adj. 
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krawcowy, a, e; Schneider- 
krawski, n, e. 

schneien , so snjeh hid ; snjeh 
hid. 

schnell, spjesny, a, e; adv. 
-nje; rueje; khjetsy. 

Schnitt, rjezk; xarjezk, a, ui. 

Schnitte, skilm, y, f. 

Schnittlauch, kobłuk, a, m. 

Schnitzel, wohrjezk, n, m. 

schnitzen, Iruhać, 1. Yla. wu- 
rjezowaö, 2. VII. 

schnöde, adv. hordžje. 

Schnupfen, šnypa, y, f.; chri- 
py u. khripy, ow, pl ; S. 
habend, khripawy, a; o; — 
haben, khripić, 5. IVa. 

Schnur, śnurka, i, f. 

Schnurbart, wus, a, m; wusy, 
ow, pl. 

Schober, kopen, a, m. 

Schock, kopa, y, f. 

Schölle, hruzła, y, ’f. ; Eis-, 
skrnta, y, f. 

schon , hižoiu ; hužom ; jui ; 
zno. 

schön, rjany, a, e; adv. renje. 

schonen, 'pšelutowae; šonować, 
2. Y1I. 

Schönheit, rjanose, öje, f. 

Schoos, klin, a, in. 

Schöpfeimer, bow, owa, m; 
-topf, cerpak, a, in. 

schöpfen, čeřpać, 1. Yla. 


Schöpfer, stworicel, a, m. u. 
-ćcř, rja. 

Schöpfung, stworenje, nja, n. 
Schöppe , starsi , cho ; starski 
muž, in. 

Schöps, 8köp, opa, in; adj. 
skopowy, a,e; Schöpscn- 
skopjacy, a, e. 

Schöpsdorf, Sepsecy, c, 

pl. (1. Sseepjschjilzü ) ; aus 
S. zc S-ec. 

Schorf, trnp, a, in. 

Schoss am Rocke, pordmo, a, 
n ; an der Jacke, taehi, ow, 

Pl- 

Schössling, młodźink, a, m; 

khinut, a, m. 

Schote, truk, a, in. 

Schrank, kharnor, a, m; poley, 

ow, pl. 

Schraube, šrub, a, m. 
schrecken, trasić, 5. IVa; S-, 
strach, a, in; schrecklich, 
strasny, a, e. 

Schrei, zawołanje, nja, n ; ksik, 
a, in. 

Schreibebuch, pisanka, i, f 
schreiben, pisaö, 1. Yla. 
Schreiben, pismo, a, n; -her, 
pisar, in. 

schreien, wołać, 1. Yla. 
Schrift, pismo, u, n ; -gelehrte, 
pismawitccny. 
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schriftlich, pšez pismo; listo- 
wnje; adj. pisany, listowny. 

Schriftsteller, spisownr; spisar, 
rja, in; -ei, pismenost, dje, 
f. 

schüchtern , struchliwy ; stra- 
chociwy, a, e, 

Schuh, črij, a, tu ; stupeii, nja, 

m. 

— uiacher, sewe, a, m; adj. 
-cowy, a, e; -sewski, a, e. 

Schul- sulski, a, e. 

Schulamt, śulske zastojnstwo, 

n, 

Schuld, wina, y, f; Geld-do|h, 
a, m; schuldig, winojty, a, 
e. 

Schuldigkeit, pšisłuinosć ; win- 
watose, oje, f. 

schuldlos, newinowafy, a, e. 

Schuldner, ddłžnik, a, m. 

Schule, sula, Ije, f. 

Schüler, šuleć, rja, m. 

Schullehrer, sulski wuceř, in. 

Schulter, rainjo, menja, n. 

Schulze, šołla, y, f; rychtar, 

m, 

Schund, braki, ow, pl, 

Schuppe, supizna, y,f ; ceslina, f. 

Schur, tsihanje, nja, n; ksiw- 
da, f, 

Schürze, sörcuch, a, in. 

Schürzen sich, kasać ; podka- 
sa# so; 1. Via. 


Schuss, tsylenje, n. 

Schüssel, skia, 1} dira. sklic- 
ka, f. 

Schütte Stroh, woklep, f. 

schütteln, tšnsć, 8. 1. 

schütten, sypae, t. Via. 

Schutz, zakitanje; wobaranje 
n. 

Schütze, tsyler; tsylnik. a, m. 

schützen , kitać ; zakitać , wu- 
khować, l.Vla; wobarnowač, 
2. VII. 

Schutzengel, jandzel pjestoii, 

m. 

schwach, słaby, n, e; Schwä- 
che, słabosć, f. 

Schwaden, rjad, a, m. 

Schwager, swak, m; *-in, -ko- 
wa, f. 

Schwalbe, wastolcka u. wastoj- 
ca, f; Schwalben- wastojei, 
a, c. 

Schwamm, hrib, a, e. 

Schwämmchen iin Wein etc., 
kačorki, pl. 

Schwan, kołp', pja, in; Schwa« 
nen- kołpjacy, a, e. 

schwanger, wohćežna ; saina- 
drqha. 

schwängern, don’ć; zijehac. 

Schwanz, wopus, sje, f. 

schwären, sojjetsie, 5. IVa; 
Schwär, brjdd, oda, m. 
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Schw— sechs 


lehwarm, rdj, oja, m ; schwär- 
men, so rojić, 5. IVa. 
ehwarz, čorny, a, e; -äugig, 
čttrnjewdćkafy, a, e. 
üchwärze , cornosć , f ; čorni- 
dło, n. 

schwärzen, čornio, 5, IVa. 
schwatzen, kledzić, 5. iVa. 
schweben, wisać, 1. Yla. 
Schwefel, šwahyl, a, m; -hölz- 
chen, šwahiička. i, f. 
schweigen , mrlčeć, 4. V. 
Schwein, swinjo, iiećn, n; adj. 

swinjowj, a, e. 

Schwein- swinjary, a, e ; -Schnei- 
der, nunwař, rja, m. 
Schweiniz, Swdn'ca, y, f. 
Schweiss, pot, ota, m. 

Schwelle, proh, oha, m; Unter- 
zenmica, y, f. 
schwellen, spłuchnyz, 6. III. 
schwemmen, pławić, 5. IVa. 
schwenken, inachać, 1. Yla; 
cumpać. 

Schwenkung, wobwroćenje; na- 
wrocenje, nja, n. 
chwer, ćezki, a, ej adv. -zko 
u. z v cy. 

schwere, dežkosć, f. 
Schwerpunkt, srjcdk, a,m. 
ichwert, iriec, a. m. 
ichwester,sotra, y, I; adj. -tso- 
siny, a, e. 

chwester-, sotrowski, a, e. 


Schwiegerflltern , psichodne 
sfaiM, dnal. 

— mutter, pšichodna mać, f. 

— sohn, p-y syn, m. 

— tochter, p-a džowka , I. 

— vater, p-y nan, m. 
schwierig, ćezki, a, e. 
schwimmen, płowas 4 , I. Via. 
Schwinde, lišawa, y, f. 
schwinden, so minye, 6. IIL 
Schwindsucht, skhnenje, n; 

swincy, ow, pl; suchoty, ow, 
pl; 8ucha khorosd, f. 
Schwinge, swinda, y, f. 
schwingen, zaharieć, 3. YHi; 

Flachs- wotsepować, 2. VII. 
schwirren, brunčcć, 4. V. 
schwitzen, poćić, so- 5. lYa. 
schwören, psisahać, 1. V7a. 
Schwüle, tuha, i, f; adj. toz- 
ny, a, e. 

Schwur, pšisaha, i, f. 

Sdier, Zdeř, rja, m. (1. Sdeerj) 
in S. Zderju. 
sechs, šjcsć, masc. sesćo. 
Sechse, f. šestka, i, f. 
sechseckig, sjesćrozkaty, a, e, 
Sechser, dwaj kroškaj ; duaL 
sechserlei, šesćoraki, a, e. 
sechsfach, šest'-ory, a, c. 
—jährig, šjescMjetny, a, e. 

— seitig, šjesćbokaty, a, e. 
sechste, sesty, a, o. 

—halb, poł šesta. 
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Seide — sells 


Sechstel, seseina, y, f. 
sechslens, ksestemu. 
Sechswochen, šjesc nediclje, 
P 1 - 

— Wöchnerin, nedzelniča, f. 
sechszehn, sjesnado, -de. 

— te, śjesnaty, a, e. 

— lei, sjesnadina, y, f. 
sechzig, šjesddzesat. 

—sie, sjesedzesaty, a, c. 
—siel, šjesddžesaćina, y, f. 
Secret, srač, a, in. 

Secundanl, psiruenik, a, in. 
See, m. jjezor, a, ni. (I. jüsor). 
See, f. inorjo, a, n ; See- mör- 

ski, a, e. 

See, Jjezor, rja, m; in S. J- 
ijn. 

Seele, dusa, sje, I; adj. dusi- 
ny, a, in. 

Seelen- duchowny, «, e. 

Segel, łddžowA płachla, f. 
Segen, žohnowanje, po-, n. 
segnen, zohnowad, po-, 1 . VII. 
sehen, widzid, 5. IVa; blicken, 
hladad, 1. Via, ' 
sehend, widzacy, a, e. 

Seher, wjesder; hudak, m. 
sehnen sich, so źedzid, 5. l\a. 
sehr, jara; jary. 
seicht, niwki, a, e. 

v 

S e i d a u , Zidow, a, ra. 

Seide, žida, y, f; seiden, zi- 
dźany, a, e. 


Scidewinkel, Židziny, n, 
pl; in S. Z-nach. 

Seile , inydło ( niodło ) , a , nj 
-nsieder, niydłař, in. 
seifen, mydlid, 5. IVa. 
Seifenwasser, niydlizny, a, e. 
seihen, eydzid, 5. IVa. 
sein, hyd ; sym, bjech, był, bn- 
du, bydz. 

Sein, bydje, a, n. 
sein, swoj, oja, e ; (ejus), jeho, 
jeje. 

Seite, strona, f; bok, oka, m. 

Seiten- poboeny, a, e. 
Seitenstechen, bokubelenje, nja, 
n. 

seither, dotal. 

' v v§ 

Seitschen, Zicin, a, m. 
selbiger, tun samy, ta sama 
to saiue. 

selbst, sain, sama, e; -eigen, 
sam swöj. 

Selbstlauter, samozynk, a, m. 
Selbstmord, saniowdina smerd, 

. f. 

selig, zbözny, a, e; -keit, zboz- 
nosd, f. 

seliger, ńebohi, a, e; ńeboći- 
čki, a, e. 

Sellerie, nijerik, a, m. 
selten, rjcdki, a, e; zadny, a 
c; adv. rjedko. 

Seltenheit, zadnosd, f. 
seltsam, dziwny, a, e. 
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Siebe —silbe 


Sem ich au, Seiniehow— Se- Sieben, f. sydomka, L, f, 
itchow, a, m. siebeneckig, sydoinrozkatv, a, 

Semmel, całta, y, f ; adj. całći- e. 

ny, a, e. siebenerlei, sydmoraki, a, e, 

senden, s. schicken. siebenfach, sydmoiy. . 

Sendung, poselstwo, a, n. Siebengeslirn, babj, ow, pl. 
Senf, žonop, a, m. Senf- zo- siebenjährig, sydoiuijelpy, a, e. 

nopowy, a, e. t siebente, sedmy, a,. e. 

Se n f t e n b e r g, Zly Koiuorow, Siebentel, sedmina, y, : 
eho, a, hi. , siebentens k 6edinpuii|^ ( -, > 

sengen, snialić, 5. lYa. siebenzehn, sydomnaće» *ćo ; 

Sense, kosa, y, f. n , .i ;M - - -te, -mnaty, a, e. M 

Serbe, ( spr. Sserbe ) Serb, a, Siebenzehnlel, sydoranaćina, y, 
ni ; (1. Ssärb) -isch Serski, f. A . - 

a, e; auch Serbski, a, e. siebenzig, sydomdźesat, -tfo; 
Serviette, salweta, y, f. -ste, -ty, a, e. 

setzen, sadzić, 5. IYa; sich-— Siebenzigstel, sydoiudžesaćina, 
so synye, 6. I1L y, i. 

Seuche, inor, ora, m. Siebiz, Džiwoćicy, e, pl. 

seufzen, zdychowatf, 2. YIl. siech, prasiwy,a,e; bjedny,a,e. 

Seufzer, zdychiienje, n. sieden, so warić, 5. IYa, -des 

Sibirien, Sybirska; eje, f. Wasser, kröp, opa, ni. 
sich, sehe, so. Sieg, dobyćje, a, n. 

Sichel, serp, a, m. Siegel, sygel, a, in. 

sicher, wjesty, a, e ; -lieh, za- siegen, dobyć ; Sieger, bobyeeř, 
wjesćjc. dobywar, ni. 

sichtbar, widomy, a, e. Sieges- dobyćeřski, a, e. 

sichten, sa<5, 7. II. siehe, hlaj od. hlej, auch hl«, 

sie, 1. sing, wona ; pl. woni, siekern , kipie ; so puzolić, 5. 

wone. < . • IYa. ; 

Sie, i. sančka, i, f. . - , . - Silber, sljeboro, a, n ; adj, -ro- 

Sieb, ksida, y, fj sieben, sać, wy, a, e; -bergwerk, slje- 
7. II. ; borowe hory , pl. 

sieben, sydom, -dinjo. - silbern, sljeborny, a, e. 

lü 
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Spross — Stall 


8. ze Spal, nach S. do Spal, 
in S. Spaloch. 

Sporn, wotroh, a, m. 

Spott, smjecb, a, m; spotten, 
wusrnjewa^, za smjech injeć. 
Sprache, ryć, c je, f. N.-W. 
rec. 

Sprachforscher, rycjepsepvto- 
war, m. 

Sprachkenner, rvcjeznajer, m. 
Sprach gelehrter, ryčjewueeny, 
eho, m. ’ ' 

sprechen, ryc e6 ; młowić * mom. 

reknyć; prajić oder prawid. 
Sprecher, ryćer, rja, m. (|. 
ritzschecrj.) 

Spree, Sprewja und Sprowja, 

' f; auch Sffrejn. 
Spreewald, Błota, ow, pl ; 

im 3. Błotach. 
spreizen, rdedžerad, 1. Via. 
Spremberg, Hrödk, a, m; 

• bei Neu9alz, Spremberk, a, 
in. •• ' 

sprengen, he- křepić, 5. IVa. 
Sprenkel, prudłu, a, n. 

Spreu, pluwy, ow, pl. ' 
spriessen, rosć,: 8. I. ' ■ * 

springen, skakad ; inoni. sko- 
cid. •’ .» 1 - ' • • • 
Springfeder, prndžizna, y, f. 
Spritzbi'ićhse, sykawn, f ; spriz- 
' zen, sykać, 

i' 1 


Spross, młodźinka, i, f ; mło- 
dzina. 

Spruch, röncko, a, n; sprurh 
m. 

Sprfichwort, pśisłowo, a, n. 
sprudeln, kuzolid, 5. IVa. 
spacken, phiwae; Spucknapl 
pluwancka, i, I. 

Spule, cowka, i, f. 
spülen, pomyć, 7. II. Spül ich I 
poinvje, ow, pl. 

Spund, «op, a, in. 

Spur, sljed, a, in ; spüren, slje 
dzie ; fühlen, cuć. 
Ssoknlahora, Sokolca, t, I 
Staar, skörc, a, m. (I. schkurz. 
Staat, stat, a, u, in ; Schraucii 
pycha, i, f. 

Stab, kij, a, in; dim. kijesk. 
Stäche, Stachow, a, m; i 
St. S-wi (wje). >■ 
Stachel, kłocht, a, m ; Bienen- 
žahodło, n; -ig, kałafy. 
Stachelschwein, jježowc, a, n 
Stadt; foij es to, a, n; diin. inj« 
sfkot^riijesko,“ a, n; ad 
mjestowy. !;, b t •* 

Städler , mjesćan p a , ni ; ad 
•' -dnnowy ; Städler-, mješćt 
nski, a, e. 

Stahl, worcel, a, m ; adj. w« 
rcelowy. 

Stall , licodz, f ; khljew un 
khldw, a, m. 
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Stech — Stein 


Stall-, hrüdzaey, a, e. 

Stamm, (Geschlecht), splah, a, 
m’y Baum- zdonk, wozdynk, 
a, m. 

stau. mein, jakotad, 1. Via. 
siam men sich, so zaperad, 1. 
Yla. 

Stampfe, pjesta, y, f. 
stampfeu, tołkać, 1 . Yla; tołc, 
8 . 1 . 

Stand, rjad, a, n; staw, a, m* 
Landsland, krajny staw; k ra- 
džićel; k. posoł^ zaposłany. 
standhaft, wohstajny, a, e. 
Stange, žerdž, f. dim, zerdka; 

tyc, f. ' ' 

Stapelort, kładowe injesto, n. 
stark, sylny; moeny; Stärke, 
sylnosd; inod; f. 
stärken, posylnid, 5. IVa. 
starr, prösty, a, e. 

Starrsinn, zasnkłosd, f; 
stiitig, stajny, a, c; staty, a, e. 
Stätte, injesto, «, n ; rojestno,a, n. 
Statthalter; bohot, a, tu ; na- 
mjestnik, a, in. 
stattlich, Čfcařny ; kbjetry. 
•Stauh, prdch, a. iw. - ? 
stäuben, prdšid, 5. lYa. stau- 
big, zaprošiřny. ^ 
stannen, so dziwad,; 1 . VI. 
Stauwasser, pjatnica, y, f. 
siechen, kłod, 7. 11; kałać, 1. 
Yla. 


Stechfliege, knłata miirha, f. 
stecken, tykad, inom. iyknyc; 
bctindlich sein, tsed; fcjn, 
tsiš ; Isjach, tsjał; fsjary; 
pflanzen, sadzed. 

Stecknadel, hejkojta jehła, f. 
Sieg, ława, y, f. 
stehen, stad=stejed, 3. Ylb. 
stehlen, kranyd, 6. lil. 
steif, prosty, a, e. 

Steigbügel, tsmen, nja, in. 
steigen, schreiten, kroch*; sa- 
hne; stapad, kriechen, Ijesć; 
zanehmen, psiberad. 
steigern, powuśić, 5. IVa. 
steil, naliły, a, e. 

Stein , kamen , nja , in ; adj. 

-jowy, a, e; diu», kainu&k 
* * a , in. 

Stein derlei, T rebeiica , y, 
f. od. TřeUeńry, ow, pl. 
steinern, kanWiitny, a, c. 
Steinbruck, skała, y, f. 

Steinigt, kainenjojty, a, c. 

'S tei n igtw ol m sdo rl, Wot- 
, bramony, c, pk 
steinigen, kamen jowaf, 2. VIL 
Stciniz, Sdeiica, y, f; aus 
S. ze S- cy ; in S. Sdeury. 
Steinkohle, kamenjene wähle ; 
zymne wuhlo, n. 

. Stein k ol Im, Khołm, a, m; 
aus St. z K-a; in St. K-mi 
(-uije) ; adj. Khohnjausfci^e.. 


Digitlzed bytoogle 


Siels — Sticf 


126 


Stieg —Straf 


Sleiss, rid, dje, f; zadk, a, m. 
Steile, mjestno, n; von der St. 

wot tych injest. 
stellen, stajić; złožić, 5. lYa. 
Stellvertreter, zastupa, y , in; 

zastupnik, in; -pea, in. 
Stengel, stweleo, a, n. 
Stephan, Sdjepan, a, in. 
Sterbe- smertny, a, e; sterb- 
lich, id. 

sterben, dur. mrjed; wuinred. 

_ Sterben, wuinreöjc, n. 
sterbenskrank, smerekhory. 
Stern, hwjezda, y, f; diiu. liwje- 
zka, i, f. 
stets, stajnje. 

Steuer, dawk, a, m; -einneh- 
mer, bjerka, in. 
Steuerruder, nawrödne wesło, 
n ; steuern, nawrödec. 

Stich kłodje, a, n. 
sticken, tykad, 1. Via; wuši- 
wad; er- dusyd, so za-. 
Stiebiz, Seijecy, c, pl; aus 
S. ze S-ec. 

Stiefel, skdrri, nja, m; -kneebt, 
zuwak, a, m. 

Stiefmutter, macocba, i, f ; man- 
ka, f; pisana mad, f. Blu- 
me, macoska, f. 

— sohn, psirodny syn, m. 

— tochter, psirodna dzöwka, f, 
— vater, macoch, a, m; nank, 
a, m. 


Stiege, skhöd, oda, m. 

Stiegliz, šćihlica, y, f. 

Stiel, toporo, n; Blumen-, wo- 
puska, f. 

stiften, załozie, 5. IVa ; Stifter, 
i załozer, rja, in. 
still, dicbi, a, e. Stille, dicho- 
ta, y, f. 

stillen, spokojie; ein Kind säu- 
gen, ćjcsić. 

Stillschweigen, nielcenje, n. 
Stimme, liłds, osa, in. 
stinken, smerdzed. 

Stirn, coło, a, n. 
stochern, škarad ; so parad. 
Stock, kij, a, m; Gefängniss 
.• kłdda, y, f. f » 

stocken, zastawad, 1. Via. 
Stockmeister, bjerc, a, m. 
stöhnen, stonad. 

Stolpe n, Stołpno, a, n. 

Stolz, hordosd, i. stolz, hordy, 
a, e. 

stopfen, zatykad. 

Stoppel, scernje, n; gdernisdo, 

Storch, baeon, a, m ; adj. -no* 
wy; Storch- baconjacy, a, e. 
Storche, Bacon, nja, m. 
stossen, storkad. 
stottern, jakotad, 1. Via. 
Strafe, strafa, f; strafen, stra- 
! fowae, 2. VII. 
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Stroh— Stürz 


Hrahlieht, pruhaty, a, c ; Strahl, 
pruhu, i, f. ■ ' !IM 
Strähn, pasmo, a, n. 

Strand, brjeh, n, in. 
stranden, na pjesk, na hrjeh 
zajjeć. 

Strang, postronk, a, in. 

Strasse, dröhn, i, f. 
sträuben sich, so zaperat ; noch- 

CJĆ. 

Strauch, kerk, a, in. 

Strauss Blumen, wnriesko , a, 
m ; Vogel, strus, in. 
streben , so pvöcowad , 2. Vll, 
strecken , naćahowae ; roz- ; 
psjcstrjee. 

S t r e h 1 a , Tsylany, n, pl ; aus 
S. z Tsylan ; in S, Ts-nach. 
streicheln, majkar, 1. Via. 
Streifen, siuulia; cara, f ; strei- 
fig, smuhaty. 

Streit, zwada; hadra; wojna, f. 
streiten, wadzić ; prawować ; wo- 
jowaö. 

Streiter, wojowar, m. 
strenge, surowy, a, e. 

Streu, słanje, n. 

streun, słać; sypae, schütten. 

Strich, smuha, i, f. 

Strick, stryk, a, in ; powjaz, a, 

m. 

stricken, džeć; strykować, 
Strieme, inödrenca, y, f. 


Stroh, słdma, y, f ; -band, pol 
wřcstło, a, n. 

Stroh- słomjany, a, e; -halin, 
słomička, i, f. 

Strom, woda; rjeka, f. 
strümen, bjezed; so lĕć; 7. 

11 . 

Stroschiz, Struzistfo, a, n. 
Strudel, kuźoł, a, in. •' 
Strumpf, strympa, f; -band, 
pddwjazk, in. 

Strunk, łub, a, n. 

Stube, ’stwa, y, f; in der St. 
wo-jstwi ; in die St. dd-jstwy; 
dim. ’stwicka; adj. stwiny. 
Stubendecke, stwiny werch, in; 

-kninmer, stwica, y, f. 

Stück, krach, a, m; kos, a, 
m ; — Fleisch, cast ! , f. 
Student, studenta, y, m; adj. 
-towy, a, e. 

Studenten- studentski, a, e. 
Stufe, skhodzeńk, a, in. 

Stuhl, sloł, oła, ui ; dim, stulck, 

Ul. 

stumm, njemy, a, e. 
stumpf, tupy, a, e. 

Stunde, śtunda , y; hodzina, 
J» f - 

Sturm, stürm ; wichor, m. 
stürmen, dobywać; stdrmowac. 
Sturz, pad, m. 

Stüi-ze, wjeko, a, n. 
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Takt — Tau 


stürzen, panyl; powalit j 5. 
IV». 

Blute, kobłu, y, f. 

Sliilze, podpera, f. 

Kurilen, pytać, 1. Via. 

Süil, połnjo, a, n ; südlich, pö- 
łniši, a, e. 

0 

Siidust, krntke ranje, n ; -öst- 
lich, krutkoransi, a, e, 

Südwest, krdlki weeor, m; 
-westlich, krutkowccorny, a. 

Sulschwiz, Sułsccy, c, pl. 
aus S. ze S-ec. 

summen, bunceć, 4. V. 

Sumpf, tonidło ; žumpadło ; 
hahnisro, a, n. 

Sünde, hrjech, a, m; Süuder, 
hrjesnik, a, m. 

SündJIutli, lijcnca, y, f. 

Bündig-, hrjesny; -en, hrjeśić, 
5. IVa. 

Suppe, poliwka, i, f; sopa, 
Je Ł 

süss, słodki, a, e. 


T , X . 

Tabak, lobak, a, in; adj. to- 
baknwy; T. rauchen, lubak 
kurić. 


Takt, rana, y, U 
Tadel , poruk , a , in ; tadeln 
porukowae, 2. VII. 

Tafel , talla ; deska , f ; blido 
a, n. 

Tag, dien, dna, bei T., wo 
dnjo. 

Tage-, dnjowy, a, e; -buch 
dnjdwnica, j, f. 
Tagelöhner, najaty, eho, m. 
tagen, switac; dnic. 
tiiglich, wsjedny, a, e; adv 
-dnje. 

Talg, łoj, oja, m. 

Tand, prozdlje, i, u. ow, pl 
Tanne, jjedla, Ije, f; adj. jje- 
dliny; ditu. jjedlcaka, i, f. 
Tannen-, jjedlowy; -zapfen,} 
hiska, i, f. 

Tanz, reja, e, f. 
tanzen, rejwae, 1. Via. 
tapfer, wölny; ziuuzity; wutro- 
bity, a, e. 

Tapferkeit, wölnosc ;ziuuzitosc ; 
wulrobitosć, f. 

Tasche, dybzak; zak, a, ra; 
kapsa, y, f. 

Taschendorf, Ledzbofc) 
c, pl. 

Tasse, salka, i, f. 

T ä t s c h w i z , Tačicy, c, pl. 
taub, hłtichi, a, e. 

T a ii b a n , Dubo, eho, n. 


Digitized by Google 



Taube— (aus 


-129 


taus— Theu 


0 0 

Tanbe, bołb, u. hojb, bja, m; 
adj, -bjowy. 

Tauben- holbjacy, a, e ; -haus, 
hołbenc, m. 

Taubenheim, Hołbin (Ho- 
jbin), a, m. 

tanrhen, nuřeć; podnuriö. 

Tauer, Turjo, eho, n; in 
T. Turjoin ; aus T. z T-joh’. 

Taufbecken, dupa, y, f. 

Tauf- eheenski , a , e ; -buch, 
-ke knilii ; -schein, -ki list, 
in ; -lag, -ski dzeii, in ; -zeuge, 
-ki swjedk; kmdtm. 

Taufe, ehćenje, nja,n; -schmaus, 
cheizny, now, pl. ; d. Sakra- 
ment, chdenica, y, f. 

laufen, chćić, auch chšćić und 
kh«5i<? ; ch<?u. 

•Täufer, chćenik, a, in. 

Taufhcmd, khsesnicka, i, f. 

Täufling, mol n. diin. molk, a, 

m. 

laugen, hodny, kmany byi* ; so 
hodžić. 

Tausch, mjeiicnje, a, n; tau- 
schen, so mjeneć, 3. VIb. 

täuschen, jebać, 1. Yla. 

lausend, tawzynt. 

Tausend , Zahl , tawzyntka , i, 
f. 

tausenderlei , tnwzynroraki , n, 
e. 

tausendfach, tawzjncory, a, e. 


tausendste, tawzynski, a, e. 

TauBendtheil, tawzyndina, y, f. 

Tautewalde, Tudicy, c, pl. 

Techriz, Cechricy, c, pl. 

Teich, hat, a, m. 

Teichniz, Cichoric, a, m. 
aus T. z Ć-ca. 

djesto, a, n ; -ig, djesto- 

teige Birne, zhnidli&a, i f. 

Teller, laler, rja, m. 

Temriz, čemricjr, ,,, 

T. C-icach u. C-icy. 

Tenne, huno, a, n. 

Tetta, Ćjetow, a, m; in T. 
C-wi (wje). 

Teufel, cert, a, in r adj. -tovvy; 
dim, cerdik. 

teuflisch, certowski, a. e. 

Thal, doł, oła, m. 

Thaler, toler, rja, m; harter 
— tołs ty. 

That, skufk, a, m. 

Thäter, einer, rja, m; thätig, 
džjeławy. 

Thau, rosa, y, f; thauig, ro- 
sojty, a, e. 

thauen, tad, 7. II. 

Theer, kołmnz, a, m. 

Theil , dzjel , a , in ; thcilen, 
džjelie, 5. IVa. 

(heuer, drohi, a e. 

Theurung, drohota, y, f; drohi 
čas, in. 

17 


Digitized by Google 


Thier— Tod 


130 


tĕdłi — franke 


Thier, rwjetjo, rtta, ■; tio. 

— rjaü«, n. 
thkvisch, zwifrprr, «, t. 

Thoa, Loročeř*ka hlina, f. 
Thor, a; btazny, ebo, n. 
Tkor, n; wrota, ow, pL 
Thor heit, btazaosr, f; thöricht, 
biazny, a, e. 

Thorweg, toroi, a, hi. 

Thräne, sylza, y, Ł 
thränen, sy Lu roniv ; svlao- 
wać. 

Thron, trön, a, in. 

Thumiz, Tuinioy, e, pl. 
thnn, ciniö, 5. IVa. 

Thüre, durje, ow, n. i, pl. 
Thurm, form, a, m. 
tief, hłuboki, a, e; adv. -ko; 
comp, kłubsi, a, e; adv. 
-bso. 

Tiefe, hłubokosć, dje, f. 
Tiegel, tjhel , a, e. 
Tiegling, Tyhelk, a, m. 
tilgen, hubić, 5. IVa. 

Tisch, blido, a, uf dim. bli- 
dko. 

Tischler, tyser, rja, in; bli- 
dař. 

Titel, tylel ; nnpisiuo, a, n. 
Tochter, dzöwka, i, i ; adj. dzö- 
wcvny , a , e ; dim. džowći* 
cka. 

Tod, siucrd, <*je, f. 

Todes- »mortnj , a, c. 


tadtllck, do säerrje. 
todt, aorły, a, e. 

(«dien, skoncować, 2. VU» 
Totenbahre, mary, ow, pk 
Todtsehläger, aordař, m. 
Todtong, zaraženje, nja, n. 
toll, (wasserscheu) skazeny, a> 
e; verrückt, wnitay, a, e. 
Toa, zynk , «, m; tönen, zy- 
nčed, 4. V. 

Tonne, tuna, y, f. 

Topf, boravlt u. hornc, a, m; 
adj. -kowy. 

Töpfer, hornčer, rja, m; ad}. 

-čerjowr. 

Töpfer- horncerski, a, e. 
Trab, khelpanje, nja, n; tra- 
ben, khelpać, 1. Via. 
Träber, słodzizny, ow, pl. 
Tracht, (Kleider-) drasćenjc, 
nja, n ; Holz, łdnčko drewn, 
n. 

trächtig v. Kühen, sdjelny, a, 
e. 

Trage, nosydło, a, n. 
träge, Ijeni, nja, ne. 
tragen, liesć, 8. I. nosyć 9. 
IVb. 

Träger, nöser, rja, ra. 
Trägheit, Ijenose, eje, f. 
Träna, h. Uhyst a. S., Tra* 
ly'c, ow, pl. 

Trank, napoj, a, in; pieje, n. 
tränken, napować, 1- Via. 
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Traube, kid, dje, f; dim. ki- 
tka, i, f. 

trauen, njcrie ; ehelich verbin- 
den, wjerowaö. 

Trauer, iarowanje ; zelenjc, a, 
n; -binde, slcbcrdka, f. 
trauern, zarowad, 2. VII; zc- 
lie, 5. IVa. 
träufeln, knpać; «5eć- 
Traum, son, a, in. 
träumen, so dzed. 
traurig, zrudnj, a, c. 
Trauschwia, Trusecy, c, 
pl. 

Trauung, wjerowanje, a, n. 
Trebichau, Třechowy, w, 
pl. 

treffen, trechid, 5. IVa. 
trefflich, nadobny ; swarny, a, 
e. 

treiben, hnać=honić. 
trennen, auf- proć, poru-; 
sonst, dzjelić. 

Trennung, roznodzjelenje ; wo- 
tsalenje, a, n. 

Treppe, skhod, oda, m. 
treten, dar, teptad ; mom. stu- 
pi<3« 

treu, swjerny, a, e; adv. -nje 
• u. s wjeru. 

Treue, sujernosć, f, 

Trichter, Hk» », ». 

Triebei, Treblje, i, u. w, 
pl. 


triefen, ded; sded; -nd, dedA- 
cy, a, e. 

Trift, wulion , a, in; hono, a, 
n. 

trinken, pid, 7. II. Trinker, 
pick, a, ui. 

trippeln, drypotad, 1. Yla. 

Tritt, stup, a, ui; Schritt, sa- 
hn, i, f. 

trocken, suchi, a, e ; adv. -cho, 
trocknen, susio, 5. IVa. 

Trockenheit, suchota, f. 

Troddel, ced, a, hi. 

Trog, korto, a, n. 

Trommel, bubon, a, ra; trom- 
meln, bubnowad; Trommler, 
bubnař, m. 

Trompete, truba, f; trompeten, 
trubie. 

tröpfeln, kapotad, 1. Via. 

Tropfen , kapka , i , f ; krepe- 
Ika, i, f. 

tropfen, kapad. 

Trost, trügt, osta, m; trösten, 
trostowad, 2. YIL 

trübe (dunkelfarbig), Wok», a, 
e; dunkel, djeroay, a, e; 
aufgerührt, molar ; zmadeny, 
a, e. 

trüben, mndid. 5, IVa. 

Truhe, kiisa, y, L 

trunken, pjaay, a, e. 

Trunkenbold, n#yt*r f *, m; 
Amt ••fdM«», a, a- 

17 * 
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Trappen, Trapin, a, m. 

Tschelln, Cjelno, eho, n; 
in T. Ćjelnom. 

Tschesche s. Zescha. 

Tschorna, Cornow, a, n». 

Tsehorniz, Corna, eje, f. 

Tuch , ( Hals- Kopf-) rubisko, 
a, n. 

Tuch, sukno, a, n; suknjany 
płat, m ; T. zum Schurz od. 
Tachroek d. wend. Weiber: 
podrohi, ow, pl. 

Tuch- suknjany, a, e ; -macher, 
sukelnik, a» m. 

tüchtig, kmany, a, e. 

Tücke, złosć, f. 

Tugend, dobre pocinki, pl. 

Türke, Turka, i, f ; türkisch, 

Turkowski, a, e. 

Turteltaube, tujawka, i, f. 


U, u» 

Uebel, n; zło, eho, n; übel, 
zły, a, e; adv. zlje. 

Uebelkeit, injakliwosd, f. 

Uebel thäter, złosnik, a, m ; zło- 
dzij, a, m. 

üben, spytowa«? , 2. VII; cwi- 
ci(5, 5. IVa; thun, činid. 

über, ü. d. Fluss, pšez rjeku ; 


über dir, wuse tebe, c. gen. 
In Zusammensetz.: pisez-, z-* 
ze-, nad-, za-, 

überall, wśudže u. wsudzottu 
Ueberbleibsel, zbd(ki=zbytki, 
pl; powostanki, ow, pl. 
überhaupt, wso do wseho ; z 
ejła ; wšo do hromady ; ws» 
do so. 

überholen, pšjesdahnyć, 6. IIL 
Uebermacht, psemoc, ocy, f. 
übermorgen, za jufsisim; adj» 
zajutši, a, e. 

Ueberschrift, napismo, a, n. 
Uebigau, Bohow, a, m. 
übrig, wusi, a, e; zbylkny= 
zbötkny, a, e. 
üppig, hujny; wölny. 

Ufer, brjeh=brjdh, a, m. 
Uhne, Hunjow, a, m. 

Uhr, zegcr, rja, m; -macher, 
zegernik, a, m. 

Uhyst, Wujezd, a, m; in U. 
W-zdzi (-dźje); am Taucher, 
horni, — an der Spree, de- 
Ini — . 

um, wo, um einen Thaler, wo 
toler; wegen, dla c. gen. 
za c. acc.; etwa, wokoło c. 

gen- 
uin, ^Zusammensetzungen, p|e- 
wob-, z-, ze-, za-, po-. 
umantien, wobjee; wobejmać. 
umbringen, skdncować, 2. VIL 
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Umgang, wobkhod, a, m. 
umharken, porubać, 1. "Via. 
umher, wokoło. 
nmkchren, so wrdćić, 5, IYa. 
Umkreis, wokolnosć, f ; wobwod, 
a, m. 

umsonst, darrao, vergebens, po~ 
darmo. 

Umstand, wobstejnosć, ćje, fj 
wjeć, f. 
un-, ne-. 

anächt, lieprawy, a, e. 
unachtsam, nekedzbliwy, a, e. 
unangenehm, ńespodobny, a, e. 
unaussprechlich , ńewurekliwy, 
a, e; adv. -wje. 
unausstehlich, riewustaty, a, e. 
unbescholten, česny, a, e. 
und a, ha. 

unehrlich, ńečesny, a, e. 
Unfähigkeit, nekmanosć , ćje, 

f. 

Ungarn, Wuherska, rje, f; 

Ungarisch, Wuherski, a, e. 
ungelähr, etwa, nimalje. 
Ungeziefer, ńeijad, a, m. 
unglücklich, ńezbožomny, a, e. 
Unke, kunkawa, y, f. 
Unkraut, zelje, a, n; rieplech, 
a, m. 

unmittelbar, adv. runje. 
unmöglich, nemožny, a, e. 
unmündig, małoljetny, a, e. 
unordentlich, iierödny, a, e. 


Unrecht, ńeprawda, f. 

uns, dat. nam ; acc. nas. 

unschuldig, newinowaty=newi* 
nojty, a, e. 

unserthalben, nasdla; naše dla. 

unsittlich, »epdtsiwy, a, e. 

unten, delekaeh=rdetkach ; von 
U. wot spodka. 

unter, spody od. pod, wohin? 
c. aec., wo ? e. loc. zwischen, 
bez. 

untere, spodni, a, e ; nižsi=ni- 
ži, a, e. 

Unter, in der Karte, nisk, a, 
m; delen'k, a, m. 

Unter-, pod-. 

unterdessen, tu khwilu; bez 
tym. 

unterhalb, nize c. gen. 

Unterfutter, podsiwk, a, m. 

Unterlippe, delnja hnba, f. 

Unterricht, wučba, y, 1; roz- 
wučowanje, nja, n. 

Unterschrift, podpisk, a, m. 

✓ 

Unterthan, podan=poddan , a, 
ni. 

unvergänglich, ńezachodny, a, 
e. 

unverletzt, čerstwy, a, e> eiwy, 
a, e. 

w t 

unwichtig, snadny, a, e. 

Un würde, Wujer, rje, f. 

uralt, starodawny, a, e. 
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Urenkel, dz j ed idzjed ttl ž jedo, jV 

sda, n. 

Urin, HIOC 9 «l» ID« 

Urkunde, list, a, m; pisiuo, a, 
n. 

Ursache, wina, y , f ; psicina, 

y» *• 

Ursprung’, poeatk, a, ith. 
Ursula, Wursla, Ije, f. 

Urthcil, wnsudzenje y rozsudze- 
nje, nja, 0 . 


Y, v. 

Vater, nan, a, w; GottV.bdh 
wofc, a, ra; unsere Väter, 
Yorfahren, nasi wdtcojo; adj. 
nanowy; wotcowy, a, c„ 
Für wotc auch die Form: 
wodee. 

Vater-, wötcny, a, e; -land, 
wdtcny kraj, m. 
väterlich, wötcowski, a, e. 
Vaterunser, wotcenaš, a, ui. 
Veilchen, hjałka u. fiwonka, i, 
f; -blau, fijałkojty, a, e. 
veralten, zestarid, 5. IVa. 
—ändern, pseinjenid, 5. IVa. 
— armen, wokhudzid, 5. IVa, 
—band, zawjazk, a, m. 


verbergen, piekhowad, 2 . Ylk 
tajid, 5. IVa. 

—bessern, poředzić ; poljepšić. 
—beugen sich, so pokłonić; 
so skhilid. 

—binden, zawjazae \ wobaiid, 
5. IVa. 

—bleiben, zawostad, 1. Via. 
—blenden, zaslepie, 5. IVa. 
— bot, zakazanje, n • zakaznja, 

f. 

— brennen, spalid, 5. IVa. 
—breiten, rozpsjestrid ; rozsje- 

ric, 5. IV». 

— brühen, woparic, 5. IVa. 
—bürgen, zarukowae, 2 . VII. 
— dämmen, zatamad, 1. Via. 
— dauen, pšezwad, 7. II. 

— derben, sköncowad ; zahnbic; 
skazyd. 

■ — derben, skaženje, a, n. 

— deutschen, psenjeinciö ; znje- 
ntctd. 

• — dicken sich, hustnyć, 6 . III. 
— dienen, zasłužie, 5. IVa. 

— dingen, so psenajed. 

— doppeln, podwojid. 

— dorren, wusknyd. 

—drängen, wotdiidec, 4» V. 
— dreifachen, potrojid, 5. IVa. 
— driessen, merzad ; -lieh, mer- 
zaty u. -cy, a, e. 

— drucken, pšećisćeć, 4. V. 
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rordunkcln, zaćmić ; im Lichte 
stehn, zasłońcć, 3. VIb. 

— dünnen sich , rozzidnyd, 6. 

111. 

— dursten, laćnosćje dla wuinreć. 
—ehelichen, woženić, 5. IVa. 
—ehren, cesdid, 5. IVa. 
—ehrungswürdig, cesdjehödny, 
a, e. 

— eiden jemanden, njeceju psi- 
saltu wo lei) er« 6. 

9 

—ein, besada, y, f; towarstwo, 
a, n; slub, a, m ; zwjazk, 
a, in. 

—einigen, zjĕnoćid, 5. IVa. 

— fahren sich, -zajjcd, 7. II; 
übel mit Jcm. zakhadzed z, 
>3. VIb. 

— fall, kazcnje, nja, n. 
—fallen, rozpadowad ; so kazyd. 
— fassen, skłasd, 8. 1; spisad; 

napisad, 1. Via. # 

— fasser, spisař, rja, m ; skła- 
džeř, rja, in ; spisowar, ni. 
— fassung, złoženje; wustaje- 
nje, n; wustaw, a, mj wa- 
šnje, n ; konstytucyjon, a, m. 

— faulen, zhnid, 7. 11; -fault, 
zhniły, a, e. 

— finstern, zadmid. 

— finsternng, zadmenjc, n. 

— flechten, zaplesć, 8. I. 

— fliessen, rozbjezee, 4. V. 
— gehn, so minyd, 6. III. 


verfluchen, zakled; pöklet*; 7. 
II. 

- folgen, pscsdjehad , 1. Via. 
— fiigung, wukaznja, nje, f. 

— führen, zaw'esd, 8. I ; -re- 

risch, zawedny, a, e. 

• — gangen, zandzenv, a, e. 

— gangenheit, zaehöd, a, m; 

zaudzeny čas, «ho a, m, 

— gänglich, zaehodny , a, e; 

-kcit, zachodnosd, f. 

— geben, wodad; mit Etwas, 
zawdad, falsoli — wopaki 
dawad; zmolić; so zamolid. 
— gebens, podarino. 

— gebung, wodadje, a, n. 

— gehn, hinyd ; zahinyd; zarid; 
so minyd; sich — zawino- 
wad. 

— gelten, wotrunad, 1. Via. 

— gcssen, zapomnić; zaliyd. 
— giessen, pšcleć; rozlec, 7, 
II; -ung, pšelecje, n. 

— giften, z jjedom zawdać. 

— gissmeinnicht, riezapotnne- 
lika, i, f; zabjaca kwjetka, f. 
—gleiche«, psirunac, 1. Via. 
— glühen, so wužehlić, 5. IVa. 
— gnügen, weselje; rozwese- 
lenje, a, n. 

— golden, posłoćić; -det, po- 
złocany. 

— gönnen, pozwolić, 5. IVa. 

— gütlern, pšehožić; Gotlwer- 
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den, wohozic; -«lang, wolio- 
zenje, n. 

vergrössern, powetsid, 5. IVa. 

— gilten, narunad, wot-, i. 
Yla. 

— haften, jiinac; sailiić, 

— halten sich, so zadzeriec; 
4. V. 

— harren, zawostad, 1. Via. 
—beeren, wupusdid, 5. IV«. 

— hehlen, tajić, 5. IVa. 

— heirathen, woženid , 5. IVa. 
—heissen, slubid; lubić, 5. 

IVa. 

—herrlichen, psekrasnid, 5. 
IVa. 

— hindern, zadzjewad, 1. Yla. 

— hören, pścsłjsed, 3. VIb. 

— hüllen, psikryd; wohalid. 

— hungern, hłoda wumred. 

— hungert, hungrig sein, hło- 
dzid, 5. IVa. 

— jagen, zahnad, -djerju, -hnach, 
-hnał, -djer. 

—irren sich, so zabłudžid, 5. 
IVa. 

— jungen sich, womłodnid, 5. 
IVa. 

—kaufen, psedad, 1. Via; 
— käuflich, na pšcdań. 

— kehrt, adv. wopaki; adj. wo* 
pacnj, a, e. 

-ketteln, załozid, 5. IVa. 
—klagen, wobskorzid, 5. IVa. 


verklären, pšejasnio, 5. IVa. 

— kleiden, psewoblec, 8. 1. 
— kleinern, ponaeiimd, 5. IVa. 

— knüpfen, zwjazać, 1. Via. 

— krümmen, woksiwid, 5. IVa. 
—kündigen, psipowesd, 8. Ij 

-wedad, 1. Via. 

— kürzen, psikrdtsid, 5. IVa. 

— lachen, wusmed, 7. II. 

— lag, załoźk ; wułožk, a, m ; 

-leger, załozeř,'ija, m. 
—lahmen, wokhromid, 5. IVa. 
— langen, ziadad, 1. Via. 

— lassen, wopušdid, 5. IVa. 
— läugnen, zaprjed, 7. II. 

— leiten, nawabid, 5. IVa. 

— letzen, zranid, 5. IVa. 

— leumden, so pśisłodźed na 
c. acc. 8. Ylb. 

— leumder, psisłodnik, a, m. 
— lieben sich, so zalubować, 2. 
yii; -liebt, zalubowatj, a, 

e. 

— lipren, zlmhic, 5. IVa. 
—loben, slubić, 5. IVa; -ter, 
slubenc, ra; -le, slubeiica, 

f. 

— lobung, slub, a, m. 

— logen, zełžany, a, e; zełha- 
»J- 

— löschen, hasnvc ; wuhasnru, 

6 111 . 

— lust, skoda, f. 
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verpfl— vers 


vermachen, wobhrodz'id ; testi- verpflegen, hladad; py< a d, I. 
ren, wotkazad. yj JU 

—mahlen, zenid; wozenid, 5. —pichen, zasmolid, 5. IVa. 

,Va * — ralhen, pseradzid, 5. IVa. 

—mehren, psispora«, 3. VIb; —recken, slaknyd, 6. III. 

rozninozid, 5. IVa. — verrenken, wuwinyd, 6. III. 

— meiden, so zinindy, so zwi-, — rostet, zerzawy und zerzały 
nyd c. gen. a, e. 

—melden, psipowesd, 8. I. —rückt, wrotny, a, e. 
—messen, zwazny, a, e. Vers, stučka, i, f. 

— miethcn, psenajed. versammeln, zhromadzid, 5. 

—mindern, pomeiisid, 5. IVa. IVa. 

mischen, zmjesed, 3. VIb. — Sammlung, hromada; zhro- 

— mittelst, z pomocu. madzizna, y, f. 

— modern, spljesnawić; psetład, —säumen, skomdz v id, 5. IVa. 

7- 11* — schämt, hanbidiwy, a, e. 

—mögen, zamdr, -mdzu. Ver- — scheiden, so ininyd, 6. III. 
mögen, zamözenje, n; za- —schieben, wotstorkad, |. Via. 
mdžnosd, dje, f; -nd, zamö- —schieden, mancherlei, w S v e- 
*“7» a > e * l«ki, anders, druhi, a, e. 

— muthen, so zdad, zo-; mje- —schimmeln, spljesnawid, 5. 

nid; so nadžed; so bojed. IVa. 

-nehmlich, adv. wötsy. —schlafen, pscspad', -spju, 

— neigung, pokłonenje, nja, n. -spjach. 

— nichten, zahubid ; zaničid, 5. — schliessen, zanknyd, 6. I1L 

— schlingen, pözred. 

nunft, rozom, a, m; -tig, ■ — schmachten, zawutlid, 5. IVa. 
rozomny, a, e. —schneiden, pširjezad, l.VIa. 

— ordnen, psikazad, 1. Via. —schonen, pselutowad, 2. VII 

pachten, psenajed. —schreiben, zapisad, 1. Via. 

—passen, zapasd, 8. I. — schulden, zawinowad, 2. VII. 

-pfänden, zasadzid; zastajid, —schweigen,! zamelčed, 4. 
5. IVa. V. 

— pflanzen, psesadzid, 5. IVa. —sehn, so psehladad; tnolid. 

18 
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vertr— vcrw 


versengen, zesmudzid, 5. lYa. vertrocknen, wuskhnyd, 6. III. 
— sickern, zawjesćić, 5. IVa. — uneinigen, zwadzid, 5.. IYa. 
--siegen, zaprahnyć, 6. HI. -unreinigen, zańeśwarnić, 5. 


— sinken, zapanyćj so psepa- 
nyd, 6. HI. 

— söhnen, zjednać, l.YIa. 

— sorgen, wobstarać, 1. Yla. 

— sprechen, slubid, sich — , 
so podrec ; 8. I. 

— stand, rozoin; rozsudny ro- 
zom, eho, a, m; -dig, rozo- 
mny. 

— ständigen sich, dorozeinid, 
5. IVa; -ndniss, rozemenje, 
n. 

— stecken, skhowad, 1. IYa. 

— stehen, rozemić, z-, 5. IVa. 

— stöhlen, skradzny, a, e; adv. 
skradžu. 

— storben, wumreny; morły; 
ńcbohi; ńeboćički, a, e. 

—suchen, spytad, spytowaö. 

— suche!, spytowar, m ;.-chung, 
spytowanje, n. 

— sündigen sich, so psehrjesid, 
5. IYa. 

— theidigen sich, so wobarad, 
1. Yla. 

— thun, psecinid, 5. IYa. 

— tilgen, zahubić ; wukořenid, 

5. IVa. 

— trag, jednanje; wumjenenje, 
a, n. 

— trauen, dowjeriö, 5. IVa. 


IVa. 

■untreuen, pšeksiwić, 5. IVa. 
unzieren, wohidzid, 5. IVa. 
-urtheilen, wusudzid, 5. IYa. 
-vielfältigen , rozmnozid , 5. 
IYa. 

— vollkoiumnen, wudospołnić, 
5. IVa. 

— wahrlosen, zanerodžid. 

■ — wandeln, psewobrodid; pse- 
mjenid. 

— wandt, spšedeleny; psede), 
a, m. 

— wandtschait, psedelstwo , a, 
n. 

— wehren, wobarad, 1. Via. 
— weigern, zapoWesć; zared, 

8. I. 

— weilen, pśebywad, 1. Via. 
— welken, zwjadnyd; hinyd. 
— wenden , wobroćid ; nało 
zid. 

— wesen, psetłać, 7. II. 

— wildern, wodžiwid, 5. IVa 
— wirren, zasmalać, 1. Via 
-worren, zasmatany, a, e. 
— wirrt, verrückt, wrotny, a 
e. 

—wunden, zranid, 5. IVa. 
— wundern sich, so dziwad. 
— wünschen, pokled, 7. II. 
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viersei — voll 


verzfiunen, wobhrodzid, 5. IVa. 
— zeichniss, napisk ; zapisk, a, 
in. 

—zeihen, wodad, 1. Via. 

— zieren, pyśid ; dehić. 
—zögern, dlić, 7. II. 

—zückt, torńony, a, e. 

— zuckang, stork, a, in. ^ 

— zng, koinda; komdzenje. 
—zweifeln, hcz nadžije byd; 
*J* zacwyllowad ; dowjerenje 
zhubid. 

Vesper, nispor, a, m ; — mahl- 
zeil, 6watcina, y, f. 
vespern, swateid, 5. IVa. 
Vetschau, Wjotasow, a, in. 
Vetter, wuj, a, m. 

Vieh, skot, ota, m ; Sfiick ' — , 
skoćo, de da, n. 
viehisch, skodacy, a, e. 
viel, wele; -eckig, welcrozka- 
4y;,— faltig, welekrtidny, a, 
e. 

vielmehr, wele wjacy. 
vielseitig, welebočnj, a, e. 
vier, štyrjo, -ri. 

— blätterig, styrilisdojly , a, e. 
Viere, I; štyrka, i, f. 
viereckig, styrirozkaty, a, e. 
— erlei, stworaki, a, e. 

— fach, stwory, a. e. 

— füssig, śtyrinohaty, a, e. 

— jährig, styriljetny, a, o. 

— kantig, styrihranity, a, c. 


vierseitig, styriboeny, a, c. 

— tägig, śtyridnjowy, a, e. 

— te, śtw«5rty, a, e. 

— tehalb, pdłštworta. 

- — fei, Viertheil, stwdrdina, y, 
f. 

Vierteljahr, bjertyl Ijeta ; stwö- 
rćina 1. 

vierteln, bjertlowad, 2. VII. 
viertens, k slwörtemu. 
vierwink lieh, styrikućikaty, n, 
c. 

vierzehn, štyrnado, -de. 
vierzehnte, styrnaty, a, e. 
Vierzehntel, slyrnadina, y, f. 
vierzoilig, sśtyrirynčkaty, a, e. 
vierzig, styreydo, -di. 
vierzigste, styreyty, a, e. 
Vierzigstel, styreydina, f. 
Vokal, samozynk, a, m. 

Vogel, ptak, a, in; adj. pta- 
kowy, n, e. 

Vogel-, ptači, a, e. 

Vogt, hetrtian, a, m; adj. he- 
tinanowy, a, e. 

Vogt-, hetmanski, a, e. 

Volk, lud, a, u; nom. pl. lu- 
dy; narod, a, m; adj. ludo- 
wy, a, e. 

Volks-, narodny, a, e. 
Volkslied, narodna pjesnicka, 
f ; oder hlos p. 

Volksthum, narodnosr, f. 
voll, połnv, a, e. 

18 * 
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Vorm — von 


vollbringen, dokoueć, 8. Vlb. 
vollends, ćiscje; dokonca; do- 
społnje. 

volljährig, połnoljetny, a, e. 
vollkommen, dospołny, a, e; 
dokonjany. 

Vollkommenheit, dospołnosć, f. 
von, wot, wote-, c. gen. z, ze, 
c. gen. 

voneinander, rdzno; roz-, 
vor, psed, psede-, c. soc; pře- 
dy c. gen. 

Yorültern, predoiuni, ych, pl. 
voran, z prjedka; do prjedka. 
voraus, do prjedka. 

Vorbedacht, zamysl, f; zainö- 
sfo, n 

vorbereiten, pšihotować, 2. VII. 
Yorbericht, pćedypowesć ; pse- 
dpowesć, f. 
vorbei, nimo c. gen. 

Vorbild, podobizna, y, f, 
vordere, prjedni, a, e. 
Vonlertheil, prjedk, a, m. 
Vorfahr, předomny ; predomnik, 
a, m. 

Vorfall, podawk, a, m. 
vorgeben, wudawać, 1. Via. 
Vorgebirge, pšedhory, a, pl. 
vorgestern, zacerawsim, -strig, 
-wši, a, e. 

Vorhang, zawisk, a, m. 
vorher, předy. 
vorig, prjednisi, a, e. 


Vormittag, dopołnje,- n ; -tägig, 
dopołnisi, a, e. 

Vormund, porucnik, ( zastu- 
pnilc), forminda, y, f. 

vorne, na prjedku. 

Vorname, chsćeiiske meno, n. 

vornehm, woseJ>ny, a, e. 

vornehmen , prjndkwzać ; zamy- 
slić. 

Vornehmen, prjodkwzaćje ; wo- 
tpohladanje, n. 

Vorrang, wuse mjesfo, n. 

Vorrede, pmlyrye, cje, f. 

Vorrichtung, pśiprawa, y, f. 

Vorsatz, zamysl, f; zamosło, 
n ; prjddkwzaćje, n. 

Vorschrift, psedpismo, a, n; 
pśedpisk, a, in. 

Vorsicht, pśedwidnosć, ćje, f; 
rozhladnosć, f. 

Vorstadt, psedmjesto, a, n. 

Vorsteher; prjodkstejer, m; sta- 
rsi, eho, in. 

Yortheil, dobytlc, m; nadobi- 
zna, y, f. 

» 

vortrefflich, wuberny, a, e. 

vorwärts, do prjedka I 

vorzüglich, wosebny, a, e. 
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wahr— Wart 


W, w. 

Waare, wora, y, f; wiec, f. 

Wache, warha, i , f ; wachen, 
wachnwać. 

Wachhohlcr, jnłořc, a, m. 

wachsen, rose, 8. I. 

Wachs, wosk, a, m; wächsern, 
wćskowy, a, e. 

Wachsleinwand , wuskowany 
ptat, in. 

Wachtel, pocpula, lje, f. 

Wächter, wajehtar, rja, m. 

Wade, bristwo n. brisćo, a, n. 

Wadiz, Wadecy, c, pl. 

Waffen, bröri, nje, f; waffnen, 
brdnić. 

Wage, waha, i, f. 

wagen, so zwaźić, 5. IYa. 

Wagen, wöz, oza, ni; adj. wo- 
zowy. 

Wagen-, wozny, a, e. 

wägen, waźić ; ćežkać. 

Wagentheer, kołmaz, a, m. 

wagerecht, runowažna; runje- 
wažny, a, e. 

Wagner, wojnar, m; kołodzej, 
tn. 

Wahl, wubeřk, a, m; wuzwo* 
lowanje, n.~ 

wählen, wuzwolić. 


Wahn, zdaćje, a, n. 
wahr, wjerny; Wahrheit, wjer- 
nosć, f. 

wahrriehmen, pyfnyc 5 , 6 . III. 
wahrsagen, wjesćić, 5. IVa. 
wahrscheinlich, po wšim zdaćoin; 
Ińhko. 

Wahrzeichen, znamjo, ińenja, 
n. 

Waise, 8yro(a, y, f. 

Wald, Ijes, a, in. (1. Iji'iss); 

adj. Ijesowy, a, e. 

Wald-, Ijesny, a, e. 

Wallfahrt, na wotpusk hidje; 

pućowanje, n. 

Wallfisch, welryba, y, f. 
Walnuss, włćski wořech, in. 
Walpurgis, Wałpora, y, f. 

W ä I s c h , włdski, a, e. 
wälzen, waleć, 5. Ylb. 

Wand, sćjena, y, I. 
wandern, wandrować, 2. YII. 

Wandrer, wandrowc, a, m, 
Wange, lico, a, n. 
wanken, kliibłać, t. Via. 
wann, hdy; hdyha; lidydha; 
hdjhadha. 

Wanze, sćona, y, f. 

Wappen, wopon, a, m. 
warm, ćopły, a, ej Wärme, 
ćopłota, y, f. 
wärmen, hrjeö, 7. II. 
Warschau, Warsawa, y, f. 
Warte, ströza, .žje, f. 
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Wech— Wei 


warten, ćakać ; pflegen, pjesto- 
ni<5 ; hladal. 

Wärter, pjestori, m ; -in, -uca, 

f. 

Warthe, Stroža, źje, I.; in 
XV. Stroii. 

warum, toliodla; pse-co‘? 

Warze, hrjoduwca., y, f. 

was, slo, gen. ceho; sloha; 
stohadha. 

Waschbecken, medžeńca, y, f. 

Wäsche, Waschen, płokanje; 
Kleidungsstücke, saty, ow, 

pl. 

waschen, płdkać, t. Via. 

Wäscherin, płokařniča, f. 

Waschhaus, pfokarnja, f. 

Wasser, woda, f. dim. wodzi- 
cka; adj. wodziny, a, e. 

Wasser-, wodny, a, e; -hose, 
wodna truba, f; -inann, -ny 
muž. 

Wasserfurche, prjccnica, f. 

wässerig, wodojty, a, e. 

wässern, namočec, S. Ylb ; mo- 
kać. 

wasserscheu, skazeny, a, e. 

Wassersucht, wudnica, y, f.; 
wodnawa, y, f. 

waten, brodžid, 5. IYa. 

Wawiz, Wawicy, c, pl. 

weben, tkae, 7. II.; Weber, 
tkalc, a, m. 

Webstuhl, krosna, ow, pl. 


Wcchselbalg, pšeińeńk, a, m. 
wechseln, psemjeni<5 ; Geld — 
wotmjenić. 

Wechselseitigkeit, wzajemnosc ; 
piemjeniloso , f; mjenenje, 
n. 

wechselsweise, po rjadu. 
wecken, budzić, 5. IYa. 

Weg, put' , a, in. 
weg, pree; in Zusammensetzun- 
gen: wot-. 

Wegerich, putnik, a, m. 
wegen, dla c. gen.; wird gew. 

nachgesetzt; pše c. acc. 
Wegweiser, nawroćnik, a, in. 
wegwischen, wutrjeć, 7. II. 
Wehe, bjeda. 

Wehen, Geburls-, porodne ro- 
na, ych, ow, pl. 
wehen, wjeć, 7. II. 

Wehklage, zarownnje; zelenje, 
n; die gespenstische — , 
bože zedlesko u. sediesko, 
n. 

Wehr, epusćadło, a, n. 
wehren, wobarać, 1. Via. 
Wchrwisch, wjecha, i, f. 
Wehrsdorf, Wcrnarecy, c, 
pl. 

Weib, žona, y, f; -bsperson, 
žonska, eje, f; adj. žoniny, 
a, n. 

Weibchen, b, Thieren, sa- 
ncka, i, f. 
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Weiber- ztinski, a, c. 

weibisch, zonjacy, a, e, 

weiblich, zonski, n, e. 

weich, mechki— meliki , a, e. 

W eiche , Wichowy, pl. ; in W. 
Wichowach. 

weichlich, mekliwy, a, e, 

Weichsel, Wisła, j, f. 

Weide, (Bauin) werba, y, f; 
adj. werbinj, a, e. 

Weiden-, werbowy, a, e. 

Weide (Hutung), pastwa, y, 
f; weiden, pasć, 8. I. 

Weidliz, Wutołćicy, c, pl. 

Weife, motydło (-tejdło u. -te- 
dło) a, n. 

weigern sich, nochcyć ; so za- 
ree; so zapowedzid. 

Weigersdorf, Wukrandiey, 
c, pl. 

Weigsdorfj Wuhandicy, c, 
pl. 

Weihbischof, podbiskup, a, m. 

Weihe, swedizna, y, f. 

W r eihe (Vogel), kanja, f. 

weihen, swečić; poswedid, 5. 
IVa. 

Weihnachten, hody, ow, pl. 

Weihnachtsgeschenk, boze dzje- 
ćo , n. 

weil, dokelź. 

weiland, verstorben, riebohi, a, 
e; ncbodicki. 

Weile, khwila, Ije, f. 


weilen— weil 

weilen, psebywad, 1. Via. 
Wein, wino, a, n; adj. wino- 
wy, a, e. 

Weinberg, winica, y, f; -kel- 
ler, winowa pinca, f ; -Traube, 
-wa kid, f. 

weinen, płakać; pisced, 4. V; 

-nd, płaco; płacity, a, e. 
Weise, was n je, nja, n. 
weise, mudry; pseinudry, a, e. 
Weisel, matka, i, f. 
weisen, pokazad, 1. Via. 
Weisheit, nmdrosd, f. 
weiss, bjeły, a, e; Schmeichcl- 
weiss, bjełuski, a, e. 
weissagen, wješdid, 5. IVa. 

W eissbuche, hrab, a, m ; -wald, 
hrabina, f. 

W r eisse, bjełosd, f; im Auge 
und Ei, hjelk, a, m. 
weissen, bjelid, 5. IVa. 

We issenberg, Wospörk, a, 
in ; in W. W-ku. 
Weissgerber, jjerchař, rja, m« 
W e i s s i g , Wusoka (u. -kej) f 
eje, f; in W. W-kej. 
Weisskeisel, Wuskidž, a, 
in; in W. W-dzu, 
weisslich, nabjcl. 

Weiss wasser, Bjeła woda, 
eje, y, f; in W. Bjełej wo- 
dzi ; adj. Bjełkowski, a, e. 
weit, daloki, a, e; adv. -ko; 
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»erd - wieke 


comp, dalsi, a, e; adv. 
dale. 

Weite, dalokosć, f ; -rnng, dli- 
ćjc, n, n. 

Weizen, psen'ca, y, f ; adj. pse- 
ncyny, a, e, 

W r eizcn-, pseiicny, a, e. 
welcher, kotry, a, e, -lei, ka- 
jki, a, e % 

W e 1 k a , Welkow, a, m. 
welken, zwjadnyć, 6. III. 
Welle, zołina, y, I. 

Welt, swjet, a, in; adj. swje- 
towy, a, e. 

Welt-, weltlich, swjetny, a, e. 
wem, komu; wen, kohol 
Wendekreis, zawroćnik, a, m. 
wenden, wobroćić; zawrućić. 
Wende, Seih, a, in ; adj. 
Serbowy, a, e; -in, Serbo- 
wka, i, f; Serska, ejc, f; 
adj. Serbowcyny, a, e. 
Wendenthum, Serbowstwo 
u. Serbstwo, a, n ; Serskosć, 
«5je, f. 

Wendisch, Serski, a, e. 
(Einige schreiben noch Se- 
rbski u. Serbowski, allein 
das Volk spricht nicht so.) 
wenig, mało, małko, comp, me- 
i'ie; ein w. trochu; trosku. 
wenn, (si ) hejzo, hejzoli , jeli- 
eo; (cum) hdyž. 
wer, št» ? gen. koho. 


werden, bywad, zbywać, 1. 

Via., nastad, nastawac. 
werfen, metač; diskać, l.YIa, 
Werft, poslaw, a, m. 

Werg, džjeło, a, n. 

Werk, skulk, a, in; -keltag, 
wsjedny dzeii, m. 
Werkzeug, grat, a, m ; (napo- 
rjadk ?); narjadk, a, iu. N.W. 
red, a, m. 

Werth, hödnosc, f. 

Wesen, bydje, a, n; wasnje, 
n. • 

Wespe, wosa, y, f. 
wessen, ceji, a, e. 
weshalb, cohodla; pše-čo? 
Wessel, Wesel, a, m; in 
W. W-lu. 

W r esten, wccör, a, m; nawe- 
corny kraj, m; westl. na- 
wečorny, a, e. 

West- w'ccorny, a, e. 

Wette, pseinö ; weta, f ; nmd, 
Wette, na psemo. 

Wetter, wedro, a, n; ćas, a, 
in. 

wetterwendisch (chronisch), na- 
ćasny, a, e. 

Wettrennen, wnbjehanje, n. 
wetzen, wdlsid; -stein, brus, 
m. 

wichsen, woskowac, 2. VII. 
wichtig, waźny, a, e. 
wickeln, wie, 7. II. 
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Wille— Wirr 


wider, psećiwo c. dat; napse- 
<?iwo. 

Widersacher, pseliwnik, n, 

m. 

setzen sich, so psećiwić. 
Widerwog des Wassers, pja- 
tnica; wopecića, y, f. 
widmen, pos\veći<5 ; pšcpodać. 
widrig, pśećiwny, a, e. 
wie? kak, kaha; wie, kaž, 
kaj. ^ 

Wiedehopf, wupak, a, in. 
wieder, zasy, zaso; wospet; v. 

Neuem, z nowa. 
wiedcrerslalten, wotrunnć. 
Wiederhall, wotnosk, a, in. 
Wiederkäuen, zuć, 7. II. 
Wiederläufer, psešćeiic, a, m. 
wiedertönen, so wotnošeć, 3. 
Ylb. 

Wipge, kolebkn, i, f; wiegen, 
kolcbać. 

wiegen, wägen, wazić. 
wiehern, rehotać. 

W iese łuka, i; adj. łucyny, 
a, e. 

W iesen-, łučny, a, e. 

W'iese, Brjezow, a, m. (I. 
Brjilsow.) 

Wiesel, kuhlica, y, f. 

* $ 

wieviel, kak, viele; kejlco, ke- 
lko? 

wild, dziwi , wja, e; Wild, n. 
zwjerina, y, f; dziwina. 


Wille, wola, lje, f. 
willfahren, pozwoli«?. 
willig, zwölny, a, e; adv. ra- 
dy. 

willkommen, wilany; po-; — 
heissen, wilać, po-, 

9 

W i 1 1 h e n, Welećin, a, m. 
Wind, wjelr, od. wjefsik, a, ra. 

adj. wjctsikowy, a, e. 
Windel, pelchha, fj dim. pelu- 
ska. 

winden, wić, 7. II. 

Windhund, khort, a, m. 
windig, wjelsikojty, a, *. 
Windmühle, wjetrnik, a, m. 
Windwehe, sep', pje, f. 
Winkel, kut, a, in; dim. ku- 
ćik; nuhel, a, in. 
winklich, kućikaty, a, e. 
winken, kiwać, 1. Yla. 
winseln, skiwlić, 5. IVa. 
Winter, zyma, y, f; adj. *y- 
ininy, a, e. 

Winter-, zymski, a, e. 

Winzer, winicar, rja, m. 
winzig, snadny, a, e, 

Wipfel, weřšk, a, m. 
wir, my; — beide, rooj. 
Wirbelwind, wichor, a, in. 
wirken, skutkować ; činić. 
wirklich, zawjerny; adv. -nje. 
Wirkung, sćjeha, i, f; nastatk, 
a, in; płod, oda, m. 
Wirrstroh, hadlena(harina),y,f. 
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W och — n »H 


Wirtel, psasleiik, n, m. 

Wirtli, hospodař, in, adj. -da- 
rjowy n, c. 

Wirthin, hospoza, y, f; a«lj. 
-zyny, a, e. 

wirthlieh, hospoda nj. 

— Schaft, hospodarstwo, n; zi- 
wnosć, 1. 

— schäften, hospodaric. 

Wirtshaus, kort-ma, y, f; ho- 
sćinski dom ; hosćeiic, a, iu. 

Wisch, wjechć, a, m. 

wischen, trjeć, 7. II. 

Wispel, ćisło, a, n. 

wissen, wedzić ; wjem-, 5. IVa. 
Wissen, wedženje, n. 

Wissenschaft , wedzenstwo, a, 
n; wjedomnose, ćje, f. 

wissenschaftlich , wjedoumosei- 

wy, a, e. 

Witterung, wedro, n; cas, m. 

Wittichenau, Kulow, a, m; 
adj. Kulowski, a, e. 

W i 1 1 ra u (Wetterau), Wjetrow, 
fl) Dl» 

Wittwe, wudowa, f; adj. -winy, 
a, e. 

Witlwen-, wudowski, a, e. 

Wittwer, wudowc, a, m. 

wo, hdze? — nur immer, hdze- 
xkuli. 

Woche, tydieri, nja, m. Eine 
Woche ist „tydzen,“ will 
^»an aber mehr Wochen be- 


zeichnen , so muss man es 
durch ,.ńedř.ela“ aiisdriicken. 
Wochenblatt, tvdzenik, a. in. 
\Y öchnerin, lied'i-lni ca, f. 
wofern, hejzofr; jezöli. 

W «»ge, iorma, a, y, f. 
woher, z wolknl, z wutkel? 
wohin, hdzc? I.dsi-Iia? 
wohl, drrjo, drje. 

W o h I e , Walowy, pl. 
wohl teil, tuni, nja, ile ; adr, 
-njo. 

Wnhlgehoren. Derjerndzeny, a 
e; Wosehny, a, e. 
Wohlgefallen, spodohanje, n. 
wohlgemut!», dnlneje mvsljo. 
wohllolilich, khwololmv; sło- 
wotny, a, e. 

Wohlthat, duhrota, I; -lliater, 
ilohroćel, a, ni. 
wohnen, bydlic, 5. IVa. 
Wohnsitz, sydło, a, n~, statok, 
a, in. 

Wohnung, wohydlenje, n; Irr- 
dio, n. 

Wolf, welk, a, m ; adj. -kowj. 
Wolfs- welci, a, e. 

Wolke, mročel, f; -čałka,f. 
wolkig, poumJceny, a, e. 
Wolle, wołma, r, f ; adj. -mi- 
ny, a, e. 

W'ollen-, wołmjany, a, f| 
-zeuch wołmenje, n. 
wollen, chcy<5, chcu (chcem), 
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chcvi'li, elirył; nidit uochcye; 
iKM-liar. 

Wollen, chevrje, n. 

Womjatk, Womjalk, a, iu; 
in W. W-ku. 

woniil, z t'im? 

Wonne, rndosć, ćje, f; wonnig, 
lailoslav, a, e. 

worfeln, wjeć, 7. II. 

Wort, słowo, a, n; »lim. sło- 
wčko. 

Wiii lei buch, słownik a, in. 

wozu, k čoiiiu 'I ueniit? 

Wucherer, lidioinnik; wudiern, 
lirhowac. 

Wuchs, zrüst, a, in. 

W u i s ch k e , Wujezk , a , m ; 
in W. W-ku. 

W unde, rana, j, f. 

Wunder, d/.iw, a, hi; wunder- 
bar, dziwny, a, e. 

wundern sich, so džiwać ; wun- 
derschön, za dziw rjany. 

Wunsch, zadanje ; wiueowa- 
nje, n. 

wünschen^ wincować; pšeĕ; 
zadat ; sud'ić. 

W r iirde, doslojnose, f; dostoj- 
nstwo. a, e. 

würdig, dostojny, a, e. 

W’ürlel, kdstka, i, f; -n, kd- 
stku hrae. 

würgen, dajie, dusyd; vor dein 
Erbrechen w. jdkać. 


Wurm, waka, f. 
wurmen, lirchać. 

\V u r sehen, Worcyn , a , in. 
Wurst, kołhasa, f; Grütze-, 
hejdusna; Blut-, dohra-. 
Würze, korcii, nja, in. 
Wurzel, koren, tu; dim. ko- 
rusk. 

wurzeln, korenić. 
wüste, pusty, a, e. 

Wüste, puscina, y, f. 

Wuth, ńcmdrosć, <f je, f. 
wiilliend, nemdry, a, e; - wer- 
den, so zńeuidrić. 


Z , z. 

Zahl, cisło, a, n; licha, y, f. 

zahlen, pładić, 5. IVa. 

zählen, lieie, 5. IVa; rachno- 
wnć. 

Zähler, lienik, a, m. 

Zahlwort, licnicka, i, f. 

zahm, skludny; zähmen, sklu- 
dzić. 

Zahn, zub, a, in. adj. -bowy, 
a, e. 

Zahnfleisch, dzasna, ow, pl; 
-schmerzen, zuhyholenje , n. 
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Zeit — zieren 


Zähre, sylza, y, f. 

Zange, klechćje, i, pl. 

Zank, zwada; hadra, f; Zän- 
ker, zwadnik, m. 

Zapfen, cop, tu, diui. čopik, a, 

ni. 

zart, kiprj, a, e. 

Zauberei, kuzfarstwo, n, -rer, 
kuzłař, m; -in, -rniča, f. 
zauberisch, Zauber-, kuzłarski, 
«, ej zaubern, kuzłarić. 
Zaum, wuzda, y, f; zäumen, 
wuzdžić. 

Zaun, płot, ota, in; -könig, 
uiały kralik, m. 

Zeche, worĕizna, y, f. 

Zehe, porst, a, in. 
zehn, dzesado, -d. 

Zehn, f. džesatka, i, f. 
zehneckig, dźesaćrožkaty, a, e. 
zehnerlei, džesaćoraki, a, e. 
zehnfach, džesaćory, a, e. 
zehnjährig, džesaćljetny, a, e. 
zehnte, dzesaty, a, e; Zehnten, 
ni. dzesatk, a, in. 

Zehntel, džesaćina, y, f. 
Zeichen, znamjo, menja. n. 
zeichnen, poznamenić, wot- ; so 
znamenać. 

Zeile, rynćk, a, in. 
ZpisIioIz, Cisow, a, m. (1, 
Tzschiessow). 

Zeissig, cizik, a, m. 
Zeissig, C’isk, a, w. 


Zeit, cas, a , in ; -genoss , ro- 
jea'k, m ; -schrifl, nowiny, 
ow, pl. 
zcilher, dotal. 

zeitig, zahi, a, e; adv. zaltje. 
zeitlich, časny, a, e; -keit, 
-snosć, f. 

Zelle, Bienen-, könk, a, m. 
Zentner, centnař; centler, m. 
zerbersten, so puknyć, 5. 111. 
zerlechzen , rozkw jeka<? so. 
zerstören, skazyc, 9. IVb. 
zertheilen , rozdzjolić. 
zerweichen , rozmokae ; rozži- 
dnyć. 

V v 

Z esc ha, Sesow, a, n. 
Zeuge, swjedk, a, m ; zeugen, 
swjedcić, Zeugniss, swjeilce- 
nje; wopismo, a, n. 
zeugen, płodžić, 5. IVa. 
Zickel, kozlatko, a, n. 

Ziege, koza, y, 1; -bock, ko- 
zol, a, ui; Ziegen- kozaej, 
a, e. 

Ziegel, cyhel, a, m; -brenne- 
rei, eyhelnja, f. 
ziehen, cahnj« 5 , 6. III. 

Ziel, cyl; konc; zamjer, a, in. 
zielen, so nijcrid. 
zieuien, so hodžić, 5. IVa. 
ziemlich, khjetry, a, e; adr. 
khjetro. 

zieren, dcbić; debować; J>7* 

v. . 

sie. 
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zub— zurück 


zierlich, pyśny; hihodny, a, e. 

Z i s t* h i z , Tsjezecy, c, pl. 

Ziffer, cyfra, y, f; lieb«, y, f. 

Zigeuner, cygnn, a, in. 

Zimmer , ’sfwa , t, f; Stück 
Holz, tsesankn, i, f. 

Zimutcrinnnn, ćjesla, lje, in. 

Ziiuml, ryuif, a, in. 

Zinn, ryn, a, e. 

Zins, liaii, nje, f. 

Zijifel, rńžk, a, in. 

Zirkel, kofo, a,n; wobworl, a, 
in. 

zischen, syčcć; 4. Y. 

Zisch k uw iz, Cjeskecy , c, 

r ?' 

Zittau, Zilawa, y, f. 

zitt« rn, tsepotad. 

Zu! el, sobol, n, in. 

Zokliz, Subołsk, auch So- 
borsk, a, m; u. Sobołkery, 
c, |»1. 

zögern, so dlić ; so komdzii*. 

Zoll, rol, ola, in ; -abgnhe, cło, 
a, n ; -beamte, cłonik, a, in. 

Zopf, wopuš hłosow, f. 

Zorn, linjew, a, in ; -nig, hnje- 
wny, a, e. 

zottig, trodlaty, n, e. 

zu, k, ke. t. dat; zu gross, 
psez mjeru wulki. In Zu- 
sainmensctz. do-, pst- v za 
etc. 

zuackern, zaworać, 1. Yla. 


zubeissen, psiknsowad, 2. VII, 
Zubussc, psiberk, a, in. 

Zucht, plahowanje, n; Unter- 
richt, wuchn, y, f. 
ziicblig, putsiwy, a, c. 

Zucker, cokor, a, in. 
zudainnien , zahaćie, 5. IVa. 
zuerst, najpredy. 

Zufall, psihoda, y, f; pudawk, 
a, ui. 

zufrieden, spokojny, a, e; spn- 
kojoin. 

zügelten, pšiwdad, 1. Yla. 
Ziigcl, N.-W. nalšik, a, in. 
Zugemüse, wnrenje, nja, n. 
zugleich, brnmadzje. 
zuhören, poskad, 1. Via. 
Zukunft, psicliod, a, ui; pši- 
cliodnosd, f. 

zukünftig, psichodny, n, e. 
zuletzt, najposlcdy. 
zumal, wosehnje. 

Zunahme, psiberanje, nja, n; 

-men, pśihcrać. 

Zunamen, psiiiieno, a, n. 
zünden, zapalić, 5. IVa. 
Zunder,- »ihn, y, I, 

Zunge, jazyk, a, in ; adj. -ko- 
wy, n, e. 

Zungen-, jazyči, a, c. 
zupfen, rybać, 1. Yla. 
ziirncn, so linjewac na c. ace. 
zurück, wrućo ; zaso; z wope- 
čicu. 
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